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PREFATA AUTORULU_I ‘

In zilele de acum, cénd o fericire si-o mén-~
drie este si fii german, am facut prelucrarea

“acestei carfs scrise de mine cu ani de zile mai

nainte, in timpul pecii celei mas depline, dar
aparente mumai, intre zilele dela Algesiras gi
cele.dela Agadir, cu cer albastru si cu soare de
aur deasupra Germaniei, peste zi MUNCE Nlinsd,
ear serile festivéfdﬂ, cand oaspefi din toatd lu-

- nea petreceaw la moi, ear impregiurul nostru
~ Stetea la panda dusmania de moarte a une; lumi

intregi, care urzia prin ascuns, uneltia fara de
Sgomot, i wrma lucrareq necurmaid. In sufle-
tele multora dintre noi se vise fard@ndoiald pre-

- Simfirea asprd a ne'nduplecate; necesitdfi: ,, Ai si

pazests e luptd grea pentru-ca si si popi sti-

g

- pami ceea ce ai mostenit dela parmiii tai“. A lupta

anse, a lupta cum n bumpul acestor minunate
zile mari S'a luptat poporul german — ny se
poate decat pentru ceeaq ce wbesti mai presus

de tine insu-fi, — pentru patrie. Spre iubita noa-

stra patrie germand voiam sandreptez, cu par-
tea mea modestd, prin carted aceasta privirile

St anamile intr'un timp cand ceafa strainismului,
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mulfumitid lui Dumnezeuw — numai la suprafaid, .
se’'ntindea atit de mult.

A fost aceasta in adevdr vre-o dati? Ni-e-
par’ed nici w'o mai stim! Ce-va covirgitor st mi-
raculos mi Sa’ntamplat de atunci. Dacs ,Lieb-
Vaterland“ i se presentd acum in noaua sa forma:
cetitorilor, e apucati cu avant si ridicatd'n vés-
duly ca frunza’n timpul furtunei si din caste] si
colibd, dela Meusa pin’la Memel resund dela mic
st mare strigatul :

»Lieb Vaterland — magst ruhig sein —
Fest steht und trew die Wacht am Rheinl®

Rudolf Stratz.

Muenchen, in timpul gloricaselor zile din Au-
gust 1914. 2



- PREFATA TRADUCATORULUI

Ceata stirdinismulug se weste pe i, pe colo
~cate o datd si la noi wspitind pe cei slabs. In car-
tea aceasta ni se presenta patriotismul pus in
faja cosmopolitismului St wi s€’wvedereazd strin-
sa legaturd dintre simiamantul familiar gi cel
nagional. =l :

Nu sunt deci, putini acew, care, citind-o, se
“vor lumina, vor prinde putere g; vor striga si ei
~dimpreund cu poetul nostry - >

wSecumpd jarg §i- frumoasd,

Romdnie, draga mea,

Cine pleacd si te lasd

E cuprins de jale grea’, y

M. Slavics.
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Roman de Rudolf Stratz,
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Era’ntr’una din zilele de Ianuarie — dupa
pranz,— si Carol Feddersen, cilitorind dela Mos-
cova la Paris, se oprise eu vre-un ceas mai nainte,
in treacit, la Berlin, Tansrul german din Rusia,
un milionar, eare locuia la Paris, fusese primit cu
consideratiunea cuvenitd in hotel. Camerele obis-
uuite ii stitean gata la dispozitiune. Pe biuron se
aflau serisorile casei mondiale Ivan Feddersen i '
Fiii, dintre ai e#ireia proprietari era si el unul. El
le-a examinat in mod fugitiv, g luat o baie si si-a
schimbat hainele. Dupi toate acestes a luat dispo-
zitiunea ea feciorul sdu, un francez, si scoaty lu-
crurile din geamantane si a coborit searile seurte
in marele salon al hotelului Adlon, — b#rbat voi-
nic cu ochii albastrii si en mustata blonds, fmbré-
cat potrivit cu cea mai solidi elegantsi a modei de
Paris si eu zimbetul de risfitare a holteiului de
treizeci de ani in fata linistits si pling de’ncrede-
re’n sine. Mai nainte, cand sosise, salonul hotelu-
lui era eu desdvarsire gol — intr'un fel de amurg
~ al visdtoriei. Acum se afla’n el un puhoiu de Iu-
ming si de risete, de uniforme, de palirii uriase,
de servitori imbricati in fracuri albastre, — toiul
unui Five-o’clock-tea. 5

Pentru Carol Feddersen Iucrul acesta era ceva
de tot noun. El venia rar pe la Berlin. De obiceiu
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isi ficea prin Viena, eu expresul oriental, calito- -
riile dela Paris spre sudul Rusiei. Unul dintre
chelneri, care din greoaia lui eleganti de om ve-
nit din {4ri striine trigea coneluziuney ¢4 are s’
primeasci un bun baesis, 1i puse 1a dispozitiune o
mescioarsd deosehitd si-i oferi un scaun de paie, in
care financiarul bilan se tolini, aprinzandu-si o
ligaretd si examinand inghesuiala intr'o atitu- .
dine flegmatic. :

Lumea roia, se pierdea’n vorbirie si ridea,
venia, trecea si'se duces alandala. Multi ofiferi. Ti-
nere rloamne elegante. Fete frumusele. Figuri
svelte si mari. Carol Feddersen nu cunostea nieci
. un suflet de om ‘in acest baleiu impestritat, —
chiar si’n intregul Berlin abia vre-o jumitate de
duzind de oameni dacs-i vor fi fost cunoseuti,

Un riset sgomotos dela marea masa rotunds din
fata lui il destepts din starea de visitorie. Acolo
se ridea, nu-i vorba, mereu se ridea — de eand
se afla - dansul acolo-: lume tandrd | Vre-o jumi-
tate de duzini de locotenenti, vre-o jumitate de
duzind Jde fetie, cateva dintre ele in costum de ei-
larie, cum se’ntorcean din sala Tatter, iar altele
in haine de promenadi, chicote si flirturi. Tangrul
milionar se uita la masa aceea cu un fel de aier
ingéduitor, ¢a la niste copii, eare-si petree timpul
jucandu-se. Deodatd unul dintre ofiferi, un ulan
ras de tot, se ridicd si veni rizind spre dansul,

», 11 mai aduci, domnule Feddersen, aminte de
tandrul d-tale tovaris de cabing de pe ,,Terapia“?
Inainte de aceasta cu Jdoi ani, cand mi-am ficut
cu linia de Levant marea cflitorie pe Mediterani,
ai venit'si d-ta, intorcandu-te; la Batum pe bord
si am fAcut pand la Odessa caldtoria impreuna®.

»Da—da!— asa e ! :

Carol Feddersen ficea atat de adese-ori tre-
cerea din Rusia de miazi=zi spre Caneas, incat
anunie de aceastd cilitorie nu-si mai aducesa amin-
te, dar el isi plecd capul bilan cu politeta afirma-
tivd si impersonald a omului de afaceri, pe ‘care o
pastra’n toate impregiuririle, -

N
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i de tot hazul, cum oamenij eard si earg-si
se’ntilnese,.. Al naibii de cosmopolit oras se face
Berlinul — pu.i aga ? |«
»Da, asa mi ge pare ! Eu trec arare.ori be
aiei”, '
- »De aceea staj aieci atat de singuratec si de
pardsit | Nu cum-va astepti pe cine-va 9

»Peste un ceas abia, Pe fratele meu*

»lireci dar pe o clipi dineolo lanoi! Lume
Voicasd ! Ne maj relmprospitim unele dintre a-
mintirile neastre de cilitorie®,

Téanarul cavalerist 1 se uitg prietenos in fats,
iar Feddersen isi zise : De de adici nu?! El de
oameni nici odati nu se feria, Se putea pe iei, pe
colo, auzi, la urma urmelor, si cite ceva ce poate
sd fie de folos pentru afaceri,

»Dacd nu sunt Cum-va supiritor.

»Ferit-a sfantul ! — Hai — 83 vezi maj de a-
proapk si acest bulbue de oameni®,

La masg rotunds, de care se apropiari, vese-
lia se preficu insg e odatd in liniste adanes, Mai
venise si un alt ofifer. Acesta adusese o veste rea.
El ii strigd acum si ulanului, care Se apropie de
déansul : Elendt, — aj aflat si tu? Gellin g cazut pe
frontul delg sud-vest ¢

»Picatele mele! . unde 2%

»Toemai jos, in corpul cilarimii de e#mile din
Calahari, Luptand cu Withoyi risipiti, Toema; a-
cum scsi depesa de cablu®, -

In fetele devenite de tot serioase ale tinerelor
fete si ale tinerilor ofiteri se oglindia o stare su.
fleteascd pentru cosmopolitul  Feddersen stranie,
par’ed se simtiau la fel una eu cel murit in t{#ri
(.Iepértate, cu toate coloniile, ung ey marea ostire
germand. Nu era nimenj dintre cei de fatd Inrudit
cu mortul. Dac’ar fi fost vre-unul, acela s’ar fi ri-
dicat si ar fi plecat, Era cu toate aceste par’eid
pierderea aceasts ar fi atins ajei pe membrii unei
familii pand’n infinit ramificate, — atat de sarbi-
toreascd era pornirea inimilor, Mai butin  decat

calte dati s’a tingt Seamd ci un civilist striin a
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fost presentat si a Iuat loc la masd. Numai decAt

a urmat iar schimbul de vorbe asupra raposatului

Gellin, — unde se afla mai nainte, — dae’a trecut

apei in al doilea cri in al treilea dintre batalioa-

nele maritime, — cand g trecut la trupele de pazd,

— daeci cel-lalt Gellin, care dups rascoald s’a ase- -
zat acolo ca fermier, ii este vir ori frate, Numy si

date bajbdian una peste alta, Apci nou venitul lo-

cotenent adiugy :

»JGrandios — cum tatd]l o suporti aceastal..
Ined din pragvl usii le face celor o vin si-1 con:
doleze semn si Spune, ¢d era ora a unsprezecea si
mai moard iar un Gellin pentru Rege. .

Se ficu tdcere. Unul strigd : , Prea é aceasta’n
felul spartan!® Altii-l contrariau. Nu, e un fel
de méretie la mijloc. Mai e apol si ca dansul are
doi fii ! '

Aceasta era o lume, pe care Carol Feddersen
n"o’nt.elegea., — 0 adiere dinspre marca de Bran-
denburg, — despre Roszbach si Leuthen, despre
Watrrloo si Sedan. El n'o desaproba aceasta, In
genere — nu desaproba nimie, Era obicinuit si nu
judece oamenii si luerurile, ci si tragid folos din
toate. ,Sunt adecs si asemenea oameni ! 2 __ igj
zicea el, tdcea ca om bine crescut, cidei vorba era
de lueruri, care nu--1 priviau, si sedea la locul lui
luand in liniste parte la durerile celor de fati,

Era insi pentrn dansul ceva surprinzitor,
cd’n trasiturile tinerei fete din fafa lui nu se o-
glindia aceeasi stare sufleteasca, pe care o vedea
la cei-lalti. Ii era greu sd-si dea stami despre ceea
ce'se oglindia in ele, Dintru inceput piarea 4 fi un
fel de spirit de contrazicere, — era par’es pastra
mai bueuros pentru sine cees ce gandia, Mai na--
inte, eAnd ii fusese presentat, el nu a aruneat de
cat o ciutatury fugitivi asupra ei. Acum se uits
mal cu dinadins la ea. Ea avea par negru si ochi
negri stralucitori. Gura ii era pe jumitate deschi-
sd, pornitd care-cum pe vorbi. Ea tdcea insi. Se
mérginia sa suspine cuprinsi de o invederats ne-
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riabdare si eu o stranije miscare de dispref a ume-
rilor.

Deodati se ivi o’nvederaty trasdturs de ironie
in tanira el fatd, a céreia pelitd nu era tot atat de
rumena ca la cele-lalte fete, c¢i bitea oare-cum in
-brun si-i imprima prin aceasta un fel de a fi-
oare-cum strdin. Ceilalti n’o bhigau in seama. Pi-
reau a fi deprinsi cu acest fel mut al ei, Cand insi
vorba g venit la méretia romang a bitranului ge-
neral Gellin, ea nu mai putu si-si stipineascy fi-
rea, isi plecd putin capul, rimase cu ochii atintiti
Spre masd, rupse intre subtirelele ej degete albe
cu indaridtnicie o bucats de pesmet si murmurd
ca printre dinti :

»la — dumiriti-ma, copiilor, si pe mine: De
ce folos ni-e adecs, daci avem parte de mnoro-
cul de a fi murit pentru Regele!?2* '

Vorbele aceste starniri un fel de indignatiu-
ne, Protestari cu totii, iar din ceea-lalts parte a
mesei rasuni un glas:

5, Dd-mi vode, Margareto, sg te T0g, ca si nu
mai torni asemenea palavre naroade!*

Badiardnia aceasta numai un frate putea s'o
aibd: Carol Feddersen, inveselit 4n fundul inimii
lui, isi aruncd privires spre partea, din care ri-
sunase glasul. Da: acest frumusel si tantos tanir
infanterist din gardi, in orbita ciruia era fixat
monoclul ea fiind infipt acolo, sem#ina cu resyri-
tita din fata lui. Ea-si dete capul inapoi si grai
¢u nepisare: :

»Nu vid prea emofionati! Nu meritd vre-o
osteneald!” : N

Din verbele ei nu puteai si te dumiresti, da-
cd in ccea ce o priveste pe dansa ori cat pentru
ceilalti nu meritd osteneala, Ea dete iar din u-
merii ei plipanzi si mesteci en ndiratnicie
ceaiul din ceasca ei, ca omul deprins a trii in
hartd cu cei de dimprejurul Iui. Una dintre prie-
tene, o persoand gingasi si blondi, o Ind in api-
rare,
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»Ldsati-o in pace. Ea nu le ingelege asa! N’o
cunoasteti oare pe Margareta!?*

»NU, U mi cuncasteti!™ intimpina ea inecapi-
tanata. Ceilalti riserd. N'o lnau in serics, Con-
versatiunea isi urmi iar cursul. Carol Fliddersen
numai el singur se mai uita care-cum pe furis la .
fata din fata lui — in vreme ce stetea de vorbia
cu tovarasul e caldtorie de odinioard, cipitanul
de Ulani Elendt. Ea era imbricats pe cat se poa-
tio de simaplu, in o bluzi de tul alb, prin tramele
cdruia se striavedea pielea fragedd a gatului si a
brateior, Jaclieta de stofy mai inchisa si-o pusese
pe spatele scaunului. Fata ei prelungd si ingusti
era umbritd de o mans pilirie albi, care era im-
podobitd cu o panglici de catifea neagri si a-
sezatd,cam pe ¢ ureche,

E{ putea s’o observe firi ca sy fie bagat in
seamd. Dupd cum era asezat, ochii lui trebuiau
in alevir si se opreasci asupra chipului frumu-
sel si indardtnic al fetei din fata lui. La colturile
gurii, cu trisitura de dispret ce-o caracteriza, ea
mai murmuri: ,Pour le roi de Prusse!* Isi dete
~apol aierul, i putin ii pasi de cele ce se petree
§i se uitd — preficandu-se plictisits — prin sali.
Din eand in ecand ea dedea din cap salutind pe
cite o prietensi ori rispundea printr’un zimbet
la salutarea vre-unui ofiter tanir. Nu mai ined-
pea indoiald, ci cansa, desi ca un Bl de oaie nea-
gra, facea parte din aceastd clici de gulerati. Dar
cum se numia si cine era dénsa, lespre aceasta
Carol Feddersen nici ¢ idee nu putea sia-si facd,
Si eu toate acestea el doria si le afle a-
cestc — fardi ca sd-si dea seama .- de ce.
Ackm el auzi, cum wunul, care s» afla in
cealalta parte a mesei, ii zise vecinej sale: ,,Con-
tesa.. ia dd-i Gretei un ghiont! Sti acolo par'ed i
s’au inecat de trei zile coribiile!®
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‘permitea sd vorbeased atat de familiar cu dénsa
— zicandu-i ,,Grete ¢ — monoclatul, oachegul si
elegantul frate din gards nu era. Niei vre-un
alt frate al ei nu putea si fie cel ce a rostit acele
vorbe. Era un locotenent Jbilan, sdnidtos tun, eu
gulerul de catifea neagri al artilerie; de camp.
Ochii Tui destepti si ciiprui seanteiau plini de
umor cand el se ‘ntoarse eu un zdmbet Impiciui-
“ tor spre fata frumoass si grii:

. Fu, Grete®, = -

»Pe mine mg chiams Margareta!... Grefe
sund atat de ordinar! Dar acesta e tonul obicinuit
“al vostru, — de care mi s'a ficut lehamite...*

Ea fdeu apoi eu méana un gest  de oboseald
spre gat — par’ed i-ar fi lipsit aierul. Artileris-
tul voinic se ficu de tot serios; Numai ochii ii

- mai seanteiau a hatrn, :

»Am si-i zic Margareta! — | aceasta destul
de fin? — Da? — Tu.. Nu mai fi asa! — Nu lua
pozifiune de apirare! — N°G s3 te muste nimeni®,

Pe fruntea ei netedd, peste care bogatul ei
DAr megru se revirsa’n valuri indiritnice, tot
mai erau ea niste nouri de furtunid dou#i dungi
‘perpendiculare. Lui Feddersen i se DPérea insi,
‘¢i asupra Domnisoarei din fata lui cfiterul bi-

~lan avea putere mai mare de cat ori si ecine. Ciei,
contra asteptirilor lui, ea raspunse impacats:

»Tu Doamne! — Aj dreptate, Morit! — Toate
aceste sunt lucruri, care nu merits bitaie de caps.

Financiarul iar isi zise: Grete. . Morit... sunf oare
var si verisoarii!? Ori nu cum-va sunt logioditil?
Presupnnerea aceasta 1i stdrnea un fel de jun-
ghiu prin inimi, El asculta, pe jumitate intr'ain-
Tea, sgomiotul de glasuri de dimpregiurul Iui si
‘stetea linistit si in fata lui cu obicinuita expre-
siune politicoass a omului de afaceri. e

Nu mai tdeea dintre cei dela masi afarg de
dansul deecat fata ale cireia ganduri eretice erau
invederat aiurea. Era frumoass fata cu ochii
negri, pe care el o0 si numia in gandul lui Mar-
got, un nume ecare ii plicea mai mult decat
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Grete, Grete seména a ce-va badardneste teutonic.
Ea avea insi in infatisarea ei mai mult un far-
mec romantic. Ii reamintia figurile oachese, cu
care se deprinsese la Paris. Numai cx fata ei era
mai curatd si mai sinitoasi decat a Francezelor-
pudrate i expresiunea ei era cu desidvarsire ne-
preocupati. Ei ii era eu desavarsire indliferent,,
care snume e impresiun-ea, pe care o produce.
Aceasta firs indoiali pentru ci se afla sub sti--
Danirea unuia singur. A celui dela masi. Artile-
ristului cu umerii lati i cu minte. Carol Fedder—.
sen se gandia si plece. El se simtia cu decsebire -
agitat, cu totul contra firii lui, si era strimtorat-
in sccietatea aceasta, in care de loc nu se potri-
via. Ce fel de interese fantastice eram acelea...,.
care treceau dela o garnizoand la. alta, dela exa-
minarea recrutilor la bazarul Jde binefacere? Pe:
langd aceasta, din vocea clard a fetelor, din ri-
setele locotenentilor, se dedea pretutindeni pe:
fatd o naivd incredere’n sine: Noi suntem primii
in tar#, cei mai apropiati de tron, cei mai nobili ai
natiunii, o mandrie eare-1 indispunea, cu toate ei.
in fond era lipsiti de ori si ce ingamfare, CHel
din privirile binevoitoare ale chelnerilor si ale:
~celuilalt publie, se dedea prea invederat pe fata,
cat de mulfumitsi era lumea, ci ofiferi atat de:
mulfi impodobese dimpreuns cu damele lor loea-
Iul si cd din massele negre ale civililor ei rasar
ca floarea macului pe camp, = '

Nu se putea de loc evita, ca privirile luj s&
nu se intalneascd iard si iard-si cu ale tinerei
fete din fata lui. Ei amandoi eran singurii, eare,.
— ea de buni voie, iarsd el firi de voie, — nw
luau parte la conversatiunea generald. El ar fi
voit bueuros si intre'n vorba eu dansa. Cu toats
bunavointd insi mu stia ecum §o porneascs. Ea
ii veni deodatd 'ntr’ajutor si in tonul rece si in-
fumurat al germanului e nord, din ecare firg de
voia ei se da pe fati si méandria fetei de general
in fata civilului, ea-i adresi intrebarea:

,Stati D-voastrs aiei la Berlin?“
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El era nevoit si ridi. Era P'aci-paci gata si:
raspunda: ., Multumiti lui Dumnezen —nul“ Ca--
pitala impiritiei era pentru dansul o lume nw
numai straing, ci totodaty si dusmani, Ea era ea-
pistea coneurentei, g afurisitei concurente ger-
mane... el insd rdspunse politieos:

»Nu, prea stimabili Domnisoars!... Mi afle
aici numai in treacdt pe timp de o Zi,

- ,Unde locuiti de ohicein?*

»La Paris®, :

SAR!“ — intimpind dansa uimiti si tieu.

El primise impresiunea comicd, e prin aceasts.
se ‘niltase’n ochii ei. In tonul ei era insi tot infu--
murarea de mai nainte eind intrebs iar:

_ nveniti acum dela Paris?,
,Nu! — Din Samarcandal*

»Samarcanda? — Dansa nu era deplin  si-
gurd. — ,,Asta e, asa mi se pare, — de tot departe.

»1n Asia centrald, prea stimabild Domnisoars®.

»Sfinte Doamne! — ce treabi ai avut acolo?™

El rise.

- 5In Europa sinele ciilor ferate sunt asezate
pe traverse de lemn, — nu-i asa?“
Da 13 E

39 - 3

»Ei bine: Pentru cuvinte pani acum nestiute
natura a randuit in Turchestan un cariu, care
roade toate fraversele de lemn. Trimitem deci
acolo nvmai traverse de fer. Mai e apoi acolo o
mare culturd de bumbaec, care urmeazi si fie pu-
s# la teasc spre a fi transportabily. Pentru aceas-
ta furnizim presse hidraulice-de fier, Mai e apot
nevoie si de poduri de fer, Dineolo de marea Cas-
picd noi avem totdeauna afaceri®

»Cine — noi?*

wFirma noastri ,Ivan Feddersen si Fiii® —
Tatdl meu a murit inainte de aceasta cu cati-va
ani, De atunci conducem noi, cei trei frati, aface-
rilel® : :

»Aveti adecs o fabricg?* y ‘

~Avem turnitorii de fer in lunea din sudul
Rusiei a Donetului, Mai avem apoi si mine de-
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carbuni, mori en aburi, turnitorii de otel. Ocu-
pam peste tot mai mult decat 15.000 ogmeni®.

»Ziceai insi mai nainte, ¢ stai la Paris?®

»La Paris ne avem biurourile®

91 toate aceste le ai sub conducerea D-tale?

»Stabilimentele rusesti le controleazs ciel
mai tandr dintre fratii mei. Cel mai mare con-
~duce Dbiroul dela Paris al directinnei, ,,Com-
pagnie metallurgique. Eu insu-mi sunt seful
~.grupei financiare, o ,,Société anonyme® si in ca-
litatea aceasta meren pe drumuri. Si aeum voi
fi dupi toats probabilitates nevoit si e#litorese
dela Paris mai departe spreg Maroc®.

Ochii vioi ai fetei din fata lui s’au ficut, sub
inriurirea uimirii, din ce in ce mai mari. Ea pro-
fitd, potrivit eu firea ei impulsivé, de o pauzi pro-
dus# in conversatiune si strigd: , Afi auzit? Dom-
nul acesta..“ Imvederat eci-i uitase nuniele, ori nu
si-1 insemnase cand cu prezentarea,—a fost in Sa-
marcanda. Caliatoreste acum in Maroe, Are 15.000
de luerdtoril® i :

Vorbele ei risunau a un fel de triumf, e a
facut descoperirea aceasta si ci a scos la luming
zilei pe oaspele in aparentd atat de nepretentios.
Era par'c’ar fi veit si le ziea celorlalti: Vedeti, —
mai sunt in lumea aceasta si altfel de oameni. Toti
ochii_se indreptarid spre Carol Feddersen, -iar
unul oarecare grii : : :

‘ ~Picatele mele! aceasta e o intreprindere
bombastics 1 i

Una dintre tinerele Doamne, o blonding voi-
. nicd si plind de vigoare, grii cu vocea indbusita:

wSfinte Doamne! — cine poate si faci aseme-
nea célatorii !.. Noi mergem peste vari la Rue-
gen,,.*

»Iard noi ajungem la Ostanda — asa numai cu
«chiu cu vai !“

Tofi risera de aceastd mirturisire naivi s mi-
cei contese delicate de langsi Margareta. Aceasta
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stitea nepisitoare la locul ei. Ti era de ajuns c&
si-a ajuns scopul dand o strasnici loviturs secie-
tifii adunate impregiurul mesei i — asa i se pédrea
lui Feddersen — mai ales artileristului cu. deafa
groasd, care se afla la capitul mesei, El observi
cur améndoi se masuraryi eu priviri provocatoare
§i era ecuptins de o rornire de jalusie in fata
acestei hirfueli amoroase. '

Fratele frumoasei fete, locotenentul de gardi,
esi acum din rezerva sa de panid atunei si-l1 in-
trebd pe icaspe:

sCare va si zied d-ta iti- ai Ia daraverile din
Maroe mana’n joe: nu-i asa? Ei, atunei pune-te.
cu tot dinadinsul in serviciul intereselor ger-
manae”, 1 }

_»Lucrul acesta o si-l scot cam eu anevoe la ca-
pét, — réspunse tandrul milionar rizind. Eu re-
prezent interesele unui grup frantuzesc*.

El a rdmas uimit in fata efectului produs  de
vorbele sale: o tdcere incordati. Oamenii se mi-
tau unii la altii. Apoi locotenentul eu monoclu
grii rece: -

»Care va si zied d-ta lucrezi contra noastri?™

»vorba aceasta mi se pare de tot tragied | —
Capitalul se lupts tetdeauna si pretutindeni pe
fata pamantului, Tot astfel si Belgienii, precum
$i noi contra sindicatelor germane, A la guerre
comme & la guerre®, : ’ -

Locotenentul ticu dand din cap. Vecinul siu,
artileristul, insi deodatd se inviors. El dete din
umeri si eu un fel de zambet de prostidnac somno-
ros in fata plind de sénitate grii clipind a hatru
din ochi:

»Trebuie si fii ing#duitor fatd cu noi! Noi cei
de aiei suntem oameni infricosat de inap.oiati,t
care avem putini bani in pungd. Imi dai voe si-
fac o intrebare de tot ndroadd? Zisesi ci te pui
cu toati ravna impotriva Germaniei. Esti cu toate

“acestea german!*
»Sunt supus rusese ! Inci bunicul meu era®
»lrdesti cu toate acestea la Parig?* :
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»Da’,

»Drept ce te socotesti dar 2%

»Drept cosmopolit |” — rdaspunse Carol Fedder-
ssen reece. Il plictisia acest interogatoriu ficut de
un locotenent. Acesta insi nu-1 slabia, :

L. mi iartd. eu vorbese acumdin ce in ce
-mai fard rost.. cand erai ines baiat mic, in ecare
Iimba iti faceai dimpreuns eu mama d-tale ru-
‘giciunea de seari?”

»1D ecea germani. La périntii mei' totdeauna
3n limba germang 8’a vorbit”, 5

»Mai triese dansii 2”

»Durere! — 1« i L s

»91 in'ecare limbs va fi fiest rostit ,Tatil nos-
“tru” la mormantul lor 2¢ :

~Fireste, in cea germand! Suntem luterani.
Dar eu asi dori. “ :

» 1€ rog— nu te supira! — En n’am ecitit ines

-multe si niei n’am trecut prin multe! Asi voi si
mé dumirese. Spui cg aveti mari-bogitii in Rusia.
Parintii si‘bunii d-voastre nu le-au agonisit oare
aceste ducind in targ vrednieiile germane?*

»~De sigur”. =

»Ei bine, mintea mj se opreste in loc — intim-
‘pind - artileristul eu modestie prefacuta. Ceeace
aveli datorati stribunilor germani !.. Sunteti
niscut german, — avefi crestere germani si eu
ficate acestea vi luptati in rand cu pantalonii
rosii contra fratilor d-voastre de singe! mi

. lartd : luerul acesta nu e frumos !... Vrvemurile
de felul acesta ar trebui, en voia Ini Dumnezen,
88 fie trecute !? :

Carol Feddersen nu-si perdu linistea,

»Iusti adecs, d-lé locotenent, de parerea, ci cel
ce vorbeste in limba germani trebuie sj fie ger-
man ? :

»Sfinte Doamne ! — da! — sunt de pirerea
aceasta!™ — grii artileristu]l fHrd incongiur.

wAtunei cel ce are englkzeasea drept  limbi
maternd, are sd se rupd in deud parti? Una i se

—euvine Londrei, iar cealalts New-Yorkului ! Ori
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wice-versa : Daed vreunul se simte elvietian !
Lum vorbeste el? Elvetia are trei limbi%*

»Nu asa inteleg eu luecrurilel... Aceasta e, in
genere, cestiune de simfimant, Aj s spui, de cine
te i 1” :

» M rog deci.. Ce asi fi avut eu dupd pire-
rea d-tale si fac?“ intrebd Carol Feddersen po-
litieos si eu un-gest stiruitor, ,Cum mi sfituesti
d-ta, d-le Iocotenent? ; '
-« ,Eu gisese, inainte e toate, e omul are si fie
seetdtean al imperiului german®.

»Erumos ! Si eine are atumneci si condues dara-
verile noastre in Rusia? Un strdin nua poate acolo
niei si stipineased nn pamanit, niei si eounducd
vreo intreprindere mai mare®,

»~Pentru aceasta se giisesc functionari®,

»Ar fi urite experimentele ce am face cu ase-
menea oameni de paiel... 8icine aduni 1a Pa-
‘Tis milioanele spre a propaga cultura intre sil-
bateci? Cetiteanul german nu capita niei un
-.sou! In felul acesta ni s’ar ruina intreprinderea.
un lueru, pentru care nu pot si iau asupra mea
raspunderea ! E usor s fii neinduplecat in alp
teoriei. Dac'ai ajuns insi odatd in fruntea unei
asemenea intreprinderi si-fi dai seami cat Je
mare ¢ numarul existentelor, ale ecdrora buni
stars atérnd dela ea, va trebui s3 admiti, ci
_aceasta e peste putintsd!®

Artileristul se ficu rosu ea racul. El simtia
superioritatea omului trdit in lnme pe un teren,
pe care nu era in stare si-1 urmeze, in acelasi
‘timp simtia insg si cd el are dreptate,  si intim-
pind : : :

»TLoate acestea pot si fie foarte bune si foarte
Trumoase. In acestea nu am nici o judeecatd, Omul:
sare nsa o singurd limbd maternd si.,.“

sAlaltdieri cam pe timpul acesta am plecat de
la Moscova, —urmi milicanarul. In gari vor-
‘biam cu prietenii de afaceri, ruseste. Azi, cénd
am onlcarea de s mi afla in mijloeul d-v., vor-
bese, fireste, in limba germand. Poiméne, eand
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ma voiu afla la Paris, nu m’ar intelege mnimeni
asa si mi voi folosi de limba frantuzeasesd. Dupi
«¢e, in curand, voi fi trecut peste Gibraltar, mi
voi intelege englezeste, Cum?* ' ‘

El véizu pe feciorul siu rizbind prin multimea
inghesuitsi cu un bilet de vizitd in mani, Lui
biletul, X

pFratele meu e afari ? Frumos! Vin 1¢

Vorbind, Carol Feddersen nu se adresa loeote-

* nentului, pentru el indiflerent, ci fird de wvoie
frumoasei D-soare din fata lui, insg firs ca sise
uite la dansa. El stia cu toate acestea, ci dansa
ascultd cu incordati luare aminte. De asemenea
el observd, ci dansa examineazi Cu oare-care
interesare lucioasa vesti de miitase si inalta Iui
cravatd neagri. Dansul era mulfumit ¢ a pro- :
dus asupra ei o impresiune placutd. Era om
inalt si voinie, care se prezenta bine eand stitea
inaintea ei intinzandu-i edpitanmlui Elendt mang
$i plecindu-se apoi in fata celorlalti de rdmas.
bun. Ea sovdi o clipi apoi, fird ca si se ridice,
dete cu un zambet bine-voitor din cap si-si in-
tinse mana ei ingusti si rece. Nici acest gest nu-l
privia intr’adeviir pe déansul, ei era indreptat
contra artileristului eu guler negru, Carol
Feddersen era om de afaceri prea chibzuit pen-
tru ca si-se fi putut pierde in amagiri vanitoase,
Intreaga afacere ii pirea acum comics si in
~ acelasi timp plind de o duiosie inexplieabild. I
stranse mana ingustd a fetei si grii: ,»Lia Teve-
-dere, prea stimabilf Domnisoari!™ Trecand apoi
~ prin inghesuiala Inmij stridine, spre eisre, el isi
zise in gandul lui: ,,Ce va si zicd »La revedere!?...
- . Eu n’am s’'o mai revid..

2.

Abia pirdsi Carol Feddersen sala, si dusma-

. nul Iui, artileristul de eAmp, dete iar din umerii
lui colturosi i gridi intr’un ton seec :

' - ,Acestia sunt oamenii ce-mi plae! Copii: nu se
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cuvine si vorbim de cei absenti cAtd vreme lo-
cul, pe care l-au ocupat aici, e ined eald, Dar

- ceeace e prea gros, e prea gros. De unde ai en-

les, Domnule Cipitan, poama aceasta?”

Baronul Elendt era ineciudit.

Al putea si d-ta, iubitul meu locotenent, si fii
mai cuviineios fatd cu un oaspe introdus de mine
la masa aceasta. Voi fi stiind si eu ce fac! Nu-mi
tocese nici eu tilpile alergdnd dupi ori si care
dintre contimporanii mei. Omul acesta e eineval
Ar fi trebuit si vezi, cum atunci rusii si strainii
“le pe corabie se (nvirteau cu respect impregiurul
lui. El trecea drept unul dintre beridtasii  de
frunte®, ;

»HEl a accentuat-o aceasta si alei!” grai fratele
Margaretei, locotenentul de gardi. Glasul Iui
sovaia intre ironie si un dispret suveran oarecum
involuntar.

»Bh! — ldudirosie seacd.. nimic mai departe!”

Locotenentul Luenemann se ridicd pentru ea
sa facad plata. Ceilalti se ridicars si ei. In mijlo-
cul acestei misciri generale, Margareta se apro-
pia de logodmicul ei. Ea se uita la el si se lupta
cu sine insisi. Il iubea. El nu era frumos. Ei i se
parea insi frumos. Ea vedea in infitisarea lui
mii da trasituri, care altora le lipsian. Era in-
cantatd de timbrul voeei Iui, de rotunjimea bir-
biei Iui, de cintdtura strengireasci din ochii
[ui. Trasidturile din fata ei se schimbaserd. Ele
erau duicase si pline de ingrijorare, in ochii ei
era o sirdiucire umedi si dureroasi. Ea isi stran-
gea pummii, ea s#-si stdpaneasci lacrimile,

»Ei bine, Morit! — grdi dansa tremurand din
buze —- K iucru infricositor ceeace se petree> cu
tine ! . »

Ce prostie am mai fieat ! 2¢

~lar ti-au fost purtirile cum nu s‘ar fi putut
mai néroade!* : :

El aruncd o ciutdturd asupra celorlalti, Aces-
tora putin le piisa de dansii, Ei cunostean daja
scenele de felul acesta, ecare eceau intre

(Exmead G T 1T
B

SLAeariny

«

VWITERN,



18

cel doui tineri ce voiau, dar din lipsa de mijloa-
Cé nu puteau si se casdtoreases $i, cautadnd mereu
vre-un expedient, deveniseri nervosi i istoviti.
Tandra fati examini pe artilerist cuprinsai de
intristare si dete din cap. -

»Dacd se iveste undeva o urmé de posibilitate,
tu trebue neapirat sd-ti dai in petec si si le
strici toate cu vecinica ta miorocanie. Ne pome-
nim ea pici — asa din intamplare — un milionar
in cercul nostru, un Om, care ar putea si ne ofere
o pozitiune ori altdeva de felul acesta, si eu imi
dau toatd silinta sj fiu gentild si prietenoasd
fatd cu dansul spre a ni.l tinea cald. Tu stii, ca
eu d» altminteri nu prea sunt de o-covarsitoare a-
mabilitate®,

»Dar tocmai aceasta e ceeace m’a umplut de
n#caz!*

»lar 'tu te viri la mijloe si mi le strici toate!

n’o si o putem scoate, Morif, niciodats la
capit. O si mai asteptim si zece ani fira ca si
putem gisi o cariers civild pentru tine !

Ea amuti apoi cuprinsg de intristare §i inaints
aldturea cu dansul spre iesire, femee inalti
§i subtiricd ce trecea peste umerii lui. Morif
Luenemann se opri deodats cuprins de manie,

»Hu fae, Grete, ceeace pot! Serin mereu de mi
‘se incércesc degetele si alerg de mi-am toeit to-
curile, ca si mi cipituese in .mod cuviineios
undeva. De ce folos mi-a fost insd 2 De niei u-
nul ! Oamenii te poartd cu vorba. Un migar ar
trebui si fii pentru ca si-i iei in serios®,

Afard era seari de iarni si felinarele isi re-
varsau pretutindeni lumina, Merggau pe jos
spre apus, — unde cu totii locuiau.

Morif Luenemann si Margareta se aflan sin-
guri in urma celorlalti. Tandra fatd luase bratul
lui. Urméndu-si drumul, ea se alipia de dansul.
Cuprinsi, cum era, de mahnire® nieci c¢3-i mai
venia s# vorbeased. Morit Luenemann insid grii
deodatd par’ed dand pe faty gandirea ei:

»Un om, cum e sélihuiul fird de patrie de odi-
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mioard, care ar putea si hrineascd usor si o sutd
-«de familii, nu are, fireste, sotie...

“»Nu, n’avea inel de logodna 1

»lar unul ea mine, care ar fi in stare sia se’ ia
la trantd eu moartea spre a se putea easgtori, —
unul ca mine nu are bani, Preg de tot e proasti
Tanduiala vietii. Soarta nimereste si ea pe di-
buite!* .

»De!l — Dac’am avea noi wun milion...” — a-
‘daogid tanira Domnisoard.  Inchipuirea aceasta
-edzu in sufletul ei pe pimant roditor. Ea incepu
'sd-si dea seam, cate de toate s'ar putea face a-
vand un milion. Ea se pude mai intai in 80C0-
teald pe sine, apoi il trecu si pe logodnicul ei : Li
se da, fireste, si parintilor cate ceva — dupéd cu-
viin{d. Surcrile céipitau “si ele, daci se purtau
‘bine. Restul—poate trei pétrimi ori doue treimi—
il péstrau pentru sime. Sunt in lumea aceasta a-
tatea lucruri minunate: cununia catedrald, nun-
ta la Adlon, ecildtoria de nunts la Paris, giuvae-
ricale dela Lalique, haine dela -Paquin, — Lu-
rerurile si adresele de felul acesta nu le uita dan-
sa niciodatd dupd ce le-a auzit ori le-a citit odats
undeva... Riviera,— un-auto. — In mijlocul aces-
‘tei beatitudini visate, - locotenentul Luenemann
gréi rece, par’cd drept peleapsi :

»-Cum iti inchipuesti adecs lucrurile? Nu cum
va crezi cd n'am mai avea apoi si facem nici o
treabd, ci am vegeta numai pe ici pe colo ca plos-
nitele de hotel? Doamne fereste! eu sunt omul |
muncei intinse! Toemai atunci! Eu nu sunf lene
intrupatd ca tine !¢

Margareta suspini. Vorbele mireluj siu erau
pentru dansa o duteroasi desteptare. Un nour
de desamigire i intunecs fata. El o atingea tot-
deauna dureros cu judecata - lui necrutatoare,
Era om aspru, Iar simfia, ca adese-ori, ~adanea
prapastie dintre felul de a fi al Iui si al ei, peste
‘care numai iubirea trigea o punte. Ba se neciji
si-si perdu sirita. '

»Frumos — cilireste dar inaintea tunurilor



eu clocesc acasi la parinfii meil.. Aceasta e in.
cantitoare perspectivy !, . Fa-mi, te rog, Morit,
plicerea de a nu-ti da aere de om atat de flegma-
tie, par’ed vorba ar fi si-ti cumperi din O priava-
lie cate-va tigdri, iar nu sg Iuim intre noi inge-
legere asupra fericirii propriei noastre vietil*

»AlL Grete, sy privesti fericirea vietii neastre
dintr’'un punet Je vedere mai serios. (e au
a face toate floricelele!?... ‘Prea te pierzi in cele
din afari.. prea esti porniti spre pléceri I :

Ba nu-l maj lasy s urmeze, ¢i urmg iute si cu
incapitinare: :

5 Nu am credintg in Spartanismul, care in cer.
curile noastre iney din timpul copiliiriei ni se in.
sufld, Luecrurile vor fi fost asa odati, in timpul
mamei, — dar acum.. De ce adeed altora s3 le
meargd mai bine decat mie si tie. — Asi vrea so
stiu aceasta | Voi sunteti cu totii - prea modesti,
ma scoate mereu lin riabdare cand vi vid dan-
duo-vd numai decat pe brazdd ! Mai ales ty 1°

Deodatd o nipadirs lacrdmile, Ha se OpTi §i -
incepu sj plangd, Din norocire se aflau in piata
Vietoria Luisa, care era pe jumitate intunecoa-
sd si unde nu se maj afla nimeni afari de tova-
rasii lor de Detrecere plecati inainte. Acestia se
intoarsers si o luars spre perechia ce se oprise
langa felinar, Locotenentul de gardi examini
cu sange rece prin monoeclul sau pe sora sa fru-
moasi.

»1i, ce ti s’ intamplat iar, plangireato | 97

»Doamne, s'a — grii Luenemann necajit, —
Grette, fii cu minte! Il faci pe om de risul lu-
mii aiei pe strads 1”?

Ea insi isi urmg plansul nervos.

»A$l voi numai sj stiu, ce rcst mai are adecs
omul in lumea aceasta! Ar fi cu mult mai bine,
daci nici nu te-aj fi iscut ! N’ai avea veeci-
nicile zbuciumiri! Asta merge cu noi de doi ani
$1 jumitate asa si meren asa ! jar- tu te simti,
precum se vede, si astfel foarte bine!!l.. De?
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dai meren din umeri! Nu ma iubesti catusi de
putfin ¢ - : : i

Palids si iinduits, ea se uita tremurand in tot
timpul 1a logodnienl el, ecare o cuprinsese cu bra-
tul si zicea numaj -

»Imi esti dragi, Gretel* —a :

Aceasta o0 mai botoli intru catva. Apoi iar in-
‘épu sd plangd mai incet i, in vreme ce coi.
lalti isi urmars drumul, ea murmurs : :

»Nu te supira! __ mi-am pierdut tot rostul !
Mi-e par’ess m’a btut cine-val Nu maj sunt, Mo-
rif, buni de nimic 12

El arunci o repede cautitury impregiur, ca sj
se incredinteze dacy nu cumva 1i vedea cineva,
apoi o sdrutd. Ea rasufli mai din plin, isi potrivi
vilul de pe obrag $i-si mai veni in fire. Isi ur-
mard apoi amandoi drumul, Artileristu] isi dg-
“dea seami, ef e dator si mangaie pe logodnica
sa. La drept vorbind, nici ef’i era adevirati lo-
godnicd, ciei avang in vedere situaltiurnea, in
care deocamd;ati se aflau, logddna Jor nun - eva
inci oficial stabilitd ori chiar in toaty forma a-
nuntats, Paringii Margaretei se mérginiau deo-
ccamdatd a-si inchide ochii. Toatd lumes era in-
gédduitoare — asteptand ivirea vre-unui norec
oare-care. Deodatdi un chiot de bucurie dip par-
‘tea ei. ,Morit ! mi-g venit acum o idee !”

1, ce 2 Tiw A

»Nu! Aceasta nu ti-o spun !... Tu iar o faci la-
‘ta. Mai e apoi si un fel de ou al lui Columb,; La-
Sd-md s'o scot eu singuri Ia capat ! Au s iasi
in cele din urmi toate bine ;
. Se aflau acum aproape de ceilalti, care se opri-
serd la casa parintilor Margaretei. Téandra faty
Se apropie cu pasi elastici de grupa. Deodats
lar isi purta capul ridieat $i se uitd din sus in
jos la ceilalti.

SAh! — Voi * grai dansa. Nimic mai departe,

»Ce e eu noi 2% -

~Sunteti niste prosti eu totii .. Dar putin fmi
pasd! Faceti numai si maj departe — cum vi
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pricepeti. Intr’una din zile tot avem si zburim.
dela voi ! ‘

»Ei, calitorie fericitd I grai fratele ej deschi-
zand usa.

~Sunteti oameni grozav de plicticosi !.., Tu,
Morit, de asemenea. Tot imi esti insi grozav de
drag !¢ : :

Ea le rosti acestea cu duiosie si cu cildurs. EI
viedea in fata ei tainica zare de fericire si o trase-
la o parte spre semi-obscur. — »Ei, spune-mi, ce
ai de géand si faci®, o rugi el. ;

Ea dete eu findératnicie din icap,

»Nu! nu ms intreba! E lueru ce nare s fie
Spus 1 “ \ .

3.

Intr’acestea Carol Feddersen a pranzit cu fra-
tele sdu in restaurantul hotelului Adlon. Alexan-
dru Feddersen era bilan si cu ochii albastri, un
tip invederat german ca si Carol, dar mai mie
si plipand. Parisul, unde de multi ani acum
tréia, isi imprimase caracterul in intregul lui fel
de a fi. Obrajii ii erau palizi, nervosi; vorbind,
el ficea multe gesturi, Barban cioc si ochelarii
De care ii purta, reamintiau figura unui advoeat
francez. Vorbiau intre dansii in limba germani.
Rémiisese in familie obiceiul acesta, desi i nu se
simtiau de loc @ermani. Afacerile financiare
curenté i preocupaseri in timpul mesei atat de
-mult, incat ei méancau numai mecaniceste, Carol
Feddersen zise:

»Afacerea din Baleani nu merge de loe cum ar-
fi_de dorit, Suntem acolo rin reprezentati, Sunt
mereu ne’ndestulitoane informatiunile ce pri-
mim ! Moise Kabiljo al nostru, de exempln, ¢ cu
toatc acestea socotit drept om cu trecere, Lewy
Fréres din Salonic de asemenea, Si totusi..

»Stii tu, care e cauza ¢ o

»Suni curios 1“

Alexandru Feddersen so opri pe o clipi, ca si.
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caute in felul frantuzese cea mai potriviti for-
mé& pentru ceea ce voia si spuni,

»Vorba e, mon ami, cd toti acestia sunt negu-
tatori. In acele tinuturi pe jumatate silbatice, —
fie Marocul, fie Baleanii, — hotaritoare e mai
mult jori mai putin puterea, arma, laturea mili-
tard a afacerii. In privinta aceasta noi nu sun-
tem in stare si judecam, . Nei ehiar nici in Ru-
sia n'am ficut servieiu militar! In privinta a-
ceasta germanii sunt mai presus de noi, Ar tre-
bui si avem intre numerosii nostri oameni un om
de specialitate pentru aceasta, — un biiat levent,
— Dbe vre-unul care a fost mai nainte ofiter si pe
care sa-l trimitem acolo,

»Da, fard’ndoiala!* _ gréi Carol Feddersen.

El nu prea ascultase, Ochii Iui ratidcean printre
gratii si de-alungul treptelor in spre sala acum
goald. El zise apoi — mai mult pentru sine de
cat adresindu-se la fratele sdu:

»Prea de tot firs de rost societatea, in care ms
aflam mai nainte acolo jos®, :

»Da, mi-ai povestit!“ : ;
> »Oameni, care literalmente n'au ilee despre ni-
mie! Se cred cu toate aceste — mare minune,,,
Era ‘intre dansii o faty tandri, care nu pirea de
0 potrivd cu ceilalti*, v

wLa fata aceasta te'ntorei Seara aceasta acum
de a treia card. Rimai la obiectul discutiunii!*

»Da! — Despre ce era adecs vorba?.. Nu, Sasa,
ciat pentru miscarea pornitid contra trusturilor,
Standard Oil e mai puternie. Preturile petrolului
nostru la Baeu.. ]

» Toate aceste le-am rezolvat ined mancand pes-
tele, — grii parisianul cu snge rece. Nu cum-va
- ai dormit tot timpul? — ascultd — te rog. ¢

El repetd cele de mai nainte, Carol Feddersen
stetea distrat in fata lui. Masa cea goald din sald
nuo-l1 14sa in pace, Dac#-si inchideg Pe juméitate
ochii, colo jos se misca o mare pilirie cu funda
neagra de catifea, iarg sub €a se afla o fatd vioae,
frumoass, cu pir negru — en ochi mari,,
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»Am in cestiunea aceasta seriscri din  Liver-
pool!”. — Fl auzia voces fratelui siu ca viind din
mare depirtare, — ~Afacerea cu bumbaecul dela
New-York o s'ajungi la un prost sfargit!®

»Fard indoiali!® confirmi Carol Feddersen
mechanic. El intelese - asa peste masi — ceva
despre ureares discontului 1a banea Angliei,
deespre o Jumiitate de procent, dar ineordirile
pietei de bani internationale il ldsau azi rece si
in timpul celej mai- apropiate panse iar aduse
vorba la masa de Jjos,

L& buni rasa din tara aceastal!* — orii dan-
sul, — »Societatea, in care se afla tandra faty de
mai nainte,., *

I'ratele cau ii aruneg o cutatura mai mult de
cat banuitoare, Sk facuse melinistit. D

Tot mai stetea insi la indoiald. Bilanul Char-
ley nu era de loc omul, care-si pierde cu una cu
doue sirita, El inecepu si-i pipiie cu biagare de
seams pulsul, : ;

»Asenltsd, mon cher, — vechea intrebare.. Aj
ajuns om de treizeei si doi de ani: enm se face, ea
nu te casitoresti? ;

»Hi! — Vorbesti si tu.., Asa au venit lucrurile..
De cand cu moartea tatei am fost mereu ocupat,
Dar tot imi trece din eand in eand prin minte
luerul acesta. Niei ¢’ar i réiu, dacd firma ar pu-
tea si faci vreo lichidare en banii eil*

_ Bélanul parisian german era linistit. Slava
Doemnului: fratele sdu se gandia si la zestre, R
zise ca din intAmplare: s

»Zilele aceste a luat mademoiselle Pharasli
ceaiul la sofia mea!* ;

-Asa... Pharasli_1“

Carol Feddersen se strambi. Cel-lait isi Inecreti
fruntea.

»~Ih bien... ce ai contrg ei?* .

wNimie!“ '

" »Tiens! — Asta ar fi o buni partiii pentru ti-
ne.. E asa zicand prima casi levanting la bursa
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din Paris, — mai e apoi si frumusici — n felul
e, :

»0 pipernicits Dpapusied neagri e!* ;

,Pécatele mele! - ou cam-va o vrei .dupsi mi-
sura garciei!” : '

+ Carcl Feddersen fu ca din senin ' cuprins .de
manie, ! : @

»Ma iartd! — Eu sunt om férd indoiala voinie,
Ar fi ridicol si stan aldturea cu pitica aceea.
Nu.. cauti alta_“ E] incetd. Ar fi voit si mai
zied: ,care slar brezenta cam ca taniry faty de
colo de jos“. Inima iar ij fu cuprinsg de neliniste.
Tl tden. :

Fratele lui ii ghiei gandurile, Stia destul acum.
Era in adevir o primejdie la mijloc. Bl intrebs:

»leamé-mi-e, ¢i te géndesti iar la tAnira dams
de mai nainte? Cine ers adecd dansa?s

sAceasta n'o stiul*

»Cum o cheami?*

»Grete, Nume urit! Nu-i aga?“

In acelasi timp insi in urechea Tuj se produse
drept un fel db acord de clavir galicul . Margot®,
‘fare suna mai moale si mai dulce, Cel-lalt isi
urma serutareas: it : '
~lar numele de familie?* .
»Nu-1 stin”,

»Ce e tatg] ei?

»Nu stinl®

»Unde stg2« :

., Nici aceasta n’o stinl“
»Cu ce se ocupi?™

+Nu stiul® :

Sasa Feddersen fu nevoit si rids. El bitn eu
palma ’n mass, 3 L

»Charley!... Charley! — grii dansul, — Eu te
‘credeam om mai cuminte... Uite-fe'n fata mea.

Carol Feddersen o fieu aceasta si se cam rosi
sub. cautdtura batjocoritoare a fratelui siu. Se
simtia strimtorat. Parisianul ii arunecs o caunta-
turd aspra, y
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WEsti pe cale de a te inamora, — nenoroei-
tule!* :

»Prostiil®

»91 ined in o persoani tie necunoseuts...”

»la lasd-m#’n pace!”

»~Ba chiar intro Domnisoars, despre care imi
spusesi cd e logodita cu un ofiter... Charley... Ia
dd-mi méana ta..

»De ce?*

» .51 figddueste-mi ey pleci méane seari cu
mine la Paris!* :

O pauzi. Apoi, spre uimirea celui-lalt, Canol
Feddersen lui o grabnics hotirire si grai in o-
bisnuitul lui ton chibzuit: , Bine! Vin cu tine!*

»Parole d’honeur?*

.C’est décidé!* _

Seara zilei urmitoare ins#, cind a sunat pen-
tru Berlin ora zece, pachetele erau gata $1 SO-
coteala achitatd a hotelului stetea langi ele. Ca-
rol Feddersen tot mai sedea inactiv in camera
sa. Fratele sdu mai avea incj de lueru la consula-
tul general al Frantei. Era convenit ca Sd se
intdlneascs la gari. Cine-va tusi in desul lui. Fe-
ciorul lui zise: ; g

»Monsieur, e timpul suprem!*

»Nu mi supira acum, Adolf.. *

Dupi vre-o zece minute iar:

»Domnul mai poate inecs si ajungd, la nevoie,
cu un pachet de mani intr’un automobil destul
de curanid!®

»Adolf! — Stii ei nu-mi place si fiu mereun
intrerupt!®

Ceasornicul suni zece si un sfert. Feciorul ras.
nu schimbd niei o trasiturs din fata sa. Scoase
iar pe ticute unul cate unul din cuferé luerusoa-
* rele de cildtorie, Carol Feddersen isi intoarse su-
parat capul.

Ok faci D-ta, Adolf?

»~Monsieur, expresul de nord a plecat cu cinei
minute inainte de aceasta!®

Stapanul siu se ridies. Ti venia sa ridi eand se
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gandia la desamagirea oglinditd’'n fata fratelui

sau, care sedea acum singur in' compartimentul

trenului de Iux, Dimineata urmstoare au si in-
ceput si vie dela Sasa depese pline ‘de indigna-

tiune: una dela Hanovera, alta dela Colonia, iar
alta dela graniti. In toate acela-si lueru: Un co-

merciant se tine de vorbi! Si intre frati! Pe Ca-

rol Feddersen toate-1 lisau rece. El a arunecat de-

pesele in eosul de hartii. Dups amiazizi siri

deodatd in picioare —- par’car fi witat vre-un lu-

*eru de mare ingemnétate, se uit§ la ceasornic $i_
se cobori apoi in marea salj.a hotelului, Aiei era

bajbaiala de Five-o'c’lock — intoemai ca off Ser-

vitorul eu frae albastru ii rezervase un loc — ecu

totul aproape de masa rotundi. Azi insi sedeau

acolo mumai oameni indiferenti, niste necunos-

cuti. Pretutindeni fete striine. Carocl Feddersen

a asteptat-timp de bune doug ceasuri pani ce nu

s’a desertat sala cea mare. El si-a pus apoi fra-
cul, a cinat singur, a eitit in timpul mesei depe-
sele seci ale agentiei Wolff si ¢’a culeat odats cu

géinile.

Zina urmitoare lucrurile s’au petrecut tot asa
si @ treia zi de asemenea. In fiecare zi vedea du-
pd amiazad-zi alte persoane lg masa rotundi, Tani-
ra fatd n’a mai venit, Orasul o’'nghitise’n milioane-
le Iui de suflete. In acelasi timp zburau din Pa-
ris serisorile fratelui. In fiecare zi cate una, El
era nevoit si le citieased — fiindey era intr'insele
si vorba de afaceri,—dar din cand in cAna era
aruncat la mijloc si cate un ,Ce va sj zicd a-
ceasta!? — Cand ai si pleci?® In cele din urmi
apoi o amenintare firi de perdea: ,Daci nu vii
numai decit, am si le spun tuturora, cd te-ai
icamorat la desperatiune de o miecs berlinezi...
Toti rid aici de tine!* Aceasta producea efect mai
mult decat ori si ce. Carol Feddersen era simti-
tor. El avea o buni pirere despre sine si despre
valcarea sa ca financiar. Era deprins si fie res-
pectat si simtia si el insu-si ci era pe cale de
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a se cam face de risul lumii, — ba chiar si de
‘propriul sau ris.. :

El isi zicea: Sasa a facut o cdsdtorie bogats,—
cu o americana. Nicolai, sotia fratelui dela Mos-
‘cova, o rusoaicd, avea si dansa multi bani. El,
Charley, avea fatd cu firma, datoria de a aduce
in afaceri de asemenea o zestre de milioame. El
se mai cobori incd odatd la Five-o'clock. Erau a-
colo sute de oameni. Singuri fata, pe care o ciuta,
lipsia si acum. El lui o ultim hot#rire, Ii ficu
semn chelnerului si-1 intrebi, cine adeci aw fost
perscanele adunate adinea-oari impregiurul me-

- sei' rotunde. Individul imbricat in frae albasiru
nu prea isi aducea insd aminte. Nu cunostea a-
cele persoane, care alte-diti nu veniau pe acolo.
© Carol Feddersen isi rupse acum gandul. In a-
devir se simtia usurat luadnd hot#rirea, ei inca
seara aceea va pleca. :

BEra singurul luern cuminte. Era multumit eu
sine insu-si in vreme de Adolf impacheta iar lu-

.crusoarele ingenunchiat in camera hotelului. El
isi inchise apoi serisorile de afaceri intr’o ser-
vietd — cand cine-va b#tu la usd. Chelnernl ii a-
duse o ecarte de vizits, Cépitanul baron Elendt
doria sd-i facd o vizitd. El stetea inaintea usii: in-
trd zanginind din sabie, scuturg mang lui Fed-
dersen’ si ocupi loe, .

»Mé iarti, Demnule Feddersen, ¢i dan acum
seara navald asupra D-tale. Zina insi am al nai-
bei, mult de lueru in serviein, Vin adecs en 0 ru-
giminte — nu pentrn mine, ei pentru alt cine-
va... adecd mai mult ¢’o intrebare.. cu totul con-
fidentiald.. . 3

»91 en ce vd pot servi? — intreby Carol Fed-
dersen rece, El, omul bogat, era deprins cu ase-
menea introduceri, A

Capitanul arunci o ciutitura prin camers si
plesni din limba.

+Haid’! — zise. — Pare-mi-se c¢’am venit prea
tarziu,.. toemai la spartul targului, — D-ta esti,
precum vid, gata de plecare?® :
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»Da. La zece!* s

»Pacat! — Dac’asi fi stint-o aceasta mai nainte_

Acum abia va maj fi avand vre-un rost insirei-
laneg ce am luat asupra mea,, Dar — in sfarsit,
— am figaduit s’o fac: Domnisoara de Teuffern
ar dori cu tot dinadinsul si maj vorbeases o

datd cu D-ta*
 Milionarul ascultase distrat. Asemenea cereri
erau pentru dansul un fel de pane de toate zile-
_ le. El repeti pierdut in ganduri:

»~Domnisoars de Teuffern?«

wNu-ti adueci aminte, adineaoars aici jos, dama,
cark sedea tocmai in fatg D-tale, Ai vorbit atat
de mult cu dansa..“

Carol Feddersen se’ntoarse eu fata spre ulan.
Ii era greu si se stipaneases. :

«Dama ‘svelts, oachess.. ? Fratele ei era si el
‘acole,..*

~Da. Toemai aceea! L domnisoars Teuffern!

Bétranul e general-locotenent in disponibili-
tate. Ei locuesc in Charlottenburg. 0 foarte buni
familie, Tree cate o dats Duminecile pe la dansii.
Domniscara Teuffern voia in adevir sa-ti serie.
Se temea ins#, ca nu cum-va secrisoarea ei si ca-
- da’n manile secretarului D-tale si s'ajungi’n
cele din urmi in cosul en hartii. D-ta vei fi pri--
mind vravuri intregi in fiecare zi. A preferat deci
sa méa trimiti pe mine la D-ta,. *

»Va stau la dispozitiune!* — gryj Carol Ted--
dersen, Voeea lui tremurs de emotiune, Cipita-
nul n'o bdgd’'n seami aceasts. El se juea en sa-
bia, pe care o.tinea’ntre genunchi,

»Dénsa ar dori adecs sd te’'ntrebe ceva, —
grai el. — Numai cate-va minute, dar pe cat se
poate de nesupirati de nimeni. Aceasta n’ar fi cu
putinté, de exemplu la un Five-o’clock ca cel de
Jos% "

»Te pomenesti ¢ se aseazd cate zece dintre cu-
noscutii nostri nepoftiti la masd. Insi in sala
Tatter din Luisenstrasse vin diminetele multe-
dintre dame, ca sji cdldreascd... si poti si te plimbi
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nesuparat in sus si in jos.. H, ce-1 drepi, un fel
de lipsa de modestie din partea noastri si ce-

rem dela D-ta si faci drumul acesta —ma. ales

acum, — dupd ce soarta noastri cea vitregi a
voit sa pleci peste putine ceasuri de aiei..

- ,Te rog, o clipa!” il intrerupse Carol Feddersen
§1, spre a-si masca zipiceala, intinse iute ména,
ca sa iee pniste depese, pe care i le adusese ser
vitorul, El le desficu. Doud dintre ele erau pri-
vitoare la daraveri indiferente. A treia era din
Paris: ,Esti un dezertor! Dacd nu vii, am si te
iau poiméme eu insu-mi, Sasa“. El impédtura har-

‘tia si zise eu liniste prefécuta =

»Aceasta se potmveste de minune, Domnule Ba-
ron!.. Tosnai in clipa aceasta unul dintre prie-
tenii mei de afaceri mi roagi staruitor sa nu
plec. Are de gand si se'ntilneasei cu mine aiel.
Vrand-uevrind, — trebue si mai rdman aicil™

~Minunat! — Imi cade, ca si zic aga, o piatrd
de p= inim#! Lucru e, fireste, pentru D-ta lipsit

de insemnitate, dar pentru ceilal{i de mare im-
portan{d. Pofi dar in adevir si dispul mane de
cate-va minute?*

»~Multe nu!“ — Carol Feddersen isi lua aiere
de om greu impovirat cu treburi. ,Vom cauta in-
84 sd le gasim. Vi s’ar poirivi — bumni-oari —
pe la unsprezece ceasuri?”

»Cand vei hotdri D-ta! — Adecd la unsprezece
in sala Tatter. Deocamdati multumiri ecaldu-
roase!®

Ulanul iesi seuturand méana lui Feddersen, iar
acesta inchise usam urma lui, apoi se asezid la
biurou si croi o depesi pentru fratele siu. ,,Sunt
major. Rdmai la Paris. Salutare, Charley™.

Ziua urimitoare inainte de pranz el se duse plin
de neliniste si de nerdbdare, cu o nidejde neho-
tarita, ridicold’n inim#, de-alungul aleei de tei
si peste Spreea in sala Tatter. La intrare se si afla
ecdpitanul si-l astepta. El i1 conduse pe esTrada
de lemn, eu care se’ncheia manegiul. Carol Fed-
dersen se opri aici. Erau putini cai in manegiu
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Dineolo, pe cealalts parte mai ingustd a pitra-
tului, unde se aflg intrares: in grajduri, se ivi-o
micid bonetd din ieftine pene de fregatsi alba, A-
Dpoi un guleras de acelasi fel. El recunoscu cu un
fel de spaimi plind de bucurie vioaia figurs de
fatd, parul inchis, ochii negri. Dansa ii pirea in-
¢4 mai frumoasi de cum i se péruse in amintire.
- Era imbricati intr'o Jachetd simpli si'ntr’o seur-
ta rochie cenusie, si privirile tuturora se’ndrep-
tau spre dansa, in vreme ce ea cobora sveltd si cu
bas usor. Inaintand spre dansa, Carol Feddersen
isi zise: ,,Ce fel de figury ar fi aceasta, dac’ar fi
gatitd de un eroitor dela Paris’si de o0 marchands
parisiani®. :

Margareta de Teuffern ii intinse cu usuritate
ména, Ea zimbia. Isi stdpanea emotiunea. Era
din crestet pani in cilcdie femee din lumes ma-
re. Kl isi dete numai decat seama despre aceasta,
Ii si plicea asa.

»Iti mulfumese din toats inima, domnule Fed-
dersen! B grozav de gentil din partea d-tale e’ai
venit. Mi-am ficut in urmy multe mustriri
pentru ci te-am ficut si ostenesti. Nu pot, in a-
devir, s&’'mi mai dau seamd, unde-mi sti eapull®

»Am si mi bucur, prea stimaty Domnisoars,
dacd voi putea sa-ti fiu-in vre-un fe] oare-care
folositor ! ;

Carol Feddersen o Spuse aceasta intr'un ton -
politicos si linistit si-si potrivi pe eapul bilan: jo-
benul lucics; pe care-l scosese salutand, Ea t#en.
Se produse o pauzi. Ea zise apoi, rostind ‘vorbele
pe impedecate: , Nu stiu, in adevir, cum s’o por-
nese, domnule Feddersen! Pan’acum eram pling
de curagiu. Acum ins#, ednds e vorba la adecd, mi
Se opreSc vorbele in gat!... Tti sunt, la urma ur-
mei, atat de strding ..« -

Carol Feddersen nemeri fard de voie rdspun-
sul potrivit. !

»Irebuie si-ti dai seami, ci oamenii mi .se
adreseazi foarte adese-ori cu rugaminte ! Pentru
oameni ca mine acesta nu e lueru nou !I*
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Aceasta o'mbarbata iar. Ea lua hotédrirea de
;a1 se uita in fati,

,,D vorba de o rulgim;mte domnule Fedder-
sen®, grai dansa cu inima deschisd. ,;Imi inchi-
upuie-sq, ca-ti vei fi dand si D-ta seami despre
aceastal... ' De altminteri niei o datd.. Nu le-am
spus niel parintilor mel nimic Jdespre aceasta.
Nim#nui afardi de Elendt! Eu o fac numai si nu-
mai pe socoteala mea! Ne agétém, la urma ur-
melor, si de un paiu, eand am ajuns de nun mai
stim ce sia facem... Nu-i asa ?*

»Hi, toecmail atat de rau n’o si fiel... Spune-
mi-le, Domnisoars, in toatd linistea 51 rand pe
rand®,

Ea isi pleed trupul svelt peste parapetul de:
secanduri al manejului, se rezemi in ecot si exa-
ming caii. El vedea cd dansa isi d4 silinta si pre-
zinte in fafa celorlalti ecmvorbirea lor drept un
indiferent schimb de vorbe intre doi cunoscufi.

»Mi-au impus mult cele ce mi-ai spus mai
detinsizi despre intinderea :afacerilor d-voastre.
Ele trebuie si fie de tot vaste!*

»Sunt altele incid mai mari, Domnisoari - de
Teuffern®.

sTotusi.. D-ta ai, fara indoiald, legituri cu
toti camenii bogati din Europa®.

El fu neveit si rada.

»Cel putin eu multi dintre dansii!®

»De aceasta e vorba in afacerea mea®, Ea
vorbia pe’npedecate. dar cu hotdrire. ,Vorba e
de un tandr ofiter. Il cunosti. Sedea mai deunszi
cu D-ta la mas#. Iini pare rdu ci s’a purtat fata
cu D-ta neprietenos si provocitor!™

,Cel cu gulerul negru?®

,Da. Artileristul de cAmp! Locotenentul Lue-
nemann. E om grozav de ine#pitanat. I-am si
spus’o’n urmi. Sper c’o si regrete! Isi inchipuia
ci trebue s#i paradeze cu prusianismul sdu, Asa
e la noi moda! In casa pirintilor mei de aseme-
nea... Cel ce nu se di dupd pdr.. Dar eu nu sunt
asa.. De ce folos ar putea adeed si ne fie?™
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Ea isi increti indaritnics fruntea, Apoi urms:

»Prost nu e Luenemann, E] isi cautd numai
vre o alta cariera. Cariera ¢ Ia noi, in timp de -
pace, fard prospecte. Ar dori sd intre in indus-
trie. Are frumoase pregitiri. S’a adresat la toa-
td lumea, Dar zadarnie. Fqu cred cd vinovat e
numai el insusi. Se prezenta. totdeauna par’c’ar fi
vrand si manince Dé oamenii, dela care vrea si
ceard ceva, Fireste.. Mi-am zis in desniddjdui-

- Tea mea: ia sd ian odatd eu insu-mi luerul in
mana. . :

»Vorba ar fi, ca apoi sd me edsdtorim!
Urma ea carecum ey patima, dupa o mied ‘pauzi,
fitandu-si cehii fintd - la pamant. Era cuprinsi
de un fel de dusménie fati cu Carol Feddersen,
care o silise oarecum sj facd marturisires aceas- -
ta. Un fel de zare de roseatd se ivi in fata ei. El
vedea eam dintr’o parte profilul ei delicat Si era
nevoit si se plece, ca s'o auds mai bine. Dansa
vorbia mai mult pe soptite si uitdndu-se mereu
in’ altd parte. e :

+D-ta ai, de sigur, i in Germania cunoseuti,
care ar putea sd oferd pozitiuni! ‘N’ai puteg, sd-1
ajuti a-si gasi una? Numaij pentru inceput! Noi -
nu rivoim la vre-un luera mare! Ne mulfumim
cu origicel.. Am apoi si port de grije ca Luene-
mann s se poarte asa, ea si n’ai cuvinte de a
te cdi cd l'ai recomandat! Jur ci asa are,sa
fie. Sunt in lumea aceasta singura fiinta ome-
neasca, de care se teme,

Carol Feddersen ticea.

Ea astepta pling e Ingrijorare. Nu intele-

~ gea tacerea lui. Apoi ea Suspini.
Stiam i asa are sa fiel*
»Ce, adeci, stiati, stimahilz Domnisoarg?“
»Morit le strics totdeauna toate! El a fost
mai deundzi indriznet fata cu D-tal.. Cum am
putea apoi cere, ea. ; s -
~Purtirile lui, Domnisoars de Teuffern, n’au
Produs asupra mea nicj o impresiune!*
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-, Sunt deci alte cuvinte, pentru care nu poti
- gd-1 vii intr’ajutor?”

,In privinta aceasta n’am zis ined nimie.
Trebue si-mi lasi oarecare timp, ca sid ma gan-
dese!® ; ; j '

Tanarul milicnar o zise 'aueeasta aproape ne-
cajit. i . = :

Margareta de Teuffern nu mai indriznia

s8-1 siipere cu vyre-o noud intrebare. Ea se in-
dreptase ridicatd dela parapet si stitea liberd si
tintindu-si la el frumosii ei ochi negri, eu o in-
cordata’ asteptare, dar fard de sfiald. O clipd el
fu ispitit de pornirea omului bogat si mult pus la
incereare: Ce nu faci adeseori c¢u- oamenii, care
pretind dela. tine lueruri posibile si imposibile?
-Ii améni de azi pe mane.. Ii mangai cu cele
viitoare. Nu, de astd datd el f{inea si dea in a-
devir ajutor, Avea sd-i fie recunoseitoare fata
aceasta, care -a predus asupra lui o impresiune
mai adaned «Jecit ‘eri-si-care alta mai nainte.
“Asa putea apol si el si-si reaminteases mai tar-
zin fard de pirere de rau straniile intamplari ale
acestor cateva zile petrecute la Berlin.

w38 vedem, Domnigoard de Jeuffern!® zise el
sLauerurile se prezentd favorabil: chiar zilele a-
cestea am aflat asa ceva.. Eu numai cu dela
.mine putere nu pet sa hetdrase asa ceva, dar voin
face intrebare. Chiar numai decat acum veoin da
depesi in doue, trei divectiuni, Panid asti-seari
primese raspunsul si mane dimineatad va voiu
spune cum stau luerarile®”. ;

Ha nu-si eredea urechilor. Bl trebui si repe-
te eele zise peniru ea Jansa si le ereadd.

»Ined mane dimineafi?”

w»De ce nu? daed pozitinnea, de care e vorba,
nu e -incd ocupatd, ceeace nu. cred...”

Demnisoara de Teuffern inaintd spre milio-
nar fird ca sd nmai graiased vre-o vorbd. O zare
de fericire se revirsi deodati ca niste rvaze e
soare peste frumoasele ei trasiaturi. Ea isi intinse
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fara de voie bratele. Pierduse cu desivirsire re-
zerva, Spre care o indrumase educatiunea, Nu mai
avea simtamantul, ci se afld in fata unui om
tandr, ¢i vedea in el numaj pe bineficitor,

-, Lot mai sunt fnex. . par’ed nu mai stiu un-
de-mi sti ecapull® intimping dansa €U un zim-
bet usor. ,,Te pomenesti ei mi le inchipuese nu-
mai, la urma urmelor, toate acestel . Sa  visez
numai!* A

»Nu e cu toate acestea vr'un lueru de ‘mirare
Ia mijloe!* -

»E deci in adeviir adevirat!®

»Da, de sigur!®

Ochii ei se umeziry. »Iti multumese din toa-
ta inimal“ ordi dansa incet si simplu, Ea 1i tot
mai intindea manile. F} le ludi si, spre marea
Iui mirare, nu erg cuprins de mulfumirea de a fi
sdvarsit o faptd nobild, ei numai Je ingrijare;
pacatele mele, nu cumva ma pomenesc ¢3 incepe
s plangd! Dansa si era p’aci-p’aci 8o facy acea-
sta, dar Jui i se infierbanta capul. Ti da ceva

. decdatd branei sy se depirteze de Margareta de
Teuffern, ciei altfel el, desteptul om de afaceri,
era in stare si zicd ori si facy in eele din urméi
ceva ce le strici toate.

El isi lug In-grabi si farg de Incongiur ziua
buns. ; : .

»Oare va si ziey deccamdaty ar fi toate ve-
zolvate!™ grii dansul, »Ma iarti dacid grdbesc
acum la: o alti intalnire: urgenta... la revedere,
Dbrea stimatd Domnisoars.. .«

Trecand spre hotelul lui, pe jos, cu gulerul
dela bland ridicat $i ecw mAnile in buzunar, el
isi zide suspinind ineet: de!l.. asta e aranjatal,.
apoi addogfi: cine o s§ fie care odati sotia ta?

Zadarnic erau toate: aceastd imagine’ a vii-
torului avea iary si iard-si trasdturile Margare-
tei de Teuffern. FJ se ODri necdjit si bitu en pi-
ciorul in ‘pamant. Voia acum si uite prostia a-
eeasta, Intrand in camera lui, desficu depesele
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sosite, intre care si una plind de enervare a fra-
telui siu dela Paris, ,,Tonul depesei tale de ieri
nn e catusi de pufin negutaterese. Te fac atent
ci tu esti asceiat al firmei Feddersen, iti ai ve-
niturile dela ea si ei ii datorezi prin urmare pu-
terea ta de munca. Noi fratii ne-am inteles in-
tre noi, ¢ ori si care dintre noi numai cu in-
voirea celoerlalti doi poate sa’si ia concedin ex-
tracrdinar, Tu nu ai deci dreptul de a sta deo-
datd timp de sidptiméani la Berlin, dacd nu in-
teresele casei. o cer aceastal® ;

Carol Feddersen isi aprinse o tigara, se a-
sezii la masd si scrise depesa de raspuns: Ma
aflu  aiei in interesele casei. Dupa dorlnta,
pe care .nu de mult ai exprimat'o cn toata cla-
ritatea, am cautat aici pentru afacerea noastra
din Orient o putere cu pregitire militara, Te
rog si-mi Jdai procura ca sd incheiun. Vi pleca
apci cu prommufl tren la Paris®”.

Dupd amiazizi, tArziu, a sosit rdspunsal:

,,Angajeaza pe cine vrei, dar vino!“

Tar trei ceasuri in urmi a sosit depesa din
Tecaterincslaw, unde Carcl Feddersen ficuse in-
trebare lui Nicplai, al 3-lea frate. Scurt si cu-
prinzitor: ,Karaso™ —e bine.

Dupi ce toate aceste au fost puse in reguld,
Clarol Feddersen ’i-a scriss Margaretei — pe cat
se peate de scurt :

,Prea ktimabilda Dommigoard! Conditiunile
stabilite pe cale telegraficd ar fi: intrarea cat
mai curand in functiune, deccamdatid de proba
pe un an, apoi in mod stabil, cu indlatorirea de
a faoe calatorii de tot felul in slramatate sa-
taruli’

S ezits. Cat adecs? Avea mani libera si-ar
fi voit si fie in adevdr mirinimos, dar se ras-
vritea in el megutiterul. El urma:

.Salarul, deccamdati, zece mii de franci pe
an si bonificarea tuturor speselor. Nu eumva
ar putea domnul locotenent — numele, durere,-
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1 Pam uitat — si treaci mane pe la amiazizi,
ora 1, pe la mine? El ar afla apoci dela mine
celelalte am#nunte, -

Eu plec méne sears.

Devotatul d-voastre servitor,
Carol Feddersen®.

Jos la portar el eiinti apoi in anuarul de
adrese numele generalului lecotenent de Teuf-
fern si mai addogd pe plic strada si numéarul ea-
sei. Un baiat de serviciu lug dela dansul serisoa-
rea si o arunecd in cutie. Carol Feddersen rasufla
usurat. Asa. Era ficuti acum si aceasta. Bl isi
trecu cu mana peste frunte — ca desteptat din-
tr'un vis, dar dintr’un vis, in care s’a purtat eu
desavirsire corect. Se mird in urma el insusi de
sine: nu s’ar fi erezut de loe destoinic de a face
eceace a fieut, '

: “

Zina urmitoare, inainte de pranz, Carol Fed-
dersen stitea in fereastra camerei sale dela hotel
si se uita fara de nici o treabd in piata Parisu-
lui. Era stranie infdtisarea oamenilor priviti de
aici. Li se vedeau in adevir numai palariile, um-
brelele si varfurile dela ghete. Deodatd se ivi o
mare palarie albd eu o funds neagri, LAncd ea
un coif militar eu varful bont, Feddersen se
cutremurs. Era Margareta, eare insotia pe ami-
cul ei pani la pearti. F] gridi cu nervozitate: Fa
ar fi putut < fie mai crutitoare cu mine si si
nu mi-l adues ins#si aici! Se puse insi la mijloe

simtdamantul de dreptate: ea nu stie nimie; sunt

pentrn dénsa o cassdi de bani si atat!
‘El urmiri perechea en un zimbet melanco-
lie, 1ars cei doi isi stransers in ticere mana, si

locotenentul se intoarse, intry $i se anunti. Fe-

ciorul il primi in frantuzeste, si el verbi cu dan-

sul in aceeasi limbs, desbracandu-si mantaua, In



38

acelas timp Carol Feddersen, care se afla in pra-
gnl usii pe jumatate deschlsa 11 zise:

S frantuzeasca d-tale e buni!.. Buna dl—
‘mineata, domnule locotenent... Cum stai cu en-
glezeasea?® - :

. Tot asa®,

,Jtalieneste?”

N0 stin! voi incepe astéseard s'o invat™.

,Alte cunostinfe pregititoare?”

~Numai stenografie si comptabilitate!*

.Specialitatea d-tale de pand acum, bransa
armelxefr"?“ -

»Aceasta temeinic®.

Prin aceste intraseri in miezul afacerii, ta-
nirul ofifer niei es putea si-si dee seamd — cum,
“0) ugoari voseata de a’tramtorare se ivi in obrajii
Tui.

.Dar, domnule Feddersen, inainte de toate
——mai deunsizi &a starnit intre noi o »Jlbcvltm-

ne — ar fi trebuit s m# ferese de ea toemai fa-
{4 en un strain. Mi-am zis'o aceasta chiar a-
tunei si asi vol in tot cazul chiar acum..,”

~As™ Si le ldsam aceste”.

Tansrul milionar facu un gest de nepdsare.
El era acum cu desdvarsire! distinsul om din lu-
mea mare, care tine si nu-l faed pe oaspele cau
si simta ed atarna de dansual,

.Du choe des cpinions jaillit la verité®, ia loc
~domnule locotenent. O-tigarda ? Ori poate papy-
rose? Le-am adus insu-mi din Rusia®.

El ii dete apoi locotenentului foe pentirn $i-
garetd, aprinse si pe a sa si, rdzemandu-se de
spatele scaunulni, pastrda’ o atitudine ' de negli-
Jenrta rece; ,,Ai vrea adecd si scapi de aiei? Tet
in straingtate? De csteneli nu te sperii?”

‘,Toatc aceste sunt pentru mine luceruri fard
de ‘insemmnétate, domnule Feddersen!®
] .Curagin ? De sine inteles.. Nu-ti pui, te
rog, chiviira la o parte, domnule lceotenent... Si-
nitatea?
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Fara gres!“ 4 : '

»S1 d-ta erezi ci vei putea si te potrivesti
cu impregiuririle schimbate? el
. Stiu e va trebui si ms supun. Ageasta am
s’o fac si o fae 'si acum in armatg!® )
»Ce este tatdl d-tale?*
.Director ‘gimnazial in retragere”,
~Mai trieste?” g
~Ambil mei piaringi¢,
oFoarte frumes!® : ;
Se produse o pauzd, apoi Carol Feddersen -
repeta: ,Frumes! Pot dar si vestesc pe firma
in chestiune, ei esti gata si intri fird de intar-
ziere in funetiune?* ; e

Artileristul era emctio-uat si  intinse infru -
catve mana, : :

»Nu stin cumy g§-4i multumese, domnule Fed-
dersen®, erai dansul eu oarecare nesigurants,

Carcl Feddersen nu se mised, ci’si inereti nu-
mai ¢u ocarecare uimire sprancenele bhlonde . si
raspunse: 7 : :

~Nu stin pentru cel.. Eu nu sunt = eonsilier
al stabilimentului de orfani, ¢i- om de afaceri.
Cant puterea potrivita pentru pozitiunea cuve-
nitd. ,,Voila tout!* Dupi o.scurts rasgandire el
mai addogid: - : R

»Dupd ce ne-am invoit acum, pot si-ti fac im-
partasire si despre celelalte: B vorha de probria
noastra casd, Ivan Feddersen si fiii, Petersburg
si Paris®, > :
. Lse parea cd o usoard wmbrs abia sim{itd in-
tunecd fata ofiterului. Dacs insi asa va fi fost
geeasta, n’a tinut deeat o clipa, ciei ofiterul era
“'stdpan pe sine insusi. Voia' sid-si ajungd scopul.
Pe  buzele lui se rdsfrangea cerbicia germanu-
lui de pe ecAmpie, iar in ochii lui caprui tot mai
licarea ceva din obisnuitul lui humer cand re-
petd scuzele sale de mai'nainte: E s

~Daed e asa, am si-ti fin indoit recunoscs-
tor, domnule Feddersen, pentrucs purtirile mele
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nu te-au ficut si respingi de mai nainte cererea
privitoare la mine. Era o eurati ndrozie din par-
tea mea®,

Cel-lalt se mérginia s dee din cand in cand
din wmeri si si se uite eu un fel de neglijenta la
fumul tigaretei sale. Aecum, dupd ce afacerea era
puséd la cale, tonul lui Ind o nota de superioritate
fata ecu: vntorul sdu subcrdonat,

Leta VeZ1 mon cher: il ne faut jurer de rien!
iar acum...” El isi retrase secaunul -cu cate-va de-
" gete, Jdrept semn ea primirea e terminatid, . La-

sd-mi, te rog, adresa d-tale exactd aieil Peste
cate-va zile vei primi un proiect de Inséireinare, si
la’ dorintd ti se va trimite un acont de cilitorie
sl vel putea apel, dacd-ti va veni la soccteald,
sd te p1ezent1 in Paris la fratele meu, cu care
vel avea si in daraveri a face®”,
. Moeritz Luenemann, cu tot acest semn, a ra-
mas la lecul lui.

sDd-mi vice si.pun ined o intrebare: Care va
fi ccupatiunea mea de capetenie ? Cunostintele
mele sunt, fireste, al naibei ‘de defectuoase; asi
vrea si le complectez cat se peate de curand”,

Carol Feddersen isi aprinse o nou# tigari.

»Nol nu avem ‘nevoie de cunostinte, ci de
perscnalitate. Am vorbit mai deunizi cu fratele
meu despre aceasta si am facut constatarea, ca.
in organizatinnea noastri se afla o lacund. De
atunci hotdrirea mea nestrimutati e si angajez
pe cel dintdin nflter prusian, care e gata =i intre
in lagirul nostru®.

~Cum -asa... in lagdarul d-veastre?”

SSuntem, precum stii, o societate pe jumétate
frantuzeased si pe jumiitate ruseased, Ca militar,
trebuie apoi sa stit chiar mai bine de eat mine,
¢d in riazboiu e un principiu sa lovesti pe dusman,
pe cat se poate, cu armele lui prlclprii!“

wIn'razboin cu eine?”

i bine, cine adecd ar putea si fle"“ THS-
punse Careol Feddersen intru eatva needjit de in-
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terogatoriul staruitor. ,,Din cauza Spaniclilor si a
Grecilor n'o si ne creascid peri cirunti, Conecu-
renta germand insi — e ceval®

.Coneurenta germana.. ”

,Ori unde te duei, ccmpatriotii d-tale sunt
pusi pe lucru.., Te uiti ‘asa de nimit la mine, dom-
~nule lccotenent?”

: sDe!l nu stin.. trebuie si mi# dumiresec mai
nainte, ineetul cu incetul, asupra intelesului ce
am si-1 dau vorbelor d—voactrv, domnule Fed-
dersen®, : ;

Tauaru]'cosmc‘p'cli‘t dete din umeri.

»Hlule sunt pe eat se poate de clare.. prin ni-
mic si iar nimie nu se eastigd supenorltate eco-
nomicd. La d-voastra e deei ceva ce aiurea lip-
seste, si anume Intre multe altele, instinetul mili-
tHrese. De acesta voim noi 88 prefitam in eazul de
fatd la d-ta, Ne asteptdm numai, ca D-ta s si
stai drept om de cngare cu totul in partea noa-
q-tl"

,,Sl sa lucrez, de e‘(emplu si contra interese-
lor germane?” _ _

,,Da chmal contra lor. Aceasta e ceea ce
sperdm...

Moritz Liinemann isi treecu eu mana peste
frunte. Era eu desdvarsire zapamt—

,Dar.. mg iartd.. d-ta mi ei de tot mlmphl
drept un fel de transfug®.

st 1t1 descingi acum sabia s1 Iupte‘e se
vor urma in viitor numai pe hartie!*

»Da, insd contra Gérmaniei.. murmurd
leectenentul careeum soviind.

Tanarul milionar indbusi o c#scitura,

Voia si sfarseased. Era in genere un -lueru
necuviineios, ca funetionari din nou angajati sa
ramane sezand in fata lui si sa-i 1'apeasca timpul.
El se facu nerdabdator,

»Ce rost mai are vorbiria, domnule locote--
nent? Starea de luerum nu poate ¢4 fie schimbata
nrin. ele®.
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»Contra Germaniei? Cum asi mai putea s&
ma uit in ochii tatdlui meu, care a luat parte la
rdzbeiul de la 1870 si are pe piept Crucea de fier?®

»Aceste sunt fearte frumoase din partea ba-
tranulni domm, dar ce- ne priveste pe noi anul ;
18707 Pe timpul acela noi amandoi nu  eram
ined n#senti in lume* = :

»Sedanul nu mi priveste? Dar ew sunt ofi-
ter, domnule Feddersen®, {

»Vorba e toemai ci voesti ¢4 nu maij el

“»De sigur.. da.. dar omul are vederi moste-
nite — din timpul copiliriei, ;
~Pe aceste ai sa le lasi acasy®

S91 ce mai am atuneci? Riaman eu zece mii
de franci pe ‘an si farg de patrie!®

Moritz Luenemann rémase zipicit si speriat,
cerand oarecum ajutor dela cellalt, eare se ri-
dici necijit. '

' ~Cat pentrn mine, poti s& ramai in cazarma!

Acolo iti ai patria! Dar o firma internationals,
ramifieats in toats Europa, nu {i-o poate cferi a-
ceasta. Despre aceasta trebuia sa-ti dai si- D-ta
insu-ti seami! Ori trebuia sa te fi gandit mai
inainte de a te fi anuntat aici®

~Anuntarea a fost facuta, in adevir, fira de
stirea mea... si ¢and am intrat aici niei nu stiam
de ce e vorha“, - Lecotenentul Limemann s'a
ridieat si el. Stdtea in picioare si se juca eu cin-
.curul de la sabia sa-,Sunt atat de rusinat. Tmi
sunt toti atat de binevoitori.. d-ta de asemenea...”

»De sigur, domnule locotenent, mai mult de
-cat i inchipuesti! Asemenea posturi sunt raTesL.

»Nu e asa? Nu mi se poate ierta de loe, ci
dau cu ‘piecioril la asemenea necrce? Asemenesa
ocaziune nu mi se mai peate ivil Imi fac si en
acum cele mai aspre mustriri.. cu toate aceste:

" aceasta e in potriva firii mele: sunt german®,
Milionarul se plimba neecdjit in sus si in jos
prin. camerd. In cele din urmi se opri in fata.
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vizitatorului siu, cu manile in buzunarile panta-
lenilor si eu tigara in gura.

LEu nu te inteleg. D-ta declari: mi impaec
cu ftoate, numai daci mia pot ecasitori! Eu-iau
asigurarea aceasta in serios, iti ofer o pozifiune,
dupa care alfii ar fi alergat gafdind, iar acum
vii eu ,dacd” si- eu ,insi“.. De, prea stimabilul
meu, jertfe au si fie aduse! On ne fait une om-
lette sans casser des ceufs®,

,Le stiu toate aceste, domnule Feddersen, si
le-am repetat in tot timpul. Cu toate aceste..”

Carcl Feddersen aruncid manios {igareta,

-Mi prezent mie insu-mi in o luming de tot
comica®, zise el; g8 vorbese timp indelungat spre
-a indupleca pe cineva, s# intre in servieinl nostru!
Dar nu suntem de loc stramtorati in ceea ee pri-
veste personalul. Eu am aceastd indelungati rab-
dare numai pentra ea i-am fagaduit Dommnisoarei
ed Teuffern, si, cred in adevar ei Domnisoara, mi-
reasa d-tale, are in punectul acesta vederi mai
. rezonabile decat d-ta”.

»Aceasta n'c stin® — grai Morvitz dand din
cap. .,Hotarirea, in tot cazul, eu insu-mi prm mine
am s’o iau. Vorba e, la urma urmelor, de linistea
mea sufleteasica, — si de comstiinta mea de da-
torie! Nu pot ¢ alerg de iei pani colo in serviciul
D-voastre ca mancdtor de péne, firi de nici un
folos — pentruca in cele din urmi sg fiu luat la
geoand... Trebue si fiu destoiniec de a face ceva
in schimbul onorarului, pe care-l primese®, .

»Destoinicia aceasta ¢ vel castiga dupd ce te
vei deprinde cu nouile impregiurdri!®

-Ma tem, ca nu!“ — rispunse artileristul
en hotirire. El se ficu deodati mai linigtit  si .
. foarte palid in urma spaimei de a-si fi pilerdut
viitorul. ,,Chiar si dac’asi da pradi foeului toate
cordbiile din dosul meu, simt mereu ei am si
rdmén viata mea toatd neamtul ndrod®.

,Cum asa?”

.91 daed mi-ai da chiar o suta de mii de franei
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pe an, inima mea ar fi si’n partea cealalta cu
germanii — cum rabla dela baterie trage me-
reu la vechiul ei grajd! — Nu poate dobitocul alt-
fel! Pentru Francezi contra Germanilor, — nu!
— aceasta ar fi seurt si cuprinzitor desertiune,
D-le Feddersen, un lucru, pe care eu nu sunt in
stare si-1 scot la capit! Aceasta nu peate nimeni
s’o ceard de la mine!.* '

»De! — ‘atunei iti ealei noroeul in picioare!®

Carol Feldersen se uitd la ceasornicul sau..,
»Mie lucrul poate, la nrma urmelor, si-mi fie in-
diferent®, !

»Demnule Feddersen... Vre-o alts pozifinne
nu aveti pentru mine?*

»lmi pare riu: Nu!“

»Va rog cu toatd stirninta.

«Men Dieu, Monsieur,.. D-ta esti om lipsit de
cunostinfe comerciale! Destciniciile militare nu
voiesti 4 ti le pui in serviciul nostrn! Ce-mi
mai rdmane si fac cu D-t-al” ,

Locotenentul se uita strivit 1a paimant. , Auzi
asemenea magar! N'ai decat si intinzi mana si nu
poti! Sfinte Doamne. daci-mi iau in gandul men
intreaga fiintd si o’ntore pe des, tot iese la iveala
prusianul veritabil®

»Ramai Prusian!® . ii_zise cosmopolitul ne-
pasitor si se uitd iar Ia ceasornic,

Moritz Luenemann se lisase pe un seaun, isi
rédzemase capul in palmi si-si musea buzele, Era
cea din urmi lupts, prin care trecea. El so ridici
apoi suspinand din gren, .

»Ai, Domnule Feddersen, si le privesti aceste
dintr’un punct de vedere mai inalt®, zise, el
»Acesta e gandul meu, D-ta esti un om, edruia
soarta nu i-a refuzat nimic in viatd. Am cu toate
aceste impresiunea, c#, fari ca si-ti dal seami, iti
lipsestestoemai ceea ce'n felul meu de a fi nu'n-
telegil!® :

»Lasi-mi, te rog, pe mine din joe. Vorba e de
D-ta!“
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sDa! —iard eu.. Eu sunt virit odati in pie-
lea mea. E o nérozie ceeace fac. O nencrocire are
sa porneasca de aici. Am si ma framant mai de-
parte in curtea cazdrmii si si antisambrez ciu-
tand vre-o altd bucata de pane.. Altfel insg nu
peate sa fie. Dracul si m3a iee si eu rdméan tot
german!®

,Cu desdvarsire dupa pofta inimii D-tale!®

~Nu! — trebue neapérat!®

»Géndeste-te insd si la mireasa D-tale!*

Artileristul 131 cauta eoiful si-1 lud in ména
dreapta.

»Mireasa mea e fiica unui ofiter prusian si
va Infelege, ¢i eu nu puteam si fac altfel®

El facu din prag o plecdciune, iar la Carol
Feddersen se dete pe fatd politefa frantuzeasci!*

,Imi pare foarte réu, si te rog s mi crezi, ci
respectez vederile D-tale, desi nu le impartisesc®.

Hl facu apol un euviincics gest de eoncediare
din cap, si'lecotenentul Luenemann pleci.

5
Aflandu-se iar in fata otelului Adlen, loco-
tenetul Luenemann si le reamintia toate par’c’ar
fi fost un vis. El isi urma drumul incet, cuprins
de o uilmire nel#muritd, care ineetul eu incetul
a dat loc unei porniri de ménie. Asa trebuiau
adecd <& vie 'lucrurile! O’ndarjitd multumire’ cu
sine insu-si, care I'a ajutat si rapuie ramisitele
795‘ama¢g1ru, se oglindia in fata lui eind a ajuns
sd sune in sala de intrare a casei Teuffernilor.
Margareta nu era acasd, ci a trecut in grabi peste
drum, — asa-1 - spunea . sotla generalulul,, care-1
primise’n salcon.
+Sotul meu deasemenea nu s’a’ntors ined din
cras, Dar verbeste, Ai fost la acel Domn Felder-
sen? Sunt teoate’n regulda?® 3
Tandrului ofifer nu-i venia de loec si vor-
beasea. Usa de la sala de mancare era deschiss,
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511 se pirea, ci masa era asternutd mai sarbato-
reste decat alte diti, :

»Sfinte Doamne... nu cumva au fost facute aiei
pregétiri pentru un fel de sirbare a Sedanului?®
— intreba el intr'un ton oarecum aspru.

Excelenta Sa dete din umeri,

»I oare chip s’o opresti pe Greia cand ii
vin toanele? O voia cu orice pret aceastal.. K
par’ci si-a pierdut mintea de bucurie.. Sunt in-
credintats, ci-si cheltuieste acum toate eccnomiile
pentru flori®, :

* Moritz Luenemann isi intorse fata si-si musea
buzele. Ar fi voit mai bueunros si racneascs auzind
cum D-na de Teuffern addugi: : 7

»In numele lui Dumnezeu, inbite Liinemann ..,
Dar cine ar putea s#-i iee unei fete tinere in
nume de riu, dacd se bucurd de noroeul ei, ~

»Norocul are insi si fie mai nainte sosit!™

~E aici! —N’ai decat s#’ntinzi mana.,

»Dal — Excelentd, dacd luerul ar' fi atat de
simplu, In asemenea treburi isi vira insi si dra-
cul coada. Eu m’am dus, Excelents, cu cele mai
bune intentiuni acolo. In hotel se afli insd unul,
care nu numai ci nu e mandru de a fi german fi-
ri—ca s fie, nul—ei tine si prefaci’n Francezi s1
pe alfi Germani cum se cade. Am dat in ceata
vandtorilor de suflete. E acolo -cel mai afurisit
dintre dusmanii nostri seculari, cosmopolitismul
in persoani... Da, Excelenta, priviti din apro-
piere, asa se presenta cestinnea..

- Kl le spusese aceste dintr'o singury resufiare,
Acum 1si lua iar vant si nrmi din nou:

~Puteam la nrma urmelcr s ne didm seama,
cd diayolul nu’n slujba Ini Dumnezeu ostineste!
Trebuia s’o stie aceasta orisicine — afars de
Grete, care m’a trimis acolo!... Omul acela era in
fond foarte gentil, de tot politicos. Vorba era numa;
cd nu eram noi améndoi in stare si ne’ntelegem,
Eu, ofiterul prusian, si incep de odati a lupta
pentru afurisitii de Francezi_: Nu! — Multumese
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toate castigurile. Tatdl men m’ar da peste prag
fara ca sa se mai uite la mine.. eamarazii mei
s'ar scula de la masd cand asi voi 3 ian loe intre
dansii.., m’asi scuipa eun insu-si pe mine, Nul —
Daca ne ddm seami despre toate aceste, mi mir
¢’am avut ridbdarea de a asculta panz la »farsit
toate niiroziile acelea®,

.1 bine, ee-ai raspuns D-ta?*

»Nimic! — Dupi ce incetul eu incetul a iesit
*la iveals intreaga porciirie, — pal,don Excelenta,
am lnat de tot simplu ivarul usii in mand®,

LIn adevir 2%

,,Aleea ce asi mai fi putut sa fae, Excelenta?
Afacerea s’a sfarsit si raméane ngropati!®

Un strigit de spaimi, care resund d: olata
despre usa, il facu si& se’ntoared. Se afla in fata
Margaretel, care auzise vorbele lui. Giur impre-
giurul el ziceau risipite pe jos florile ce iciizuserd
din méanile ei. Ea nu rosti niei o vorbd, ci se uita
en ochi mari si tremurand din buzele pe jumitate
deschise 1a Togodnicul ei,

El se muie si inaintd spre dansa — rugitor.
umilit aproape, eu manile stranse:unantralta.

»Grete... iubitd, dulee, buni Grete.. B luecru
afara din cale urat.. soarta si-a batut joc de noi..
Ar fi si fost prea de tot frumos!.. Nu era si fle'“

Ea se uitd cuprinsa de'ndoiali in fata hu

" Nu te-ai inteles eu dansul?“ = .

SNul“ ;

»Cand ¢ s8 te infelegi?®.

»Niciodats!”

~Nieiodatd!?“ — repeta dansa meehanmeﬂe.

apoi deodatd izbueni'n hohote de ris nervos. El
se sperie. Risetul acela suna atat de silbatec si
de amar, in cat ar fi voit mai bucuros, ca ea sa
plangi. El o lud eu gmgasle de brat si o duse la
un seaun. =

,,Vmo sezi, scumpa mea' S fun tari si hotd-
i

!
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~Nu te mai duei la d-1 Feddersen?

»Ar fi lueru lipsit de orisice rost si mé maL
duec®,

,,Cal:e va si z1cé nu ne putem casatorx?“

,Deocamdata raman toate cum au fost
pan’acum’:

Ea se plecia cu partea de sus a trupuizi ei
inainte, isi ln# capul intre palmi si ishueni intin
plans indbhusit si nepotolit, Cele din nrmi flovi de
camp din Italia, pe care le avea’n poald, cizuri o
si ela jos, si zdceau in pregiurul ei ca niste semne
ale unei niddjduiri prabusite. El e#dlca peste ele’
fdra ca <4 mai tie seami de aceasta, se jleci spre
dansa imbarbitandu-c, dandu-i explicatiuni, fi-
candu-i Impiirtasiri derIe cele petrecute. Plan-
sul ei de&nadagdmt nu se putea insid curma. Za-
darnice erau si straduintele mumei:

»Grete.. omul nu se uitd astfel pe sine insu-si..,
Gl(‘te fii cu minte!®

~Mami,... D-ta si taci.. Ce stii D-ta din toate
aceste? Vi rcg, in genere, si ne lisati singuri!®

Doamna de Teuffern isi acoperi ochii eu ba-
tista-si plecd, iar dineclo, in salon, ramase Moritz
Liinemann si-si dedea ~1]1nta s’o mangéie pe Grete.

»Grete.. haida-dee! — fii birbats, . gande-
ste-te cat de mult ne iubim noi unul pe altul 9

Ea se'ntoarse de odald spre dansul. El se
uitd in fafa-ei palidd si cu desavn'sue plansi
si ose nspalmanta vazand expresiunea ei tainici,
apreape dusméanocasa, Hl repetd soviind:

»Nci ne iubim atat de n‘ult

»Nu! — Tu nu m# iubesti..

,,DaI' i Glbte iy

»10 nu ma iubesti. O stiu acum aceasta cu
toatd siguranta..®

Ei bine, am ajuns la sfarsltul lumii., Lini-
ste-te, Grete, pentru numele lui Dumnezeu, si
lasd-m& sd-{i explic — e ce..*

»Mi-e tot una, de ce adecd ai cilcat in pi-
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cioare fericirea vietii noastre! Mi-e destul e’ai fi-
cut-ol* 3

»1rebuia s’o fae!.. Ascults, drags.

~Nu asecult nimie!,. I-ai raspuns D-lui Fed-
dersen ,da“ ori ,nu?*

»Nu! — p#catele mele! Acesta’ e ceea ce
spun-de atata timp!“

»Deci nu mi jubesti!® stirui Margareta de
odatd linistitd si firy nadejde, isi s manile’n
poald si rdimase cu ochii’n vant,

Ea urmi apoi ecu adanes amariciune, care-o
fdcea si tremure din buze: 7

»Cel ce in adevir iubeste aduce orisice jertfi!
Si se cere oare o atat de groaznicd stipanire de
sine — si primesti o positiune, care ti se presents
oarecum pe tava? Nici de asa ceva nu sunt insi
eu vrednicd. Aceasta {i-e recunostinta... Timp de
doi ani si jumitate m’am alipit cu eredintsi de
tine! Asi fi putut in timpul acesta si mi marit
in cateva randuri.. odati chiar in mod stri-
lucit... ceeace nici nu ti-am spus.. Mama era fu-
rioasd, tata de asemeni: mie-mi era tot una. Eram
a ta! — Ei, si! — Acum mi arunci cat colo!...*

»Eu pe tine? — Aj inebunit, Grete?*

Ea siri in Dpicioare,

+Ce crezi adecd, ce se cere pentru ea o fatid
ca mine si alerge la un om ecu des#virsire striin
spre a cersi pentru tine? — Tti dai tu seami, cate
sl mai cate am fost nevoits sg aseult aici? — Li-am
ris tuturora in nas, eciici o ficeam pentru dra-
gostea noastri! Si cum stau acum?.. Nu mai pot
sd ies in lume, am si intry in pamant de rusine!
Minunati mireass, ecare a fost parasitd de logod-
nicul ei! Sptimana viitoare am sa plec la mitusa
Adelaida din Kiistrin. Am s3.i si serim fird de
intarziere. Rdman deocamdati acolo, unde nu mi
cunoaste nimeni si nu vid pe nimeni, .

w1 en?*

»Fd tu ceea ce vreil Asa si asa cand eu plec
la stdnga, tu apuci totdeauna la dreapta. Ciile

4
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noastre se depirteazd dar una de alta. Iti dai
tu seams, cate si mai cate jertfe am adus euw in
tot timpul acesta pentru tine? Nu cumva crezi ca
mi-a venit cineva intr’ajutor? Din contra: papa
mi-a f{inut predici, mama mi-a tinut predici,
toti im: fineau predici: ce vrei adeci cu Luene-
mann? El n’are nume, El n’are bani, El.n’are
legituri. El nu e la infatisare mai bine de cat
mii de altii. De... eun am raspuns totdeauna: mie
imi convine numele lui! Eu il gasesc frumos! Eu
41 iubese!... Atat de mult... eram mandra de tine,
4mi ziceam totdeauna cd tu ai sd ajungi odatd ined
ceva si ai sa m3 ridici si pe mine la tine!*

,Vezi tu, Grete—grii locotenentul Luenemann
cuprins de intristare. Tu esti preocupatd prea
mult de cele externel... zicand ,sd ma ridiei”, tu
intelegi o massii de monede, echipagiu, Excelenti
pe biletul de vizitd — tot lueruri, care nu-i cad
omului ca niste porumbei fripti in gura...”

~ ,Da. Eu sunt ambifioasd, aceasta face parte
‘din firea mea. Mi se si cuvine, cdci tu esti pru-
dent si poti sa ajungi departe. Aceasta o spun toti,
chiar si aceia, care nu-{i sunt toemai bine-voitori!
Pentru aceasta insid ai nevoe de libertate. Eu
asi fi pentru tine numai o sarcing in viata! De
‘un ceas o simt aceasta cu toatd claritatea...”

Grete!™

Tl ficu ines odati incercarea de a o indu-
pleca prin dragoste si se nita en multa caldura
la ea.

,,Grete! sa avem riabdare si nadejde! Putem
si asteptim, Suntem incad tineri...”

Fa rise eu hohot,

,Eu am sa fiu de 23 de ani! Este a patra
jarnd de cand ies in societate. Peste dol ani ma
voin fi uzat dansand si voi incepe si fiu fata ba-
trana!l® :

, Te rog, nu vorbi asemenea absurditatil®

,Tata si mama nu pot si ma trimitd vesnie in
gocietate. Crezi tu, edl e o pldcere sa stai apoi acasa
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la parinti si si astepti—asa in vant... intr'o nesigu-
ran{d desdvirsitd.. in vreme ce inima iti sfirie
cuprinsd de setea vietuirii... Nu, imi vine adeseori
84 inebunese de neribdare... Ti-e usor tie! Tu poti
~ sd te insori si peste zece, cineispreze ani, pani la
varsta de peste patruzeci de ani, ca om ficut.
Atunci nu are si se mire nimeni, dacg avand bani,
gdsesti una, care.. Si-ti mai trimit apoi. atunei
si un buchet de nunti? Vei fi zieand in gandul
tdu: picatele mele... Grete.. ea tot mi mai iu-
beste?*
In vocea ei era un planset nervos, dar ea se
stapani, L
»Voi aveti in fata voastrs mult timp, iubitul
meu Moritz... Noi avem si ne folosim de cel cativa
ani, dacid ne dim seama ci altfel jertfim in zadar
pufintica tineretd si frumusety $i nurii ce vom
mai fi avand. Tu ai fird’ndoiald in capul tiu lu-
. eruri, care sunt pentru tine maj importante decat
viitoarea ta sotie. Nu le-ai fi stricat de altminteri
azi toate cu atata usurinti. Bine!... Imi muse bu-
zele si trec peste aceasta! Dar dacd tu esti atat
de cuminte, voese si fiu si eu! deei, adio, Moritz!*
»Grete, fii dreaptd, eu nu pot si-mi tradez pa-
tria. Suntem odaty Germani!*
»Putin imi pasi de prusianismul vostru, da-
cd pe urma lui n’avem decat griji si nevoi! Imi
pdreti cu desdvirsire ridicoli eu patriotismul vo-
stru. ' Eu de mult nu-l maj am. Nu am nici un
cuvant sd strig ,,ura” si sy flutur batista in vant,
Mie imi vine si racnesc!... si luerurile n’an si se
dreagi nici daci-mi voiu prinde pérul intr’o pan-
glicd negru-rosu-albi,. Al :
»Dar acum destul cu aceste abuzuri! Eu nu
mai aseult, Grete®, : |
»Da, tu stai mandru ca un martir si ziei: nu
ménane pane franfuzeasecd!.. Nici pane germani
nu capeti insd in admirabila ta simplitate! Sfinte
Doamne! M’asi face numai decat frantnzoaicH, da-
¢a in niel un alt fel nu asi putea si am vre-un
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folos din viata! Traim pentru noi-insi-ne, iar nu
pentru ceilalti®,

,Nu Grete! Barbatul are principii, care...

»Bine! Cisdtoreste-te cu principiile tale! Pu—
tin 1mi pasé! Vorba e numai §i nu ceri ca eu si

urmez innainte. Eu am pnmlt azi la amiazazi o

invatatura proasta pe care n’o mai uit niciodata...
Ah, si nu mai vorbesc cu voi, sd nu vi mai vad,
s nu mai and nimic despre voi! Seurt si cuprin-
zitor: nu vd mai pot suporta! Prea mult imi a-
tingeti nervii! Stati grandiosi in fata mea, iar
en sunt nevoitd si plitese socoteala. Va rafoiti
pe socoteala mea cu prusxamsmul vostru®

,Grete... trebue sd te lupti contra aceste1 a-
miriciuni!® .

,Hm! nu cumva crezi ci n’asi sta acum la
masa aceasta mai bucuros ca mireasd a ta.. iar
ai mei impregiurul mesei si eerul plin de armo-
nii? Am asternut eu insa-mi masa cuprinsd
de mii de ganduri bune pentru tine si pentru
mine! Imi inchipuiam ci tot asa o voiu asterne
la eiminul nostru pentru noi amandoi. Potrivind
vasele pentru flori, ziceam in géndul meu: voese
si-ti fiu o sotie credincioasd si bund,— cu adeva-
rat tovaris de viati! Ti-asi fi si fost. Deodats insa
vii tu... e o nebunie, si iubesti pe cineva cum eu
te-am iubit pe tine! Aceasta se pedepseste!

Locotenentul Luenemann, cuprins de desnd-
dijduire, isi trecu eu méana prin par.

»Dacd asi sti numai, Grete, ce pot si fac ca
si te scot din aceastd stare sufleteasca!®

Ea deveni deodatd linistita.

»Se mai afld Domnul Feddersen la Berlin?*

,Voia si plece astd seard”.

,Vrei si-mi ariti, ci iti sunt dragi?”

wLe fac toate!”

,Du-te acum ines odatd la el! Spune-i ci te-at
riasgandit si esti gata acum si primesti propu-
nerile lui..*

,,Grete... in numele lui Dumnezeu...“
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»In cele citeva ore pozitiunea nu va fi fost
ocupati,

»El insd nu mi-o va oferi si a doua oari®

»Spune-i ei eu il rog so facy aceasta, si el
©o va face! A fost fatd cu mine atat de gentil si
de prietencs, E om bun!® .

»E peste putinti, Grete!

»De ce peste putinti?*

»Mai Intdiu si mai intdiu afacerea e rezol-
vatd! Intre birbati nu se mai revine in aseme-
nea cazuri; el niei n’ar intelege-o aceasta...”

»El intelege multe. Umbls atat de mult prin
lume si se intadlneste cu atat de multi oameni.
Nu se mai mird de nimic... Moritz, iubite Moritz!*

Fa isi impreuni manile spre rugiminte,

»Mai e o zare de nddejde, si daci ar fi ca
aceasta sa fie amigitoare, mi-ai aritat cel putin
cd md jubesti, ci de dragul meu esti in stare sd
te rdpui pe tine insu-ti, Aceasta are pentru mine
pref mai mare decat toate celelalte,. Moritz... ia-ti
coiful iute.. du-te. minutele sunt pretioase.. du-

D ce te vei fi intors, sunt toate bune si noi sun-
tem fericiti.. * '

Moritz Luenemann trecu printr’o luptsd seurta
$1 grea, apoi dete din cap.

»Grete... aceasta nu pot s’o fac*

»lrebue si-ti rdpui mandria®

»Nu aceasta e! Eu insi francez n’am si ma
fac, aceasta e contra firii mele!* ’

»Nici dacd astfel mi castigi pe mine?”

»Nu mi-ar mai fi de nici un folos! Asi fi a-
tunei un om desfiintat, sufleteste dat gata, care
nu mai e vrednic de tine!*

Ea isi scoase cu o miseare pripits ingustul
inel de aur din deget si-l arunecs inaintea ei
pe masd, Inelul se rostogoli spre dansul si ar fi
cadzut jos, dacd el nu Par fi oprit.

»latd inelul tdu de logodnd, Moritz! Di-mi-l
inapoi pe al meu! S’a sfarsit!“

»Gretel®
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,S’a sfarsit! Si fii ferieit, Moritz! Uitdi-ma
pe mine. Cauti-ti o femee, care are bani si lasd-ma
pe mine s umblu in drumurile mele...”

,.Nu te paridsesc”,

,,Chiar tu insu’ti m’ai respins dela tine. Nu
vreau si stiu nimic despre un b#rbat, care nu
mi iubeste. Di-mi imelul meu!*

,Grete si nu mai vorbim. Si asteptam péana
ce nu ne vom mai fi linistit. Mane...“

+Nu. Vreau s’o sfirsese acum, m’am siturat.
Esti liber, Moritz! Di-mi inelul meu si du-te®.

,»Orete!® ‘ :

~Du-te! Nu vreau si mai aud nimic®

S’a produs o ticere, apoi vocea lui Luenemann
a rostit vorbele:

,Géandeste-te bine inei# odati.. cea din urma
dati“, 1

Ea nu riaspunse, nici nu se uitd la el si peste
putin auzi un zénginit incet. Era inelul lui, pe
care si’l scosese §i’l pusese pe farfuria de supd.
Inima ei i§i incets bi#taile. Acum erau toate ho-
tirite. Ba nu simtia nici o durere. Numai in ur-
- mi fu cuprinsi de spaimi, apoi de o méanie plind
de amaéariciune asupra lui, asupra sa, asupra lu-
mii intregi. Ea nu se mised, Soarele de iarnid se
resfranse in colori de curcubeu treecand printr'un
gol pahar de sect, care rdmésese neumplut. El se
intoarse-iar in bufet, colorile disparura si licuca-
rea vietil rdmase nebiutd, Ea se puse pe un plans
cu lacrdmi fierbinti, cind apoi dupi catva timp
isi ridied privirea, odaia era goald. Locotenentul
Luenemann iesise.

4.

Cam in acelas timp Carol Feddersen sedea in
hotel, la al doilea de]un, si se necdjia.

El isi turna vin‘in pahar. Vechiul Bordeaux
i se pirea par’cd e cerneald. Vola si ménanee si
dete plictisit farfuria la o parte, apoi isi aprinse
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o tigard.. El isi aduni puterile, Aceastd parapo-
niseals trebwia sa fie infrantid. Cele cateva zile
petrecute aici.. Era par’ei un vis.. O lipsi de
vointd... Era timpul ca acestel soviiri sd i se puna
capiat — odatd pentru totdeauma! Seara aceasta
trebuia si urmeze plecarea la Paris. Ce si facid
insd pand atunei?

Era abia in curind dupid amiazizi, Abia ora
3. Deodats il impresurd o ispitd: era o lipsi de
brna cuviintd sia plece, asa fiard niei o vorba!

»AT trebui sd mai vid odati pe Margareta de
Teuffern, ori si fac o vizitd la pirintii ei. Ar tre-
bui si i le declar teate, si-i spun ci eu nu sunt
de loec vinovat ea n’a putut si fie pusi la ecale
cestinnea. Mi-o datorese aceasta mie insu-mi. Cine
stie, cum va fi prezentand logodnicul ei lucrurile®,

Inima lui bétu tare. El se ridicd. Era deodati
hotarit, Se duse jos in biroul hotelului, ciuti a-
dresa generalului si se ureia intr'un automobil,
care-1 duse timp de 5 minute spre apus, Dimen-
siunile mari ale palatului de inechiriat Berlinez,
in fata cdruia se opri, a ficut aceeasi impresiune
ca asupra celor mai multi dintre strdaini. Era in-
clinat si socoteased gospodiria familiei Teuffern
mai presus de ceeace in adevir era. Era in tot
cazul o buna familie, una dintre primele aici in
orasul acesta. El ap#si linistit asupra butonului
dela soneria intrarii. Fu nevoit si mai sune odati
mai nainte de a i se fi deschis, Se petrecuse acolo
inlduntru o miseare nelinistitd. In intunecimea
coridorului zirise toemai figura unui domn bi-
tran, marunt, care disparu in grabi, ca si nu fie
v dzut. :

Se afla acolo ceva ce nu era in buni randu-
iald. Lucrul acesta ii era invederat. Fata din ca-
88, care se afla in prag, ficea si ea impresiunea
de a fi foarte consternati. ]

,»Stdpanii mei nu pot, cu mare regret, si pri-
meascd azi!® grai dansa, lud biletul vizitatoru-
lui si inchise numai decat usa. Carol Feddersen
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cobori scarile, dand din cap. Se petrecuseri toate
atat de grabnic. Aceasta ar fi trebuit in adevar
s’o prevadd si el. O desaméigire amarnicd il cu-
prinse. Era acum trecuti si cea din urms, si cea
mai din urmi ocaziune. Jos la capul seirii el se
opri... cuprins de necaz,

In poarta din fata lui scartai ivarul, Ea fu
deschisd ccu violentd si in geamurile luminoase
ale ferestrii se oglindi figura inalti si svelti a
unei dame tinere cu ldtdreata ei pilirie albi,
care treecu busna cu capul in piméant pe langi el
fird ca si-1 bage in seamd, Inaintand atat de fur-
tunatee, in cit el simtia ea un fel de adiere mis-
carea produsi In aer de cutele hainelor ei, El
vizu profilul el frumos si sombru si uh fel de
spaimé inviordtoare il cuprinse. Mai nainte de
a fi ajuns dansa sf calce pe prima ‘[reapté a sea-
rii, el mai avn ined timpul de a-i 1e$1 in cale $1
de a’si secoate piliria.

~Prea stimabili Domnisoars...

Dansa isi ridiea ochii. Il recunoscuse acum si
se ficu ined mai palidd de cum era. In ochii ei
intunecati se ivi o zare rece, dusminoasi. Fa il
masurd scurt, aproape dispretuitor, isi pleeci -cu
mandrie capul si voi si meargi mai departe,

»Réamai, te rog, pe o clipd, prea stimabila
Dammsoaré“

Ea 1si opri soviind plcxorul iar el urmi:

»91 did-mi cel putin ména..”

Dénsa’o ficu mechaniceste aceasta si el vizn
prin vil ochii ei inrosifi de plans, simti prin ma-
nusa rece tremurarea degetelor ei si urma :

91 nu te uita, Domnisoard de Teuffern, atét
«de manioasd la mine! Aceasta mi doarel... No
merit.. Nu sunt de loe vinovat! Am ficut ceeace
atarnd de mine.. D-ta de asemenea®,

»~Da, fari’ndoiald! Iarti-mi,.*

Dansa le grii aceste in sild, eun fata intoarsi.

»Sunt azi en desdvirsire pierdutid.. iti mul-
fumese 'ined odata... Adio, domnule!®
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Kl se afla intr'o pozitie, inedt dinsa numai
¢u anevole putea si treacd Inainte.

»Nu, Ined nu! Tiu si mi justifiec in fata
domniei-tale, — Eu nu stiu, ce va fi povestit dom-
nul Loeotenent Luenemann aici in casa aceasta.
Pot numai si-{i dau asigurarea, ci mi-am dat
toatd silinta. I’am sfituit ca pe un prieten, iar
nu ea pe un viitor subaltern, ceea ce de altmin-
teri nu e in deprinderile mele. Firma ,Ivan Fed-
dersen si-fiii“ nu aleargd dupd nimeni. Eu am
facut’o’ pentru D-ta! Dar que faire? el n’a’ voit
odati cu capul. Dommul logodnic al d-tale va fi
stiind ce face...”

Ea isi dete capul inapoi.

»Nu-l mai numiti, vd rog, logodnicul meu!®

Vizandu-1 pe el surprins, ea adfogi:

»Adinecari am desfiecnt logodna. Intre dan-
sul si mine s’aw sfarsit toate..” ‘

,.Dar, prea stimabild Domnisoard...*

»S'au sfarsit pentru totdeauna...! D-ta nu poti
s4-ti inchipuesti, ce greu imi este si stau aiei si
sd mai vorbesc odatd cu d-ta, dupa ce am fiacut o
greseald atat de grea.. S# stii insid d-ta, cid eu
nu mi impae cu ori si ce! Aceastsd zadarnied plim-
bare pania la Sala Tatter n’am si i-o iert niel
odatd. N’a voit s primeasci ména, pe care i-ai
inting’o d-ta: n’are atunci nevoe nici de a meal
Adineoars ne-am despirtit pentru vecii-veeilor...

Ea 11 dete din cap drept semn de rimas bun.

,S1 s& nu te superi ci te-am imcomodat cu
miecile noastre griji. D-tale iti wvor fi pa-
rand comice. In Impregiuririle noastre ele au, ori
au avut, insemmitatea vietil ei insesi®.

Ba voi si meargd mai departe. Carol Fed-
dersen era atat de atins, incit abia mai putea
s3 giseased vorbe.

,wDa... Dar ce are si se intample acum?®

Margareta de Teuffern dete din umeri,

,»Cum adecd — ce are si se intdmple?™

Apoi addogs :
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»Saptimana viitoare am si cilitorese la
Kuestrin, unde am o mitusi. Viu toemai de la
oficiul telegrafic, I-am dat o depesd, prin care
0 vestesc despre venirea meal*

»31 ce faci la Kuestrin?2“

LNimie®,

LAtunci de ce te duei acolo?”

»Unde-va trebue neapirat si mi due... B indi-
ferent unde... aiei mi s’au surpat toate in cap, —
dar toate. Dumnezeu sid-mi ierte picatul.*

Ea se afla acum la mijloeul seirii, trei trep-
te mai sus de el. Lui nu-i era en putinti si mear-
gd mai departe dupd déansa, care se nita cu fata
ei palidd in jos la el si dete incd odatd usor din
cap.

: »Cilatorie buni, deci, domnule Feddersen. Si
s8 nu-ti faci gand rau despre mine!*

Ea urcd secirile firi ca si mai astepte ris-
punsul Iui, usoard, elastici, rezemandu-se cu
dreapta de rampi si tiind cu stanga rochia ei
intunecatd. Apoi dispiru. Carol Feddersen se
nita intr'una dupd dansa si numai incetul cu in-
cetul isi veni ca dintr'un vis in fire, iesi in stra-
di, fieu semn unei trasuri de piatd si se duse la
hotel. Bogata Iui camers ii pérea desartd si pus-
tie, stradele i se prezentau ea printr'un fel de
negurd, el insu-si era rizbit de frig,

In sufletul lui se shitea neribdarea de a
pleca in luptd ecu nehotirirea de a mai ramanea
si se ridica deasupra cind pornirea rautdcioasa
de a’si rade si de sine, si de’ntreaga incurciituri,
cand desnidijduiti durere de a fi, incat ii ve-
nia si sadd la biroul, in fata ciruia se afla, si s
plangd cu lacrami fierbinti, Ii erau urgisite ae-
tele ce se aflau pe el, depesele acelea, — etiche-
tele firmei, — sirurile de numere, — acelasi mane-
giu, Era, par’ed, o masini de ealeulat §i nu avea
parte de nici una dintre multumirile vietii. El
examind cu’ndarjire o serisoare groasi ce tocmai
sosise dela Paris. Ii scria iar fratele sin Sasa..
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Kl scria in fiecare zi dati de Dumnezeu. Firma-1
chema. Vesnie firma: vechiul cantee... Afaceri...
afaceri aici.. afaceri colo... pretutindeni afaceri...

Carol Feddersen se sculi méanios si bdtu eu pi-
ciorul in pdmant. Picatele mele! — dacd e si pri-
vesti luerurile in lumina cea adeviratd, toate
erau numai prostii, — deprinderi,— lipsi de gan-
dire, -— aceasta vesnica consideratiune peuntru
firm# si pentru frati. El era major si putea si
facd ori si nu faed, dupd cum il tdia capul. N'a-
vea nimeni si-i prescrie nimie. Nimeni, Dar ni-
meni,

Tl isi zise apoi: ,,Numai sénge rece! Nici ca
iti face nimeni sili! E destul ca tu insu-ti sa-ti
pui frau!® Si'n aceeasi clipd se ivi iar imaginea
Margaretei de Teuffern in fata lui, insofitd de
un fel de spaimi, care-l ficea sd i se opreasca
rasuflarea: ,,Acum ea e liberi... Ai aflat-o aceasta .
chiar din gura ei.. Ai putea si-ti incerci no-
rocul...”

Ii trecu, par'es, o sdgeatd prin inimi: ,,Ce-ar
fi adecs, dacd i-ai scrie? Ce adecd? Scurt si cu-
prinzitor, dacid vrea ori nu si ti se facd sofie..
El tremura. Toate i se prezentarid de odatd de
tot apropiate! Auzi — prostie... si-i serie... in sta-
rea sufleteascd, in care se afla dansa.. simtin-
du-se umiliti de dansul, un strdin eum era... Du-
pa toati probabilitatea nici un r#spuns n’avea
si-1 dea... .

Apoi —in genere —ca jumditate parisian ce
era, el avea felul lni de a judeca: in asemenea
afaceri, dupd obiceiurile frantuzesti, ai si te a-
dresezi, inainte de toate, la pirinti si sa nu pui
fata’n joec, iar tatdl si mama nu 1i erau cuno-
stinte... Nu!.. Bl chema servitorul si- porunci sa
continue impachetarea pentru célitorie. Era acum
linistit, O constata aceasta cu un fel de jale. El
era mai cu minte de ecum se socotise insu-si pe
sine. Mane avea sia fie la Paris. El stranse cu
o miscare pripitd cele din urméa dintre actele ré-
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mase pe biroul siu spre a le pune in servieta
sa de afaceti,

Iar interveni intamplarea. Se afla acolo si o
foaie alba.

»Alfons!“ v

»Domnul porunceste,,

»Imi este rezervat compartimentul pentru
expresul de nord?*

»Ined nu, Domnule®,

»De ce nu?

»Functionarul dela biroul de jos spune e3
D-voastrs tot revoecati in cea din urmi eclipa, El
mai asteapts. ; .

Carol Federsen fu cuprins de manie,

»~Domnul de jos n’are sd-si dee de loc pare-.
rea! Du-te D-ta numai decat si ocupa locurile,
Acum am neapirat si plec!®

Griindu-le acestea, el isi aprinse o tigareta,
uitandu-se in fata neted rasi a lacheuluj ce sta-
tea inaintea lui. I se ivi in minte gandul: Va fi
dat oare omul acesta cu socoteald, ce am de gand
sd fac? In fata lui pling de o liniste stoici nu
se dddea nimic de gol. Se auzia abia cand el in-

- chidea, ca acum, usa In dosul siu. Carol Fed-
dersen arunei o cautdturd impregiur, Era singur.
Foaia albi se afla colo...

El se aseza firs de’ntéirziere 1a birou, arun-
cd tfigareta si incepu s scrie cu trupul pleeat
inainte, impetuos, in ecursiva sa slevd negutito-
reascd, par'cid vorba ar fi fost si resolve o afa-
cere pana acum neglijats,

Excelentd !

Nu am parte de multumirea de a vi fi per-
sonal cunescut. Indriznesc cu toate aceste si mi
adresez la D-voastri. Am o dorints, despre a ci-
reia lipsd de modestie nimeni nu-si di deopotri-
cd cu mine seama. V’asi ruga sd-mj dati voie a
frequenta casa D-voastrs in timpul, pe care-l1 mai
petree la Berlin,

Aceastd rugiminte are o admit — in ea



61

ceva straniu, cand ea porneste dela un necunos-
cut, un strain, care a venit cu familia D-voastre
in atingere fugitivi, numai prin aceea ci si-a
dat toats silinta — fird de vina lui zadarnicd —
de a implini o dorintd exprimatid de Domnisoara,
fiica a D-voastre.

Sunt nemangiiat, c¢i tocmai pe urma acestui
incident legat de persoana mea, Domnisoara fiica
a D-voastre s’a simtit indemnats a se declara iar
cu desavarsire liberd, lueru pe care 'am aflat cu
putin inainte de aceasta chiar dela dansa, cu oca-
ziunea unei neasteptate intalniri la scara casei
D-voastre. Daed luerurile n’ar fi luat aceastd in-
torsaturd, n’asi fi avut niei euragiul, nici dreptul
de & vi adresa rugimintea, ca D-voastra si sti-
mabila D-voastre sotie sia-mi deschideti casa spre
a m# putea cunoaste. §i prin aceasti indicatiune
e dat pe fatd, asa cred, cu destuldi claritate si
seopul serisorii mele...

In dosul lui tusi cine-va'n eate-va randuri.

Adolf sentorsese _

,Iatd biletele, Domnule! — Le-am si platit!*

~Foarte bine! Adé#-le'ncoal” grai Carol Fed-
dersen, le rupse oarecum ca cestiune de aface-
re, le aruned’n cosul de héartii, ii ficu servitoru-
Jui, care nu sehimba nici o ming, semn si plece,
iar apoi urmi din nou si scrie’n graba mare:

~Drept recomandatiune personald vi fac im-
partdsirea, ei sunt conproprietar al unei firme
mondiale domiciliate’n mai multe State din Eu-
ropa, al Casei ,Iwan Feddersen si fii“. Eu in
decsebi locuiesc de obiceiu la Paris. Sunt om bo-
gat, Nu cred ci viitoarea mea sofie va fi ne-
voitdi vre-cdati si renunfe la implinirea vre-
uneia dintre dorintele ei...

Riposatul meu tati a fost in Rusia comer-
ciant de treapta’ntiin, consilier comercial si ceta-
tean de oncare ereditar. Fac deeci parte dintr'e
familie de mare vazid. Cat apoi pentru persona-
litatea mea, ceea ce e de cea mai mare impor-

Y
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tanté, scrisoarea mea are toemai scopul de a obti- .
nea putinta punerii ei la incereare. Dorind si fiu
cu desdvirsire corect, m’am adresat numai la
Excelenta Voastrs, iar nu si la Domnisoara fiiea
D-voastre, de a cdreia mahnits stare sufleteases
nu poate nimeni si tie seami cu atat respect ca
mine, Bunul simt a mai cerut apoi si mai astept
un timp oarecare, mai nainte de a. fi adresat
rugdmintea mea. Multele daraveri ale Casei mele,
cireia 1i sunt mai mult rob decat stapan, ma
poartd insd dintr'un oras intr’altul si-mi rapesec
putinta de a astepta zile mai linistite,
Vi stau Excelentei Voastre, pentru ori si ce
alte informatiuni, la dispozitiune, Vi rog, si mi
se dea voie a exprima Doamnei, sotiei D-voastre,
respectul meu si a primi expresiunea celei maij de-
pline consideratiuni din partea mea, -
Cel mai supus servitor al Excelentei Voastre,
Carol Feddersen*.
Tandrul milionar inchise scrisoarea’n plic, o
adresd si o duse el insu-si jos. In fata hotelului
o dete cu méana sa unui comisionar biciclist s’
ducd firi de’ntarziere la destinatiune. El iesi eu
capul gol sub marchisa porfii si peste piata de
Paris cea luminats de felinare se uitd dupa sap-
ca rosie a curierului si urmari zarea albi a seri-
sorii duse spre intunecimea gradinii Thiergarten.
O piatra ii cizu de pe inim#. Era dumirit acum
el insn-si asupra sa. Nu putea si-si dea seams,
de ce adecd n’a seris acele rinduri numai decat
dupd amiazizi... Toate trebuian sa vie — la urma
urmelor — asa,..

5.

Generalul locotenent de Teuffern, un mie si
batran domn cu mustata cirunts, sedea zina ur-
métoare pe la amiazizi in locuinta sa, tiind in-
tr'o mani tigara, iar in cealalti scrisoarea lui
Carol Feddersen. El o cantiri pe aceasta cu-
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prins de indoeli si de neincredere, par’eci ar fi
fost o bombi#, pe care un treeitor a gisit'o in
timpul plimbarii sale. Isi clitina capul ineid a-
metit, isi potrivi ochelarii de aur pe nasul achi-
lin, examini inei odatd subscrierea si murmura:

LFeddersen... hm... Feddersen...”

Apoi se intoarse spre sotia sa, eare sedea
langi el. ,,Inainte de toate — Gretei n’avem, ma-
m#, si-i spunem nimic.. Unde se afli dansa?”

,Ea e tot in pat! nici ci vrea si-mi deschida
eand bat la usd®,

»Asa se petrec lucrurile astazi!®“ Generalul se
ficu de odatd aspru in stramtorarea lui.

,Daca mia gandese, Hildegard, la timpul cand
eram noi logoditi: niei cinei minute nu sedeam
pe sofaua din iatac si iatd ei te pomeneai eu pit-
palaca bidtranid, mitusa Minna, care isi vira na-
sul stramb prin cripdtura usii.. Eram ecu ochii
in patru... si nici nu venia atunei ori si care Stan
ori Bran... asa ni-tam ni-sam... Feddersen.... hm...
Feddersen; dacd nu cumva acesta e vre-un chelner
fiard de ocupatiune, ce zici tu Hildegand?®

»le rog!®

»Auzi D-ta! Te pomenesti cu un striin ca
picat din cer, aici la Berlin, care poimane vrea
s4 plece mai departe si s iee in bagagiul sdu in-
tre altele si pe fiica mea... de! eu nu mi mir, ci
oamenii ajung la asemenea ganduri, daeci fiica
mea aleargd dupid dansii cu afacerile ei pani in
manegiu...”

wDar domnul Feddersen nu e catusi de putin
vinovat de aceasta!®

~Apoi da!® toecmai aceasta e, grii Excelenta
sa domnul de Teuffern jenat, si bdg#d serisoarea
in buzunar, ,,Cine stie in ce fel de treburi va fi
umbland omul acesta... Citesti mereu prin ziare
informatiuni despre sarlatanii cu oferte de ea-
sitorie.. ; :

~Prea esti grotese, Hans

"5
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LSunt tatd, stimabila mea.. nu las si mi se
ia vederile eu mofturi..” :

,Dar trebue in tot cazul si riaspunzil!®

,Dar ce adeca asi putea si riaspund?

-Domnul si Doamna de Teuffern riamasers
zapaciti. Generalul tusi,

,Cel mai simplu lueru ar fi si-i seriu: Bunul
meu Domn! Eu nu te cunose! Esti un striin!
Cauti-ti sotie in cercurile D-tale!... Avem insi o
rispundere si fatd cu Grete. Tot ar putea iesi ceva
adevirat din istoria aceasta!®

Afard zangini o sabie: fiiul easei intri — cu
monoclul in fata frumoasd, tdndrd, aseminitoa-
re cu a surorii, stralucind in gulerul de argint al
gardei. El locuia in cazarmi, si numai Dumine-
cile, dupid serviciul religios, lua drumul la mu-
mé-sa si la ocalele ei eu earne. Hl isi salutd pa-
ringii, iar tatdl intreba:

,.1a spune, biete, il eunostl pe Feddersen? Ce:
fel de impresiune face omul acela?* .

L2Doamne — gentild... ceva eam plicticos — o
bombi de briliant in acul de cravati. Daecd o fi
ori nu veritabil, aceasta nu pot s’o stiu!”

»Vezi tu: Adalbert nu stie daci e ori nu ve-
ritabil briliantul!“ — ii zise generalul sofiei sale
oarecum trinmfand.

»Nici eu nu stiu, daei omul intreg e ori nu
veritabil. Am insi si eu gAndurile mele. S’o ldsim:
mai bucuros incureaB!“ — Excelenta sa domnul
de Teuffern a uitat in zelul siu ci fiul sfiu asculti.

»Stii tu, Hildegard: eu ii seriu numai decat lui
Feddersen, ci regretim.

»Dar ce vi intereseazi asa de grozav de acest
domn Feddersen?*

- ,Cestivnea e cine este el, fiiul meu... Nu, Nu,
Hildegard: eu nu vreau si am la masa mea pe
~cineva §i si vie numai decit politia, si bati la
usd si si-l iee! Daci m# pomenesc cu unul, ca-
ra-mi di astfel buzna in casd, eu ii inchid usa in

“

nas .
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wDar dacar fi ca el si fie in adevir milio-

nar-2¢
~Aceasta nu pot s’o constat!®
..Dar ee ne priveste pe noi aceasta, papa?“

,,De. am eu cuvintele mele!*

LAtunei adreseazi-te la biroul de informa-
tiuni®,

»Cum? Se poate asa ceval®

~Bu cred ci dal*

~Bun! aceasta e o idee! Am si fac incercarea!*

Ziua urmitoare, inainte de amlazam, genera-

' lul de Teuffern urei scarile unui birou de infor-
matiuni. La ghiséu il primi un domn.

»Doriti si incheiati vre-o afacere cu firma?
a]:tfel nu dam informatiuni®,

»Dal® grdi batranul strimtorat si isi dete bi-
letul de vizitd. Citind titlul de general, functio-
narnl deveni peliticos.

. Va rog, Excelents, de cine e vorba?*

»De un oare-care Feddersen!

»De Ivan Feddersen si fiii?“

.Da, intoemai! Ce se vorbeste desple oamenii
aceial®

wSunt trei frati. Casa principali e, precum
stiti, la Petersburg si la Moscova. Un birou de
directiune se afld la Paris. Din inseriptiune aflu,
cd se gaseste in fuziune mai strinsi cu Viliam
Oldekop and Son din Liverpool, un unchiu al lor,
cu grupa de interese Mihailow din bazinul Done-
tului si din Transcaspia, ecu Société anonyme mé-
tallurgique du Maroe.. Nu pot momentan = s
spun, intrn eit noua banei comerciali ruseascs
de la iecaterinoslaw atirni direct dela fratii Fed-
dersen..

»Care va si ziea bani sunt?“

»La ce sumg se urci afacerea, pe care Exce-
lenta Veastrd voiti s’o incheiati cu Feddersen?*

Generalul de Teuffern rimase zipacit.

Pentru intrebarea aceasta nu era pregitit.

El rispunse pe nimerite:
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5,0 sutd de mii de marei!*

Funectionarul zimbi.

LPentru suma aceasta puteti, Excelenta, si fiti
foarte linistit! Pani la 30 de milioane firma Ivan
Feddersen si fiii e cu ochii inchisi buna®,

~Cu-um!? treizeci de milioane?*

»Cel putm Excelent®,

s»Adecd.. de ! —milioane de fise 2 — Orice 2

.Fireste — mérei, Excelentd!”

»»91 sunt trei insi... care va si ziea acest Domn
Feddersen e de zece ori milionar!“

»Eu cred. Poti in toatd linistea sd'mdoiesti
suma, Excelentd! Domnii aceia au si foarte in-
semnate averi partieculare®,

Béatranul tdeu, pliti si plecd. Pe drum isi dete
apoi inecd odatd seami despre starea Iluerului,
mai discutd’n urmi si cu sotia sa si seara era
ajuns ‘la o hotarire si, ridieAndu-se de pe cana-
pea, grai:

»Dupd ce dansul ni-a fieut onoarea aceasta,
nu pot si refuz cererea lui. Si vie deci in numele
Domnului, odatd. Un lucru trebue insg si-fi spun:
Silinta de a o indupleca pe Grete n’am si mi-o
dau! Chiar si dacd el ar avea de zece ori atafi
bani, ea insusi are si iee in toati libertatea ho-
tarirea!”

Kl se asezé la birou. Mana ii tremura atat de
tare, incat a fost nevoit sa arunce dous hartii de
postd mai nainte de a se fi putut reculege. El a
inceput apoi — din nou:

Prea stimabile Domnule,
prefioasele randuri ale scrisorii de eri au fost,
cum altfel wnici ca Sar fi putut, pentru sotia mea
§i pentru mine o surprindere extraordinard, nu
insd-§i pentru flica mea, cdreia am crezut de cu-
viintd a nu-i spune deocamdatd nimic despre cele
cuprinse’n Scrisoare.

Iti mulfumese pentru cd te-ai adresat mai
nainte la mine, iar nu la fiica mea. Prin inter-
venirea D-tale prieteneascd pentru interesele fa-
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miliei mele ti-ai cdstigat dreptul de a intra in
casa noastra, drept, pe care ti-l recunose bucuros
si eu. Sofia mea si eu te rugdm ca..” ;

El se’ntrerupse, se sculd si trecu in odaia de
aldturi. Doamna General de Teuffern sedea a-
colo aliturea cu fiiul siu si cu batista la ochi.
Vizand-o aceasta, generalul se’ndarji.

»De ce te bocesti iar, mamics ?

»Hans,. treizeei de milioane!*

»~Mai intai si mai intdi nu le ai in fata tal...
Apoi aceasta nu e treaba noastri, c¢i a Gretei...
si in genere,,

Batranul se plimbi cu manile la spate in -
sus si in jos prin fata sotiei sale, iar in ochii lui
prietenosi se oglindia - un fel de’neip#tanare li-
nistits.

»In genere, s stiti voi, copii, mie banii nu-mi
impun catusi de putin!® grdi dansul inviorat,
aproape plin de bucurie de a fi ficut Jdescope-
rirea aceasta. ,E foarte frumos, daci-i ai, dar..“

»Hans, nu vorbi asa! E par’c’ai fi ficut cas-
tigul eel mare®,

El se opri. °

»Ai toatd dreptatea! ‘Castigul cel mare poate
sd-1 aibd ori-si-care calfi de croitor, Hildegard!
Dacé insd milionarii din lumea aceasta ar veni
‘toti la Berlin, ei nu ar putea si-si eumpere penr
tru banii lor haina Regelui, pe care o poarts
Adalbert, nici crucea de fer, pe care o port eu in
butonierd! — Nu.. nu.. nu! S& nu fim atit de
sfiiciogi! — Iar -acum spune-mi, mimuci: Pe
eand s#-1 poftim la noi 2 ;

»Mai nainte de poimane nu pot si fiu gata
cu pregitirile®,

»Nici un fel de pregitiri!“ grii generalul in
ton poruncitor. ,De aceasta te rog si tii seami!
Masa de tot simpla! O pulpi de vitel!*

El isi ridied glasul pentru-ca si nu mai in-
tampine niei o rezistenti. ,,0 pulpi de vitel cu
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salatd de cartofi! — Punet! — trage cu sugati-
va pe ‘deasupra®, ;

De oarece insd sofia sa voia si mai intim-
pine ceva, el dete eu palma’n masi. ', Eu nu-mi:
ofer fata ca berea indcritd! Sunt cine sunt! Dacs
D-lui Feddersen nu i se potriveste, n’are decat
sd plece mai departe.. Deci — Miercuri, Hilde-
gard!?, — Frumos®,

Intors apoi in iatacul siu, el inchee scrisoa-
Tea :

«Sofia mea $i eu vd rugam ca poimdne la
orele 8 seara sd luafi in cercul familiei noastre
panea cu unt si un pahar de bere. Vi rog — redin-
gota. Cu cea mai distinsd stimd, al D-voastre-
prea Ssupus.

de Teuffern.

Carol Feddersen nu stia ce va si zicid ex-
presiunea, de modi veche »redingota®, de care se
folosise generalul in invitatiune, A fost nevoit
sd ia mai nainte informatiune, si Miercuri seara,
cand a intrat in salon, a constatat spre usurarea
sa cd Excelenta sa domnul de Teuffern nu pu-
sese fracul, ci era imbricat tot ea dansul in re-
dingota. : :

Un domn bétran, modest, eare ii intinse mana:
prieteneste, dar firi multsi ceremonie. Cu aceeasi
rezervd 1l intimpinarid doamna de Teuffern si
fiiul ei, locotenentul. ,

Ainrea unui asemenea oaspe i-ar fi sirit in
asemeneaz impregiuriri de gat. Aici toate erau cu
masurd. Tanirul milionar isi-aducea aminte de
cele ce frate-siu ii spusese mai deunizi, cuprins
de nimire parisiani: ,Aici sunt intregi straturi so-
ciale, pe care nu le poti castiga cu bani, desi ele
insd-le n’au bani..“ Aceasta impunea acum, dar
il lipsia intru cAtva de sigurants.

Pretutindeni, unde era cunoscut, era primit
drept ceeace in adevir era si putea si se si pre-
zente asa. Aiei el era scurt si cuprinzitor um
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oaspe eca altii, ea majorul chel cu sofia sa, ca
‘tandrul si lungul assesor guvernial din eoclt.

El a sdrutat mana doamnei general si a fost
prezentat dommisoarelor din familie, Gertrad,
sora mijlocie, si Sofia, cea mai taniri. Amandoue
erau oachese ca Margareta, dar niei pe departe
atdt de frumoase ca dansa. Ha insa-si nu se pre-
-zentase incd. Aceasta il nelinistia, el era distrat
si seurt la vorbd in vreme ce se asezard. Nu era
de felul lui inviordtor in eonversatiune, mai ales
aici pe pamant striin, sub obiceiuri striine de loc
nu era. Pistra deci o rezervi prudenti, asculta
zimbind politicos ceeace spuneau alfii. El sur-
prinse pe cea mai tandrd dintre surori triagand
cu ochiul la sora el mai mare: in gandul ei de
fetiscansd parea de tot plin de haz tdcutul eivilist
_strain eu ceravata lul inaltd si eu gulerul intepat.
Observi de asemeni, cum prietencsii ochi ai ge-
neralului il examinau oarecum pe furis, — nu
fara de bunivointa.

Bilanul inalt si voinice avea in felul lui chib-
zZuit ceva ce inspira ineredere. Nu era mutrd
neastamparati si exoticdi — cum domnul de Teuf-
fern se temuse in fundul inimii lui,— buni cres-
tere in familie,— maniere pline de respect, — ceva
cam plietisitor, —de! Aceasta strieci mai putin
decat ori si ce.. Grete are temperament pentru
doi. !

« Ka se ivi in sfarsit. In eea din urmi clipi.
T1i era lueru nesuferit si vadd incd odatd pe
‘Carol Feddersen. A fost nevoe de toate rugimin-
tele paringilor ei spre a o indupleca si se pre-
zente. Acum venia pdsind nepisdtoare. Era par’ed
lueru de sine inteles, e¢i pe dansa o asteaptd cu
totii. Carol Feddersen siri in picioare. Odaia se
Iuming decdati ca in revérsarea deplind a raze-
lor de soare. Fetele striine de prin pregiurul lui
se luminarid si ele, lumea se umplu de cildura
51 de viatd: ea era aici! Era imbricats in o sim-
pli haind de erep rosu de tot viiu, cu o incingi-
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. toare neagra. La gét se afla o deschiziturd in
patru colturi, care intoemai ca’n partea de jos
a brafelor, lisa si se desveleasci frumusetea ei
de fatd tandrda, Ea pirea azi mai frumeasy decat
ori si cand,—toemai pentru ci era atat de pa-
lidd si de posomoritd; atat de deosebiti de ce-
lelalte mutre de toate zilele, care-l incongiurau,
El jar isi zise: Cum este ea chiar aecum, in siri-
cicioasa ei giteald! Ce figuri strilucitoare Sk
regal impunitoare.., dincolo de Rin.. in Paris...

El se plecd asupra manii ei drepte. Ea il 1iss
s'o faci aceasta si zise drept urare de bunvenit,
intr'un ton cam lipsit de amabilitate : ‘

»Dar d-ta ce mai faci 1g Berlin, domnule Fed-
dersen? Credeam ci te afli inei de mult departe
de aiei.. .*

»~Am fost pe neagteptate retinut de afaceri,
stimabild domnisoars, si am avut astfel mulju-
mirea de a primi invitatiunea pentru ziua de
astazi®, ;

* Ea fiicu o mind par'es ar fi voit s zici: »Del.
dacd si aceasta e o plicere... aici la noi..”, Dar
ea nu raspunse nimie, ¢i se asezs, isi impreuns
manile in poald si rimase cu ochii in vant,

Acum iar se ficu liniste si se ivi pe buzele
el acea trisiturd ironicd, pe care el o stia de
atunci, dupd amiazizi, cand o vizuse intaia oari.
Ea ridea in fundul inimii ei de cei ce o incongiu-
rau, iar acestia o stiau aceasta si nu luau notifi
de supirarea ei. Astfel conversatiunea se des-
fasura pe drumurile ei obicinuite, ciici Carol Fed-
dersen lua parte la ea numai cu pufine vorbe
neinsemnate. Armata... rude... cunostinte,.. gene-
ralul se simtia nevoit a-si intretinea oaspele. Bl ii
ardtd niste sulite si niste seuturi expuse in pe-
rete. ,Acestea le-a trimis al doilea dintre baetii
mei din Africa de Sud!* zise el eu o mandrie pi-. .
rinteascs, ; :

»Aa! tanirul este ofiter in Colonii?*

»A fost; el s’a intors, multumiti lni Dumne-
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zeu, inca de un amn, intreg si sanatos inapoi. Acum
se afla la dragoni! Iatd.. cartea postald, pe care
am primit’c ieri din Havana dela Veniamin al
nostrn. El pluteste acum ca subofiter de marini
prin apele Indiei apusene, Incantat de viata de pe
bord. De! Ii dau dreptate.. eu guzganul de pe
useat...

LBéird doar si poate.. frumoasi chemare!™ a-
daugd Carol de Feddersen. Cand nu erau la mij-
loc daraveri, el era de obiceiu de pirerea celor-
Talti. Fl isi zise: trei fii si trei fete! nu e minune,
daca in familie Sar#cild e sef de bucitdrie! Toate

_eran insd foarte potrivite cu buna cuviinti: Odii-
le de primire.. mobila.. toaletele damelor... era
in toate o anumitd distinctiune, prin care se ae-
centua in mod intentionat, ci nu se pune prea
mare pret pe aceste spoeli, — cd nu e nevoe de
ele, ei cei ce stau aieci sunt mai mult de ‘cat
ceea ce par. El n’o infelegea aceasta. Atest pru-
sianism era departe de dansul si i se pirea in-
chis oare cum intre ziduri de bronz. Ori luai, ori
nu luai parte la el. Tertium non datur.

Iar dincolo se afla tanidra fati frumoasi,
care zimbia, par'cd ea singuri ar fi fost sufletes- -
te inruditd cu déansul.

Era adevirat, eci nu era bine-voitoare fatd
e’ lumea, 1n mijlocul eidreia a fost ndscuti.
Par'eai tcate cele ce se vorbiau prin pregiurul ei
le auzia cu un fel de rezervi interni si addogand
la ele géndurile ei de fiintid rasvrititi. Fedder-
sen n’o preocupa catusi de pufin. Niei ci se uita
la dansul. El isi dddea seamsi, ci pentru dansa
era ceva Indbusitor nevoia de a se mai afla inci
odatd In apropierea lui. Se simtia umility. Si-1
doria departe de aici. Sedea ticutd, edci buna
educatiune o cerea aceasta dela fiica familiei, si
el fu ‘cuprins de gandul nelinistitor: Doamne, —
ce fac ca si ma apropii de dansa? !

Se dusera la masi. El oferi bratul doamnei
‘de Teuffern, Indati ce se asezar#, incepu cu dan-
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ea o conversatiune. Aceasta insi se desfasura nu-
mai cu chiu cu vai.

Domnul de Teuffern isi ridiei bine-voitor
paharul si-l inchini spre oaspele siu. Omul a-
cela era bitos, scoteai cu anevoia vorba din el

Oamenii sfiiciosi si cu maniere bune i-au ve-
nit insd lui totdeauna la socoteali,

»Deci, bine venit, domnule Feddersen!* adio-
g4 el si cioeni paharul, ,,Fie sd-ti placd 1a Berlin
si la noi!” Apoi urmi prieteneste $i eu vioieiune:
»Hi, spune-mi, triesti de obiceid.la Parig?*

»Da, Excelents!*

»91 ai acolo, ca om necdsitorit, o locuints pro-
prie? Ori cum ti-ai pus Incrurile la cale?”

Carol Feddersen se bucura, ¢i poate, in sfar-
sit, sd vorbeasci si el. El rise:

»E lueru curios. Am o casd, in care, in ade-
var, nu lipseste nimic de cat femeea. Bueatarul,
tacamuri de argint, personal: toate sunt gata la
locul lor. Asi putea si dau in fiecare clipa, daes
asi voi, o masd pentru cincizeci de persoane...”

»Ei bine, cum vine aceasta?

: »Una dintre rudele mele a avut micul hotel

cu sctia sa, o americans, si inainte de aceasta cu
doi ani a murit pe neasteptate. Viduva Iui s'a
intors in patria ei si mi le-a ldsat mie toate asa
cum se aflau.,.*

wFrumos dar!“ grii sotia generalului,

»AS§"! —noi #stia din familia mea Nu ne prea
daruim, Execelentd, nimic unul altuia!®

-Era o compensatiune fatd cu anumite pre-
tensiuni din partea mea. Eu imi ziceam: odati
tot am si mi cisitorese si atunci le am toate
la indemans.. Deocamdats mi simt, fireste, ea
izolat in casa mea. . * :

El nu se putu stapani de a se uita pe o clipa
peste masd la Margareta, Ea pdrea dusd cu gan-
dul. Era cu des@virsire departe de gandul de a
presupune ceva. Asesorul insi exelami: ¢
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»loate acele trebue insi si te coste pe d-ta
© sumedenie de bani!*

Milionarul isi dete dinadins aerul de a nu
o fi auzit aeeasta. , Mi bucuram, —ii zise doam-
nei de Teuffern, — si pentru ei aveam in sfarsit
unde sd-mi expun mica colectiune de panze®.

~Frumoase tablouri?®

»Nu m# prea pricep la aceasta. Am
mostenit-o dela un unchiu al meu. Cunos-
catorii socotesec insd, ci sunt de mare pref
unele dintre ele: Un Meissonier, un Manet, un
Bouguereau....“

Aici nu prea erau bine cunoscuti acesti m#e-
stri. Stdpanul casei isi urms serutirile turnand
in paharul oaspelui:

Hi.. si ce fel de inedperi ai acolo?“

Carol Feddersen zimbi.

»De toate cate unui holteiu ii sunt de prisos:
saloane, budoare, salon de biliard, griadini de
iarnd, sali de muzicid, — un juvaer de grajd,
pentru eai.. garagiu.. precum. am spus, nu lip-
seste nimie?”

»91 unde se afli palatul acela?*

~Afarsd, inainte de Bois de Boulogne. De tot
aproape de arcul de triumf!*

»Ah! il stiul® grii bitranul inveseli..

»Pe acolo am trecut noi intrand la 1871, in
Paris!“ S

Era singura legiturd, pe care dansul o avea
cu capitala Frantei. Sotia sa ii aruncid o ciuti-
turd de mustrare,

De! ocaspele era parisian. Feddersen isi dete,
ca om trecut prin lume, seami despre aceasti
ingrijare.

»In prezenta mea puteti, Excelentd, si vorbiti
- in toatd linistea despre ,année terrible®, grii dan-
sul. ,,Eu sunt supus rusesc!

- El curmé. vorba. Nu voia si mai ting in pri-
mul plan persoana sa, eare nu prea putea si
intereseze pe cei de aiei. Bl deveni linistit. Daci
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Margareta ar fi deschis o singura ‘dati gura! Ea
Insi riméinea apatiei — inplinindu-si datoria
de a petrece cele cateva ceasuri in cereul fami-
liei. Dupa toate acelea, prin care trecuse in tim-
pul celor din urms zile, nu era luern de mirare,.
Aceasta putea si si-o zics siel.

»Si aga, la Paris te duci in fiecare zi la Bur-
sa?* stirui domnul de Teuffern mai departe,

- wFard’ndoialdl.. Adecy: avem, Excelents,
impiegatii nostri... noi insi-ne stim cu piata, din:
Biroui nostru, in legédturs telefonics!

Spre a da limuriri mai amanuntite, el adio-
"gé: ,Dacd inalta finanty ea insa-gi se iveste pe
piatd, trebue si fie mare nevoe Ia mijloc. Bu am
fost, pare-mi-se, ultima daty acolo. Luni, dupi
asa numita Dumineca rosie dela Petersburg,
cand s’a produs paniea in ceeace priveste toate
valorile rusesti, Nu era lucra usor si mentii
cursurile. Aruneai in joec milioanele cum bued-
tarul arunci untul in focul bueitiriei, Erau nu-
maidecat aomsumate !

El isi muses buzele. Iar vorbise despre:
bani. Nu era vinovat de aceasta, ceilalti aduse-
serd vorba acolo. El fu in urmi cuprins de in-
grijarea negutdtorului, care exagereazi pierde-
rile firmei sale, Adsogi Adar: ,,Cu asemenea ca-
tastrofe ai si dai piept. Vin apoi si timpuri mai
bunel* K

El adresi aceste vorbe Margaretei.

Ea se uiti in vant. Iar jos, la celdlalt capit
al mesei, -asesorul isi dumiria fetele tinere :

»Intregul haz al lucrului e adecd: cad har-
tiile, tu cumperi! Se ureg ele, iar le vinzi! Dife-
renfa o péstrezi binel.. Al naibii de simplu! Fae
adecd, domnule Feddersen, si en asa putintici
specula®, : -

~Asa?” zise tanirul milionar,

»Da. Poti in adevdr si-mi daj pe sub méani
un ghiont! Momentan nu stau adecs bine. Sunt
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incureat in africane. Oamenii dela Londra sunt
pirisiti de tofi Dummezeii®...

Spre uimirea lui Fedders-en se amestees deo-
datd si Margareta in eonversatmne.

~E ridicol s reamintesti, stind de vorbi cu
.domnul Feddersen, si cele cate-va mii de mérei
ale tale!* grii dansa vdrului cu un fel de mnecaz.
»Nu te fili asa. Niei nu poate si fie vre-o com-
paratiune la mijloc*. Ea par’cid vrea sid-i asigu-
reze pozifiunea cuvenitd oaspelui, care la urma
urmelor numai printr'insa ajunsese si intre im
casa aceasta. Ba amufi iar numai decat si nu
se mai interesd catusi de pufin de mina, pe care
o facea juristul. Domnul si doamna de Teuffern
voird si aducd vorba la altele.

Care va si zica ai a face la Paris cu multd
lome?* stdrui dansa fard de voe iar in tonul
el oare-cum ingamfat. De obiceiul acesta nu se
putea lepada.

,Cu mai multi decat voiu fi dorind, Exce-
lenta!*

+Mie mi se pare lucrul acesta foarte intere-
sant!“ ;

Tanarul milionar nu stia ce si rdspundi la
aceasta, dar Excelenta sa doamna de Teuffern
il sondd mai departe: ,Cunosti adecia pe toti oa-
menii bogati de acolo?

Margareta ii' veni cu nervositate lui'Fed-_
dersen Intr’ajutor.

wDupd toatd probabilitatea, mamia! Nu-l
mai supidra pe domnul Feddersen! II va fi plie-
tisind sa fie interogat in felul acesta®.

- ‘Tatal ei turnd iar un pahar. El intrebs glu-
mind: ,I1 vei fi vdzut, fard’'ndoialé, pe ici pe colo,
si pe Reothsehild?”

~Sunt chiar si inrudit cu Rothschild — asa
mai pe departe®. “

Carol Feddersen o zise aceasta mmbmd si
intr’un ton nepretentios. Nu punea nici un te-
meiu pe cele zise de dansul. Era, in adevir, la
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mijloe, numai o incuserire, cum se zice, prin o ba-
nitd de mazire, prin mijlocirea unei verisoare
‘«dela Odessa maritaty in familie. E]l insusi nu
bunea la Paris nici un temeiu pe aceasta, Aici
insd efectul constatirii era neinchipuit de dan-
sul. O vedea aceasta din fetele uimite si din ti-
terea aproape mirati. Tot ceeace spusese pana
acum despre sine, tot ceeace se mai stia despre
dansul, erau ceva nebulos, Rothschild insg — le
‘era ined din timpul copildriei tuturora un gand
bine limurit. Era bogitia farsd de misurs si fara
de scop. Era zeul Mammon el insusi, iar el, balanul
simplu, care sedea aici infre ceilalti, era virul
Tui... :

Tanarul financiar ar i voit sj steargi aceasta
impresiune neintentionats, dar nu maj stia cum
8’0 faci. Era prea adanes si pentru el nu pe de-
plin favorabila. O simfia aceasta. Intervenise in
‘mijlocul celor adunati impregiurul mesei ceva ce
parea a-i desparti. Fata plind de bunivointa a
generalului se ficu ganditoare, aproape ingrijata.
El ticu. Sotia sa de asemenea. In ticerea aceasta
oaspele vedea, ce-i drept, nu un fel de neincre-
dere, nici un fel de dusménie, era insi parci se
‘deschisese o prépastie, care se ficea maj larga si
‘tot mai largs si-] despartia de cei de dincolo.
Aceasta il indispunea. Isi pierduse siguranta si se
juca ticut, aproape stramtorat, cu lingurifa de
argint ce se afla inaintea lui.

Frumoasa fati din fata Ini rdmase catva
timp uitdndu-se la ceilalti. De o dati apoi isi pleci
‘capul peste masi si incepu si vorbeases eu dansul.
‘Se petrecuse o prefacere neasteptati in fiinta ei.

Aceasta Iui i se pirea impusi, ca totdeauna,
de'nddritnicia ei fatd ecu ceilalti. Acestia nu
‘stiau cum si se poarte cu asemenea om. Ea voia

. acum si li-o arate. §

Carol Feddersen era uimit, cat de repede stia
dansa s afle materia de conversatiune... Ea atinse
‘numai deeat, cu o siguranta naiva, miezul cestiu-
‘nilor, dand pe fati toate darurile unei femei din
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lumea mare, toecmai a unei femei, cum ii trebuia
lai...

In acelasi timp ea ramase cu desdvarsire ne-
pasatoare. Era par’eid-si implineste datoria. Tri-
saturile fetei 1 se’nvicrau insi in timpul vorbirii.
In zelul vorbirii ea dete la o parte supdridtorul
buchet de flori, care se afla la mijloe intre déansii..
El resufld mai usor: vedea fata ei frumoasi, au-
zia vocea el.

Tatdl ridicd apoi masa. Carol Feddersen con-
duse pe doamna de Teuffern. Ochii lui ciutau pe
Margareta, dar dansa profitase de ocaziune ca si
rdmana neobservatd in urmai. El vedea pe surorile
ei, pe fratele ei, dar pe dansa nu si tresiri iar de

_neriabdare, si ceasca de cafea, din ecare sorbia
stand in picioare, tremura in méana lui.

Dandu-si aerul de a examina trofeele sud-
africane expuse in perete, el trecu incet prin in-
ciperi. Deodatd o ziri, din intadmplare, toemai in
clipa cand era si piriseascd micul iatac de fumat,
al batranului, in care asezase la locul lor figdrile:
si serumiera. Ei se pomenird fatd in fatd. Carol
Feddersen era atat de emotionat, ineat nu putea
sii vorbeasea. Margareta. se uitd la el cu o amabl-
litate rece, gata si acum. si se retragi.

,Nu fumezi, dJomnule Feddersen, o tigara?” —
oriai dansa. ,Poftim cutia! bun&tatea lor nu pot
fireste, s’o garantez' Papa are ceva spartan in
trebuintele sale...’

 Pe buzele ei se ivia totdeauna o ironie usoard
eand verbia despre ai sii. Carol Feddersen zise:
in gandul Iwi: in adevar, fara drept! Batranul e
foarte gentill.. Bl imi place, desi e, asa zicand, in
lumea acjeasta primul om, asupra ecéruia averea
mea n’a ficut impresiune!... El nurmi apoi adre-
sandu-i-se Margaretei:

. Nu mi-e si fumez prea stimabild Domni-
soard, dar m’asi bucura, dacd mi-ati da voe sd stau
putin de verbi cu d-voastra!™

Ta isi ipreund ménile si stdnd in fata lui,
i se uitd eu raceald in ochi.
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,»Despre ce adecd, d-le Feddersen?*

De oare ce el nu rispunse numai de cat la
intrebarea aceasta, eg addogi, dand cu un fel de
dispref din umeri:

»Pe d-ta, domnule Feddersen, te vor fi plicti-
sind grozav toate cele de aici de la noil... Mie poti
84 mi-o marturisesti firy de incongiur!!!... Sunt
‘sdtuld si eu de ele,

El 1i oferi un scaun. Dansa ocupi loc ingbu-
sindu-si suspinul de resignatiune, in vreme ceo si
el se asezd de tot aproape in fata ei.

»N1, prea stimahils Domnisoars! Ms bucur cé
am venit®, :

»Atunei esti in ‘adevir mai nepretentios de
cum ai nevoe s fiil* '

»De loe, Domnisoars 'de Teuffern, cici mi
bueur foarte mult, ei am putut sj v mai intal-
nesec odatg!®™

Ea nu-si didea inecs citusi de putin seams
despre gandurile lui. Prea era Preocupati de sine
insa-si si, gata de a se scula, mai adiogs: . Hi, asta
a fost tocmai in cea din urms clipal.. Mane plee
la Kuestrin®

»9i cat timp aveti si ramaneti acolo?

sAceasta n’o stiu ines,

Poate cid nici nu m¥ mai intore de loc*”,

Margaretei de Teuffern ii pdrea riau de vor-
bele aceste, chiar in timpul cand le rostia. Ce.l
priviau pe oaspe planurile ei? Stand insi in fata
lui i vézand ochii luj albastri indreptati eu ri-
cceald spre sine, dansa iar fn prinsi de inexplica-
bila inczedere, De care el i-o insuflase cu ocaziu-

i smea. primei lor intalniri. Era aceasta, asa i se

parea ei, o urmare a marilor dimensiuni, in care
el il pcirecea viaga,

El nu prea era atins de micile nevoi $i griji,
‘despre care i sé ¥orbia. Toemai de aceea insi i se
putea mirturisi.

Inima lui Carol Feddersen ineepu si bats. Si
plece ea de aici? De! Si apoi? Bl isi stipani firea
$1 intrebi: '

e if
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»S1 ce zie parintii d-voastre, prea stimabili
domnisoarz?®

»Ii nu stin ined nimie!*

Ea vizu uimirea oglindits in ochii lui, si in
sufletul ei se starni inddritnicia de a-i vorbi fara
de Inconginr toemai acestui om cu desavarsire
stréin, care méne pleacd in Maroe si le uitd toate
ined dupd ce a trecut de Potsdam. :

»Vreau si scap, demnule Feddersen, — grii
dansa, — s# seap de toate! Mx indbus aici! Imi
sunt toate prea stramte. D-ta, care triesti liber, ca
pasdrea in aer, nu poti so intelegi aceasta de
loc..*

»Da, dar credeti d-voastrd, ci la Kuestrin
viata se Cesfdsurd in valuri atat de vii?®

»La mitusal... Sfinte .Doamne, .. ea se'nchide
l 9 ore ’n cutie! Dar aceasta nu e pentru miue de
cat puactul de plecare. Voesc si-mi caut de acolo
ceva: O pozitiune ca tovardsd de cilitorie ori ca
dama de companie intr'o casy inare, Lueru: de
cipetenie e si vdd ceva din lume!.. Am un dor
nebunese de a'mi duce., 2!

»AIn seris chiar astdzi in  deosebite dizec-
tiunil® — wnird dansa. ,Am si mai seriu. Vi pu-
blica si inrerote tot am si gisese ceva. Suni zre-
zav de incdpatdnati cand vreau in toatd serio-

sitatea ceva.” : ;

Carol Feddersen ticu oare cum zguduit.
Aceste erau frumoase planuri! In eele din urma
el grais

»91 toate aceste au si fie ficute in dosul
parintilor d-veastre.. :

»Da! nu eum va crezi d-ta ci papa mi-ar da
voe sé fac asa ceva? De unde! El mi tine aiei
legatd scurt! Asi putea si astept pani ce mi se
ingcreste viata.. Capul ti se zipiceste si i se '
umple de vorbiria familiei, in ¢4t nu mai esti in
stare si iei o hotdrire.cum se cade!*

91 hotéirirea vi este in adeviir luatq?“

»Cu desiivarsire nestraimutati!® :

Margareta de Teuffern o spuse aceasta eu



80

atata hotdrare, in cat el nu se mai putea indoi..
Iar se iviserd pe fruntea ei cele trei dungi ame-
nintatoare, pe care el le cunostea acum.

KEa isi strdnse nelinistitd buzele si tacu.

El tdeu de asemenea. De dineolo risuna vocea
joviald a generalului. Vorbele lui se perdeaun in--
trun fel de murmur. Carol Feddersen isi pleca
putin capul: Se géndia, cu sisuflarea opriti, pe
cat se poate demgrabi, cu toats chlbzumta

»Peste patru sdptdmani vin iar la Berlin!“
grai dansul incet. ,,Atunei n’am s# te mai gisesc
aici, prea stimabili domnisoars?

,,Nu, nu ma mai gisesti!®

Iar se produse o pauzi. In fiecare clip‘a pu-
tea si intre cineva, si ridd si si- ducd iar la
ceilalti pe perechea rislititi. Toate erau atunei
trecute. Bra una din marile clipe ale vietii, in
cere soarta e pusd pe o singurd carte. TaAndrul
milionar se ridicd, inchise incet usa si se intoarse
la locul lui. Tanira dommsoara se uita uwimitd la
el. Prima banuiald se ivi in ochii ei intunecati.

»Dacid e asa, prea stimabild Domnisoars, sunt
nevoit si vid vorbese cu inima deschisd!® grii
Carol Feddersen eu hotirire.

»Mie?“ — gordi dansa incet si cuprinsi de
indoialid. Ea se ficuse de odatd palidi.

».Da. Vi rog ramaéineti! Ramaneti linistitd
la locul d-voastre! Trebue s’o faceti aceastal... Imi
sunteti datoare s’o faceti! Eu asi fi asteptat, asi
fi crut.a,t simtdmintele d-voastre dureroase, de-
oarece insid d-veastrd vom sd plecati ceu nival-
nicie dé aici... departe, in lumea cea mare, unde
poate cd nu vd mai pot regisi...“

Acum dete dansa cu socoteald, ce are si ur-
meze. O roseatd trecitoare se ivi fin obrajii ei,
se pierdu iar si fu urmati de o Inei mai palidd
lipsd de sénge. Ea isi strianse méanile in poali, ri-
mase cu ochii tintd la pAméant, risufli cu ane-
voie si nu mai fieu niei o miscare. El urms sti-
panindu-si glasul si confidential ca s& n'o sperie:

»Eu sunt, asa cred, prietenul d-voastrel’



81

D-voastrs m’afi considerat din capul locului asa.
Ati cerut dela mine sfat si ajutor. Mi se cuvine
deci sd vd vorbese ca prieten —nu e g547*

Ea nu zise da. Nu raspunse nimic, dar o abia
simtitd miscare a capului ei plecat il imbérbats.

»Mi-ati vorbit, domnisoars de Teuffern, mul-
te despre d-voastry ingi-vd! Din ele m’am incre-
dintat ei nu vi simtiti fericitd. Cu toate ci sun- -
teti atat de tdnard, sunteti in multe privinte des-
ilvzionats de viatd, — nu numaj in acest singur
caz, in eare nidejdea d-voastre a fost atat de greu
ingelats, si pe care il purtati cu atata barbitie,
nu, —in genere—e un conflict greu g mijloe:
traiti in impregiuréri, care pentru d-voastry sunt
Drea stramte. Sunteti creatd pentru impregiuriri
cu mult mai mari, pentru cele mai mari, O sim-
fiti aceasta si d-voastry si cautati si vi schim-
bati intr’un fe] oarecare pozitiunea, Alegeti insg
ventru aceasta un drum gresit] Cutreerand de
iei pani colo prin lume, ca bersoana atarnitoare
de altii, n’o si ajungeti a vi simti mai bine.

El nu astepts ca dansa si-i dee vre-un ris-
puns, ci urmi tot stdpanindu-si glasul: :

»En sunt om chibzuit, om gl vietii practice,
care nu-si face iluziuni! Vi-ag trecut in timpul
din urmi prea multe prin cap si prin inimi. Ar
fi o prea mare indrézneals, dac’asi bresupune,
cd in timpul scurt de cand ne cunoastem, ati
ajuns si aveti fatd cu mine alte simtdminte de
cat pufintica prietenie si incredere! Aceste sunt
inséd date.... nu e asa, domnisoars de Teuffern?«

Ea fu cuprinsi de o tremurare usoars. Isi
intoarse pe o clipid capul §i se uitd, cuprinsi de
un fel de temere, spre dansul. Era o miscare in-
voluntard produsi e indoiala, daci el ia ori nyus:
in serios ceeace spunea.

Dansul vedea, cx lucrurile ii vin e ea tras-
netul de senin. Ea sar fi asteptat 1a toate, —
numai la propuneres lui nu. In trasiturile ei nu
era niei spaiméa, niei bueurie, nici manie, ei nu-
mai o uimire nemarginitid, din care acum abia

6



82

incetul cu ineetul isi veni in fire. Ea se intoarse
iar spre cealaltad parte, ficu cu mana o misecare
meecanied, prin care isi netezi parul de pe frunte,
respird indbusitd si rédmase iar eu ochii tintiti la
punctul dela varful aseutit al ghetelor ei. Lui i
se pdrea cd aude batdile furtunatice ale inimii ei.
precum si ale inimii sale si isi zise staruitor :
»Sange rece!.. Incetul cu inecetul inainte!l. nu te
pripil..© 3

Din trasgturile profilului ei, din lungile ei
gene, din gura ei cu buzele strinse, el nu putea
sd se dumireascdi ce se petrece in sufletul ei si
2ril numai: :

»Imi inchipuisem lucrurile atat de frumoase:
dacd drumul imi va trece iar prin Berlin, voi veni
iar aici in casa D-voastre si voi putea si stau cu
d-ta si cu ai d-tale dincolo la masd si voi fi in
casa d-voastre un prieten si om apropiat de d-ta,
care astfel mi vei cunoaste mai de aproape si te
vei incredinta, c¢i nu sunt om rdu, desi am bani.
Nu pot, dacid e vorba, si-mi arunc banii in apa.
Ce s fac dacd ii am? B, la urma urmelor, si ceva
bun in gandul de a-i avea. Ei imi dau putinta
de a implini toate, dar toate dorintele viitoarei
mele sotii, de a o incongiura de tot luxul posibil,
de a o purta in palme...

El se opri chibzuindu-se, daci are ori nu si
meargd mai departe eu aceastd descriere a viito-
rulai. — Da!

»Micul meu palat dela Paris fsi asteapta sti-
pana.. Sunt un om foarte bogat, fird’ndoiald cu
mult mai bogat decat isi vor fi inchipuind cei de
aici dela d-voastre. Cilitorii, toalete, giuvarieale,
servitori, automobile — toate aceste sunt lucruri
de putind importantd pentru mine. Si m#'ntelegi
bine, scumpad domnisoari de Teuffern: aceste nu
sunt viata ea insasi, dar sunt o buni bucati din
ea! Fiecare se foloseste de ele potrivit cu firea
sa, fird'ndoiald si d-ta! Iar en n’am dorinti mai
ferbinte de cat si fac din ceeace am parte si
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fiintei iubite de mine... din prima elipi, in ecare
am vizut’o..*

El isi muts scaunul de tot aproape de dansa.

»Li-am seris pirintiler domniei-tale! Sunt cu
invoirea lor oaspe aici la d-voastri®

El se corecta cu gribire, ciici vizu miscarea
indardtnies, pe care dansa o ficu din eap.

»Fireste, numai ca si m3 Drezent, nimic mai
mult! Tatdl D-tale iti las#, asa mi se pare, toatd
libertatea de a-ti hotiiri insa-ti soarta. Ziua de azi
Nare si fie de cat primul pas. Ce fac insi eu,
dacd mi intore iar si d-ta esti dusi peste munti
si vdi?.. Rimai, te rog, aici! Mi-o fagdduesti a-
ceasta 2¢ ° ~

Ea tdcea, iar el se'ntrebd desnadajduit:
dac’a-si putea numai si stiu ce se petrece in su-
fletul ei!l... ;

Ea insi rdmase sezand, — cel putin atat, si-1
asculta. Dansul inainti la un norce pe drumul
apucat §i se rugi :

»Di-t1 seami, domnisoars Margareta, ecine
sunt eu. Deprinde-te incetul cu ineetul cu gan-
dul, cat de strilucitd e pozitiunea, pe care ti-o pot
crea in viatd. Voiai si devii simpla sotie a unui
ofiteras. Eu te fac de mai multe ori milionari.
Sa nu te supere gandul, ¢4 nu fae parte din cer-
cul d-voastre, de care te deosebesti si d-ta insaft
atat de mult. Dd-mi un timp de incercare!.. Iti
fadgaduese cd n’am si te nelinistese! Vreau si
astept cu indelungi ribdare pani ce nu va fi so-
sit timpul, ea si-ti pun intrebarea hotiritoare®.

Margareta de Teuffern se ridici in picioare
§i i se uitd in fatd. Era ine# palidi, dar foarfe
hotarits.

~Daci acesta nu e cum-va un ecapriciu al
d-tale...”“ grii dansa incet. '

»~Dumnezeu mi-e m#rturie, ¢ nu sunt asa!
Te-am vizut si te-am si iubit! Acesta mi-e in
toati seriositatea gandul®

»Dacd dar acesta vi-e gandul..”



84

El tresari doritor de a citi vorbele de pe bu-
zele ei.
. Vorbeste, te rog, mai departe .
Ea mai ramase pe o clipa in nehotirire, Daesd
lua hotdrirea, erau toate ca facute...
' s Atunei poti, Domnule Feddersen, si-mj a-
dresezi numai de cat intrebarea!*

El isi opri rasuflarea. I se pérea c¢i n’aude bine.

‘Se’nvartiau tcate in fata ochilor lui si glasul i
tremura:

»Va si zicd aceasta da ori nu?“

Tandra fati ramase cu ochii pierduti in vant,
si numai in manile ei stranse i se dddea pe fatd
emotiunea, Ba erii clar si linistit: i

»Dacd d-ta te mulfumesti deocamdati cu in-
crederea mea... aceasta in adevir o simt, domnule
Feddersen. ..

El ii apuei amandoue manile, si e i le lasa
in voile lui. )

~Adecd d-ta zici da?“

,wDa%

»Chiar acum 2%

.,Chiar acum !*

i Peste fata de altminteri flegmaticd si sani-
toasd a.lui Carol Feddersen trecu ca o revirsare
a razelor de soare un fel de spaimi plini de bu-
curie. El séri in picioare cuprins de fericire si de
surprindere. Ea de asemenea se ridica. El stranse
dreapta frumoasei fete palide si 0 duse furtunatie
la buzele lui, iar dansa il liss. In sufletul lui sal-
tau toate de bucurie: ea este a mea! Noi vom
fi sot si sotie!l.. Bra zipicit si nu stia, daed este
ori nu iertat si o sdrute, Dansa inchisese ochii as-
teptdnd sd vadi ce va face el. El vedea buzele
ei rosii, si prin minte ii trecu gandul: Cu toati
iubirea, dansa nu e pentru tine deeit o striini,
$i cu atat mai vartes ii esti strdin tu. Ar fi fost
prea in pripd: El se pleca si o sarutd cu evlavie:
pe frunte si 1i era par’ei damsa ii este Teeunos-
citoare pentru aceasta gingisie. Ea ridicd frumo-
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$ii ei ochi negri spre dansul, si el simfi ei si
dansa ii strange méana..,

8.

In spre seari s’a oprit in fata hotelului
Adlon o trasurs de piatd, in care se afla bagagin.
Un domn mai plipand, bilan, cu barba’n cioe, a
sdrit din ea si s’a dus ¢u pas grabit la biroul ho-
telului. Brau gata odiile comandate de dansul pe
cale telegrafics? Pentru domnul Alexandru Fed-
dersen <din Paris? Da! Serisori au sosit? Dar de-
pese? Dati-mi-le. Dar fratele sdu, domnu] Carol
Feddersen, se aflj jar aici? Da! Domnia sa a sosit
aici alaltiieri! Taty numirul odsii!

Parisianul dete agitat din cap, Urcandu-se in
ascensor, potrivindu-si ochelarij de aur. pe nas si
desficand depesele ce-i fuseseri adresate, el

cat a un cumpinit om de finante. ITn drum el eiti
depesa primiti dels, cel-lalt frate din Moscova.

~Suntem de asemenea consternati din cauza
logodnei lui Carol. Scapd ceeace maj e de salvat.
Cersimt in cel maj rdu caz si se inchee transac-
tiunea cu Birsula. Niculae®

Sasa Feddersen nu-si mai lug timp s se ducs
in odiile rezervate pentru dansul si si se intere-!
seze de bagagiul sju, ci alergi direct 1a etagiul in-
taiu, asa plin de praf si’'mbricat in hainele de cs-
ldtorie, 1a odaia fratelui sédu, si incepu si bata cu
manerul bastonuluj Sdu In usi.

wIntrgl« '

Carol Feddersen stitea in mijlocul odaij mari
si luminate din plin. Era imbrieat in frae si en
cravatd albd, avand in butoniery 0 tuberozi albs,
iar in mani tinea un urias buchet de crini albi
infasurati in hartie de mitase, pe care-] examina
zimbind,

Infatisarea 1i era cu  desavirsire sarbito-
Teascd: era mire din crestet pani'n cxleae, El in-
cepu si ridi:
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»1a uite-tel.. Sasa.. tu fiara de veste la Ber-
lin!... lucru gentil din partea ta!®

»Nu e de loc gentil!* —grii cel-lalt lisan-
du-se obosit pe cel mai apropiat scaun §1 aprin-
zandu-si cu méni tremuritoare o tigareti.

.Non, mon cher ,cest trop!®

Ma vezi stand mut in fata tal*

Carol Feddersen isi netezi in fata oglinzii ji-
letca albd si arunecd o ciutiatursd spre dunga eil-
catd a pantalonilor sii. Aceste il preocupau mai
mult de eat desnidajduirea fratelui siu, care
urma cu otarire: :

.Ceeace e prea mult e prea mult!

Te intorei, in sfarsit, inainte de aceasta cu pa-
tru sdptamani, pe la sfarsitul lunei Ianuarie, in
urma stdruintelor mele la Paris si esti tot cel
vechiu... dacd ti se fac intrebiri asupra aventu-
rilor tale‘de la Berlin, dai din umeri: sunt trecute
toate!... Eu, magarul de mine, o cred aceasta! Toti
o cred, pana chiar si sofia mea, — Madge, care
in asemenea lucruri are un ochiu foarte ager!...
Ne linistim! Te vedem in tot timpul lucrand in
comptoir, cel mult daed plecai pentru cate-va zile
la Bruxelles®, :

»lar eu eram dus incognito la Berlin!“ — grai
Carol Feddersen risfitat ca un scolar Surprins
asupra unei strengirii.

~Dadeam cu socoteald! Alaltferi ai disparut
de odatd, nu banuia nimeni unde. Eri a sosit de
aici anuntul tdn de logodni adresat deodati
tuturora! Care va si zicd luerul e vestit cu toba
cea mare! :

Toatd ziua n’a mai incetat telefonul in casa
mea!“

~Fdceal mai bine daci rtamAneai la tine
acasa! Ou peut on étre mieux qu’au sein de sa
famille! Serios.. mon cher... Eu incd in Tanuarie,
cand am fost prima dats la Berlin, m’am logodit.
Dacid insd un rus, care triieste in Franta, ia in
cdsatorie o germand, ofiterul de stare civila de
la Berlin nu se simte fericit de cat dupi ce a pus
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mana pe cate-va duzine de acte si de timbre con-
sulare. De ce adecsi si starnesc strigatele de ui-
mire din toate pirtile mai nainte de g le fi pro-
curat aceste? Am asteptat mai bueuros ca si se
faca vestirea si v’am pus in fata unei fapte Impli-
nite, Peste patru siptimani are si fie nunta!*
~Care va s# zied tu tot timpul te-ai preficut?®

Carol Feddersen dete din umeri si isi stropi
batista cu apid de Colonia.

~De ce adeci sunt om de afaceri? Viitorul
meu socru a anuntat si el abia alaltieri logodna
fiicei sale — dupd cum mi s’a parut unei jumé-
tati din armata prusiani. Au fost duse la posti
doud mari cosuri de rufe pline de plicuri®.

Sasa Feddersen isi freca manile cu resigna-
tiune. Era zguduit.

wCare va si zied Iuerul e anuntat si aici in
mod oficial®. :

»Intoemai! Cununia are si fie ficutd in dom.
Ospatul va fi aici. O sutd de tacamuri. Toate in
stil mare. Voese si dau din eapul locului sotiei
mele pozitiunea ce i se euvine. Invitatiunile vor fi
facute mane. Pentru voi de asemenea!s

sIarnst :

91 tu vei avea bunitatea de a te prezenta s1
tu! Madge bon gré malgré va veni de asemenea.
Nicolai cu sotia sa tot asal

.Permite-mi, te rog..“ §1ha

~Nu permit nimie! Nu am nevoe sd motivez
alegerea ce am facut®.

»Te-rog! Nu am nimie contra tinerei dame.
Inca in Tanuarie am luat pe sub mang informa-
tiuni. Admit bucurcs, cd familia e de primul
rang.

Dar toemai aici in_ tara aceasta, in cercurile
ei. Nu e fara noastrd. Nu sunt cercurile noastre!*

-In ele introduc insf pe sotia mea! Ai si fii
uimit, cat talent are dansa pentru o mondens pa-
risiana!®

»Se poate! Aceasta nu mi priveste. Interesele
noastre comune sunt pe cu totul alt teren!*
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»Aha! venim acum la eestiune!* grai Ca-
rol Feddersen in tonul omului de afaceri.

»Subscrieres, Socrului men, iubite Charley,
pretueste la New-York milicanel!* ,

»Aceasta nu e pentrn mine 0 noutate!*

Jar socrul lui Nicolai, batranul Wolkoff, nici
DU are nevoe si-si mai dee subserierea. Vorba
lui sunt bani gata la bursa din Moseova!“

»Cu desivarsire exact!®

»»Eh bien, ce brefueste viitorul tau socru?“

»Pécatele mele! El o general prusian®,

»Toatd onoarea generalului prusian! Dar a-

ceasta nu face politele Ini catusi de putin mai
bune! : ,
. Carol Feddersen fu nevoit sg ridd. Batranul
Teuffern si polita! In gandul lni politele eran pa-
cate usuratice ale unui locotenent de husari ine-
cat in datorii, De asa ceva el avea o adevirati
groazi.

Parisianul dete eu nervositate fumul de tigars
prin nas si urmi: »

© LAceasta e conseceventa faptei savarsite de cel
ce se casdtoreste din alte cercuri! Noi nu suntem
generali, ci negutitori. Charley, gandeste-te sila
firma! Nu judeca luerurile ca mire, ¢i ca asociat.
Unde-am ajunge, daci am face toti ca tine?
O sd vie vremea ca sj ne inzestram si noi fetele.
Avem nevoe de banil®

»Ti-a fost ficut conceptul acestei predici de
citre Magde? Pentru tine asa numai singur, ea €
prea frumoasi, Sasa! Picat ed nn e Nieolai aiei!
Asi putea si vi arunc amandurora deodats pe
masad atu-ul!* :

»Care atuu?“

»Vorba e— cirtile! Ti-aduei aminte, enm s'a
Jucat mai nainte Nicolaj la Moscova? Stii specu-
latiunile prestesti, pe care le-a ficut ca sa acopara
perderile? Afacerea de orez cu Mae Allan? Tata
era furics!

Fratele ne-a costat atunci mult!*

~Aceste au trecut de mult!®
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»lar tu, mititelul meu Sasa!
~ »Nu-{i rosesc oare si acum obrajii cand te gan-
desti la aventurile, in care te incureasesi mai
nainte la Paris? Treceau luni intregi fiara ca sa
dai pe la birou si-ti aveai locuinta t#inuita pe
cel-lalt tdrmure al Senei.

Doamna cutare si cutare — ei... s’o lasam
incurcatd! I-am uitat chiar si numele!®

Parisianul isi résuci cu nervositate rarul
barbison, aducandu-si aminte de pacatele sale.”

»De cand m’am casatorit, Charley, nu mi se
mai poate face nici o imputare!”

»Nici ed ti-se face, insi in timpul cAnd tu nu
faceai nimie, iar Nieolai umbila dupd prostii, eu
lueram ca un negru manat de biciul tatei.

Am munecit atunci pentry voi, si-am inregi-
strat de atunei in toatd linistea acest ,Saldo® in
favoarea mea. Voesti cri nu si-l recunosti?®

Sasa tdcu. Se simtia cam stramtorat.

»Ma& cisitorese cu o fatd firs de zestre, Firma
imi di bine-cuvantarea ei, si socoteala e achi-
tata® . :

»Stai, asa de usor nu merge!

Se produse o pauza. Cei doj frati se masu-
rard unul pe altul cu ciutdturi pline de neincre-
dere ale oamenilcr de afaceri.

Parisianul se plimbi cu manile in buzunirile
pantaloniler, in aparents plictisit, in sus si’n jos,
prin easd. El cised, apoi treen vorba la altele.

~Asa-i! Charley, eram si uit... Am o depesi de
la Nicolai... Trebue si regulim, in sfarsit, intr’un
fel oare-care afacerea cu berdria Birsula, Tu
stii, ed Nieolai si eu suntem de parerea, c¢a tu nu
ai nici un drept in ceea ce priveste intreprinderea
aceasta. Trebue si renunti in toati forma la ac-
{iunile acestei intreprinderi in favorul nostrul®

s»Aceasta nu-mi trece de loc prin gand! De ce
adecd si vi fac eu darul acesta?™

»Pentru ci atunci suntem si noi gata de a
face o concesiune in ceeace priveste logodna ta*.

.Lipsa de zestre e deja compensati!®
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»Aceasta nu!l*

~Haid’ s3 fie! vi cedez, pungasilor, jumitate.

»lotul ori nimie!* .

.Bine. Atuneci pastrez totul!“

Séngele li-se ured in obraji: ba casitorie! ha
berarie! isi stiteau fata 'n fata, striganad unul la
altul — nu eg tovardsi, c¢i ca oameni, care se iaun
din ramasag la tranti.

‘Carol Feddersen se uiti acum la eeasornie.
Se apérase in de ajuns.

»Nu maj am timp!“ _ grai dansul pornit pe
pace. ,,Sd fie cum voiti' voi. Cel mai euminte ce-
deaza!* :

Fratele siu ii intinse méana, El o lui, si risera
amandoi par’c’ar fi ficut o gluma buni.

wDar s fie bine inteles: voi veniti amandoi cu
sctiile voastre la nunts si sunteti gentili fatd cu
Margot!*

»Ne vom face datoriile de rubedenie!*

~lar acum iarti-mi! Socrul men di azi in
mod oficial masa de logodni! La revedere méane!*

Jos il asteapta automobilul. El sbura, dar pentru
Feddersen inainta prea incet. Tl mistuia in fiecare
zi dorinta de a-si vedea frumeasa mireass. Ti era
par’ed nu credea in realitatea ei de cat in clipa
cand in adevar o vedea. Alt-fel era pentru- dansul
un fel de basm, o minune, nu din lumea, in care
se afla berdria Birsula. La aceasta se gandia din
cand in cand, nu insi cu parere de riu si cu du-
rerea negutdtorului ce se desparte de un lueru
pentru déansul pretios. Abia acum 1si  aduse
aminte cd anul viitor urma si se facd o nous emi-
siune de aetiuni, si-l cuprinse necazul géndin-
du-se, ca fratii sii vor lua singuri smantana, Cu-
prins insi de dispozitiunea lui de mire, el le dete
aceste uitarii si ured cu un fel de navalnicie scy-
rile de la locuinta familiei Teuffern.

Sosise cu jumitate de org mai nainte de cat
caspetii, cdrora urma sj le fie prezentat. Viitoarea
Iui scaera se afla singurs in odaia, care de sipti-
méani de zile acum era prefacuts intoemai ca cele-
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lalte oare cum exotic prin multlmea ﬂorllor, pe
care el le trimitea in fiecare zi.

Margareta era ocupati ziua intreagi, ca si le
ordoneze, sé le ingrijeasci si si'le distribue iei si
colo.

Printre mobilele serioase striluciau orhideele:
si-crinii, huchetele de trandafiri si de liliac si
acum in timpul iernei — ea un fel de ravirsare
a cornului de abundenti, care se ivise de odatd
in casa aceasts.

.Iti adue, chére maman, salutam frumoase!*“—
grai Carol Feddersen s.?uutand maéana sotiei gene-
ralului.

.De la fratii mei si dela sotiile lor. Am primit
pentru logodna mea serisori in adevir incanti-
toare de la dansii. Sunt oameni gentili! O primesc
pe Margareta cu bratele deschise. In genere...
avem sa fim afard din cale fericiti, maman!*

Bétrana doamni il examini cu uyn. zambet
particular in fata ei resignatd odinioard in ade-
var frumoass.

»Da, fi-o numai pe Grete fericiti! Atat de
usor nu e luerul acesta! Acum dupi ce toate sunt
in reguld si din partea familiei d-tale, tiu, iubite
Carol, si-{i vorbese odats fird de incungiur!...

O femee atat de comocadi si plind de recuno-
stintd, eum sunt sute de altele, nu are si-{i fie
dansa ca sotie!® ¢

Sfinte Doamne! Cum a]ung1 si mi-o spui
aceasta!®

Ca mama a ei! Eu o cunose mai bine de cat
ori si cine®

Dansa are mutlte de a le mele, mai multe de
cat i1si va fi inchipuind ea insa-si. Pe mine nein-
cetata iubire si rdbdare a sofului meu m’a ajutat
sa trec peste multe porniri inei nepotolite ale
mele!... El era razimul meu! S#-i fii si d-ta Greteil
E nevoe de aceasta!”

El intelese din vorbele ei numai spoiala, si-si
dete silinta s’o linisteaseci.

O vol purta pe Margareta in palme! Stiu eid
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«a inclinid spre lux $i ed in primul timp va fi sts-
panitd de pornirea aceasta. Sa risipeascy dupia
pofta inimii ei! N’am s i-0 pun aceasta in S0e0-
‘teald! De sigur nul®

»,Da, banii, Slabiciunea ei sunt banii! Va veni
insd o clips, in care Grete te va ciuta pe D-ta!
B4 fii atunci la loeul D-tale si % tii cu méana
tare!... S§ mé& crezi: €a are nevoie de 0 mani tare..

Dupé cearta, be care o avuse cu fratele sau,

~acest avertisment neasteptat nu se potrivia de
loc cu vesela stare sufleteascs a lui Carol Fedder-
sen. Dar toate erau, la urma urmelor, lipsite de
inteles. Bl nu stia, ce are s rdspundi si tdeu cu-
brins de un fel de indispozitiune. Se Dbucuri cand
Generalul a intrat in odae. Ti ery par’ed abia il
mai recunoaste. Excelenta Sa domnul de Teuf-
fern isi pusese azi uniforma de galj. Frunzele
de stejar bhrodate in fir de aur pe gulerul rosu al
‘tunicei strilucean, vipusea cea rosie g pantalo-
‘nilor era latd, iar pe piept selipea un Iung sir de
decoratiuni. Atat de medestul domn mérunt ers
azi iar el insusi, cel de odinioari, o buedtica din
Prusia, o parte a ostirii. El isi impusese o mini
‘mai riguroassi de cat de obiceiu si insufls si gi-
nerelui sin in strilucita sa imbraesminte striing
un respect oare-cum vag.

»Prea bine! Aj 4-tale fi-an si seris?* __ grai
dansul cuprins de bucurie drept raspuns la pri-
mele vorbe rostite de Feddersen. ,Si in sens apro-
bitor! Cu atat mai bine! cu atat mai bine! Sotia
mea, si eu eram merey ingrijati, ci... d-ta, iubite
Feddersen, stii prea bine.. eu din partea mea
mi-am inchipuit en totul altfel ginerele.,

»Dar execelents.,

" ,S4 nu my ‘ntelegi gresit: Mie mi-ar eonveni
mai mult unul din cercul, asupra ciruia am o pri-
vire clard, ciruia pot sd-i dau sfaturi si in care
pot sd ian rdspun-erea... Dar fiica meg asa voeste!
Nu am dreptul de a ma pune in calea fericirei ei,
§i nu m’asi ierta niei odatg...
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_—

Carol Feddersen iar se simtia jignit. Dim
toate partile i se dadeau avertismente, nu voiau
sé-1 aibd pe el — eq banii lui. Generalul de
Teuffern incheiz insd simplu si eq caldurs:

LPrin consimtamantul  familiej d-tale mi-a
cazut ¢ adevirats piatrd de moary de pe suflet!.
Abia acum te socotese in adevir ginere al meu.
De aici inainte dar sj fim, bunul meu Carol, ,tu
situl® sd fii fericit si sg faci ferieitid pe Grete!”
El isi intinse bratele. Generalul prusian si milio-
narul parisian se sirutars. Urmi apoi la rand
Doamna de Teuffern, iar dupi ce se intampla si
aceasta, Carol Feddersen, cu obrazul rosu, ficu
intrebarea: :

»~Dar unde e Grete?* _

»Ha se afli in iatacul de aldturi ecu o gri-
mada de fete* — graj bétranul, care avea ochii
cam wcezi. Sotia generalului umbla si ea pe la:
ochi cu batista. ,,Ce fel de flori frumoase ai adus.
iar?2 N w-mi rasfita prea mult copila...*

Ginerele ei zise in gandul lui: daci vi-ar trece
prin minte, ea copila m’a costat pand acum toe-.
mai o juméitate det milion! Apoi el dete uitdrii
afacerea cu beriria si cu zimbetul strilucitor al
mirelui se opri in pragul odiii pline de fete ti-
nere. El recunoscu dintre ele pe cate-va dintre
cele 22 luaserd parte la ceaiul din hotelul Ad‘lony
pe mica Contesd, pe ‘nalta, vioaea blondini. In
mijlecul acestei cete de fete imbricate unele in
albastru deschis, altele in rose, iar altele in alb
Margareta, cu un cap mai mare de cat celelalte,
se prezenta ca o reging. Ea era imbricati cu to-
tul in alb: La gatul ei scinteia admirabila brosi
de diamant, opera de arts a lui Salique, pe care
mirels i-0 adusese alaltieri dela Paris drept dar
de logodna, si care in tot timpul ' fusese pentru
prietenele ei un obieet de sfioasd admiratiune.

»1rebue sd ma vizitati cu toate la Paris!® -~
grdai dansa. ,TTna dapa alta. Fiecare in cilitorie:
d» nuntg!®

»N’avem voe! Ofiteriler nu le este, precum stii,.
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iertat si calitoreazes la Paris! In cercul acesta
era lueru de sipe inteles, ci fetele se miriti du-
pd ofietri. Margarets se intoarse spre domnisoa-
ra, care vorbise.

»0 si vi luati de capul vostru concediu, ca
o treceti dincolo!” — rdspunse dansa rizand. Vi-
zéndu-si apoi mirele, gribi méandrs si pling (e
-zel, ca sd-l prezente. El insi nu produse aiei im-
presiunea, pe care ar fi dorit-o dansa. O simgtia
aceasta en mébnire. TUn ecivilist simplu, ecam
- & 8reoi ..Lumea era sici deprinsi cu uniforme stri-

sgucitoare $i cu sprinteneala obicinuiti in cazi-

] nouri. Chiar si dacd era la mijloec un frae, si fi
fost eel putin o impestritare de decoratiuni pe el
— un nume xcrbitor... un titlu. Cu domnul Fedder-
sen nu stiau ce si facd niste gaste ca ele.. Sfinte
Doamne! el nu putea si arunce la dreapta si la
stanga monedcle de aur, ca si arate cine este el.—
El sdrutd mana ei si { se uitd cu gingisie in fata
ingustd incadrati in undele de piar negru. Ea era
feciorelnic frumoasi fin haina ei cea albi §i re-
virsatd si cu obrajii ei rositi de strimtorarea, in
eare o punea coastiinfa pozitiunii ei de mireass.
Ba lui bratul lui. Uitandu-te inss la dansii, o ve-
deai numai pe ea. El se perdea oare-cum aliturea
cu dansa. Kl era fiinta de toate zilele, iar ea ri-
‘zand si ochii scanteietori, se infitisa ca scoasd
din eadrul unui tablou. El isi dedea toati silin-
{a invitand la Paris pe tinerele Dame, care rim3-
seserd care-cum mute de cind el se ivise n fata
lor. Le ’neredinta, e automobilul lui le va sta 'n
gard la dispozitiune, e le vor vedea toate in timp
de trei zile, minunile orasului de pe Seina toate.
Dar aiei glumetul Iui ton de om din lumea mare
nu producea efectul dorit. Lumea aceasta era mai
naivid si le lua toate ’n serios. Nu era aici teren
priincios pentru dansul. Dar stdpanul casei des-
chis2 usa si strigs:

wIntrati, v& rog! Sunt acum toti aieil®

Salorul era plin de uniforme. N'ar fi crezat
Carol Feddersen nici odati, c# sunt atat de multe
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feluri de uniforme in armata prusiana, gulere
rosii, negre, aurii, argintii, tunici eu gaitane 'n
albastru desehis ori inchis, in verde, in rosu, cisme
cu pinteni si fira de pinteni. Iar printre toti Da-
mele. El fu prezentat tuturora si facea mereu ple-
caciuni, fard ca si ’nteleagi vre-unul dintre nu-
me. El strdngea ménile in vreme ce céipitanul
de ulani Baronul Elendt ii zise zambind:

»D-ta esti aici in adevir singurul eivilist!®

_ Un frac in atatea uniforme niei odati n’a fi-
cut o impresiune cu deosebire buni. Margareta
si-o zicea aceasta cand se ducea la masi de brat
cu logodnicul ei, si iar era cuprinsi de dusménie
fatd eu postavul in dousi colori. Mai era apoi la
mijloe si crgoliul ei: erau trecute acum toate....

Carol Feddersen sedea langs dansa cu mina
sarbitoreased si oare-cum siluici a mirelui, asu-
pra cdruia se ‘ndreptard privirile tuturora. Dinsa,
vioae, zambitoare si tiindu-se foarte drept, arunci
o cautaturs peste cele doud randuri ale oaspetilor
agezafi la masd, care petreceau in conversatiune
sgomotoasd. Era foarte multumiti — fiind aeci
centrul, imprejurul eiruia se ‘nvartian toate. Isi
pirea sie inse-si ca leb#da pe lacul de rate. Se so-
cotia menitd pentru ce-va mai bun.

»Bietul de om!“ — grii dansa stringand prin
ascuns — pe sub masi mana mirelu siu. ,,0 sé-t.i.
aduci mereu aminte de seara aceasta! Sunt gro-
zav de plicticosi. Nu-i asa?... Ei, e numai o singu-
rd datd. — Vei fi treent apoi si peste aceasta!®

»Nu e chiar atat de rau! — Mg aflu, daci e
vorba, si eu langi tine!* b

Ea rise 'neet si-i turnd vin. El era 'neantat de
grabnica miscare materni a lungului si albului
brat de fatd. Toate ale ei il umpleau de ‘nsufle-
tire: miscarea oare-cum undulasti a podoabei de
giuvaricale de pe sinul ei gingas, felul, in care-si
pleca cu amabilitate capul, ca sj iee ‘n. primire
gluma vre-uneia dintre excelente, vocea argintie,
cam rece, cu care, ca viitoare dami mare, 1i se
adresa prietenelor ei cam din sus in jos.. Putand
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88 vada numai o parte din obrazul ei, el se perdu
in privirea urechii ei. I se pérea induiositor de
miea, copilareased, acoperity de parul eref... ar fi
voit s’o sdrute... si isi zise résufland usurat: Da,
Dumnezeu mj vede, ci sunt om fericit!*

Unul dintre cei dela masg batu de cate-va ori
cu furculita ’n pahar. Se fieu liniste. Margareta
’si finereti fruntea. Urma, inevitabilul toast al bi-
tranului major, rudenia casei. Nu le rdméanea de

‘cat sd treacd si prin aceasta, Dars scurt! De
tot seurt!.. Ea miscd neriibditoare din picior....
,.Omul propune, iar Dumnezen dispune!.. El ia pe
Margareta noastri si-c trece peste Rin... in fars
stréind.. “ Ha-si zicea: aceasta o stim si noi! — E
‘nvederat, ci si-a notat punctele principale pe
mansetele, pe care le suceste mereu. Acum e joeul
pe sfarsite... »Doringele noastre ale tuturora te
‘nsotse, iubity Margarets, in patria ta cea noua!
Fie ca s# te simti si acolo acasi tot ca aicil —'Si
vd ajute Dumnezeu si cultivati o buedticd de ger-
manism pe tirmurii Seinei, si pistrati si si ris-
panditi bunul spirit prusian in fara striaini. Dum-

nezeu sa& fie cu voi! Mirii si traiased, — ura!
ura! ural“ ;
~wDe ce strigd ei ura!?” intrebda cu uimire

tanarul milionar pe mireasa lui cand se ridica
sé ciocneascd paharele. Nu se da aici niei un atae
de cavalerie. Ea dete enervatsi din cap — par’ed
era pornitd pe luptd. Oratorul festiv o vedea a-
ceasta.

. w»lu pari a nu fi de aceea-si pirere cn mine,
Grete?“ — intrebs dansul.

»Da, dar iubite unchiule! — Ce cereti de la
mine? Eu nu pot si alerg prin Paris en un steag
negru-alb:rosu in méni! N'au si mi se impuni
din capul loeului lueruri, care sunt cu desivarsire
inexecutabile!*

~Nu esti adecs germani?*

~Imi pierd cetdtenia cind my cdsitorese!”

»Ce ai apoi si te socotesti? Rusoaic?.. tu,
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care nu stii niei o vorbs ruseasea? Ori frantu-
zoaica — pentrued stai cu locuinta la Paris?*

»Am si fiu Doamna Feddersen!® . declari

Marga.reta si se uiti cu sange rece la cei de din
pregiurul ti, ,Atat e destul: nu e asa, Carol?“
.. Pentru cosmopolitul ce sedea langs dansa
discufiunea aceasta ersg mai mult de cat penibils,
Ea dedea pe fatd priapistia, Era toecmai ceea ce el
voia si evite prin politeta si prin ribdarea lai.
Drept culme unul dintre cei din partea cealalts
a mesei strigs tare:

w~Hotériste D-ta insu-ti, Domnule Feddersen!...
D-ta o stii aceasta mai bine decat ori-si-cine. Drept
ce te socotesti D-ta? Care-ti este nationalitatea?*

El evitid darea unui raspuns limurit, intocmai
precum in afaceri nu se dedea fdrd de niei un
folos de gol, si rdspunse politicos:

»Poate chiar mai multe!.., Zidurile ce despart
Dopoarele dispar din ce in ce mai mult. Eu inte-
leg toate punctele de vedere, .

Acum urmsi o ticere neplicutd, Acest fel de a
gandi nu putea si patrunds, si un fel de adiere
rece trecea peste masi. Tatal Margaretei era cu-
prins de ‘ntristare: ii trecean multe prin eap. Dar
el isi puse frau: dispositiunile sufletesti nu putean
sd rdméie asa; el ii ficu un semn fiiului sau, langi
care se afla un intreg teanc de serisori si de de-
pese sosite 'n timpul zilei, felicitiri de logodni de
la rudenii si de la prieteni ai familiei Teuffern.
Aceste nrma si fie citite acum, ceea ce-i ficea
pe meseni sd se giAndeascd la altele. Locotenentul
se ridied deei, isi inereti partea de la dreapta a
fruntii, ca s#-si strngi monoeclul si incepu si
citeased dupi-cum urmau una dupd alta. Era,
dacs e vorba, acela-si Iucru: o métusd induiosats,
— verisoare entusiasmate, veri glumeti, unchi bi-
nevoitori, — vorbe scurte si pline de’nteles, ma-
xime fie'n versuri, fie'n prosd, — dar tonul fun-
damental era’n toate uimirea: de data aceasta
mirele nu era-locotenent, — nici asesor, — ce-va

cu totul noul.. %
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Locotenentul de Teuffern desfisurd o noauid
foaie si citi repede, cam distrat:

»Hxcelenta Voastra! :

De oare-ce am avut $i en onoarea de a fre-
quenta timp mai indelungat casa excelentei
voastre, imi iau veia de a Vi trimite excelentei
voastre copia serisorii adresate in acela-si timp
d-lui Feddersen. — Domnul Carol Feddersen., *

Tanarul ofiter ldsa de o dati foaia si cads,
isi muscd buzele si tdeu — casi-cand, nebdnuind
nimie rdu, ar fi citit prea multe. Toti ochii se’n-
dreptard firid de voie asupra milionarului, care
se ridicd si grii cu riceald: ;

»Mé iertati.. de la cine e scrisoarea aceasta?®

Viitorul sdu cumnat voi si ascundi iute seri-
soarea. -

»Eil.. las’o — o vom eciti dup’aceea! — grii
dénsul cu jumétate de guri,.. nu se potriveste de
loe cu actuala noastri stare sufleteascs.

Carol Feddersen aruncase ins# ochii asupra
subsecrierii.

»De la d-1 locotenent Luenemann!® grii dan-
sul, —,ce are d-1 Luenemann si-mi impute?*

»Mai tarziu... mai tarziu..“

»Va rog: nu. — Tin s nu aibi Domniile lor
impresiunea, c¢i asi fi avand si aseund ori si
scusez ce-val.. Dati-mi voiel.

El lud serisoarea si trecu peste ea Ineretindu-si
fruntea si strangandu-si buzele cu riceala obi-
cinuitd’n afacerile comerciale.

»Donmul Carol Feddersen s’a purtat ca om
josnie si tradator, a abusat de increderea, cu care
Pam intimpinat, si mi-a oferit o positiune, pe care
invederat stia, ci n’o voi putea primi, ficand-o
aceasta cu intentiunea bine caleulati de a me face
s#-mi sgudui prin refusul meu posifiunea’n casa
Excelentei voastre. Planul acesta i-a si reusit
d-lui Feddersen. Nu m’am sfiit inse nici en de a-i
declara in serisoarea ce i-am adresat; ei-i consider
purtarea drept lipsitd cu desHvarsire de onorabi-
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Obrajii lui Carol Feddersen se TOSird pe o
«clipd de manie. E] isi pastra inse linistea, dete din
umeri si-i intinge serisoarea socruluj sdu, cdruia
1i era adresats.

s»Asemenea lucruri nu ma ating!* __ zise el
seurt. ,De la alfa pani la omega m’am purtat eg
un adevirat gentilom, — §i cu aceasts afacerea
e’ncheiaty !

El voi sg se aseze ear, Impregiurul lui tot mai
téceau toti cupringi de stramtorare, Nu cunostean
continutul scrisorii, pe eare generalul de Teuffern
0 examini eu ming indspritd, apoi o bigs in bu-
sunar, dar din starea sufleteases oglinditin fata
lui se deslusian cele cuprinse’n scrisoare, Era un
fel de miros de sénge’n aier. O provoecare. Doam-
nele, cuprinse de spaimi, isi deschisesers mari
ochii, Domnii se fdcusersi de o daty seriosi. Mar-
gareta nu se misca $i st cu ochii fintiti la fata
de mas¥. Fratele ei se apropie de Carol Feddersen
§i-i sopti acestnia ce-va. Nu se’ntelegeau cele zise
de déansul, dar mirele intimping cuprings de ui-
mire: A

»Tu..? — mijlocitor de cartel?... Cum adecg

Loeotenentul, enervat, ii ficu semn si tacs.

»Picatele mele... maj tarziu... nu vorbi tare,.
despre asemenea lucruri nu se vorbeste’n fata
tutorora.. *

Tinerul milionar dete din cap.

»Cum adeci? — grii dansul, — _tin, ea d-1
Liinemann s3 nu-si faci despre mine o idee gre-
sitd. Declar cu toatd hotdrirea: Am fost insufletit
in intreaga afacere de cea mai buni intentiune'—.
si fatd eu d-1 Liinemann, §i nu am s#-mi fac niei
o imputare! Nu e asa, tati socru?® b

»Dal“ — réspunse bitranul seurt, T Se siluia
insu-si pe sine, dar nu-i rimanea decit sj recu-
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noascd adevarul — i cu aceasta Liinemann e pen-
tru mine odatd pentru totdeauna inliturat.*

»Da... inse..“ Locotenentul rimase zipicit.
Giur impregiur ticerea era indbusitoare, — pri-
virile erau semnificative.. ear bitranul domn de
Teuffern sta oarecum impietrit. Nu voia sS4 se
amestece in daraverea aceasta: viitorul lui ginere
n'avea desidt si facd ceea ce-i venia la socoteald...
Era insd o adaned mahnire in felul, cum priete-
nosii Iui ochi albastri se'ndreptau spre fiica sa.

»91 totu-si trebue..” stirui fratele Margaretei
ined o datd oare-cum cu inima’ndoitd. Nu'nfelegea:
pe viitorul siu cumnat, care dete numai din umeri
si grdi cu ingAmfarea rece a milionarului inter-
national;

»Asemenea lucruri sunt mai prejos de digni-
tatea mea si nepotrivite eu deprinderile cercuri-
lor, in care-mi petrec viata. Nu pot si me potrivese
cu variabilele obiceiuri ale tuturor localit#filor
din lume, unde din intamplare m& due treburile.
Ar trebui atunci si m# supun in Japonia si la
Harakiri, N’am ficut niei o dati servieiu militar
si n’am avut nici o dati vre-o armii’n mani. Mi-
asi pdrea mie insu-mi caraghios.”

Nu-i dete nimeni respuns. Biatranul major,
oratorul festiv de mai nainte, el singur tusi de
cate-va ori.

LDar aceasta ne duce’n cele din urmi la
dreptul pumnului...”

wFatd cu dreptul pumnului e rinduitd politia!
In Anglia ori in America ar ride Iumea de
mine.*

Cei de din pregiurul lui tot mai tdceau. Fars
‘ndeials.. un striin.. un negotdtor.. Dar dacid
acest milionar strdin ar fi avut fie chiar si dg
zece-ori argumentele rafionale pentru sine, civ.l—
listul, care, incungiurat din toate pirtile de ofi-
teri, vorbia contra dreptului armel;qr, fﬁceq, 0 f1:
guri proastd. Acest refuz.. In mijlocul linistei
resuni de o datsi glasul Margaretei, care sta pro-
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vocatoare de tot apropiatd de Carol Feddersen,
incat umerul ei atinges bratul Tui.

» Vi rog foarte frumos, ca si nu-l maij sup#-
rati!® grii dansa Indarjits. ,,Ce fel de maniers e
aceasta fatd cu un oaspe. Va fi stiind el, ce are s3
facd!“ :

»Tu, Grete, s tacil® grii tatdl ei secuturdndu-si
ménios capul. Fatd cu fiici-sa nu datora tot atata
crutare ca fatd cu ginerele siu,

~Dacd are cine-va dreptul de a vorbi, tatd,
il am eu! — Eu sunt, daeg e vorba, nenorocita
causd. S& nu urmeze din ea $i mai multe neno-
rociri! B o adeviraty binecuvantare cereasci,
daci e Carol atat de chibzuit!.. Nu zambi, te rog,
Adalbert, atat de batjoceritor! Voi rideti.. de
toate, pe care nu le intelegeti, si sunt multe cele
pentru voi ne’ntelese... Lumea e cu mult mai mare
decum ti se pare tiel“ i

Lui Carol Feddersen intreagy aceasts furtuns
intr'un pahar de apd i, se pirea curat comics.
El se mira’n fundul inimii Tui, cum oamenij din
lumea aceasta se emotionau de tot ceea ce sta ’n
legéiturd cu armele, Instinete strivechi si moste-
nite re’nviau. Generalul de Teuffern grii intr'un
ton cu deosebire cumpénit:

»In virtutea dreptului meu de stdpan al casei
Vi rog acum si trecem peste acest incident la or-
dinea zilei, Si ne asezim ear. Bucatele de alt-
minteri se ricese!”

Flacgrile alb#strii ale pudincei erau inse de
mult stanse, Oaspetii piscau pe ici pe colo cate
ce-va din ea, dar pofta de mancare si buna dispo-
sifiune trecusiiri. Multe dintre scaune steteau
goale: masa de logodni se sfarsise firg de sgomot
si fird de veselie, si era invederat, c#d seara aceea
nu se mai invioreazd lumea. Oaspetii mai bitrani
steteau adunati la o parte si-si petreceau timpul
vorbind in sild mai despre una, mai despre alta.
Tinerimea ar fi vrut si joace, dar nu era nimeni
pornit o facd aceasta. Capacul pianului a rdmas
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neridicat. Fetele se plimbau deci de ici pani colo
$1 vorbiau, dar risetele si conversatiunea lor cu
locotenentii nu erau tot atat de vioaie ca de obi-
ceiu. O parte dintre ofiteri se retriisese’n odaia de
fumat si disecuta cazul ivit eu Liinemann. Fiiul
generalului sedea posomorit intre ofiterii regi-
mentului siu de gards.. Ce cumnat, ce apueci-
turil.. Putea acum si-si dea firs de’neungiur pe
fatd géndul.. un asemenea om il ficea cu desd-
varsire de rusine, si el se si rusina de Carol Fed-
dersen in fata tinerilor din vechea nobilime de
razboiu...

Mirele era si el enervat. El era de felul lui
simtitor — cu tot temperamentul lui potolit, Abia
acum se simfia atins. Cum a ajuns adeci el sj se
lase a fi tratat asa!? Kl isi fuma nervos tigara se-
zand pe sofa langi Margareta, — numai ei aman-
doi singuri, Nu-i supsra nimeni, si el simtia, cum
dansa ii strangea incet mana,

,»38 nu fii supirat pe mine! — gréi dansa. —
Ce pot s fac eu? Sunt toti atat de prostil*

Mirturisirea aceasta a propriei vinovitii il
desarma. El vedea, cum dénsa-si stdpaneste la-
créamile,

»Ei, ce? — tot vii, dacy e vorba, cu mine!* —
grédi dansul rostind vorbele ‘neet si eu glasul omu-
Iui inamorat. Tiindu-se de mand, amandoi steteau
cu ochii pierduti in vant si fetele lor ear se poSo-
morird. Bar din colo, in odaia de aldturi, stetea
cine-va singur — singurel la fereastrd. Era bi-
tranul general. De tot singur, imbricat in uni-
forma sa strilucitoare, el isi rdzima ecapul de
geam si se uita cuprins de mahnire in noaptea
intunecats...

9.

»Voila la tour Eiffel!” O strigase aceasta vo-
cea uneia dintre persoanele dintr'un eompar@-
ment de clasa I, a trenului accelerat Metz-Paris.
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Altii dintre ealitori siririmn picioare si se'nde-
suira spre fereastra, la care generalul de Teuffern
si sofia sa sedeau fata’n fatd. Amandoi afipisers,
ear acum se desteptard si se uitari pe fereastri.
Razele aurii ale soarelui de Maiu se revirsau asu-
pra lanurilor Frangei. Se’ntindea departe verdea
campie deluroasi, pe care eran risipite casele albe,
ear toemai in fundul zirii se ridiea drept in sus
ca un paiengenis... turnul Eiffel... Parisul.

SSlavd Domnului — eatd-ne si aici!* — grii
Eatranul eand, dupi vre-un ceas, trenul se apropie
de gara de est. El vorbia tare si negenat in limba
germand. Ii era cu desdvarsire indiferent, ce
mutrd vor fi fieand francezii auzindu-1: eunostea
el lumea aceasta — inci de atunci. Venise din
adins cu incungiur, ca si vadd ear cAmpurile de
luptd de la Metz, a stat cuprins de evlavie la in-
trarea de la St. Privat sub statua sfantului Mi-
hail, pe movila, unde se’nsirau mormintele rishoi-
nicilor in semicere — arunecate, par’cd, de o vointd
furtunatics, si-si aducea aminte de ziua, cand,
pe’nserate remas, atunei locotenent, el singur ofi-
ter in batalionul siu de gard#, a condus pe ai sii
in inaintarea lor — péni-ce nu l’a’ culeat si pe
el la pamant un glonte de Chassepot, care-i pi-
trunsese prin umir, Nu de aceea ii erau atat dp
vii bétdile inimii acum, cand trecea printre siru-
rile de case ale Parisului. Fl isi dedea silinta si
pard linistit,

LSunt, mamai, fearte doritor de a sti, eum o
vom gisi pe Grete!“ — grdi dansul. ,,Un an si ju-
mitate e timp indelungat...” ;

.Bu am fost totdeauna de pirerea, ca si ve-
nim mai curand...*

»Asta nu... in primul an de cisitorie ai si-i
‘lasi pe'nsurétei singuri.. n’ai si te vari in dara-
verile lor... toemai in casul acesta.. ei! — haid!“

El se dete jos din tren, o ajuts si pe sotia sa
si aruncd o cHutdturd scrutdtoare dealungul li-
niei. ,,Unde o fi copila aceea? — murmurs el. Mai
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Jjos, aproape de intrare, stitea. tot cautand si ea,
0 tanard femee aici intre franceze surprinzitor
de inaltd. Aproape ori §i care trecator isi in-
torcea capul ca si se uite la ea. Rochia de mi-
tase albd ca zipada si bine lipitd de trup scotea
incd mai vartos la iveals figura ei mandrs. Psla-
ria ei de tot mare, de culoarea albastrelelor si im-
podobitd cu mari pene de struf, se ridica deasupra
tuturor eapetelor din multime. Lacheul peste tot
ras, care stidtea respectuos in dosul ei, il ajungea
abia pani la umr. Deodats fata ei se lumini. Ea
isi recunoscu parintii, alergi rizind $i eu bratele
deschise spre dansii, si acum erau dumiriti si ba-
tranii Teuffern: Aceasta era fata lor. Cu toate
aceste, frumoasa dami din lumea mare, care ii
primia cu atata siguranti stralucitoare, 1i se pa-
ru in prima clipi a intAmpinirii tot atat de
strdind ca usoara adiere de cel mai fin parfum
exotic, care se rdspandia in aerul de din pregiu-
rul ei. Dar rdsuni vocea ei.. tot vechea ei voce
draguti... ochii ei intunecati, desi nu atat de me-
lancoliei ea’ntrecut, rideau ca odinioara... Doam-
na de Teuffern stranse eu un fel de nervositate
mana frumoasei dame... ,Grete.. scumpa inimii
mele!” grdi dansa induiosati. Iar Grete 1i dete
0 noud sdrutare. ,In sfarsit iar cineva, care imi
zice Grete! Stii cum imi zie toti aici? Daisy! Ei
ma’neredinteazi, e e acelasi nume pe englezeste.
Englezeasca e, in genere, aici modd covirsitoare®,

Ea vorbia vioiu si eu usurintid ca ori si cine,
care e deprins a’si pierde timpul conversind des-
pre Dumnezeu si despre lume, si trase pe pirin-
tii el dupéd sine. ,Aiei trebue si va ian sub oero-
tirea mea®, grai dansa preccupata. ,.Charley cere
mii de scuze, ci cu toatd buna lui vointd n’a pu-
tut sd vie; avea toemai atunci la oara cinei dupid
amiazid o conferints importanti. Sunt aicl cei de
la Moseova — fratele Iui dimpreuns cu tovarasii.
Asa ceva e totdeauna o afacere uriasa! Bun!
iatd automobilul! Am lasat si-l ineilzeasesd pu-
tin. Sedeti comod?®
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Era o cupea de tot mare cu geamuri de eris-
tal, cu paravan inalt, cu masi cu resort, cu bu-
chetul de micsunele pe peretele de dinainte. Afa-
18 treceau bulevardele, pline de murdirie, presi-
rate eu bucitele de hartii. Sotia generalului de
Teuffern nu mai ajungea si se uite afard: isi e-
xamind iard si iardsi fata. Ochiul ei de femee
descoperia la dansa aminunte de eleganti cu
deosebire capricicasd. Aeeastd sclipire de pe piep-
tul ei, care din departare sem#ina a mare piatra
scumpd, iar privitd deaproape era un microscopic
ceasornic inedrcat de briliante, aceasti piatrd de
turcozd dela manerul umbrelei, care era absurd de
scumpd, acest minuseul manson ficut din cele mai
fine dantele —un manson in luna Mai! —la sub-
tioard un ghiomotoe de land albi, care se dete
in cele din urmi pe fatd ca un citelus de Bolo-
nia ne mai pomenit de miec. ,,Cantdreste numai
patru funti, declarda Margareta cu mandrie si
infasuri pe piticul ei in euvertura lui. Iar afars
mereu fasiiturile cauciucurilor dela roate... Paris...
automobile cate zece unul langi .altul, mii de
trasuri, zeci de mii de oameni... toecmai in fund
se nalté aleea arcurilor de triumf... Bétranul domn
se’'nviord si se ridiei.

.Regiunea aceasta o cunose!“, grii dansul in-
veselit. ,Pe aici ni-am ficut la 1871 marsul in
oras! Ma'ntorsesem toemai la regiment!®

Margareta se uitd impregiurul ei carecum spe-
riatd, ea nu ecumva s’o audid cineva. Apoi se ple-
cd putin si puse varful degetelor minusate in
alb, oarecum glumind, pe buzele tatdlui siu.

»Pst, Papa! Pentru Dumnezeu!*

.Ce e fata mea?”

~Acesta e asa zicand cel mai nenorocit din-
tre Tuerurile, despre care poti aici si vorbesti... Re-
miniscenta aceasta..®

~Auzi vorbd! Ei bine! pentru mine afari de
ziua cisitoriel cea mai fericiti zi a vietei mele
a fost aceea,in care am vizut de aici de sus in-
tinzdndu-se Parisul la picioarele noastre!* in=
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timpina generalul nejenat si tare. , Mi-adue inci
aminte, ei uite colo, trecea in JOs Spre riau un
regiment de cavalerie, ciiruia colonelul ii jurase
la izbuenirea razboiului, in fata frontului, ci-si
va adépa caii in Seina! O mutrs de urias, ifi spun
eu!” El rise eu toaty fata lui.

~Papa... fil, te rog, cu bigare de seami!* ‘

Margareta isi freca manile en un fel de des-
nadajduire comicd. Tatdl si fata nu se’ntelegean
unul pe altul. El cliting din cap.

»Aceste sunt lucruri, care au, Grete, si fie
pastrate cu sfintenie! Toemai azi, cand pacea in-
delungatd i-a efeminat pe oameni. Nu, — pe mine
n'ai si mi mai prefaci.. !

Automobilul se opri in fata unui hotel. Tanira
doamni sari iute din el. Se bucura, ci conversa-
fiunea s’a sfirsit.

»Vi-am comandat adecs locuinta — de tot a-
proape de noi, unde e cam strimt. Vorba e si
aveti si voi confort!*

~Eu ered ci Grete e smintitd!“ erdi genera-
lul cupring de manie sincersd, dupi ce rdmasers
singuri el si sotia sa in apartamentul lor. ,.Cinei
oddi! Eu nu sunt nabab american!.. Ce va fi cos-
tand aceasta.. Mams dragi.. mie mi se pare ci
ea s’a cam zipicit. Nu i se pare si tie?...

»0 sid vedem! Acum faci mai bine daci te
speli, Hans. Apoi vino!“

Margareta .de Feddersen se bucura ecat de
distins si de plin de dignitate se presenta tat:il
ei cand urca scirile. La mama ei luerul acesta
era de sine inteles. Slavy Domnului, parintii ei
putean si fie vizuti de ori si cine si aiei, in a-
eeastd societate internationald, care nu ficea nici
o impresiune. Ochii lui se oprird numai asupra
unui grup de ofiteri de cavalerie francezd, im-
bricati in tumicile lor cu géitanele negre si'n
pantalonii lor 4’un rosu inflicirat. El se'nviors
si se umplu de cildursi ca si ednd ar fi voit si
zicd: A ha! iati-vy iar, nenisorilor!.. Era in a-
ceasta un respect fati cu caliretii delg Reichs-
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hofen si Floing. Fiicd-sa sedea impreund cu ci-
teva doamne, iar inpregiurul ei lume, stoluri de
parisiene si de americane cu palarii uriase. Ea
siri in picioare si alergd cu multd amabilitate
spre ai sii. Pierduse lipsa de preocupatiune a da-
mei din tirile de la Nord si era in felul franfu-
zese cu giandul mereu la impresiunea, pe care O
produce.

Casa, in care automobilul ei dusese pe pa-
rintii ei, era un mic palat frumusel din Avenue
du Bois de Boulogne, care inldiuntru era o cutie
de juvaericale, scérile acoperite cu covoare erau
in acelas timp galerie de tablouri, budoarul era
un cuib infisurat in méitase albastrd, saloanele
erau decorate cu alb si auriu in stilul Empir. Iei
era gridina de iarni inchisi de giur impregiur cu
geamuri, cclo sala de biliard, jos grajdul pentru
cai de ecildrie. Drept in fatd, in curte, se afla
garagiul. Foarte praectic! Trebuiau, fireste, si se
restrangé. Erau toate prea mici... Charley plinui-
se o zidire noud ceva mai afari. Astepta numai
un ‘mai priineios an de afaceri. La proxima re-
coltd bund din Rusia urma cu toata siguranta sd
fie pusi piatra de temelie. Dacid Charley o pro-
mitea aceasta, nu mai incipea niei o indoiald ci
o va si face... El era constiincios jusqu’au bout
des ongles!... :

Tanira decamnid le povesti toate aceste pa-
rintilor ei, cu care sedea In budoarul ei, {inén-
du-si mereu citelusul Bibi in brate si turnandu-
la ceaiul in pahare. Ea wvorbia sidrind dela uma
la alta, oarecum| in zig-zag, cum ii treceu din:
intamplare prin cap. Neatdmpirul vietii pari-
siene esia din toate la ivealH.

Biétranii asceultari un timp oare care linis-
titi, dar aceasti sdrire de la un lucru la altul
i1 obosia. In cele din urm#i muma intrebs:

Care va si zicd ifi merge bine, Grete?™

Excelent®.

.S1 te sim¢i bine la Paris?”

,,Ca pestele in apa®.
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»9i1 ai si societate cum se cade?”

,JCharley e inrudit cu toata - lumea®,

91 toti sunt prietenosi cu tine?*

»Isi vor pune pazi ea si nu:l supere pe Char-
ley! Pentru aceasta avem, maman, prea multi
bani. Singurd cumnata mea, Madge, americana...
dacd suntem numai amandoi ne spunem, unul al-
tuia, ore intregi prostii! Ceilalti isi petrec impi-
riateste!®

A1 si ceupatiune!® grai generalul.

»Asa e tonul aici! Inei o ceasci de ceaiu

maman 2% '
'~ Margareta isi unitase iar cumnata. Géandurile
urmau la dansa repede unul dupid altul. Ea siri
iute in picioare, alergsd la tati] ei si-1 sdrutd din
nou. ,Bunul, bitranul meu tatd! Cand vid iar
mi-e atat de scumpa ta fatd! Si a ta, mami!..
Eu spun meren la palavre! Mai spuneti-mi si voi
ceva despre cele de acasil® :

Da, acasi... bitranul domn tusi odaty si in-
tepu, iar sotia sa ii dete ajutor. Se’ntregian unul
pe altul: logodnele, transferirile, nuntile, eazu-
rile de moarte... Cand era fatd, Margareta césea
totdeauna fiind vorba despre asemenea lueruri,
— asculta si acum numai ea cestinne de politets.
Ea sta cu gandul dus aiurea, in vreme ce ve-
risorii si verisoarele se perindau prin fata ei
Deodatd ea isi incords lnarea aminte. Tatsl ei
rostise o vorbi...

,Cu Lunemann... tu stii fard’ndoiald, ci un
sfert de an dups cdsdtoria ta, el tot si-a dat de-
misiunea din armats si a intrat la un oarecare
director general Malloney, conducdtorul unei mari
intreprinderi industriale. Se zice ei face aeolo
treburi foarte bune.. Eu mi buenr de aceasta..
ii dorese din toaty inima®,

»Del... Liinemann. “ __ Margareta repetsi nu-
mele incet si en un zimpet straniu. El se ster-
sese de mult din amintirea ei. Teate se aflau in-
tr'un trecut depértat, oare-cum neguros. Dansa
era acum de ahia 24 de ani. dar vremurile pet-
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recute odinioara in framantari sufletesti la Char-
lottenburg erau o duiocasi prostie a tineretelor.
Tatal el sfarsi : ¢

Il era totdeauna un biet sprinten; el e tri-
mis acum in striinitate ca si le reguleze aface-
rile. Se zice ca are o particulard destoinicie de
a le suci oameniler capul. O stiw aceasta inca
de mai nainte din afacerile Iui cu cumpéririle
de cai. El se preficea atat de prost incat ii in-
sela cdte odatid chiar si pe cavaleristi.. Ah... iatd
si sotul!® :

Carol Feddersen intrase eu un mare porto-
foliu subtioard, un teanc de depese in buzunarul
dela dreapta al hainei si isi saluti soecrii, cu
toatd cdldura, dar ined cam distrat ca financia-
rul, din capul ciruia numai incetul cu incetul se
strecoard nourii de milicane ai afacerilor maro-
cane, turcesti si rusesti. In timpul de un an si
jumétate el se fidcuse intru edtva mai corpolent
si Incd mai linistit. Aiei apoi, unde el era stipan
al casei, i se potriveau toate si alefituiau pentru
dénsul cadrul unei anumite dignitssi.

El se agezii. Vizita socrilor sdi nu-l emotio-
nase de loc. Se simfia ca dupid o afacere scoasd
la capit. O avea acum pe Margareta. Iar cu ve-
nirea si plecarea rudelor si a prietenilor de afa-
ceri, din toate colturile Europei, erau cei din cas
aceasta deprinsi. Acum era aici iar fratele siu
Nicolai de la Moscova. Cu dansul avuse toemai
atunei o explicatie de toati frumusetea. I-o po-
vesti aceasta Margaretei. Omul acela stitea sub
papucul sotiei sale —aceasta era mnenorocireal..
Rusoaica, blonda puternies, il asmutia...

Generalul de Teuffern asculta pe ticute si
cu ochii pe jumitate inchisi conversatiunea celor
doi soti. El isi didea seam#, cum se purtan ei
unul eu altul, si i se pirea ci existd intre dansii
un fel de tovirisie superficiald pentru o multime
de lueruri miei: vizite, cumpdrgturi, invitatiuni,
bilete pentru teatrul Vaudeville, cdrti pentru Au-
teul, o socoteald pentru vin— cancanuri sociale...
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treecuserd amandoi la frantuzeasca, pe care Mar-
gareta ¢ stdpinea cu usurinta unei parisiene, ros-
tind vorbele eu atata repeziciune, in cit pirintii
ei nu intelegeau tot ceeace spunea. Era si tot una.
Bétranii Teuffern nu intelegeau aluziunile si is-
toricarele, care se raportau totdeauna la un anu-
mit cere, rdsunau si multe nume germane, engle-
zesti, grecesti, era vorba de o societate de tot in-
ternationald. Totdeauna apci cand Margareta, in
zelul conversfiunii, ii zicea sofului ei ,,mon ami®,
bdtranul domn stitea cu gandul oprit ,Amicul
meu“— ce a striin si prosteste suni aceasta in
limba german#! El ar fi fost nevoit si rida, da-
cd sofia sa i-ar fi zis asa. Fra ceva galic! In
fata lui sedea o pereche de francezi, iar unul din
aceastd pereche era fiica lui. Asa ceva se potri-
via pentru dansii si pentru legdturile lor lipsite
de pasionalitate. Ginerele siu era adeci om de
afaceri. Cduta si in cisnicie un asociat, en care
avea cat se poate de putini bitae de cap si su-
pédrare, ca sd-1 rdmée capul liber pentru alte tre-
buri, si gisise pe acest asociat in tandira femee
' frumoasi, care se simfia fericiti si multumits,
dacd i se oferia Parisul, incepind de la varful
turnului Eiffel pans la citelusul ei Bibi drept o
mare jucirea.

La masi dansa s'a prezentat in toaleti mare
—haind de mitase de culoarea pistravului, im-
podobitd cu ciucuri de perle albe, care risunau
la cea mai-micd miscare si striluciau deasupra
trupului ei svelt cu tainici lumini ca solzii de
peste in zarea eandelabrului de argint. Ochii ei
negri seanteiau. Chiar si pirintii ei erau nimiti
de farmecele ei. A striin insdi. Si in felul ei
milidios, precum si in zimbetul ei lipsit de cil-
durd, era ceva ce sem#na a zani minunat de fru-
moasd. Tatdlui i se pHreau schimbate si trisitu-
rile ei—nu numai a femee in aseminare cu cele
din timpul cind era fats, nu, mai riguroase, mai
clasice, mai nobile. Mama isi dete seami si des-
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pre cauza: era pieptandtura greceasea, pe care o
avea acum — acel nod greu mare, in care era im-
preunat parul ei negru deasupra crestetului, la-
sand liber gatul ei alb, strdlucitor de perle. Doi
servitoeri se strecurau firi de zgomot eu blidurile
de ici padnd colo. Carol Feddersen ii trimise cu
o ineretiturd de frunte afari.

wPutem si vorbim mai nesupirati in limba
germand!® ii zise el soerului siu. ,,N’o fac aceas-
ta bucuros in fata personalului. Usor ti se pot
intdmpla neplidceri din cauza aceasta..

~Dacd e asa, asi faci-o eu atdt mai vartos!®
grai hatranul prieteneste si cu inima deschisi.
Cel-lalt se uitd la reverul fracului siu. Se afla
pe el o fisioard rosie intoemai cum dincolo la so-
crul sdu se afla una neagri-albi.

»Tu porti, tatd-socrule, Crucea de fer! Eu port
ordinul Legiunii de Onoare. Aceasta e deosebirea.
De aceasta are si tie fiecare in felul sju seama.

»Care va si zici acum esti de odatd francez!®

»Imi dau multy silintd si m# fac!l.. daci e
vorba, viata mea intreags o si am vatra casei la
Paris. Ar fi de mare folos pentru afaceri — mai
ales in Baleani. De la un Rus, cum sunt eu, Tur-
cii nu se asteaptd la nici un bine!*

Locotenentul-general in retragere de Teuf-
fern, tdeu. Nu voia si se certe. In fata caleulelor
reci ale acestui cosmopolit, toate silintele rama-
mneau zadarnice. I te prezentai drept om in toats
forma retrograd, dacd tineai si ai patrie, si fii
Prusian cinstit. Seara tarziu insi, - dupi ce s’a
intors la hotel si stitea cu sotia sa pe balconul
celor cinei oddi, el grdi deodatd cuprins de ami-
Tieiune: \

»Fiica mea frantuzoaics! ai fi visat'o tu, ma-
md, vre'o’datd aceasta?.. Copilul acesta a cres-
cut, pe de asupra, in casa noastrs. .

»Nu te turbura, Hans! grii sotia lui resig-
natd. Era tristi si dansa. Deasupra celor doi bi-
tranti se’ntindea cerul plin de stele seanteitoare,
impregiurul lor adia aerul incireat de mirosul de
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flori al noptii de Maiu, inaintea lor 181 ravarsaun
mai aproape si mai departe miile si zecile de mii
de felinare din Paris. Bitranul rimase cu privi-
rea pierdutd in depiirtare si scuturi din cap:

~Acesta e un oras afurisit, Hildegard! De trei
ori am intrat noi aici, el insi tot mai stil... Tars
necuratul umbld mereu de ici pand colo prin el
i cautd, pe cine are si prindi! Iar cel mai urat
Ineru e eand cineva isi vinde din propriul siu in-
demn sufletul ca Grete! A trebuit si vid acest
lueru. O stiu acum. Ne-am jertfit, dragi, copilul!
El e dus!®

»Dar.. omule..*

»laeci, mama! Aceasta tu n’o stii! Mai e a-
ceasta Grete, vechea, buna, neastampéarata, inedpi-.
tanata noastra fatd?.. Nu, nu, nu ne-au schim-
bat’o aici®.

»Nu trebue s fii atat de asprul®

»N'am nimie contra unei dame mari!* —
grédi linistit bétranul general. ,Chiar si daci a-
ceastd dami din lumea mare e din intamplare
fiica mea. Dar fiica mea ea insa-si mi-ar fi mai
dragi...

Haid, Hans, s ne ducem s ne culeim!*

El plecd dupd ea cam in sili. Luxul acesta
ostentativ il in#busia.

.Daed e vorba, sotul ei e om nesuferit; nu e
asa, Hildegard?*

»Bi, Doammne,“ — cum oamenii de felul lui
sunt!“

»Mi-e totdeauna parei m# tem si nu-l1 con-
fund cu casa lui de fier din colt. El §i casa se
aseamand al naibii de mult®,

Excelenta sa domnul de Teuffern 1isi si cada
perdelele pentru ca si nu mai vads orasul din
fata ferestrii. :

Sotia sa nu era tot atat de neinduplecats ca
dansul. Chiar si daei ar fi incercat si fie, firea
ei era mai puternici. Ea gustase ceva din viati.
Nu fidcuse nici odati cilitorii mai mari. Acum
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gusta Parisul en un fel de bucurie tarzie, obosita,
tomnaticad, rizind oarecum ea insa-si de sine.
Aflandu-se aldturea cu frumcasa ei fiied, ea se
simtia aici carecum acasi. Cate odati tot i se
impdaingenian ochii vizand risipa de bani in ma-
rele magazii §i in galantarele de pe Rue de la Paix.
Margareta arunea miile cu o nepdsare de sine
infeleasd, nici nu mai intreba de preturi, si se
vedea ¢i nu vrea si impuni prin aceasta, si e obi-
cinuit asa. Pe muma ei luerul acests, o umplea de
ingrijare. Ea lui hotirirea de a-i vorbi ginerelui
sdu odatd, cand se vor afla intre patru ochi. Carol
Feddersen ridici insi cuprins de uimire spran-
cenele lui de tot blonde.

»De ce adeci si nu-si eumpere Daisy ceea ce
i1 face plicere?”

»Dar sunt mieci averi, care sunt cheltuite ast-
fell*

.» Ma chére maman — acesta e un lueru, care
pentru mine nu insemneazi nimic®.

Dceamna de Teuffern hezits putin, apoi grii
cu seriositate:

»I insi la mijloe si inrdurirea asupra carac-
terului ei... Nu te temi tu de asa ceva?®

LCum asa... caracternl?

,»Vreau si zic ci aceasta trebue s’o facd super-
ficiald pe tanara femee, care aleargi mereu dupi
gateli si giuvaerieale®,

.Din noroeire dansa e asa. Altfel ar trebui s’o
rog si fie. Dorese si am o femee eleganti®,

Carol Feddersen intdmpina pe soacra sa tot-
deauna cu un fel de politetd plictisiti. Nu stia,
cum sd se poarte cu dénsa. Imei mai putin o
stia aceasta cat pentru general. Acesta ii era cu
dessivarsire striin. Stand de vorbi cu dansul,
foarte in curdnd ajungea si nu mai stie ce are
s8 spunid. B#tranul umbla si el mai bucuros in
cdile lui. Cutriera linistit Parisul. Se opria in
rondul arcului de triumf si se uita spre Mont

8
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Valerien, care in anul sapte-zeci-si-unu ii diduse
atat de mult de lucru, ochii ii sburau dealungul
liniei oable a campiilor eliseice pani la Louvru
si la punctul, unde atunei, in curdnd dupi in-
trarea trupelor, fumegau ruinele Touilleriilor si
vedea iar pe Napoleon cel risturnat stand mi-
runt si negru deasupra coloanei inalte. Oaspeti
veneau in timpul acesta numai putini in easa lui
Feddersen. Stipanii casei ii tineau departe. Ge-
neralul simfia ins#, cfi cu Parisul adeviirat fiics-
sa avea putind atingere. Lumea, in care se invar-
tia; nu erau Franeezii de bastini, pentru eare bu-
levardele insemnau hotarele lumii, ei o elicd de
bani internationald. Dansa a marturisit’o si in-
sd-si aceasta si a zis rizind :

»Avem si vi-i prezentdim odati! Pentru Joia
viitoare i-am poftit pe toti la noi®

Erau mai ales rubedenii cei-ce s’au intalnit
seara aceasta in Avenue du Bois de Boulogne.
Alex. Federsen, parisianul de bastini, nervos, cu
barbison si cu ochelari, sotia sa, americana, in
toiletd extravagants, prea . plipindd pentru eca
sd poatd fi mai mult decat frumusics, en zimbet
strilucitor. Margareta ii iesi furtunatec spre in-
tampinare. Ambele se sirutary cu atita gingisie,
incit era parcd de un an nu s’ar mai fi vizut in
vreme ce dusméinia li se didea ea unor pisici pe
fatd din fulgerarea ochilor, Apoi Nicolai, fratele
dela Moscova si sotia lui, rusoaica mare, greocaie,
blondi si eu expresiunea ingdmfatd a frumusetei
slave in fata ei majestoasi si rece.

Ea vorbia numai ruseste cu fratii Feddersen
si eu doamna TLisa Campbell, care era mirita-
td dupd un american. Apei domnul si doamna
Beilhauer — un domn scurt cu barba e#runti.
Numele Iui german il umplu de bueurie pe dom-
nul general de Teuffern, care era p'aci p’aci si-1
iee drept compatriot al siu. Acesta il preveni
insg :

Nu, era Alsacian... optase pentru Franta. Era
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naticnalist sans phrase, cu toate ¢ isi avea fa-
brica de tesdtorii Mijhlhausen. Si iar anunta ser-
vitorul dela usi numele: domnul si doamna Co-
gan — din firma Cogan si Mitchell, grane rusesti,
le explica Margareta pe soptite pirintilor ei.
Domnul Van den Muylen, un bancher dela Bru-
xela, eare se afla in legituri intime ou sucur-
sala de acolo a casei Ivan Feddersen si fiii — dom-
nul Teklood, industrias de masini din Rusia, dom-
nul si doamna Lesueur bursa din Paris...

_ Saloanele casei Feddersen erau arhipline. Era
o cidldurd indbusitoare si un miros ea intr’o ma-
gazie de parfumerii — risete si vorbirie pe fran-
tuzeste pe englezeste, pe ruseste pe nemteste —
pe ici pe colo cate unul sirea in mijlocul propo-
zitiunii la alti limb#, iar vecinul lui ii didea
rispunsul in iar alta — vorbele erau pentru dan-
sii un fel de bani mirunti indiferenti, pe care 1i
scotea dupd plac ednd dintr’un buzunar, cind din
cellalt. Si despre ce se vorbia -intre oamenii a-
cestia? Intre birbati se mirgineau numai la da-
raveri.. Bumbacul dela Moscova — bruma din
guvernamentele agricole din sudul Rusiei — con-
curenta germani din Baleani.. apoi o cearti mai
aprinsi. Fratii Feddersen discutau iar asupra ac-
tiunilor beririel Birsula.. Doamnele erau deprin
se cu aceste dispozitiuni de bursi intre peste si
fripturd, intre decorul de flori si argintérie.

Ele vorbiau despre afacerile lor.. teatru...
mode... cite-va nun{i in lumea mare.. palavre...
fata Margaretei era de asemenea goali si ama-
bild: convenfionala dam# din lumea mare.. o
mascd zimbitoare, in dosul eireia bitranul Teuf-
fern nu-si mai vedea copila. El era riu dispus,
iritat in fundul inimii lui de oamenii banului,
care-l incongiurau, si de femeile lor. Din nenoro-
cire al doilea dintre veeinii lui dela stinga, dom-
nul Henri Beinhauer, voind si faci o glumi,
intrebs :
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~Cum te simti, domnule General, asa intre
dubla aliants 2 ’

»,Cum dubla aliantg 2%

. I, eu aici la stinga ca Francez, iar ginerele
domniei-tale... ca Rus®.

wBu vid aiei trei cameni“— rispunse gene-
ralul securt.—, Acestia se numesa Teuffern, Fedder-
sen si.. Beinhauer, daci am inteles bine. Nume
germane mai cinstite nu pot si-mi inchipuese!
dacd aceste nume pot si reprezente Rusi si Fran-
cezi.. ei, apoi eu sunt Prusian!®

Cuprins apoi de o manie oarecum ulterioarsi,
el mai adiogi :

»Dar daci D-ta esti atit de intim cu dubla
aliantd, spune-i, te rog, domnule Beinhauer.. in
nuinele meu... noi suntem oameni tot atat de eol-
turosi ca atunci.. D-ta si stii cand.. .

~Am fost chiar acolo, domnule General! Am
fost fidcut prizonier la Coblenz 1¥

»Li bine, vezi acum ce iese din aceastal! grii
batranul multumit si-si deserts paharul, apoi ri-
mase sezdnd drept si intepat. In prima clipd fa-
vorabild dupi masi 1i ficu sotiei un semm, si ei
riusird si se strecoare pe nesimtite si si se in-
toarcd pe jos prin umeda sears de prim#vari la
hotelul lor. Pe drum domnul de Teuffern nu vorbi
multe. O singurid dati dete eu batul in pavaj si
grdi infierbantat :

~Mami dragi.. Ce fel de menagerie mai fu
si aceasta 2¢

»Da, niei mie nu-mi plac®

»lar Grete si simte bine in mijlocul lor

Cateva zile in urmi Excelenta sa domnul de
Teuffern s’a prezentat la un ceas neobicinuit de
matinal ir casa fiicei sale. El a gisit’o singuri,
. Imbriecatd intr’un matineu de dantele albe, tiind
pe Bibi in poali si luéndu-si ciocolata de dimineats,
HEa 1i ariatd zimbind un pasagin din editiunea
dela Paris a ziarului »New-York-Herald*.

~latd vezi aici, stai i tu papa. Teri sears in-
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tre oaspetii hotelului Elizée-Eden: Monsieur le
general de Teuffern de Berlin.

-Aceste sunt marafeturi, Grete!* — grii ba-
tranal agezdndu-se. ,Jucati-vd cu asemenea nimi-
curi, dac# aceasta vi face plicere. Stii, fata mea...
mumi-ta si eu ne-am inteles: mane la ameazi-zi
pleedm !

»Dar.. tatil.. Sunteti de abia doaue septd-
méni aiej..“

»B destul! — Te-am vizut!— Am aflat, ea-ti
merge bine.. ce si mai ciutim aici ?—Eu n’am
ce si fac cu ocamenii tdi si nici ei n’an ce si faed
cu mine..: Noi te bigdm in cheltueli grozave stand
~ 1In spelunea aceea de talhari. © '

»Le rog, — putinul..

»Ei... pemine mi doare de gologanii fru-
mosi ; —nu mai vorbi dar, Grete, maj departe!
‘Tu stii prez bine: daci eu mi-am pus o dati ce-
va de gind, se si face®

A urmat o pauzi scurti. Bétranul ostean se
uita linistit la femea frumoasi, oachess, sveltd
din fata Iui, care era mahnitin toatd sincerita-
‘tea, dar nu-si mai dedea silinta s#’nduplece pe
tatil ei, ei netezia numai cu mamng, ei albi si plind
de inele blana bolognesului sfu. El vedea’n fie-
«care zi noaue petri scumpe la dansa. Giuvaerica-
lele ei péreau nesecate. Fl intrebd de o dati:

»la spune-mi, Grete: cum stai tu adeci cu
sotul tan 2

Dénsa era uimiti. Ochii albastri ai tatdlui
se indreptau prietenosi spre dansa, incit ea in-
cepu s ridd si rdspunse cu inima deschisy:

~Fcarte bine, — aceasta ai putut s'o vezi!“

»vVrel si zici, eg nu vi ecertafi !

»Nu, ne niravim bine®,

»Cum stati insd in ceeace priveste legiturile
sufletesti 2 El e, precum stii, eu totul alt om.
‘Sunteti voi si sufleteste aprepiati 2

sSufleteste apropiati 2.« repetd dansa cu un
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usor zambet in fata ei, a cireia superficialitate
il mahnea. El stirui eu toats seriozitatea:

»Fata mea... aceasta e conditiunea neapira-
td.. trebue si stim cine este cel’lalt si la ce ne
putem astepta din partea lui?“

In preajma buzelor ei se stirni acum un fel
de tremurare nevinovati, parcd ar fi voit si fa-
cd haz de gandul de-a scruta adancimile sufle-
telui Iui Carol Feddersen. Ea grii:

»Charley castigid bani, papa, iar aceasta cu
duinmul !.. Alte destoinicii cu anevoia vei 7
descoperind la dansul® i
.81 tu te multumesti cu atat 2«

+Eu nu pot si-1 fac alt-fel de cum e. El de
asemenea ma lasi sd fac ce vreau®. '

.Tocmai aceasta e, fata mea! Voi umblati
unul lang# altul, mereu in mijlocul altor oa-
meni. Eu v’am observat, e parci v’ar umplea de
.Spaiméd géndul de a petrece o seari numai voi
amandoi Impreung !

AT si fi un lueru nesuferit de plicticos!®

»Cum adecd, Grete? Tu ai, pe cat stiu, eul-
turd muzieals !

+Dar el adoarme cand ii cant !* \

»Ori ati putea si ecititi impreunsi o earte
bung !*

Cu tot respectul pentru tatil ei, ea fu ne-
voitd si ridi. ,Da.. tatd, lista cursurilor de la
bursi.. mai departe nu merge dansul...

~Dar luerul acesta e foarte trist®.

+O Doamne... Charley isi are odats cariera®

~Frumos. Si tu, Grete... Ce faci tu toatd zina?
Pare-mi-si e nimiel® :

Margareta Feddersen dete trisiturilor ei din
adins o expresiune cam usuratica.

»M& amuzez! Oamenii nu triiesc aici atat de
greu si eu atata cumpineali ca la voi. Mi amu-
zez, tatd, impérdteste.. Parisul e un 0Tas Ceresc..
Miérturiseste-o si d-ta..

»Si aceasta are si meargi meren asa 2
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»Da, cel putin cédt tine tineretea si frumu-
setea”.

»Ei, noroc bun, fata mea!® grii generalul. ,,Eu
iti dau insd sfatul si-ti cauti barbatul. Tu esti
singurd aiei in fard strdinid. Nu ai pe nimeni
afard de dansul!®

»Ei bine,—el n’are si fugi dela mine!* in-
tampind Margareta cu nepisare, intinse méana
dupd o tabachieri de argint si-si aprinse o fi-
garetd cu linistea femeil sigure de stdpénirea
ei. Ba stia cit de mult o iubia si acum soful ei.
Batranul scuturid din cap.

»Intre mama ta si mine se starneau, cand
eram tineri, multe burzulueli, Grete! Era nevoe
de aceasta pentru ca si pitrundem unul la al-
tul. Am trecut impreuni prin multe nevoi si
griji. V’am erescut pe voi cei sease copii ai nos-
tri. Se intdmpla adese ori si nu 1i fie usor ma-
mei tale luerul acesta. Dansa putea Insi si se
razeme pe mine. Aceasta era datoria mea.. Bir-
batul are si fie in ci#snicie prietenul... edliuza...
n’o uita aceasta, fata mea !

Generalul se ridicd. Fiici-sa sedea tiindu-si
maéanile in poald si se uita zipHeitdi la el. Vor-
bise pand acum usurel sperand si scape firi su-
pirare de convorbirea aceasta, din care isi rea-
mintia cumintia casei p#rintesti, plictiseala din
timpul eand era fati mare. Acum ea se simti
de odatd ingrijati si cuprinsi de simtimantul
nesigurantei. :

Tat#l se uita atat de cuprins de ingrijare la
dansa! Ce adecd se intamplase? Nimie! Chiar
nimic. Niei ¢d s’ar fi putut Imtdmpla ceval
Vorba era numai ci nu i se ierta si se bucure de
libertatea ei... Era iar adiera de odinioari.. de
dineolo, unde trecea drept o vrednicie si te iip-
sesti pe tine si si lipsesti si pe altii de jumi-
tate din toate multumirile vietii si si te simti
apoi mandru ed te multumesti si cu ceea ce mai
rdmane.
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Reamintirea aceasta o facea si numai ea
singurd neribditoare. Ea isi in#busi necazul
Nnerves. _

~Acum nn se poate inei wvorb: cn tine des-
pre aceste®, urmi tatil mai departe. SAceum tot
mai joei ca musculita in bitaia soarelui. Sunt
insd si alte zile! La un om catu-si de putin se-
rios nu fine vecinic pornirea de a se imbita eu
Parispl..*

»Da, voi vd inchipuiti mereu, ei toatd lumea
are sd fie stdpaniti de seriozitate.“

Margareta ticu, Fruntea ei era increfiti. Ge-
neralul o ridicd la sine si o siruts.

»Cautd-ti barbatul, Grete! Cautid-1 la timp !
Crede-mi pe mine, vine pentru ori $i care femee
timpul, cand are nevoe de ell.. Vai, daci atunci
e prea tarziu.. Asa! Tar acum..“ — FJ deveni iar
cu totul cel vechiu si treeu cu gingiasie méana
peste crestetul fiicei sale. »Nu-mi lua in nume
De care acasd neincetat, le avea, predici mus-
odati inima! .Sunt, precum stii, un vechiu om
al implinirii datoriilor !

.wDar te rog. tati! Eu iti sunt numai recu-
nesedtoare 1 ;

Margareta Feddersen o zise aceasta mecani-
ceste si distrati. Se bucura ci lucrul acesta a
trecut. Ti erau nesuferite scenele de felul aceleia,
be care acasi neincetat, le avea, predicd mus-
tratoare din timpul, cand era fetiscans. Pirin-
tii nu erau nici odaty multumiti cu ceeace fi-
cea. Chiar nici acum. Ea schimbs cu totul vorba:

+La toamni Charley trebue sj faed o cili-
torie in Macedonia, atunei am si viu sd vi vid,
tatd! O si m# ivese deodati intr'o bungi zi in
pragul casei !

Bétranul dete din cap. Deocamdats se bhu-
cura cd pleacdi el insu-si din Paris. Zina urms-
toare pe la pranz pleca dimpreuni cu sotia sa.
Margareta stitea in gary sub ferestrele comparti-
mentului sin. Ea se ridici in varful picioarelor,
intinse p#rintilor ei manile si se uitd inecd odatd
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in dragele fete bitrane, in vreme ce trenul se
puse incet in miscare. Ochii ei se umeziri pufin
cand inainta spre iesire. Afars ins#, inaintea bol-
tei posomorite a girei de Est, se revirsau ra-
zele aurii ale zilei de priméivari, inverzeau co-
pacii, ridea Parisul...

20.

Era pe la inceputul lunet Iulie.— Arsita de
vard, praful alb acoperea copacii de pe Avenue
du Bois de Boulogne — nopti cu ziduf, in eat dor-
miai rdu cu toate ferestrele deschise. — Marga-
reta Feddersen zicea inci de mult eu ochii des-
chisi. Fra incd foarte de dimineats. Afara ‘8an-
tau pésdrile. Era singuri.

Iatacul de dormit al sotului ei, care se afla
alituri, era gol. Carol Feddersen petrecea de trei
zile la Bruxela, ocupat eu financiarea unui ma-
re proect baleanic. El plecase cu capul plin de
cifre, cu un ghiozdan gros subtioard si luase de
la dénsa ziua buni cu o sirutare oare-cum fu-
gitivi.

Portarul deschise ochii mari eand pe la Sease
ceasuri dimineata vizu pe Doamna p?«irésmd casa,
pe jos. El se uitd lung dupid figura sveltd, care
se depirta in o deschisi hainid de varid spre pi-
duricea apropiatd. O apuecase decdati pe Marga-
reta un dor de aer, de verdeata pidurii, de li-
niste. Erau aici toate eu totul altfel de cat alte
dati... Lipsiau mutrele obicinuite.. niefiri nu
piatrundea pierdut prin vizduh mirosul de ben-
zind al automobilelor... niei o bond cu copilul ei
pe binei.. nimeni la plimbare. Char si gafiirea
cailor se auzea numai din cAnd in cind pe aleele
de cidldrie. Tandra femee se simtia singurd la
Paris, iar aceasta nu numai acum, ci peste tot.
Nu mai era aici aproape nimeni dintre eunos-
cutii ei. X

Eran toti 1a tard ori pe tirmurii mgrii. Dea-
lungul cAmpiilor Elyseice casele se prezentau cu
obloanele inchice. Pe bulevardele din Ilzuntrul
orasului se vorbia mai mult nemteste si engle-
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zeste. Orasul era acum al strédinilor si al provin-
cialilor. Alex Feddersen si sotia sa se aflau ines
de mult dusi in eleganta dela Pau cu primul
transport de negutitori de bumbac sositi dela
New-York. — Teri plecase si Madame Tisa Camp-
bell, rusoaica germans — in adevir singura prie-
tend, pe care Margareta o avea aici, dimpreuni
cu sotul si eu copiii ei la Biarit. Numai sotii Ca-
rol Feddersen an fost nevceiti s rdmans, pentru
ca sa ecompensenze in serviciul firmei sfertul de
an petrecut in eilitorie de nunta. Sotul Mar-
garetei era prea mult om de afaceri pentru ca
s nu giseased, ci lucrul acesta e eu totul in re-
guld. Astfel a ajuns sofia lui sd rimani eu totul
de capul ei scoasd din vartegiu. Lucru eurios, nu-i
lipsia catu-si de pufin alergitura dupi nimicuri;
isi diédea acum seami ecx ea tot o istovise.

Luase in timpul din urmg parte la multe
numai ca si iee parte, din obicinuinti. Acum li-
nistea ii ficea bine. Era cu toate aceste ceva a-
pasdtor in singuritatea din preajma ei caAnd
trecea dealungul luciului albastrn al Seinei eu
cerul albastru deasupra ei, en roua strilucitoare
pe campia de dinpregiurul ei, pe tufisuri si pe
copaci. Cum s’au evaporat toate fari ea si ri-
mée ceva in urm#, numai goluri...

Margareta Feddersen intdia dati de eAnd se
afla la Paris se simtia cuprinsi de intristare.
De ce adeci? Ea se opri. Se simtea needjiti de
sine ins#-si ei si-g pregitit iar sie asemenea sur-
prinderi. Avea, dacy e vorba, multe cuvinte de
a fi multumitd si voia s3 si fie si s’ arate a-
ceasta lumii. Ce fel de neliniste veche mai ers
si aceasta? Peste asemenea lucruri ea trebuia si
fi trecut odatd pentru tot-deauna... Ea isi urmy
drumul. Din cAnd in sind intdlnia oameni, au-
zia accente frantuzesti, simtia cg priviri curioa-
se se indreptan asupra ei. Lumea din statura ei
inaltd, din tinuta ei dreapts isi didea seams cf
dansa e striind. Intiia oard era si dansa cuprin-
sd de simtdmantul ci se afli in stridinitate. Sin-
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gurd. Ceea ce dansa insemna si era, ceea ce avea
si drept ceea ce trecea, toate le datora altuia, so- -
tului sau.. In urechea ei risuni glasul tatilui
sau :

wDu-te! cauti pe biarbatul tiu!“

Curios. Deodati o cuprinse un dor de dansul,
un fel de temere de a se afla singuri, o ciinti.
Primise pand acum toate darurile si binefacerile
lui ea ceva de sine inteles, firi micar si-i fi
zis ,iti multumesc”. Iar el era cu toate aceste
atat de bland si de erutitor.

J1 nu se plansese nici odatd, ci dansa n’avea
nici pentru el de cat amabilitatea rece, de care
le ficea parte tuturcor oamenilor. Se mira si ea
insd-si, cum s’a pierdut incetul cu incetul tempe-
ramentul ei din timpul, cAnd era fati.

Era fard’ndoiald o exagerare la mijloe. Dar
acum se ivi ceva pornit din inima ei stransi..
pared ar fi visand.. Ca un fel de minune mara:
Ea simfi primele porniri de iubine citre sotul ei.

El si ea erau insi de mult sof si sotie. In
inima el se destepta acum constiinfa unei grele
vinovifii, a unei prefaceri.

Bra bine, incepea acum a nous fazi in viata ei.
La timpul suprem. Cum si-a petrecut ea pani
acmn \iafa ludndu-le de la dansul toate in primire
— iar aceasta fird de iubire... El n’a ficut-o nici-
odatd s’o simti, ci a asteptat in liniste. Bl o en-
nostea mai bine de cum se cunostea ea insa-si pe
sine. El stia, cd ora a sosit...

Pe la am:azi-zi ea alergi la telefon sl Se puse
in legituri cu Bruxela.

Carol Feddersen se sperifi cand auzi la aparat
vocea sotiei sale. Se temea ca nu ecum-va si se fi
intimplat VIe-0 nenorocire.

..Ce §’a intdmplat, pentru Dumnezeu, Margot?“

,,Nmuc deosebit, Charley! Voiam numai si-ti
spui in grabi ci te iubesc®.

F1 ridiedi cuprins de uimire sprancenele.

.Cum asa, Daizy?*

»1'e inbese atat de grozav!®
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El fu nevoit si rads tiind in mana stangg re-
ceptorul, iar in cea dreapti un teane de nferte
pentru sine la linia feratd de pe Adria.

F! auzi iar. (

.Lasi, te reg, afacerile tale proaste, viuo cat
mai curdnd la Paris! La mine. Auzi tu2“

., Cat mai curand se pcatel®

»Oénd adeci? Te dorese atat de mult!*

Acum el se simti in adevar induiosat si ma-
gulit. Luerul acesta ii era cu totul nou.

Kl stete putin pe ganduri:

~Mane seari la sapte, Daizy! Iti c¢onvine?“

»Da, da, viu si te iau®

I se pérea ci aude, cum dansa resufli fericits.
Ea se aflam gard cand trenul a intrat. Aceasta
era prima impresiune imbucuritoare pentru Carol
Feddersen. Cat era apoi dansa de’ncantitoare si
de plind de viati! Se gitise de dragul lui, ca si
fie frumoasi. Era mai elegantd decat de obicein,
cdci stia, c# dansul tine la aceasta. Ea alergs spre
dansul eu bratele’ntinse. Dacd e vorba, niei ei
era lueru cuviineios, ca ei sj se’'ntimpine unul
pe altul eu atéta névélnicie; el se bucura inse.
vedea privirile celor de din pregiurul lor si se
simtia mandru. Luand-o apoi de brat, ca s’o con-
duedi la automobil, el simti, ed ea se alipeste de
dinsul mai tare decat alte ddti. Nu le intelegea
incd aceste, dar era mulfumit si sedea tignit si
voios ldngs Margareta’n automobilul deschis, tiind
ména ei in a sa, eard dinsa ii zimn<a din frumosii
ei ochi negri. Astfel se'ntoarserdi’n amurgnl serii
Impreunsd acasi...

»Dar ce ai tu?® intrebs Carol Feddersen opt
zile'n urmi — pe jumitate’neantat, pe alty ju-
métate mirat. , Decand m’am intors dela Bruxela
esti ca schimhatg*,

Ea nu-i rispunse numai decat, ci rise si-i a-
Tuncd cite-va cojite de pane peste mas#’n ohraz.

.Lasi-mi i fin voioasd!” — grii dinsa .
si tu si buenri-te, e sunt aga 1“”

.De! — ee si mai zie.. ai si tu ideile tale. *



Kl se uita cu un fel de desperatiune comici la -
bolta de vitd a eirciumei dela fara, in care se-
deau la masg. ,I1 aduci pe om cale de mai multe
ceasuri dela Paris aici in pustiv unde nu mai
vezi niei un om...*

.Tu nu esti care om?2*

.Pe mine mi ai, daca e vorba, pretutindeni!®

+Nul! —  Aicite am intreg pentru mine.
Aceasta e ceea ce voiesc!“ Ea'ntinse manile si lud
jucdndu-se intre degetele e1 subtiri Jreapta lui
mare si grea, pe care stralucea latul inel de lo-
godnd. , Tu esti barbatul meu!... Toate cele-lalte ms
plictisesc... M’ai inteles?.. Eu sunt, in genere, prea
bund fatd cu tine.. Trebue insi si fin. Aceasta
imi este acum dispozitiunea sufleteascd.

El zimbi mégulit si cuprins de bucurie, nu-
mai ¢ nu putea si-si dee bine seamd, ce are si-i
raspundd. Duiosia aceasta ii era la Margareta
lueru de tot nou. Ea sedea visitoare la locul ei,
si razele soarelni piatrundeau care-cum curioase
printre frunzele de vits si aruncau o zare aurie
peste parul ei negru si peste trisiturile el gin-
gase. Rechia el albi iesia luminoasd din amurgul
urbrei, si nu intra’a veder:.s lu: Carol Feddersen,
cd dansa se’'mbricase atit de simplu, eu pilirie
de paie, in blusd si’n rochie scurts. Voia si-i fie,
elegantd sotia. Ea-l silise inse si facs aceastd plim-
bare pe jos de a curmezisa cAmpului... par'’c’ar fi
fost el si ea burghezi de rand, ceea ce-l ficea si
se simta jignit in respectabilitatea sa.

Ea se uit# cu ochii ei striluecitori in depirtare.

~Ia spune, Charley, nu e care minunat de fru-
mos aiei?... Verdeata aceasta... cerul albastru... noi
amandoi... Ah... sunt atat de vesels... nu esti ¢i tu?2”

Se’ntelege, ci dal* — intimping el. Vizuse
mai nainte in fata de masi cate-va pete, care-l
umpluserd de groazi, incat nu se putuse stipani
sd ru zied: ,A la guerre comme 3 la. guerrel...
Acest ragout de iepure de casd... inspdimantitor...
si vinul...

Ea ridic# paharul si i-l inchini, ear ochii ei
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negri $i vioi se’ndreptari spre dansul. , Mie-mi
place”, — grii dansa.. Mie-mi plac toate cand ne
aflam atat de bine numai noi améandoi... zdu... tu
esti un barbat drigut... Tot n’am ajuns si niscocese
un nume pentru tine.. nu e aceasta ce-va sucit?...
Si-ti zic Carlusi ca rudele tale din Rusia? — Nu!—
Prea ar suna a usuratec, iar tu esti un om inspii-
mantitor de solid... Ori si-1i zie Karlchen, pe nem-
feste? — Nu! — Pentru Karlchen esti prea serios...
Mereu esti serios! — Haid’ — ride si tu odati!*

El se rinji cam pe siluite. Voia din toatd inima
83 intre’n tonul ei, dar nu era’n stars si gdseasca
acordul potrivit. Ea ii dete de o dati una peste
palmi. :

»HBard tu?” — urmi ea mustrindu-l eu spran-
cenele’ncretfite. ,,Ai avut tu vre-o dati pentru
mine alt nume afari de plicticosul Margot ori
Daisy? — Rusine s#-ti fiel... Nscoceste chiar acum
un nume gentil pentru minel... O faci?.. Incor-
deazd-ti fantasial.. Nitici fantasie are, la urma
urmelor, ori-si-care om*,

Carol Feddersen ii ficu pe plac si se gandi,
dar dupd cat-va timp ficu esitind mirturisirea:

»Stii.. en nu sunt asa.. In adevir.. nu-mi
vine asa ce-va atdt de curdnd in minte*.

,Sfinte Doamne, dupi ce fel de bustean m’am
méritat eu!” — grii tinera femee turnand cafeana
in cesci. Un nour trecu pe o clipi prin sufletul ei,
o reamintire: Era odati unul — cu guler negru
si cu chiverd de tunar — care avea pentru dinsa
nume copildresti si desmerditoare —nu unul, cj
o suti. Le scutura par’ei din méaneea surtucului
Ea-si seuturd apoi capul, ca si-si dee suvitele de
pir de pe frunte, trecu dincolo de masi, se uiti
insd’n toate pirtile, ca si vadi, dacd nu e cum-va
carciuméreasa prin apropicre, apoi se plecd spre
scaunul lui si sérutf din toati inima pe sotul ei.

,»Tu esti un filistru nesuferit, Charley®, — grii
dénsa, — dar imi esti cu toate aceste foarte drag!..
Vino!... Eatd foe pentru tigara ta..*

Ea 1i dete chibritul, sard ol pufsi tignit, zim-



127

bind cu multumire ca o pasa. Era lucru de toats
frumusetea, ce efect producea plictiseala verii a-
supra Margaretei! Adevirats minune! El se te-
muse de contrarul. El stia din micile supiriri de
mai nainte, ¢ dansa e’n stare sd fie si sotie foarte
hirtigoass. Ear acum ea stetea linistitd si multu-
mitd langi el, cu capul rédzimat de umsrul Tai,
pierdutsi cu desdvarsire’n gustarea linistei, a c#l-
durii si a p#einieiei vératice. In apropiere canta
un cocos. Greerii tirdian. :

»Nu e oare ca un fel de vis, cd unde-va, colo
departe, se afli Parisal?* intrebd apoi dinsa si
se ridied. \Mi se pare inse, ei tu nu ai nicj 0
slibiciune pentru naturg! —_ Nu esti adees un
adevarat german!... Trebue sd ai in fata ta camenj
speleuiti si giteli si automobile... altfel nu te simfi
fericitl... Haid’... sj ne’ntoarcem acas. “

Acasi ea aneeput una din serile siptimanii
viitoare si-i cante. Rimanean acum pentru masa
de sears adese-ori singuri intre cei patru pereti ai
casei lor. Ventilatiunea din restaurantul indbusi-
tor de cald de pe bulevard, praful de pe campiile
eliseice si striinii cei culti erau pentru dansa Iu-
cruri nesuferite.

»Tot e mai plicut si faci firy de oaspeti pe
boierul si pe eocoana!® grii dansa scotocind prin-
tre note. Vocea ei nu era voluminoass. Fa avea,
din contra, in aseminare cu fiinta ei vioaie si
elasticd, un glas copilirese, aproape tdnguios, care
abia umplea inefiperea. Carol Feddersen sedea in-
triun eclt si aseulta. In fata lui se oglindia incor-
data luare a minte, cu care aseulta expunerile
vre-unui prieten de afaceri. Ij era inse greu, cici
nu avea simtiméant muzieal, ear duioasele cantace
geérmane sunau in urechea lui toate la fel.

El in#busi un cHseat si se eutrimursi sgudnit
de constiinta vinovitiei sale. Tiindu-si plin de re-
signatiune manile De genunechi, el se uits pe fe-
reastri. Eran acolo doug dame, parisene de ha-
stind, bine’mbricate, Cate gesturi mai ficean
Era de tot hazul—o noans modid de palirii.. Eats
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si d-1 Duloup, care trecen automobilul lui.. mai
e dansul aici? — Apoi de! — prea se avantasen
actiiunile minelor din tara Bascilor... pare pus pe
ganduri.. Carol Feddersen era pe jumatate atipit.
Ii trec2au afaceri prin cap, iar sotia lui canta.

De odati ea inceta a mai eanta. Stetea’n fata
Iui eu amandoud ménile pe umerii lui §i se uita
gerioasd la el.

.Dac’asi putea numai si stiu, cum si te gé-
sese!“ — grai dansa a’ndelete. — ,Trebue sa fie
unde-va o chee, care te deschide pe tine! Charley...
Pune-ti mana pe inimi... unde adecs ai aseuns-o?!“

Carol Feddersen se ridiedi cam zéapdcit.

JAi eantat frumos, Margot! — A fost o ade-
varata plicere!”

wDar nici n’ai ascultat, spaima lumii ce esti!®
— gorii tindra femee. Nu era mahnitd, ¢i uimita
numai, ¢i niei aceasta n’a prins. ,Daeid e vorba,
tie ti se ureste de moarte aici acasd. M'am incre-
lintat despre aceasta. Nu e pentru tine asa ce-va.
Haid’... am si m3 gitesc cat se poate de frumos,
si iesim apoi in oras —unde vei fi voind tu..”

De aici inainte-si petreceau timpul iar mai
multi iesiti de acasi si cutreerau mai adese-ori Pa-
risul; Intr’una din zile, dupé pranz, sedeau aman-
doi in restaurantul cascadelor din Bois de Bou-
logne. Afard astepta automobilul lor. Carol Fed-
dersen sorbia un pahar de bere si se shitea si iee
o hotirire. Bl grii in cele din urmi zimbind :

,.Ce e adecii, Margot?*

Nu te ‘nteleg!”

.De vre-o sase siptiméni esti atat de gentild
si de buni fatd eu mine..

Nu cum-va te supiiri Iucrul acesta?”

,Ba m# simt foarte fericit! Dau numai eu
socoteald, ed vei fi voind fird’ndoiald ce-va..”

Ea-si deschise ochii mari.

,Cum adeez?® .

.,Ce-va deosebit... cu totul necbicinuit... Nu-fi-ai
da de altminteri atata silintd!.. Haid!l.. spune...
Dac#i-mi sti numai prin putinte..
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Tinera femee isi pleci mahnitd capul, dar nu
raspunse nimic, iard el incepu si ghiceascd pentru-
ca sd-i msureze ‘marturisirea.

,,O escursiune la Trouville 2. Bani pentru o
célitorie acasi?... Un giuvaer?® :

»0 Doamne... tu nu mé’ntelegi nici odata!” —
grii dansa incet. Ridicadndu-se apoi, ea 1naintid
spre lesire in vreme ce portarul strigi in fata
cetei de sorfem numele ei.

Dansa grii apoi. cuprmsa de durele'

»Cleace-mi trebue mie nu se poate cumpéira pe
hulevard. Credeam si eu anai nainte, ci se va fi
putand, aceasta era ¢ absurditate®.

Ziva urmatoare dansa era veseld si invicrata.

El observi ci dansa e cuprinsi de o viua neliniste.
. Tu Charley®, grdi dénsa peste noapte, mi-a
venit o idee: Tot am sa-fi fac o mare rugdminte!”

»In sfarsit™ el se simfia cu desdvarsire usurat.
Sofia sa i se ficuse oare cum amenintitoare prin
amabilitatea ei nechositd si pling de abnegatiune.
~Voyons!.. am si {i-o fac! Colite que conte.

»N'are si te coste nici un ban!

Vol va ganditi mereu la bani®..

»Hi bine, sunt in adevir foarte curios. El isi
mutd scaunul mai aproape zunbmd curios din
ochii lui. alba,strl si reei )

Ea isi rézem3 capul in palm3 si, drept un semn

cd vrea acum sd fie de tot serioasi, isi dete cite-
lasul din poala apoi incepu:

- ,La noi acasi, cand tata se’ntorcea de la ser-
viciu... dacd avea, de exemplu, sd-si prezente regi-

mentul... toatd Tumea ii alerga pani la capul seci- .

rii.. Noi tofi cu mama intrebind: cum ti-a esit
revista? Ce a zis comandantul?.. Luam cu totii
parte la cele ce-1 priviau pe dansul. Asa e aceasta
in armati.. Stii tu.. Carol Feddersen dete din cap
fard ca in adevir si o fi inteles, iar dAnsa urmé.

»Daed noi, sotiile voastre, suntem adunate aici,
nu avem nici o idee despre activitatea voastrs,
despre grijile si daraverile voastre! Vorbind despre
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cele mai mari prostii — mai ales bitandu-ne capul
cum avem s# cheltuim iar it mai curand banii
agonisiti de voi. Nu voiti de loc, ea si stim si noi
cum ii agonisiti. Ne fineti din adins departe..

»Nici 8 vi pricepeti catusi de putin la acea-
sta!® grii sotul ei cu oareeare ironie. El isi didea
adesea ori pe fatd constiinta de wvrednicie si se
simfia din ee in ce mai mult in rolul lui.

»Dar luerul acesta se poate invita, Charley! :

Eu nu sunt, asa cred, chiar atat de mirginits!
Impirtiseste-mi, te-rog, tainele afacerilor tale! ro-
stul meu e si-ti viu intr’ajutor. Aceasta imi face
‘bine! O s# deviu mai serioas#, daci mi fae intru
catva folositoare, in loc de a primi mereu numai
binefacerile tale. Sunt aici ca un fel de trantor!®

Carol Feddersen intampina de altminteri pe
frumoasa sa sotie tn#rd cu zambetul ingiduitor,
pe care-l avem fatd cu copii risfitati.

Ca om de afaceri insi el era inciipitinat. Cand
era vorba de aceasta, el era, cam dansa totdeauna
il dorea, el insu-si. ]

Pedant ca totdeauna, el nu se depirta cat e
negru sub unghie de la traditiunile -unei firme
onorabile, lusi cererea ei drept lucru ridieol si-si
puse mana pe pilirie.

»Atat ar mai lipsi, ca si ne inpuiati capul
.81 in comptoir! ~ ' i

»Ai face, Daizy, o figurd de tot hazul pe scau-
nul cu surub... nu. Acolo avem s ne pistrim gin-
durile concentrate. Acolo domneste seriozitatea,
draga mea®.

El le griii aceste rizind si, spre uimirea lui,
observd ei dansa, intinzindu-i méana de plecare,
consimti fard de preocupare. Zina urmitoare insg,
inainte de amiaz#i-zi, cand se uith prin gewuaal,
care despidrtea comptorul sin particular de birou-
rile generale de pe B-dul Sevastopol ale firmei
Feddersen, se petrecea in fata-ochilor Iui o stranie
‘miscare in réndurile procuristilor, ale dispenenti-
tilor si ale impiegatilor. D-na Margot Feddersen.
trecea impasibild ea o fantoms de dantele, de pene
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si de mitase fasditoare, prin amurgul dela mijlo-
cul silii, rdspandind o usoari adiere de parfum
prin aerul plin de praf, iar fasdirea rochiei sale
risuna printre toediniturile masinei de seris si ba-
tiile presei de copiat. Ea intrd in sanctuar, se a-
sezd si 11 zise sotului sdu: -
»Asa, Charley... iata-m3i aici!®
»Da. Esti aici!® — repetd Carol Feddersen za-
pacit si-si dete in mod mecanic la o parte figareta.
Ii era eu desivarsire peste putinta si-si dee seama,
ce are si facid aiei cu'ea. Spera ei in timp de un
eeas ea se va fi siturat de juciria aceasta si iar
va pleca. Ea insid rimase, ba a venit gi zilele urma-
toare. Era cuprinsi de un zel neobosit, ca si se
dumireased asupra celor ce se ficeauw aiei.. Drept
inceput, ea lud o tabeld de cursuri in mani. ,.Ce
va si zied . devizd seurt Londra?* intrebd dansa.
El isi dete silinta s’o dumireasei asupra tai-
nelor schimbului.
1 ee va si zied acel ,,Cif”, pe ecare-] punet1
totdeauna in serisorile voastre?®
Si despre aceasta ii dete ldmuriri, el insi nu
era un bun explicator: aceste lucruri ii eran lui
ines din timpul tineretelor prea de tot de sine in-
telese.
Dansul mai era si neribditor si o detfe in
" eele din® urmi la o parte Margare’ca se asezd
linigtitd intr’un colf si urm#ri lucrurile eu bi-
gare ‘de seami. Poate ¢i mai mult se folosia
daci’l vedea pe sotul ei la luoru.
La sfarsitul sdptiménii dansa intrebi :
+la dumireste-ma: daci e. vorba tu subserii.
numai ceea ce-ti aduc oamenii de aldturi. Céate
odati miei nu mai citesti cele ee {1 se prezentil...
Mai ales Monsieur Renard si ceilalti domni bi-
trani.. ei le pun toate la cale..”
,,Da Aceia sunt incd de mult in servieiul
i le fae toate hine 2%
El rase. s i
+Te rog: vulpile acele batrane! Ei cunose
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laturile si apuesturile mai bine de cat unii ca
5 noi“. s _ ; B
- ,De..l"Ce rost mai ai atunci tu.® - :
Ea se opri eu uimirea oglinditi in fatd. Era
p’aci p'aci s spund o prostie. Un timp: oarecare-
ea se jucd pusid pe ganduri cu umbrela ei de
danteld, apoi urmi cu jumitate de gura ;'
»Stii, eu imi inchipuiam i tu tii aiei intrea-
ga afacére ca intr’o mans de fier, incat toate se
petrec numai ‘dupi vointa ta ! ~Oamenii acestia
mi se pareau numai- papusi, care joaci eand tu
apesi pe buton si ar fi fari de tine curat tradati
si vanduti..© . : ;
N1 Individualitatea are s3 le fie ldsats im-
piegatilor, daci e vorba si lucreze cumn se cade..*
+Care va si zicd... de exemplu... Alexandru e
in eoncediu.. si presupunem ei tu te’'mbolni-
vesti.. ar mai’merge. treburile si -atunei 7
»Irebue si meargi!“ raspunse Carol Fedder-
sen rece §i subserise iar un teanc de acte, pe care
i le pusese inainte unul dintre impiegatii sii. Bl
observi  curicasa desilusiune ce - ge oglindia in
fata ‘ei; parcd dansul s’ar fi coborit de pe pie-
destalul, pe care’l asezase ea, si mai adfogi: ,Nu
uita, ci adeviratul men domeniu nu e aiei, ‘¢l
afara in cildtorii. Eu aiei tiu numai locul Iui
S_a$a!“ . : . : { _
Acum fata ei se lumini iar, si déinsa urmi.
usurati: : . '
..Da, asa vor fi stAnd luerurile 1¢
Vizitele ei la comptor din ce in ce sau Ti-
rit apoi, 'si in eele din urmi ea n’a mai trecut
de fel pe acolo. Era un lucru firi de rost si
sada "acolo si si asculte Imecruri, pe care nu le
intelegea, ori si frunzireascd prin scrisori, ale
carora inteles nu-1 pétrundea. Carol Feddersen
observa abia lipsa sotiei sale. Chiar dacs da, ea
1i wonvenia, ciici era ingropat pand'n urechi in
daraveri si nu mai era nevoe sj se abatd de la
treburi, .- & £7
""Se apropid si timpul, ¢and, pe la mijlocul ln-
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nei Septembrie, avea si caldtoreascd in penin-
sula baleanicd, unde mai seddean cildurile.

Valizele eran impachetate, compartimentul
era comandat in Expresul de Orient, i in ajunul
plecdrii cel doi sofi sedead fatd in fatd la masa
cupringi de o tidcere sidrbitoreased si ganditori
amanldm.

Intaia oari se despirtean mane dlmlneata
pe timp mai indelungat. Cat era sa lipseased
Carol Feddersen, aceasta nu se putea hotdri de
mai nainte: atidrna de la cele din urmi intrigi
neapirate ain Macedonia.

Dar trebuiau sa socoteascd cel putin patru
saptdmani.

Iesmd servitorul din odaie, ea siri deodats
in picioare, alerga impregiurul mesei rotunde la
dansul in pripi — ca fugmd de ceva. Trena ei
se arunca peste covor.

Ea se opri in fata lui, eare se ridied si el,
si-si impreuni ménile ca de rugieciune z1cand

,Charley... nu ma ldsa smgura'“

,Dar Margot...] '

~Eu mi tiu, daci e vorba de ‘tine!.. Ce s
fac fird de tine? Sunt fird de radiicini in lumea
- aceasta. Tu sti singurul meu razim®. =

- Kl era cu desdvarsire zépieit in urma a-
wcestei Ineurcdturi intervenite in cea din urmﬁ
clipd in planurile lui de ecilitorie:
~ ,Ai putea, — grii dansul — si petreci timpul
acesta la Berlin pe langd pérmtu 17 5

Ténira femee dete din cap, si o mied dungi
'se ivi intre sprancenele ei, intunecAndu-i fata.

~Aeeasta nu pot, Charley, so fae! O vizitd
impreuns cu tine bucuros! De aceasta m# bucur.
Dar asa singurd si mi strecor carecum ca ei
8§ zicd: A shurat o géscutd. peste Rin... nu.. mi
s'an fieut acolo toate atdt de strdine.. Am stint
ce fac... am ars in dosul meu toate coribiile..
“Tar aici la Paris nu m# lisa singuri!® ii sopti
dansa cu jumitate de gurd in ureche, 13-
zemandu-si  capul de wumsrul Jui. . N'o face
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.aceasta' Lipsa de ~ activitate i - plictiseala
m’ar duce aici numai la gAnduri proaste, mi
nec#jesc din cauza Magdei si... nu vreau si rdman
un fel de viduvi... sunt sotla ta si te inbese atat
de mult«,

- Carol Feddersen nu era omul hoténrﬂor pri-
' plte dar acum trebuia si-si iee grabnic hotérirea,
caci timpul il ‘zoria si afacerile il zoriau si ele.
El nu putea s§ suferi pedecele i Jin daraverile lui,
gral ‘dar mai neribditor de cum ar f1 v01t el
insu-si :

Aceasts dorintd este, Daizy, foarte gentﬂé.
din partea ts, dar lasi acum ecapriciile!®

»Capriei. ? asa numesti tu cererea mea?*

»Mon Dieu. Ce sunt adeci, Daizy?*

+~Tu n’si observat adecd nimie... in tot timpnl

~ jum&tétii de an, care a trecut de as’ti pr:.mavara
pand acum?

.Ce lucru mare asi fi avit adecé i observ?

~Minuni nu &’an ‘petrecut !¢ :

-Adecd da, Cherley, ele s’au petrecut in su-
fletul met; dacd nu le mtelegl insd, ele vor trece
127’

Aceste erau pentru dinsul enigme.

Asemerea tanguiri femeestl cu totul vage
toemai acum nu intrau in capul lui, in eare se
inghesniau afacerile.

«Bu trebue si cilitorese Daizy! te rog deci,
fii cuminte !“— declarsi el in tonul, suveran, cu
care se deprinsese fati de damsa. ,(Pest décids,
pentru Dumnezeu, nu umva si incepi a plange.
Ce e adecdi la mijloe?.. Ma chére, prea esti sim-

_tltoare ca mimosa, trebue s#-ti procuri o _piele
 mai groasi cum o am si eu”. Lacrdmile de care
se temea au lipsit.

In loc de aceasta, tanara femee a inceput si
mdé El- isi increti fruntea cuprins de stram-
torare. Ce fel de schimbare mai era si aceasta ?

»Da, o ai, in adevir, Charley, grii dansa.
Chiar mai mult de cat e bine: N’ai -observat
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.de loe catd silintd mi-am dat eu in timpul celor
din wrmi luni ca si castig iubirea ta? Esti in
adevir atat de surd si de orb? Ai in adevér in
capul tau loc numai pentru lista de eursun si
pentru gine de cale ferata, in cat nu vezi ci langa
tine se afli o femee ca mine®.

~ ,,Picatele mele! Eu te vid ci esti aiei”

,,Eram Da, eram... am ficut ceea ce unui'om
i1 std prin putintd! Am fiecut mai mult de ecat
multe. Am dat la o parte mandria mea, am aler-
gat dupd tine, am cersit $i m’am milogit -ca si te
am...* ‘ 2 g :

Carol Feddersen era mai mult migulit de
cat mirat..

,,Dar noi ne avem, Daisy, unul pe altul!® grii
dansul in ton prietenese. :

" -, Ce vei fi numind tu a avea! Eu voiam mai
mult, am nevoe de mai mult. Eu fin la tine -

si te-am edutat cum se ecautd un om — pretutindeni
—1n toate chipurile... Imi inchipuiam ei undeva
trebue neapirat si te gisese..”

-~ Bl scuturi capul lui blend intru eat va in-
cantat, inveselit de felul ei. Stitea in fata ei,
birbat inalt, cu umerii lati si avea ceva apro-
piat fin felul Iui de a fi. .

»Le-rog! Tatd-ma aici in mérime naturald,
Daisy! Sunt sluga ta supusi! Ce vei mai fi
voind, aceasta numai Dumnezeu o stie!* R

»Pe tine te vreau!‘

- El fu cuprins de ménie.

Picatele mele! Nu cumva sunt de mucava 2
Pune ména pe mine!“’ ‘

2 HKa ii aruncd o eauta‘mra care 1i inghetﬁ
oarecum sangele.

El simtia ci s’a pus 1ntle el amand01 ceva
ce el nu putea si cuprindi cu gandul.

»Esti aeil® gradi damnsa. ,Lucrul acesta e ade-
vdarat, dar mie imi este prea pufin aceasta! Eu
nu sunt atat de nepretentioasi. Un timp varecare
da... dar apoi®. Ha ficu un gest de oboseald oare-
cum réspingitor.
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»Imi esti acum atat de departat!® grai dansa,
scuturandu-se ca fiind cuprinsi de un fior usor,
»atat de depirtat!.. Mi-e ca si cand niei nu ne-
cunoaste de loe, unul pe altul!* )

Sunt sotul tdu®.

»Dal”

»Si te rog foarte frumos s¥-mi si porti in ca-
litatea aceasta respectul ewvenit 14

Tonul, in care le rostea aceste, era aspru.
Simtia ed vorba era si-si apere autoritatea pusi
in joe. :

»In afard fari’ndoiald 11% :

»N1u, in genere: gandeste-te, te rog, pe cine ai
in fata ta! Asi fi putut, daci e vorba, si fac alte
partide! Din iubire curati citre tine. ¥

El tidcu pe o elipi, dar apoi nu se putu sti-
pani, ci urmé cuprins de amiriciune :

- ,Cine care se’nsoari in cercurile mele fard
de zestre? Tu ai fdcut asa zicind  castigul cel
mare! HEu te-am ficut tot ceeace esti. Si aceasta
 iti este recunostinta®.

Viorbele aceste abia erau rostite si o1 ar fi
vrut si le fac# negriite. Spre usurarea Iui ele nu
ii pdrean a fi produs o prea adanci impresinne
asupra sofiei Iui, care riménea impasibils.

.La aseasta m’am mai asteptat®, intamping
déansa linistitd ; ,aceasta rémanea si mi-o mai
spui”. ‘ o
»Nu ecum va nu am dreptate?«

Ea strigd deodatd cuprinsg de desn#dijduire:

sLaudi-te numai eu pretul tu de cumpéirare!
Considers eciisiitoria noastrs dupd cum te pricepi!
Ali, se'nfelege, dreptate. Ce le mai vorbese en aiei
unor urechi surde? Cilitoreste numai, Charley!
Cilitoreste! Eu nu te oprese!*

10.

Cizuse iarna asupra Parisului. Era mai aspra
decat alte ddti. In faia ferestrelor micului pa-
lat al lui Feddersen fluturau prin vizdul fulgii



S

nordici si’nveliau lumea in alb. Erau toate li-
nistite. Nici o bitae de copite, nici o uruire de an-
tomobil. Liniste tainicii. Intinderea largd a bu-
levardului Avenue du Bois de Boulogne era pana
sus la areul de trinmf parci s'ar fi stans toatd
_viata. -

In pr1v1nta aceasta Francezii sunt grozav
de serlburltl 1“ 3i zise Margareta pr1etenel sale
Lisa Campbell, care ii ficuse o vizitd in amur-
gul serii. ,De cea mai urdtd vreme noroioasd nu,
le pasa, dar cand ‘dau de putinticd zéapada, se
opresc speriati in lce.. Doamne, cand ma gan-
dese la iernile mnoastre din Germania...‘

,Ori chiar la eele dela nord din Rusia!“ Mica
dami din Petersburg zimbi. Ea era o fiintd gin-
gasd, cu fata de acpil. Cele doud doamme tinere
ticurs si sorbird ceaiul de dupd pranz din cesti
de tot mititele. Parisul trebuia si aiba soare,
verdeats de castani, miros de micsunele pe bule-
varde. In timpul viseolirii de iarnd orasul de pe
‘Seina nu mai era el insu-si. Gandurile sburaun
atunci acasi peste Rin si peste Vistula.. Rea-
mintiri nehctérite din zilele copildriei... trosnituri
de lemne in sobi... sfardairea merelor coapte... zur-
gildi de sinii. Margareta trebui s isbucneascéd
in ris, vézand cum aeclo afard un domn isi tinea
cu desperatiune eilindrul din cap §i juea pe
varful ghetelor de lae. Zipada nu'era cu toate
aceste mai groasi de cit de vre-o doud degete.
Cealalti se ridici. ,Eu trebue si plee acum®.

JAtat de curand?® Avem azi, precum stii, un
pranz de tot mare! Wllham tine la aceasta. E
ziua de Criciun !“

.La aceasta nisi nu m’am mai ganld1t' ¢ Mar-
gareta Feddersen ramase uitdndu-se visdtoare la
fluturarea fulgilor. ,,Ai, Lisd, frumos pom de
Criciun acasi la tine?

Nu mai fae pom de Criciun. N’are nici un
inteles. Barbatul meun std in fata lui si nu stie ce
s8 faed cu el®

~Tot asa si cei trei copii. Eu cred cd el se
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mird in taind, ci mama lor e atat de copili-
roasd. Sunt, dacd e vorba, niste veritabili englezi
mici. Pentru dénsii luerul de cipetenie este ma-
rele curcan ce urmeazi dupi aceea, precum si
Nota de 5 lire sterline cu totul noua, care se afld
sub servieta fieciruia dintre dansii. O cunose
fcarte bine'— strengarii! ,Mica rusoaici germani
zimbi melancolic. — , De aceea am trecut azi in
graba pe la tine”; urmi dansa. ,,Numai pentru eca
in seara ajunului de Criciun si aud cel putin
cateva vorbe in limba germans. Tata era inci
cetdtean al Imperiului german— asezat la Pe-
tershburg, iar mama era de pe Marea Baltiei; Ia
mine acasi nu mai vorbeste insi nimeni nici o
vorbd nemteste. Sunt cu desiivarsire izolati in
familia mea..*

Doamna Campbell isi incheid jacheta de
Vidrid de mare, un dar primit dela sotul ei, care
plétise zece mii de franei pentrn el. Putea so
facd aceasta. Castiga multi bani, desi nu se pu-
tea mésura cu fratii Feddersen. i

»William are cele mai bune porniri®, urmsg
déansa justificind carecum un géind, pe care nu’l
daduse pe fatd. ,Sunt, daci e vorba, dusi depar-
te de tara mea si de casa pirinteascsi.. Pirintii
mei au murit si ei.. avem viati de tigani ldeti.
E cam tot una, dacs stim la Birmingham si apoi
am ftriit timp de sase ani la New-York si la
Paris: Sotul meu e multumit daci-si fine picioa-
rele in fata focului din cimin, fumeazi diw lu-
leaua lui cea scurti si are pe ai sii in pregiu-
rul lui. Nici ed avem si cerem prea multe dela
soarts.. ;

»Da, nu e asa?® Margareta isi ridiei ineet
capul, desteptdndu-se ocare cum din gandurile, in
care se pierduse. Ea se opri in fata prietenei sale,
care era cu mult mai mici si mai plipands de
cat dansa, lui améandoud mainile ei si i se uita
in ochi. ,Noi, Lisi, am stiut-o aceasta, noi a-
méandoud! Avem dar si ne impicim cu starea |
de lucruri! Sunt mii de altele, cirora nu le mer-
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ge atat.de bme ca noud.. Au si suceascd si sd
invarteaseca flecare moneds de cate trei ori.. Bar-
batii nostm nu se simt fericiti, dacd noi nu Ti-
sipim.. Ia spune-mi: de cand adecd esti man—
tata 2

ke ,,De trei-spre-zece ani®

’

Trel-spre-zece ani ! repeta tanara femee.
Ea zise In. gandul ei, eand voi fi miritatd si en
de atata timp... i se pirea lucru de mirare.. gan-
dul acesta... nesfar$1t o trisiturd de resignafiune
se ivi in fata ei. Ha sdrutd pe Lisa.

. Adio, scumpa mea! salutd pe cei de acasa!®

LEsti azi atat de ‘indulosati, Margot 2

O roseatd usoard trecu peste fata Margare-
tei, care nu rispunse numai de cat.

.Sfinte Doammne!“ grii dansa. ,,Ai toatd drep-
tatea. De ce folos ar fi adecd sid te repezi cu
eapul in zid%.. Noi nu mai avem ca altele pa-
trie si familie. Ne avem numai hirbatii, avem
si ne multumim eu acestia. Supidrdtori nu ne
sunt; daci e vorba. Oameni de afaceri. Nu au
colturi si noduri. Cedeazi... pe cﬁt se pricep la
aceasta!®

Mieca fiicd a Petersburgului se ulta serutator
prin voaleta ei presarata cu puncte eenusii. Vara
trecutd ea se mirase de vioiciunea si de bmeuria,
cu care Margareta intAmpina pe sotul ei. Apoi
de jumd#tate de an, de cidnd s’a intors din bal-
cani, 1i pdrea lueru straniu cid cei doi sofi mer-
geau unul langd altul, firi ca si se certe intre
dansii si fird de a trdi in adevirata buni inte-
legere... Dansa avea prea mult tact pentru ca -
si cerceteze mai departe. Ea intreba numa1 in
elipa plecéru 2

JAL s tuiazi multl oaspeti la tine?%

,Nu. Am rugat pe Charley ca si riméanem
azi mtre patru ochi! El mi-a figiduit’o aceasta
cu toatd sfmtema Tu mi-ai dat insd o idee: Am
si impodobesc azi pentru el si pentru mine un
pom de Criciun®

Indatd dupd 'pleearea D-nei Campbell ea fri-
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mise s i se adued un bradulet. Tesi apoi insa-gi
‘cumpdrd mere, nuci, lumandri si cate-va nimi-
curi impestritate. Impodobi dupd aceea bridu-
letul in amurgul serii de iarns. Reamintiri din
trecut patrunsers in sufletul ei si-i tulburarg cu
un val umed privirea. Era seara ajunului de
Criciun la Berlin... Toate stradele deserte... fe-
restrele luminate... Clopotele rasunau tainie... de-
parte in Charlotenburg sedean tata si mama...
Oddile erau luminate... Miros de brad aprins, de
lumaniri de cears 51 de turtd dulee se raspandia
in aer.. Ei se gandiau la copilul lor din striing-
tate, iar impregiurul lor erau eilalti, frati si su-
rori, rudenii, adunati in mare cere, din care fi-
cuse parte si ea, ani intregi dearandul... cat pu-
tea si’si aduci aminte de cand ca copil de trei-
patru auni intrase in rivirsarea de luming a po-
mului de Cricinn... Margareta. Feddersen sedea pe
vine inaintea braduletului si curatia ramuri cu
ramura! Intaia oary se desteptase in sufletul ei
dorul de: tard, curatul dor de tard german.. In
colivia ‘de aur de dinpregiurul ei se’ntuneea.
Dineolo, peste Rin, ardeau milioane de luma-
nédri. Acolo se afla raiul pierdut.. anii copili-
riei, ai fericirii si ai grelelor lupte sufletesti...
- Ea isi stapani lacrimile, Erau toate trecute.
Dansa voia si se uite inainte, si sufletul ii era cu-
prins.de evlavie, linistit si senin. Dupi ce fu gata,
€a se géti- pentrn seard, de tot in alb si’n aur.
ceeace se potrivea cu marele ei salon decorat in
stil Empir. Acesta wrma si fie iluminat si el
cand ea si sotul ei vor fi ajunsi si fie singuri.
~Ea aprinse apoi una cite una lumindrile de
ceard, se asezi langs bradulet si asteptd. Gandul
ei era sd-i facy lui Charley o surprindere. La oara
sapte fix el si veni. Ii auzia vocea in sala de in-
trare. Spre marea ei spaimé resund inse si-o alty
voce: Nu era a servitorului, ei umna straing, un”
bariton molatee. Ba sdri in picioare si alergi in
-calea lui Carol Feddersen, care-si virise capul prin
crapéatura usii. ; : &
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.Pentru Dumnezeu nu-mi vei fi adus ecum-va
oaspeti?™
~Numai unul!® :
El zimbi nepreocupat. Nu ntelegea ce voia.
dansa. :
,,Dupa -ae mi-ail fagadmt cu hotanre ea azi...
,Un.singur cm tot n’are si ne supere. Nu e
decat varu-meu Alfons! B
,Dar in seara ajunului de Cra@mn
,Am si descure dup’aceea cu el a.facerl impor-
tante... nu ni-e de nici un folos !... Intrd numai,
mon cher... precum fi-am spus, —— vii & la for-
tune du pot..°
Alfons Feddersen intrd. Pe le—a.supra si acest
oaspe! In tnnpul cdsniciei sale de doi ani aproape,
abia o singurd datd-l vizuse — asa in treacat.
Abia-si mai aducea aminte de el. BEra om cu re-
putatiune rea, ceea ce din infatisarea lul nu se
dedea pe fatd. Era cm inalt, svelt, de vre-o patru-
~zeei de ani, cu mult mai oaches decat blonda linie
principald a familiei Feddersen, cu fata lungé-
‘reatdl, cu ochi frumosi $i cu barba tunsi cam in
ascutite, El avea un fel z1mb1t0r de a saruta
méana, de a zice ,buni seara , de a ti se uita’n
fata, om nu-indraznet, ¢i numai oarecum nejenat,
par’ed ar fi petrevcut multe zile sorbindu-{i eiorba
cu dinsul. El isi dete aierul de a nu fi bagat: de
seamd strimtorarea’si paliditatea din fata ei’si
se aseza, in vreme-ce Carol Feddersen se depirta,
ca sd-si schimbe hainele. Alfons isi si imbracase
fracul si Incepu si admire pomul, pe care Carol
Feddersen nici nu-1 hdgase in seamd. Era ‘cuprins
de wn fel de bucurie acpildroasd in fata lumini-
rilor aprinse. El" ii dete stdpanei de casd priete—
neste din cap — par e raici la Paris singuri ei
amandoi ar fi oamenii, care stiu si se bucure de
- asa ce-va. El isi apropie scaunul de dinsa gi-o rugi
sé-i vorbeascsi despre cele de acasi, despre Cri-
ciunul de asolo. Nu se’ndoia, ei azi, ig seara aju-
nului de Criciun, gandurile ei erau duse la iubitii
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ei. Lueru straniu, cum el si-a dat seami despre
starea ei sufleteasci. Sotului su nu i-ar fi trecut
nici o datd prin gind asa ce-va. Cu toate aceste
Alfons Feddersen nu ii era in adevir simpatie, si
ea se bucurd cand Charley se’ntoarse.

»la uitd-te! — Ti-ai ficut si un pom de Cri-
ciun!” — grii dansul cu oare-eare nepisare si se
asezi.

Nu-l interesau mai departe asemenea jucirele.
El se uitd la ceasornie. Mai era ined destul timp
ca inainte de mas# si resolve afacerile, =

»Da, vere dragi” — grdi dansul zimbind, —
in ceea ce priveste actiunile de cauciue nu pot
s8-t1 vin intr’ajutor. Nu-ti riméane decit si musti
una din mirul acru. Le-ai bombardat odati pe
cursul de atuneci.. Stiu ei urcarea hartulor
.e’nspdimantitoare! — Cu toate aceste...

Margareta asculta pe tdcute. In fata ei sfa-
raiau luminirile de ceari si se stingeau incetul
cu incetul... Era o usoari adiere de miros de ceard
si de cetind — ear cei de aeasi cantan acum ,,Li-
nistitd noapte, noapte sfinta!* "

»Cel mult 420 — ce ziei?* — grii sotul ei de
langd dinsa, adresdndu-i-se tare si cu sange rece
viaspelui siu si depirti cu o miscare a méanii de
la sine fumul pomului de Criciun. Tinfira femee
se ridied tdcuti si sufld si'n cele din urms lumi-
néri, ca si le stingd. Carol Feddersen n’o observa
aceasta, dar viarul siu Alfons se uitd la dinsa cu
oare-care. compitimire. Servitorul anunti apoi
»Madame est serviel®, si ea se duse tdentd de bra-
tul oaspelui ei la mas#. Ii era greu si-si indbuse
~ plansul si descuragiarea. Isi inchipuise cu totul
altfel seara aceasta... si ii mulfumia lui Dumne-

zeu, ci nu avea nevoie si vorbeasei mult. O ficea
" aceasta v#rul Alfons aproape numai el singur,
in felul usor al omului din lumea mare. El le
vorbi despre Monte Carlo, unde tocmai acum, ca
de obicein, fusese, despre Egipet, unde avea de
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gand sid se refugieze peste putin timp — mereu
voios — nemteste si frantuzeste alandala, dupa
cum i se nimeria. In nemteste ii lipsia cate o data
vorba. Nieci ¢i avea nimic german in intreaga lui
fiintd, — dar nici nimic in adevir romanic. Era
un nehotédrit amestec exotio— om de la nord si de
la sud, care se putea potrivi pretutindeni. Avea
fard indoiald mai multi cultursd generald decat
cei-lalti Fedderseni, vizuse mai multe si triise
mai mulf. Era in fata Iui un zambet ironic oare-
cum bine voitor, care nu dispirea nici odats din
ea. Era invederat ci se simtia mai presus de eei
trei frati, ca trantorul fati cu albinile munci-
toare.

; Dupé ce s’a ridieat masa, Carol Feddersen a
trecut in cabinetul sdu de lueru. Tigérile, pe care
i le-a adus servitorul, nu-i plicean. Avea o maresd
nous in tevi de sticld, aduse direct din Havana.
Margareta rdmisese singurd cu virul sotului ei,
in salen. Deodats, el ficu o mutri de om pocdit
si se ridies. :

»Noapte buni, veris.oars!“ — grai apoi grabit

" §i in ton oarecum tainie. ‘

»Opune-i lui Charley salutéri!*

»Nu cumva ai-de gind si pleci?“

»Mai intdiu si mai intdiu nu-ti sunt pe plae!”,
grii Alfons Feddersen cu linigte neclintits. , Nu
zice nu! Bucuri-te! B un semn rdu, dacd eu fac o
buni impresiune. Apoi aici e de prisos al treilea,
ori si care ar fi el. Aceasta o vede si un ecopil,
numai fericitul el insu-si nul

El se retrase zambind spre usi. Acolo simfi
deodati trebuinta de a o consola:

»N'al sd i-o iai aceasta bunului Charley in
nume de riu. Stiri sufletesti nu se afl§ in condica
cea mare a lui. El s2 gindeste numai e doi cu doi
fac patru. Toti membrii familiei Feddersen gan-

_desc asa. El insj e suflet de om!“

El zambi iar, ficu o pleciciune si dispiru
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Gribise atat de mult si plece, incat il vazura pe
stradd trecand cu gulerul paltemului ridicat, eu
jobenul apisat pe frunte, trecand prin zdpadd spre
cea mai aprcpiati statiune a metropolitanului,
cand Carol Feddersen se’ntoarse cu tigirile in
salon si se uitd uimit in toate pértile, cdutandu-l
,El este mai chibzuit de cat tine, grii damsa
0b051’ta i isi trecu cu méana peste eap ca voind
s4 alunge fel de fel de ganduri intunecate. Kl a
simtit numai decat, c¢i nu ar fi trebuit s vina!!l*
~Marafeturi!... Cand vezi mutra ta !

Sotul ei se plimbad nec#jit in sus si in jos. Sim-
t.ia, ca iar a ficut o greseald, numiai cd nu era
in stare s#-si dee seami, in ce consistd ea. Poate
cd era la mijloc persoana véirului siu? ,El e fard
indoiald un mauvais sujet®, grél dansul, ,dar... en- .
fin... les affaires sont les affamesl“

Ea dete din umeri.

»Ei, Doamne !.. V& purtafi cu el pared ar fi
cine stie ce! Simtindu-vi insi-vd burghezi fard de
prihani, vi-ati ficut din el o sperietoare fami-
Hard. Cu totul alt-fel se prezentd cei ce in adevéar
sunt Pierde-Vard ! 3

Carol Feddersen se asezase si aprinse una din
tigdrile lui de 5 fr.

,0O fi.. dar de la sfarsitul lunei Octombrie el
iar a Jucat neintrerupt la Monte-Carle. Rezulta-
tul: un deficit de un p#trar de milion! Tar e dat
' gata! Putem acum si-l scoatem din b#ltoacd. O
s1 facem aceasta. Pe gratis nu e insd de cat moar-
tea. Cat pentru celelalte nizbatii ale lui, vreau si
te scutese!” incheid dansul. ,,S’ar putea povesti vo-
lume intregi. A ineeput acum iar#-si cu o asa zis#
contesd ruseaseci.. Hil.. §'o lasdm..“

El vedea tristefea ei, observa, ci gandurile
ei ined de mult nu mai erau la indiferentul vir,
care dispdruse in noaptea de afard. Se ivise in su-
fletul Tui esinta de a o fi jignit cum-va fird ca si
stie. Era atat de greu si se potriveased cu felul
german de a simti.



Erau in el mereu alte si iar alte eolisoare si
enigme, mai ales de Crieiun.- Voia insi si drea-
gi ceea ce a stricat si.isi bitea capul, cum are
s’o facd aceasta. 1i veni apoi o inspiratiune no-
roceasd: Se duse ecu bigare de seami, in varful
picioarelor, la bra.dulet si aprinse crampeele de
lumaniri ce mai ramiseseri. Odaia iar se umplu
de o Iumin# tainied, iar sfarai cetina aprinsi,
iar se umplu aerul de adierea ajunului de Cri-
ciun. Carol Feddersen.apropie doua seaune si eon-
duse pe sotia sa la ele.
~ ,Asa.. sd ne asezdm amandoil® —grii dansul
—si s8 serbim iar seara ajunului de Criciun a
voastra en petit comité.

Ochii el se umeziri si din aceasta el senere-
dintd ei aproape orbeste, printr’o norocoasi in-.
tamplare, a potrivit’o bine. Ea ii strinse mana si
se unitd la dansul recunoscdtoare si cu un zdmbet
usor. g

»Locmai astdzi Charley... eram atat de fristi..
fineam asa de mult si petrec cateva ceasuri cu
tine®.

El voia si facd acum ceea ce ar fi avut s
faci mai nainte si intrebi -stiruitor :

»Al vre-o dorintd, Daisy? Vrei si-{i cumpir
ceva? Vorbestel® ]

Ea dete din eap. EI gh1c1 iar:

»1, poate, casa cea noul, pe care avenr ea
ni-o zidim afard ? Anul viitor, daci recolta de
grian va fi pe jumitate buni, am g0 incep nea-
parat. Iti dan parola mea. Deocamdati e aici loe
pentru nei améandoi®, y

Dansa grii incet :

»Noi in curdnd nu vom mai fi, Charley, nu-
mal noi singuri! Asta e ceea ce voiam sd-ti spun
astdzi..“ El se uitd la dansa, apoi o'ntelese, se
plecd spre ea si o seruti. In odaie era liniste.
Numai luméansrile de ceard sfaraiau.

10



146

VR

- Jubita si buna mea Grete !

Ti-o spun chiar din eapul locului: mumai-ta
si eu nu venim la Paris de botezul micului téu
Charles-Iwan. — Asa: am spus-o acum aceasta si
m’am usurat. M’a ap#sat greu tot timpul aceas-
ta, ear pe tine te va fi mahnind acum, fata mea,
si astfel sunt dator si-fi ardt cuvintele mele.

Cand am fost in Iunie, anul trecut, sa vd ve-
dem, la Paris, ne-am bucurat, ci te-am gisit fe-
ricitd si'neungiuratd de strilueire. M’am socotit
scipat de rdspunderea de a-mi fi méritat fiica
in tard striind, dupd om striin. Luerurile, mul-
tumitd lui Dumnezeu, au iesit bine, si bunul Char-
ley te poartd’n palme. ;

Ear acum facefi pregitirile pentru botezul
primului niseut al vostru. Dupd cum ne scrii,
sotul tdu doreste si puni cu ocaziunea aceasta la
cale o mare serbare. Toate rudele wvoastre sunt
invitate. Ce si eciutim noi, fata mea, intre mi-
lionari? Biietelul tdu se fine de cei de dincolo —
de Fedderseni! Tu-mi scrii si fin nas, edci nu-
mele bunicilor — Hans si Iwan — sunt aceleasi nu- -
me si numai din considerafiuni comerciale a fost
preferat numele Iwan! Se poate, dar si vezi, Gre-
te: Daci zic ,,da“ pentru copilul ce urmeazi sa
fie botezat; iau in fatd lui Dumnezeu si in fafa
constiintei mele asupra mea indatoriri in ceea ce
priveste viitorul tinerei cdrasle. Pot insd s’o fac
aceasta? Nu stiu de loe, ce are si.iasa din el

Pune mAna pe inim#: ce e adecd copilul a-
cela? Un mie rus? Rusia e departe, ear tu esti
germani. German de asemenea rniu e, dar niei fran-
cez, desi e niseut la Paris. El e deci un mic cos-
mopolit: nu-i asa? Tot astfel si vol, care gisifi
ci e bine asa! Eu nu pot si méi dumiresc asnpra
starii veastre sufletesti: eu ma alipese cu ere-
dintd nestrimutati de regele meu si de patria
mea, cu care am crescut impreund ca cu propria
mea fiintd. Tiu si fiu dus la groapd cu sabia si



<u manusile pe cosciugul meu si sd-mi sune clo-
potul dela biserica invalizilor cum atat de mul-*
tor osteni bdtrani li-a sunat, Cine stie cat de eu-
Tiand va urma ceasul pentru aeceasta! Vezi dar,
fata mea: de aceea nu fac eu pentru sidrbitoarea
de botez a voastri! Mi-e milg de copilul acela.
Mild mi-e de ori-si-care om, eare nu are patrie.
In gandul men ii lipseste pamantul de sub pi-
cioare, si e lipsit de binefacerile, care se revirsi 2
pe nesimtite din o mare obstie. Poate si fie bun
s0t, - parinte si om de afaceri, dar i lipseste Spi-
niarea ce noaue ni-a rdmas dela Fritz cel Béatran:
afurisitul simtdmant de datorie in dimensiuni
mari! Ia spune: nu te temi tu oare, ca lipsit de
aceasta omul tan#r usor poate si ajungi egoist
%1 blazat? ] :

. Tu-mi vei rdspunde acum: German nu poate
#4d devie Charles-Iwan al nostru nici o datd! Cel
mult un franeez ori un rus, cum 1l arati chiar
51 numele ‘s3u. Teemai aceasta e! FEu, biatranul
general prusian, nu simt in mine indemnul de a

“tine la botez in brate un copil, ‘care ca barbat

va lupta, poate, odati contra Germaniei si con-
tra unchilor s#i! Aceasta o vei fi simtind si tu-
ca reamintire din timpul, eand ca fatd de ostean
din Berlin voiai si devii sofia unui loecotenent
prusian !

De atunci inse — toemai de aceasta este eari
'$1 eard-si vorba — &au despirtit de ale noastre
drumurile tale si astfe] si ale copilului tiu, pre-
cum si ale viitorilor tii copii. S& nu te superi
Pe mine, buna mea Grete: Iti vorbese cu inima
deschisi, asa cum in adevar simt! Nu mg pot
‘indupleca pe mine insu-mi s§ iau parte: viata
“voastri nehotiritd, care se seurge ea raul fars
de tirmuri, e impotriva firii mele. Nu pot, iubi-
tul meu copil! Nu pot. Sunt bitran si bolnav,

Prea asi fi fraimantat sufleteste! Nu te su-
rdra pe mine! Mums-ta iti va serie si ea. Te in-
‘beste ca totdeanuna si te binecuvinteazi nrand
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» toate cele bune pentru tine, pentru micul taw

Charleg—Ivan si pentru e:cumpul tdu sof
Devotatul tau Tata”.

In timpul blandelor zile din Septemvrie ca-
stanii inmuguriserd de a doua oari la Paris. Ei
erau lmpodobiti pe aceleagi ramuri cu flori ro-
siatice printre frunzisul plapand. Eara soarele isi
revirsa asupra orasului vesel razele de pe un cer
azi tot atat de zimbitor ca ieri in seninitatea lui.
O adiere blanda astampira zdduful si aducea cu
dansa ridcoare despre umbra pidurii de Bou-
logne, sufland prin ferestrele deschise ale pala-
tului Feddersen si jucindu-se cu scrisoarea,- pe
care Margareta o finea cuprinsi de durere in
mani. Ea citise de a treia.card slova tremurati
a tatdlui sdu. Vedea din slova soviitoare, cat
de mult imbatranise el in timpul celui din urmi
an. Nu se mira de cele scrise de dansul. Se as-
teptase la asa ce-va. Era cu toate aeste durercs
atinsd — §i pentru ei nici muma ei nu venia.
Daca ar fi atarnat de dansa, ar fi ficut-o: aceasta
se dedea pe fatid din scrisoarea ei. Ba nu avea
insa voint#, ci se lua orbeste dupi sotul ei in tot
ceea ce privia rosturile vietii.

Ear surorile si fratii 7 Gertruda, sora a doua,
a raspuns, cid o calitorie la Paris ar fi ce-va
dumnezeiese. Ii era inse peste putinti si se vire
ca 0 cenusoted printre toaletele strialucitoare ale
milionarelor de acolo, ba pe deasupra si ane-
voioasa ei frantuzeased de pansion.. Tot atit de
putin putea cea mai tinerd, Sofia, ahia de curand
miritatid, si pdridseased pe asesorul ei. Adalbert
si cei-lalti frati, fiind ofiteri, obfineau eu anevoia
coneediu pentru Paris. Ii si costa prea mult pen-
- tru cele cate-va zile.. scurt si euprinzitor.. lip--
sian en totfii!

Margareta-si aducea aminte, cum odinioars,
fund mireasd, invitase'n risfitarea ei pe toate
prletenele sale si vadid minunitiile Parisulvi.
Nici una dintre ele n’a venit, corespondenta cw
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«le era de mult curmatd; acum, cand 'se afla in af
4reilea an de ciisnicie, legiturile erau toate rupte.
Fa simfia acum mai limurit décat ori-si-eand, ¢a
dansa este §i va si riméanea totdeauna numai un
adaus al Casei Feddersen, ba pe deasupra un
adaus nepoftit. Daci cei-lal{i n’o ficeau si o
simtd aceasta, era numai pentru-ci sotul ei o cero-
tia. Era inse cuprinsi de simtdmantul, ¢ oamenii
Aacestia au obosit-o. Erau mai tari decat déansa.
BEi nici ca erau in stare si inteleagd, ci dansa
priveste lucrurile altfel decat ca o afacere. Se
shitea, daecd e vorba, ca fluturele pe acul de aur.
“Asa ori asa...

A sosit, in sfirsit, si ziua botezului. Templul
‘protestant al orasului de pe Seina nu era destul
«de’neciipdtor pentru desfisurarea podoabelor. Bo-
“tezul a fost deci serbat in palatul Feddersen.
_Afard steteau automobilele in-siruri lungi si se’n-
desuiau cei veniti si casce gura. In lduntrul pa-
Tatului infloriau si mirosiau toate ca intr'o flors-
rie. Darurile scumpe pentru micul viitor milionar
@erau puse’n vederea tuturora — de la lingurita de
aur pand la cecul pentru Banea de Anglia. Ru-
dele Margaretei trimisesers si ele un dar comun,
un mare pocal de argint aurit, pe care strilucia
blasonul familiei Teuffernilor, porumbelul eu ra-
mura de misline. Se presenta foarte bine. Gene-
rzlul avea totdeauna mult tact ednd era vorba de
asemenea lucruri, Peste misurs euviineios, chel-
tuia mai bucuros mai presus de mijloacele sale.
Sosird si serisori de acas#d, de la mumi si dela
surori si frati. Bitranul el insu-si nu serisese. Lu-
necand pe seiri, isi seréntise, asa spunea el, mana
si i-a dictat fitului siu Adalbert — numai cate-va
rédnduri pline de dragoste si de bunitate, care o
atinseserd dureros pe Margareta. In timpul bote-
zului ea sedea palidi si ticutd pe scaunul ei. Era
pe jumdtate ametitd de miresmele grele ale flo- -
rilor, ale parfumurilor si'ale lumingrilor. Voces
preotului i resuns din depértare. Era stapanita
de gandul neldmurit, e toate se desfisurd aeuwm
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si fard de dinsa, ed-si fécuse acum. datoria. Micuk
Feddersen era aici, implinise apt saptimani,
firma-si are mostemtém’ﬂ ,,De aiel inainte el e al
acestor mari negofitori si al sofiilor lor, — isi
zicea dansa, — ear nu al meu, intrusa de mine®.
Era cuprinsi de urd fati de oamenii acestia, dar
era prea obositd pentru ca si stirne mai indelung.
Tristeta o cuprinsese, se simfia datd la o parte,
cuprinsd de frig, oare-cum gata de a se lisa si
facd cri-si-cine tot ceea ce vrea en dinsa.

De o datd se pornird’n mijlocul eceremoniei
prirtre fete niste ehicote indbusite. Era cand a.
pisit in fata altarului Alfons Feddersen, holteiul
rau reputat, pe care Charley spera si-1 mosteneasca.
odata fiiul sfu. De aceea a fost el ales nas. Carol
Feddersen i-o spusese odati aceasta sotiei sale ri-
zand oare-cum triumfitor din ochii lui reei, eard
ei ii era si se rusineze, ¢i tot mai era atat de
naiva §i uita, éi’n toate ale vietii vorba era de...
bani,... bani.. mereu bani...

Alfons isi purta de altminteri de tot en bine:
sarcina. Bl finea cu dignitate ueeclintiti perina
imrpodobitd cu dantele. Vizut in profil, el era un
bérbat in felul lui frumcs — cu trisiturile lui
bine marcate, cu barba ascutiti si cu statura
sveltd, inaltd. Si lueru straniu: cati vreme se afla’n
hratele Iui, pruncul a ticut chitic si a’neeput ear
- 83 plangi abia dupii-ce I'a luat in brate madame
Magde Feddersen, cea din urmé ca nasi.

In timpul mesei festive, care a urmat, intri-
starea Margaretel a erescut. \Ea’ se uita in sus si in
jos peste sirurile mesenilor si fu euprmsa de fiori
dandu-si- seami despre smguratatea in care se
afla. Niediri vre-o fati mai apropiati de sufletul
ei, vre-un om, ciruia ar fi putat sa-i facd din de-
pﬁrtare un semn din eap, care ar fi fost in stare

o'nfeleagd si fird de vorbe.

Nimie din cele ce dinsa era insa-si prin sme,
nimie, de unde ea venise, nimic ce-i reamintea zi-
lele copildriei si din anii petrecutl de dinsa ea fata

i
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mare. Ce n’ar fi dat ea ca intre toti acesti straini
si vadid unde-va prietenoasa fati sbarciti a ta-
talui si Inea tot frumocasele trasdturi ale mumei,
sd prindad oare-cum pe furis o ciutdturd pling de
iubire, s simtd putintics cildurd’n inima ei. Mai
bucuros ar fi vrut si se ridice si s§ se departeze
din mijlocul acestui amestec de risete si de VOCI. ‘
O cuprinsese un nédvalnic dor de tari si de oameni,
care gandiau, simtiau si vorbiau ca’ dinsa. Tm-
pregiurul ei nu resuna inse niei o vorbd germans,
$i auzi, cum toamai in clipa aceea sotul ei ii spu-
nea stapanindu-si glasul fratelui siu Sasa peste
masd ce-va pe ruseste, aruncand o privire spre
dansa. Vorbia despre dinsa. Ea tresgri. Ti era ne-
suferit obiceiul, pe care-l aveau fratii Feddersen
de a vorbi In presenfa ei in limba fiirii, a cireia
supusa era si dinsa, din care inse nu  intelegea
nici o vorba. &

»Ce fel de seerete mai ai eard-si?* — intrebi
_dansa iritatd, eari Carol Feddersen 1ii ri#spunse
cu un fel de nepésare"

: ~Am sd ti-o spun in nrm#!“

~ Si el pirea distrat si intru-cat-va atins. Ea
se mira de aceasta, cdc acest ospdf distins fusese
pus de el insu-si la cale.

Nu a crutat nici osteneli, nici cheltueli ca si
adune din toate pirfile Europei cele niai alese
trufandale spre a umpune familiei. Tar acum sedegt ;
-posomorat la masi si. méanca putin. Avea dupz
toate seminele griji privitoare la afaceri. Marga-
reta nu se ocupid mai departe cu aceasta:r Se
bueura, e ceilalti o l#sau in pace, iar acestia n’o
bigau in seami. Rideau si ldrmuian in pregiurul
ei.. oare-cum peste capul ei..

Acum batu cine-va in pahar.

Monsienr Gustave Beinhauer, marele  fabri-
cant din Miilhausen si patriotul parisian, care
avea drept sofie o fiica a familiei Feddersen,
sora mai mare a lui Alfcns, se ridicd, ea si in-

~¢hine ahaml sanétatea noului botezat V101u:1
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~domn wdrunt, cu ochelarii pe nas, cu cravati
Henri-quatre alb# ca ziipada si cu roseta legiunii
de onoare in butoniera fracului, incepu in ton ve-
sel. Voia sii vorbeascid despre dubla alianti, prima
dubla aliantd de pe pdmant, cea dintre Adam si
Eva, dintre birbat si femee. Alianta aceasta e
sfantd. Prin ea diinueste omenirea.

»Pe ea o binecuvantim azi si mulfumim lui
Dumnezeu... Cate-va dintre dame zambiri ou-
prinse de induiosare. Cati-va dintre domni isi in-
cordard luarea aminte cuprinsi de un sim{imant
de stramtorare. Cunosteau pe bitedn si ii stian
idea fixd, binuiau deci unde are si ajungi.
Gustave Beinhauer isi ridicd voeea si bitu nervos
in dunga mesei cu cufitul, pe care-l avea inci in
dreapta Iui. Tot mai zimbia, dar cu ochii sein-
teiftori urmi: ,,Pe langi aceasti dubld aliant{d a
cdsniciei, doamnelor si domnilor, acest biet, pe
care acum il botezardm, mai intrupeazi si o altd
aliantd. El s’a niseut in Franta ca Rus. Aceasta
e un fel de simbol: intr’insul sunt impreunate le-
giturile importante si sfinte, eare de cand cu zi-
lele de la Kronstadt au fost incheiate intre cele
dous mari state...” :

.-Pas de politique!” strigd in ton rugitor una
din damele din partea de jos a mesei. Stapanul
casei de asemenea i aruncs, clitinand din cap, vor-
bitorului o cdutdturi. Acesta insi nu se lisi si
fie turburat. :

Valurile méaniei patriotice ii rosird - obrajii
zbareiti.. , '

El ridied méana, ca si facs liniste si-si potrivi
cravata cea albi. ;

51, doamnelor mele si domnilor mei, mi due
si mai departe! Eu — $inu numai eu, ¢i noi toti
— am auzit soptindu-se, i nous scumpul Char-
ley Feddersen umbli cu gandul de a castiga pen-
tru sine si pentru urmasii sii dreptul de cetiitean
al Frantei. Mai mult: dupi stiri, care pitrund din
ministerin, luerul acesta e ca ficut. Eun ered ci



 puten: si salutdm astiizi pe Charley, tatil, si
Charles, fiiul, ca cetifeni ai marei republici fran-
cezel..

Carol Feddersen se sculd cu paharul in méni.
Voia si ciceneasci cu oratorul si si-i mulfu-
meased. ;

Acesta 11 fdcu un semn evasiv si incepu si
strige aproape: pentru déansul abia acum wurma
luerul de cipetenie. :

Fanatismul optantului *parisian i didea
branei: :

»Iranta, doamnelor mele si domnilor mei, are
nevoe de birbati pentru ceasul mare, cind tineri-
mea va alerga la arme, ca si recucereasei pro-
vineiile rapite. M3 inchin in géndul meu in fata
acestui ceas. Salut vulturul Frantei!l.. Salut pe
acela, care va sta odatd in umbra lui, pe Charles-
TIwan, micul nostru patriot! Si triiased!®

Carcl Feddersen se uiti cuprins de neliniste
la sofia sa, care in timpul celor din urmi vorbe
ridméasese cu ochii {intd. Acum ea isi ridica de
odatd capul si in mijlocul cioenirilor de pahare
intrebd tare in limba german# si c¢u asprimea
Germanului de nord, de care de mult se lipidase:

»la spune-mi: ai uitat, precum se vede, ei en
sunt germani?*

Monsieur Belnhauer era atat de zipicit, in
cat in pripd fu in stare si riaspundi intr’o foarte
eorectd limbd germani: ,,Ai fost Madame!... Nu
mai esti!®

»D-ta nu te simti francez?®

,,Cu desivarsgire!”

.91 ai rdmas, cu toate e patria domniei-tale a
devenit german#?“

»Locmai de aceea!®

»Ei bine! Do ce imi iai atunei eontrarul in
nume de rau?”

Dealungul intregei mese s’a ficut liniste. Bi-
tranul om al protestului nu nimeri numai de cat
raspunsul, dar in cele din urmi grii:
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»D-ta nu ne-ai dat pani acum pe fatd, Ma-
- dame, aceste simtdminte!”

Doamna Feddersen se ridicd deodats si gral
cu riceala: ,,Pentru ¢i nimeni pani acum nu m’a.
jignit in simfdmintele mele atat de biadéirineste si
farda de tact! Aceasta ti-a fost rezervats d-tale,
domnule Beinhauer!“ v

,Dar Madame...*

,,Ni ma impac eu lipsa de consideratiune ce
88 da in a@easta pe fatd! Eu nu sunt cantité né-
gligeable...®

~Margot..” Ti sopti Carol Feddersen cuprms
de indignatiune: ,,hmsteste-te“

»Nu permit ca aici la masa mea s pred1c1 Taz-
boiul de razbunare contra patne1 mele! Sunt fiiea
~ unui general prusianl®

Ea 1s1 ridicd deodatd capul rizdnd. Marii ei
ochi negri erau plini de seantei razbomme plini
da spmtui Teuffernilor.

»Iacefl numai Incercarea!l

Porniti spre Rin... Suntem gatal.. O si vi
intcareeti cu capetele pline de sange! Vi tidiem
pe tofi dimpreund cu Rusii!

Avem deprinderea de a face asa ceval Rapu-»
nem lumea Intreagi!™

»Margot!® riceni soful ei furios. O parte din-
“tre oaspeti s#ri in picioare. Altii, care nu intele-
© gew limba germani si nu-si didean seama despre

cauza turburirii, se uitan nedumiriti in pregiural
lor. Flde#iri de urd isbueniri si se oglindeau in
trasaturile fetelor, fldedirile unei uri turbate si
adanci contra tot ceeace e german, vorbeste limba
germani si traeste in felul german.

: .Dealungul peretilor stiteau lacheii cu fetele
lor nemiscate, Deodats risunid prin amestecul de
glasuri vocea de bariton molatic a Ini Alfons Fed-
dersen. El vorbia frantuzeste cu zimbetul imp#-
ciuitor al omului din lumea mare.

»Mesdames-Messieurs...  Suntem de felul nos-

- tru niste piecétosi.. Sunt mai ales eun.. Verisoard

-



Madge, nu ai nevoe si dai astfel, aprobandu-m3,.
din eap.. O stin mai bine deeat ori si cine... Si
de oarece suntem niste picitosi, avem si dregem
un mnare picat de omisiune... Pardon, ceumnate
Gustave... tu ai vorbit... acum vorbese eu... adecss
Tubite Charley si iubite Sasa: bunii vostri parinti
nu mai frdese. Sunt mai multi ani de cand i-am
dus la vecinica odihni in Tecaterinoslaw. Ei nu
se mai pot bucura de nepotfelul lor. Acesta inss
tot are buniei: sunt pHrintii iubitei lor mume; et
nu sunt aiei, dar trédesc. Vi rog si-1 tie careva
dinfre voi pe Gustave in frau in vreme ce ou
rostese vorba! — Ei triese in Berlin!... Ei inss firs
doar si poate sunt eu gandul lor aici la noi, si
ne aducem deci eu respectul cuvenit aminte de
dansii'! FExcelenta sa generalul de Teuffern si
doamma de Teuffern si trdiascdi! Ural®

El termind rizind si cioeni. piharul cu cel
mai apropiat dintre mesenii, care, fiind cn tofit
oameni politicosi, se bucurau ei pot si schimbe
tonul. TR

Piaharele rdsunari, si stramtorarea se curmi:
numai Gustave Beinhauer rimase stand inciudit:
la o parte. El n’a b&ut in sindtatea unui prusian
—el nu! Dar nu se miai tinu seami de el. Kra
lume aici si nu mai voiau si stie despre ineci-
dent, iar Carol Feddersen eu deosebire palid si
emotionat, ii sopti sotiei sale : ol

solavid Domnuluil Alfons a salvat situatiu-
nea [“-
- Ea ii era ocachesului vir cu barba ascufita
in adevir recunosciitoare si bine ineclinati cand
isi eioeni piharul de sampanie cu al Ini. Nu'l mai
vizuse de cand cu stiuta seari a ajunului de Cri-
ciun. El se ivia pe cerul instelat al familiei Fed-
dersen numai ca un comet cand se afla in stram-
torare de Dbani si dispiirea din nou spre Monte-
Carlo. Avea acum iar ciutitura lui duioasi si
ironicd §i se uita plin de inteles peste pahar ca
si cdnd aici in sala aceasta el singur ar fi dumirit
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asupra originii ei, asupra celor iubite de dansa,
asupra patriei ei. Vorbise atit de gentil despre
parintii ei, incat dénsa era adinc miscatdi, dar
cu toatd buna vointa nu era in stare si si-i
gandeased unul langi altul pe tatdl ei si pe Al-
fons Feddersen. Ea isi aducea aminte ceea ce
bétranul zisese despre dansul in felul lui ingi-
duitor: ,Fata mea... e un Liederjanski... lasi-l in
stirea lui Dumnezen®’

Se asezaserd iar cu totii, emotiunea incetul cu
ineetul se potolise si méancardi mai departe. Nu-
mai scaunul Ini Gustave Beinhauer a rimas zol.
‘Omul protestului dispiruse furios. Margareta ri-
mésese cuprinsd de un simtiméant straniu, apisi-
tor, de o mahnire... ca si cind ar fi avut si regrete
ceva— ca sicand s’ar fi simtit vinovati. Nu tri-
dase cu toate aceste pe nimeni, nu, mai ales pe
périntii ei. Lucru straniu! Daci e vorba, biatranul
- germanofob zisese adineaoari intoemai ceea ce
zisese generalul prusian: Cand va veni rézboiul,
micnl Charles-Ivan va porni dimpreuni cu cei-
lalti contra urgisitelor chivere, fie ca rus despre
résarit, fie ca francez despre apus! Deodati ea
fu sguduitd de o spaimi: Stii tu pe cine ai tri-
dat?... pe copilul tdu! ;

Au trecut in sfarsit toate. Oaspetii an pleeat.
Cel din urm# automobil a zbarnait si el in amur-
gul serii. Ambii soti au rimas fati'n fatd, el pa-°
Iid si deprimat, ea acum iar iritati. Dansa se'n-
dreptsd spre el,

»In adevir gentil..” grdi dansa stapanindu-si
cu anevoia mania. ,,Daci doresti in adevir atat .
de mult si devii cu trup cu suflet francez, ia cel
pufin si deprinderile cavalerismului franfuzesec —
si fatd cu sotia ta! In loe de a mi 13sa si fiu in-
sultatad sub propriul meu acoperis! In adevir: veti
fi géndind ce vreti despre Alfons, dar el are in
degetul lui cel mic mai mult tact si simf{dmant
de finete decat voi toti impreuns 1* iy

Carol Feddersen asculta abia vorbele ei. El



scoasé ingrijat cateva depese din buzunarnl fra-
cului sdu. Aceasta o iriti. 2

»1e rog, Charley, lasi pe o clips cursurile tale
cand vorbese cu tine!“

El taosi. :

»Nu sunt, Margot, stiri privitoare la afaceri.
Hle te privese pe tine! Nu-mi raméane decat si ti-o
- spun: Bunul tiu tats nu e tocmai bine!*

=Gl ;

»De aceea nu ti-a seris el insu-si, ci i-a dictat
fratelui tau. Starea lui de atunci, durere, s’a in-
rautatit,

Ea strigd:

91 aceasta mi-g spui abia acum®, ;

»Il insu-si mi-a cernt’o aceasta, Margot! Mi-a
impus pe cale telegrafici parola de onoare, ca
nu-ti voiu face impértisire decat dupi terminarea
festivitdatii de botez. Il cunosti mai bine de cat
mine: Kl nu vrea niciodats si fie supiritor... nici-
odatd sd cadd ca o sarcind pentru altii — niei
chiar in aparenta®. :

Nu! Aceasta se potrivia en desvarsire cu fe-
Iul de a fi al tatilui ei. Ha ii stranse palidd si
sguduitd manile ca s#-si stipAneascs friea, Soful
el urma rostind vorbele cu anevoia: ,Toemai ina-
inte de masd a sosit cea din urms telegrams. ‘Te
roagd s te duci la Berlin. Cel mai bun lucra e
sd iai peste doud ceasuri trenul de sears®. "

Fa nu rdspunse nimie, ‘¢i gribi strangandu-si
dintii in inc#perile ei si 1i suni femeii de casa,
cdreia ii dete apoi ajutor la impachetare, firs
de résuflare, pe nimerite, cum venia. Gata apoi-
de cildtorie, ea se opri la leagiinul copilului siu.
Acolo, in depiirtarea noptatics; ochii ei impiin-
geniti isi inchipuiau un: cosciug, Inceput si sfar-
sit de viat#, acolo cel ce i-a dat ei viata, aiei acela,
caruia dansa i-a dat viati — ea la mijloe intre
viatd si moarte.., 3 :
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»lisus mi-e razimul®, — Din emporiul bise-
~ wieil Invalizilor din Berlin, rdsuna chorul canti-
retilor si vuietul de orgi, ear jos, in largul bise-
Tiecii, sedeau pe’nghesuite, eap langi cap, unifor-
mele, in primele rénduri generalii batrani, tova-
rasii de arme ai reposatului Domn de Teuffern, —
-oameni cu fete aspre si sharcite, in eare se da pe
fatd gandul: Cand pleci si tu la ostirea cea mare?
— In dosul lor se aflau delegatiunile ecorpurilor de
trupe, rudeniile si prietenii casei, camarazii de
regiment ai fiilor, ear printre acestia, risipite
pe'npestritate, vilurile de dolin ale ofitereselor.
Inainte, in fata altarului, se afla cosciugul a-
<coperit de flori si de cununi. 'Deasupra‘mimwﬂor
albe zicea spada. Preotul umplea cu vocea lui
puternicd biserica. El vorbia despre Teufferni, ca-
re de sute de ani erau meren gata cand 1i chemau
~Hohenzollernii, si ca un fel de adiere treen peste
ingilbenitele trofee prusiene, ea un ecou la ean-
tecul : ;
Fridericus Rex, unser Koenig und Held-
‘Wir schlagen den Teufel fuer dich aus dem Feld!
(Rege Frederic, regéle si eroul nostru —
~pentru tine il rdpunem si pe diavolul in luptil)
© Vajiire prin vremuri, credinti pentru credinti.
Unul dinfre generali ridics capul alb ea coli-
lia si examind pe o clipd familia din loja de la
stanga — viduva, eopiii, ginerii si nurorile. In fa-
14, langd muma ei, sedea Margareta — eu batista
la ochi... Ti erau toate ca un vis... Cilitoria pand
aici in timpul noptii.. patul de moarte... tatdl o
mai recunoscuse... se uitase la ea... ciutase eu ma-
na lui pe a ei — par’car fi voit si-i spuna ceva —
. toemai ei mai vartos—in trisiturile Iui stinse i
pline de bunitate era ca o temere, — care rdmase
mnedatd pe fatd., A luat-o cu dansul dineolo, in
* eealaltd lume.
Dineolo... Tatil ei era totdeauna acolo... apro-
Dpierea si ajutorul lui era pretutindeni. El inriu-
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ria in felul lui linistit si asupra celor ce se aflau
departe de dinsul,— fie chiar si la Paris. Abia
acum isi dedea Margareta seami, cum dansa in
timpul vietii sale din familia Feddersen isi gisia
razamul in reamintirile din patria ei. Simtia ci_
aici toate sunt suflet din sufletul ei, si ca un fel
de rdsunet al recunoasterii adevirului strabitu
glasul predicatornlui: »Fii plin de credinta pana
- la moarte, si-ti voi da fie coroana vietii!* Bard

nanusile si spada ziceau: ,,Aiei stan datoriile fm-
plinite!™ Si in fetele adanc serioase ale tuturor
ofiterilor, fie bitrani, fie tineri, era intiparit: ,,Eu
slujese I

Cosciugul fu ridicat. Un lung convoiu funebru

se indreptd de a Iungul stradei spre cimitirul in-
valizilor, unde odihniau atiti osteni prusieni. Tre-

catorii de pe trotoare se opriau; multi dintre dan-
sii 1si scotiau paldria, eay peste mormintele din
- cimitir isi revirsa razele soarele de toamna. Frun-
zisul viratee mai acoperia copaeii. Pasdrile mai
cantau. In departare-bubuia Berlinul. Preotul isi
ridied bratele.. Toate chiverele sclipitoare furi
coborate... generalii si locotenentii isi plecars eca-
petele descoperite... ,,Tatil nostru, care esti in ce-
ruri®.. Bulg#rii aruncati deasupra oosciugnlui
sunard a gol.. o strangere de mani dupi alta im-
pregiurul gropn deschise. Margareta stitea singu-
rd. Barbatul ei, care o’nsotise la Berlin, a fost ni-
\'01t de afaceri s# se’'ntoareid acasi mai nainte de
a se fi facut inmorméantarea. Ba auzi, cum unul
rhntre domnii batrani i spuse celui-lalt cii jums-
tate de gurd si stipanindu-si laerdmile :

»I-am luat steagul din mang atuneci, la Alsen,
cind-glontele i-a pitruns prin mani®..

In apropiere se afla un mestesugar in surtue

ﬂlmplu Crezénd, c# trebue si-si _scuseze prezenta,

el 1i zise lui Adalber

SAm cltlt-o adeed in ziar si am venif si eu de
la Eberswalde. Am fost cu d cipitan la Mars la-
Tour 1 ; § , 4+ H
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Cei trei fii ii stransers unul dupd altul mana.
Tot asa si circiumarul dintr'un sat din marca
Brandenburg, care i-a fost odatd d-lui colonel or-
‘donantd. Dela reuniunea veteranilor ce facuserd
parte din regimentul Teuffern venise o delega-
{iune, cetiteni cum se cade. Excelentele recunos-
curd intre dansii oameni din trupele comandate
odinioard de dinsii, si i infAmpinard cu o stran-
gere de mani, Era o infritire la mormént. Nu mai,
era nici o deosebire de rang. Era Prusia ea in-
sa-si, poporul in arme, il dusese la groapd pe Ge-
neralul de Teuffern. R A 3

Margareta-si reaminti o priveliste.. masa de
botez dela Paris.. citeva zile'n nrmi.. fetele de
oameni siturati... zZimbetele scheptice... cearta asu-
pra cursului... ea sgriburia... ii era par’cd vine din-
tr’o bialtoaci... : .

Ea se uiti’mpregiurul siu. Inmormantarea
se sfarsise, si cei ce luasersd parte la ea se depér-
tau in grupe. Departe’n fund stédtea un domn sin-
guratee, cu mmerii lati, cu cilindru si in palton
inchis, — din adins mai la o parte. Ea nu-l obser-
vase mai nainte. Se vede ¢i in tot timpul in-
morméantirii rdmssese in cele din urmi réanduri.
I se pirea apropiat. Ceea ee o’ncurca era numai
barba lui blondi, tunsi seurt. Bl n’o avusese mai
nainte. Ba tresiiri: era tot el, Moritz Luenemann.

Avea'nfitisarea unui om mai matur si mai
plin de birbitie, ear in tinuta lui se dedea pe fatd
o involuntard si cam greoaie incredere’n sine. Il
“se’ntoarse toemai, invederat gata de a se depidrta
fird ca si fie bigat in seami. N'o ierta firea si-1
lasé”sd plece, — mai ales in ziua aceasta —nu: ini-
ma ii era induiosati, inaintd deci spre el si-i in-
tinse ména. El o lui in tdcere, ear cu stanga-si
seoase piliria — asteptind si vadd ce va zice
dansa — evitand obicinuitele frase de condoleantd.
Se produse o pausi seurt#, apoi dénsa grii:

,Iti multumese, ci ai venit !*
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1i parea lueru firesc si-i zied ,tu“— aiei in
fata mortii. El rdspunse scurt:

,»l-0 datoram aceasta! Am avut pentru el.
totdeauna... o inaltd stima®,

Ei amufird si rimaserd eu ochii atintiti spre
petrisul dela picioarele lor. Dansa ridied apoi ea-
pul si grai inecet :

. ,Cum o mai duei tu 2%

~Multumese, foarte bine !

»Al iesit din armatid 2

»Incd de mai mult decat de doi ani®.

91 esti multumit 2 g

,,Lumea e multumitﬁ de mine! Sunt deci mul-
tumit si eu !*

Ear ticurid. El nu se apropw catu-si de putm
de dansa, nu-i grii nici o singurid vorbd dela sine,

.n’o’ntrebd nici méecar cum o mai duce ea. Dansa
ii intinse méana de rdmas bun.

JIti urez tot binele I

»Vd urez si eu D-voastre tote cele bune !*

Cand apoi dup&’mplinirea celei din urmi da-
torii mmma i surorile se’ntorceau in trasuran-
chisd dela inmorméntare, toate patrn intro stare
sufleteased oarecum dardpanati de oboseald si de
mahnire, sora Sofia adusen mijlocul tdeerii poso-
morate din propriul ei indemn vorba la Moritz
Luenemann. 3

Bl face carierd! — grdi dinsa. — E in fabried
mana dreaptd a divectorului general Malloney.

‘Am aflat mai deund-zi, ci cistigd deja cinei-spre-
zece mii de mirel pe an !

Dup3 felul de a vedea al Feddersenilor, aceasta
nu era mult. Ii pirea Margaretei riu ei fiacuse
inconstient comparatiunea - aceasta. Acesta era °
spiritul de dincolo — era sotul ei... Nu, aici dansa
‘trebuia si fie ea insa-si — in mijlocul celor ce
aveaun sangele ei... numele ei.. spiritul ei...

Seara sedeau cu totii in locuinta pirintilor ei,
in eare tot mai era o adiere de moarte. Vorbian

1"
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fard de voe cu totii numai cu jumatate de gura,
umblau eu totii in varful picioarelor, — era par’ci
tot se mai afla pe neviizute in odaie inci unul,
care auzia ce vorbesc ceilalfi si stia ce giindesc
ei.. Sfiala de apropierea lui se oglindia in toate
fetele palide, si toti eran cupringi de simtidmantul
cd cel mai bun lueru era ticerea adanci. Era insd
O usurare, cd trebuia si se vorbeasci despre cele
mai apropiate lucruri de toate zilele, care stiteau
in leg#turd cu cazul de moarte, Margareta sedea
ceva mai la-o parte. Era de sine inteles, ci dansa,
milionara, renunté din capul locului la ori 81 ce
mostenire. Ea se mira numai, cu cati liniste si
distinefiune acesti oameni tineri si aceste femei
tinere, care nu aveau deprinderea de a trata afa-
ceri §i nu prea erau in largul lor in ceea ce pri-
veste banii, diseutau acum intre déansii, cat de
prevenitori erau unii fatd cu altii, ferindu-se ca
nu cumva si facd impresiunea ed umbli cu gan-
dul de a trage foloase in paguba celorlalti. Con-
vorbirea aceasta n’a tinut mult, cdei batranul isi
lasase afacerile in ordine exemplarid. Isi prevedea
moartea si'o asteptase in liniste stoicsi: el o si spu-
sese aceasta in_vorbe simple si binevoitoare in-
tr’o scrispare de rdmas bun adresati fiilor si fice-
lor sale. Le multumia pentru iubirea lor, era mul-
tumit de dansii si le didea bineenvantarea sa
pentru cédririle vietii.

Giisisersi scrisoarea aceasta pusa eu inserip-
fiunea ,bunilor mei copii!“ de tot deasupra in-
triunul din saltarele biroului siu. Langi ea se
afla o a dona serisoare. Pe aceasta era seris eu
mana tremuriitoare: ,pentru iubita mea Grete®.
‘Cel mai in varstd dintre frati i-o dete, si dansa
o lud in tdcere si treen cu ea in latacul mumei
sale. Aici se asezd asa numai singurd la lumana-
Tea aprinsi si eifi:

»lubita mea fiied !

Tu esti dintre copii mei acela, ciruia ii merge

mai bine, si singurul, care mi umple de ingrijare.
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“Ceilalti nu au nevoe de avertismentele mele. Ei
merg pe drumurile lor, avand atat la dreapta, cat
si la stdnga, bariere. Daci s’ar intAmpla vre'odati,
«a vre'unul dintre dansii si nu inainteze dupd
cum se euvine, sunt destnle mani -impregiurul
lor, ca s#-i conducs mai departe.

Tu insa te afli departe de noi, la o iniltime
ametitoare, daci bogitia poate si fie numiti in-
nalfime. Impregiurul tiu se afli oameni de un
fel deosebit de al acelora, pe care ii cunose eu
Nu stiu, et iti sunt ei tie. Mie nu mi-au placut
de loc cind am fost la tine. Iar tu, iubita mea
Grete, — trebue si tii seams, ci eu in timpul vie-
{ii mele nu m¥ acestec in afacerile tale, iti vor-
besc aici, dupd moartea mea, inci odati ca pa-
rinfe viu ingrijat.

' De aceea n’am mai venit pe la noi.

Tu te-ai pierdut in Paris, Grete,— ai piendut
eeea ce noi ti-am dat pentru viatid. Ai luat in
schimb spiritul Feddersenilor si felul lor de a
vedea.

Si géndeste-te: dacH ishucneste un rizboiu.
Odata tot trebue s vie iar. Noi suntem prea bo-
gati si veseli si avem prea multi pismuitori. A-
tuneci nu mai existd Rusi-Germani, nici Gemmani-
Francezi, ¢i numai Germani si dusmanii lor. In
eare tabard o sd fii tu atunci? Nu-ti sfasie inima
géandul, ci fiiul tdu va ridica armele asupra tirii
«¢are te-a ndscut? g

Fata mea... Singura mahnire, pe care o am,
€ aceasta, si ultima mea rugiminte este: riamai,
in gandul tdu, credincioasd fatd de noi ! :

Stdaruie in gindul german, fa'l pe sotul tiu
iar german! Ai stipanire asupra lui. Bl te ‘ju-
‘beste. Eu te-am observat. Credesma. Tu nieci odatd
nu ai sd devii cu desivarsire asa ca oamenii de
acolo. Pentru aceasta ar fi trebuit si te tii ined
din tinerete de dansii, Prea stai tu sub inrauri-
Tea casei tale périntesti! Poti s’o tdgiduesti a-
wceasta de zece ori si tot nu seapi. Ai fost, fata



mea, totdeauna atdt de méandri. In locul tdu ew
asi rimaéanea chiar si numai din mandrie asa, cunx
sunt, si li-as impune prin aceasta celor-lal{i res—
pectul euvenit...”

Scrisoarea era aiei dintreruptd. Dupa toate
semnele, generalul de Teuffern fusese intrerupt si
nu mai gisise timp si inchee scrisoarea. Marga-
reta citi scrisoarea cu evlavie, apoi se’ntoarse la
ceilalti. Ha ramase toatd seara linistitd. Voia s&
se’ntoarcd ziua urmitoare acasi: nu-i era iertat
sii-1 lase singur pe micul Charles-Iwan. Ii mergea
de altminteri bine: sotul ei ii trimitea in fiecare
dimineatd un buletin despre starea, in care se
afld el. Dupid ameazi-zi, in ajunul plecérii, ea se
mai duse o datd cu muma el la mormant. Ea auzi
plansetul ei, 1$1 dete seami, cat de paridsitd are
si se simtd si o rugh:

»Vino, mams, la mine la Paris I“

In ochii rositi de plans ai Doamnei de Teunf-
fern, se oglindi, in fata acestei propuneri, un fel
de spaimi. La asa ceva nu se gandise viaduva ge-
neralului. Aceasta nu putea §’o facd: se retrigea
la sora ei din Potsdam, viaduvi si ea.

»Nu, Grete, — grii dansa. — Iti mulfumese,
dar cu voi nu mi potrivese. Aceasta o stii si tu
mai bine decit ori si cine !“ Har fiica ei tdcu eu
un zimbet de’ntristare §i nu mai stirui.

Cand apoi, dupi ce femeea ei de casa ii fi-
cuse toate pregitirile pentru noapte, ea se afla
singurd in compartimentul ei din trenul de lux,
numai -arare-ori se mai ivia prin intunecimea a-
déned asa in treaciit cate un felinar, ecand dupi
emotiunile si sguduirile celor din urmi zile de
o datd se pomeni in mijlocul celei mai adanci
singuratdti, ea isi zise : Sirmanul meun de tati
imi vorbeste’'n cea din nurm# scrisoare a lui dup#
cum méa stie de sunt acum ecinei pitrare de ani.
De atuneci s’au prefient multe’n sufietul meu. Am
acum nevoie de sfat si de ajutor chiar mai vér-
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Tos deeat atunei, in timpul primei betii, Acum
m’am desteptat si vad clar. "

Isi aducea aminte de un pasagiu din serisoa-
re: ,Tu ai stipanire asupra sotului tiu. El te
iubeste.. Ea-si ridici capul cu un fel de nadejde
-obositd. Era adevirat: Carol Feddersen o iubean
felul Ini. Cel iubit n’are sd-si peards nadejdea. El
are inei’n méina sa cheia soartei sale.

Sub dansa bubuiau sinele intinse pe podul de

- peste un rau acum nevizut. Bra dusi’n sbhor prin
moapte din patria acum distrusi. Nu mai avea
pe fata pimantului decAt un singur adédpost -
—la sotul si la copilul ei. Fu deodats cuprinsi
de ciintd. Isi ficea mustriri: fusese lipsitd de
iubire fatd cu Charley. El era, la urma urmelor,
sotul ei. ,Am sd-1 iau cum e! N’am stiut, cum am’
-84 md port cu dansul. Dintru inceput am cerut cu
prea multd patimi iubirea lui, apoi, cind am vi-
zut, cd el n’o’ntelege aceasta, 'am Tespins prin
indiferenta mea. Trebue si fiu mai rabditoare, si
mi gandesec mereu, ci el mi iubeste, si asa voiu
putea si-i socotese cu adevirat ai mei pe améndoi,
pe Charley cel mare si pe Charley cel mic. S e
mai $tii — poate ed voi reusi sd-i trag, cum vrea
fata, pe nesimtite in lumea mea. . “ -

Acum, cuprinsi de fiorii ceasului de moarte,

a Inmorméntirii, a noptii din ferestre, ea fu DA-
frunsid de un dureros dor de cel ce avea si-i fie
-ocrotire si povatd in ‘ale vietii. Singuritatea era

pentru dénsa un avertisment. Starea sufleteases ii
-era duioasd si impicinitoare cind trenul a intrat
‘ in gara dela Paris, ‘

Carol Feddersen o lud dela_gari si o duse’ a-
casd. In timpul mesei ea incepu si-i facy imp#r-
{dsiri despre cele petrecute la’nmormantare, des-
pre multimea de ofiteri, despre delegatinnile re-
gimentelor, despre veterani, despre predics, des-
spre steagurile dela altar. El asculti cu luare a-
minte, dar fird si fi luat in adevir. si sufleteste
parte la cele intamplate. Deodats ea isbucni in-
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tr’'un plans cu hohote. El o cuprinse speriat cw
bratul. ‘

,»Ce ti-e, Margot 2 ' ‘

»~Ah, nu... nu ! —strigd dansa stergandu-si la-
eramile, — e numai asa...”

»Ei, cum, Daisy 2

w~Sunt acolo toate altfel decat aici®

,Cum asa 7

»Nu stiu nici eun... aceasta voi n’o’ntelegeti...
aceasta e ceea ce atat de mult méi doare...”

Marturisirea aceasta-l iritd.

»Mai nainte,— grai dansul rece,— nu erai a-
tat de incantati de stirile din patria ta®.

Ea dete din eap.

~Nu! La asemenea ocasiuni iti dai inse sea-
md, cid esti copil de ostean ! Aceasta e'n firea ori
si cui I* ?

»Ei,... md bueur si eun, ei festivitatea s’a des-
fagurat cu atdta dignitate. Cum stau lucrurile cu
positiunea financiard a mumei tale? Eu sunt, fi-
reste, gata...”

_»lti multumese ! Tata a avat purtare de grij&
pentru toate !* -

Acest rdspuns scurt il mahni. El continui en
oare-care asprime :

»Dupd zimbetul tiu ingdmfat pari a descon-
sidera cestiunea de bani. Eu nu. Nu sunt dintre-
guleratii tii domni de peste Rin! Sunt neguti-
tor | Poti, ma chére, si desprefuesti banii, dar a-
tunci sd nici nu-i primesti si si-i risipesti arun-
candu-i cu pumnul plin®,

El tresdri. Se produse o pausi. In cele din
urmi ea grii incet :

Al toatd dreptatea! Eu triiesc aici, daci e
vorba, din daruri de mili! Ah!l. m’a apucat o
fried atat de mare.. Charley... pentru Dumnezeu,
vino'mi intr’ajutor... fii-mi apropiat in ale vietii®,

Ea siri’'n picioare. El deasemenea se ridics
cuprins de mirare. .

»Ce doresti, mon enfant 7 —intreby el ingi-'
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duitor, pe jumitate zimbind. Banuind ed are si
facéi ‘0 miseare spre portofelul din busunarul fra-
cului, ea’ntinse mana e un gest,

»Lasa de data aceasta, Oharley, in pace car-
netul tdu de cecuri. Nu de asa ce-va e vorba !

»De ce adecd 7

»Dé-mi un razim !.. Nu vezi, in ce stare mi
aflu?.. Di-ti seamd, ce se petrece’n sufletul meu...
umblu buiméciti de ici pané colo! Nu o vezi tu
de loc acedsta 2°

»Nu®,

Céutdtura pling de uimire a lui o confirma
aceasta. Era’ntr'ansa o desaprobare. Tinea si aiba
liniste dupd mass, isi aprinse in salon o tigara
si asteptsd si vadd, ce va zice dansa, mai departe.

»Ce s'a’ntamplat adecd?* intrebd el dupi ce
vizu ed dansa tace. '

»Nimie 1

»Ori ce are si se’ntample 2

»Deasemenea nimie 1%

»Allons ! Tout va bien ! — Ce mai vrei, copi-
lul meu 2%

»Viata mi-asi dori-o! Mi se seurge pe risi-
pite! Nu mai pot s’ inteleg aceastal.. E o stare
atat de’nspaimantitoare. Imi vine si stan si s3
plang... nu dupi tata, ci pe mine insu-mi s§ s
plang... Nu stiu, ce are s§ se aleagi de mine, daci
aceasta merge mai departe tot aga®. 7 :

El isi frecd acum in toaty seriositatea eu ne-
rdbdare ménile, y

»Ce va s zicd — mai depate tot asa? Margot —
niei ingrat si nu fie omul! Tu ai, daci e vorba,
eu prisos tot ceea ce o femee Doate si ceard dela
viati.. sot si copil... bogitie si o positiune stri-
lueitd | Impériteasi a Chinej nu pot, fireste, si
‘te fae !¢

»Ai putea inse si ne faci altfel cHsnicia 1%

»Cum adecs 7% :

»Mai intim#, Charley... mai simpl4... mai pli-
nd de cildurg... <
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»Mai simpld? Nu cum-va tii, ca si facem Du-
minecd dupa amiazi-zi exeursiuni la St. Cloud?...
Tw’'mpingi edrnciorul copilului, eu duec plasa eu
merinde... Ori cum ti-o inchipuesti aceasta 2%

Ea 1i stia felul de a lua’n zeflemea discufin-
nile ce-l1 supéran, si buzele ei incepuri si tremure.

»Mam linigtit, Charley — griii dansa. — Sunt
toate in zadar: tu esti orb si surd !

»Dac’al voi numai si-mi spui in cele din ur-
mé, ce adeeci-fi lipseste !

»Putintici cildursd, Charley — altd nimic!—
Ma pdtrunde gerul in mijlocul vostru. Sunteti a-

_tat de reci, ear pe mine riceala mg doare atat
de riu!*

El se plimbd nerdbditor in sus si'n jos prin
~odaie. . | : ] :
»Ah .. erutd-mi de aceste sentimentalititi ale
celor: de dincolo de Vosgi. Ele imi vin mai ales
astdzi ca un fel de nenorocire. Vino, Daisy.. Am
sd-{1 povestesc ce-va I . ‘

Fa se duse la dénsul, ear el o atinse cu mana
sub birbii.

»De aceea am venit azi, ma petite, atat de
bine dispus acasi. Nu e decat un lucru pentru o-
chii lumii, dar pentru mine foarte pretios. Cere-
rea mea de naturalisare a fost subscrisi azi-de
ministru: de azi inainte suntem — tu, eu si Char-
les-Twan — cetiiteni ai republicei franceze™.

Ea nu rdspunse nimic. Fata ei rimase nes-
schimbats.

13.
»JJubite Charley !

Imi serii, e afacerile te mai tin la Paris timp
de sapte pani la patru-spre-zece zile! M astep-
tam la asa ce-va. Afacerile voastre totdeauna se
mai prelungesc pe timp indoit atat de lung, ecum
credeati voi. Imi spui, si fac ee voi fi faeand ca
pand atunci s nu mi se urasci la Biarritz. Mi se
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uriste inse, dragd Charley. Mi-e dor de Charles-
Iwan, de casa noastri, de tine.

Si de tine! Luerul agesta te va fi mirand, e
inse in adevdr asa. M’am gandit zilele aceste mult
la mine insa-mi, la c#snicia noastrd, in genere,
la felul, in care au venit toate. Crezi miereu, ci
fael in 4impul vietii tale ceea ce voiesti, te’nere-
dinfezi inse in urmi, ¢i e in dosul tiu ce-va ce
‘te apuecd si te’'mpinge.

. Asa am ajuns eu si fiu sotia ta. Asi dori si
manteleg cu tine in seris mai nainte de a lua o
hotérire si de a m# duce zilele aceste de capul
meu la Paris, ca si te vad. Mi-am pus intreba-
rea: Daca te-ai intoarce cu patru ani inapoi si ai
fi ear Margareta de Teuffern—ece-ai face tu a doua
oard? Ai zice ,da“ ori ai zice ,nu*? Si m’am
-«dumirit, ed intrebarea aceasta nu are raspuns,
cael acela, ecare-si di acum seams despre aceasta,
e cu totul alt om decat cel ee urma si iee hots-
rirea, Cu alte cuvinte: nu-ti rémane decat si te
1mpaci cu cele’ntAmplate si si suferi consequentele
hotaririlor tale. Ear dceste nu sunt totdeauna in-
veselitoare. Cdsnicia noastrsi n’a iesit aga, cum ar
fi trebuit si ar fi si putut si iasi: noi umblim:
unul langi altul, suntem obositi unul de altul. Tu
estl In stare si petreci in toats linistea la Paris
fdra de mine, eard eu stau aici la depirtare de
sute de mile dela copilul meu. Trebuie si ne fim,
Charley, unul altuia eu mult mai apropiati !

Am si incercat-o aceasta in mai multe randuri,
dar, precum abia acum imi dau seami, pe o cale

gresitd. Le-am asteptat totdeauna toate dela tine
in loc de a mi fi examinat odats s1 pe mine in-
sa-mi. Pentru aceasta am avut ocaziune aflandu-
ma aiel singurd in tard striing si in timpul ‘sip-
tamanii trecute dela plecarea ta am fadeut-o fir’de
erutare. Am Trecunoseut, ca sunt vinovati $i. eu,
dacd e atat de tristi cisnicia noastra. Am fieut
0 casdtorie de calcul, in care nu am adus iubire,
«i egoism. Tu ai fost pentru mine numai ddrui-
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torul, cheia pentru cele din afari ale vietii si niel
cd m’ai ldsat sd=mi lipseascd ce-va din ele, ears eun
le-am luat toate ca ce-va de sine inteles. Dac’am
fédcut apoi incercarea de a inlocni iubirea cu im-
‘plinirea datoriilor, — de ! — voi niei o dati nu
mi-ati cerut asa ce-va. Mi le luati toate din mang:
nici mécar temperatura din iatacul copilului meu
nu am voie s’o hotirdse eu insa-mi. Sunt numai Si
numai obiect de lux, si, ceea ce e mai rau, m’am
si simtit bine asa. Aceasta se risbuni acum de
mine. Partea mai buni din fiinta mea se neli-
nigteste, isi cere dreptul si trebue si-l1 si aiba,
caci apued de altminteri e cai gresite, fiinded
nu mai vrea si stee ca pAn’acum in amortire.

Dacd mé voi intoarce acum, Charley, firsi ca
sd te mai fi intrebat pe tine, tu ai sd vezi in mine
mai mult de cat ceea ce ti-am fost panid acum. Tu
trebuie si-mi dai un cere de activitate potrivit
cu dignitatea mea, indatoriri serioase. Vreau si-i
fiu de aieci inainte lui Charles-Iwan in adevir si
in toate privintele mumsi. Noi amandoi, parintii
Iui, avem s# ne impreunim intr'o adeviratsi prie-
tenie, cdei suntem, daci e vorba, legati unul de
altul si eu am nevoe de razim. Nici un om nu
poate sd stee timp indelungat de tot singur si en
atdt mai putin o femee.

Vei fi intreband, de ce oare ti le scriu toate
aceste si nu ti le spui mai bucuros in graiu viu?

Mi tem, draga Clarley, de zimbetul tiu iro-
nic. In fata lui mi se ineaci vorba pe buze. Nu
asi fi in stare si spun jumitate din acelea, pe care -
le-am seris acum. Te rog cu toati staruinta, lasi
de acum inainte zimbetul acela, fii bun ecitre mi-
ne, fii serios in fata mea! Cinsteste iubirea, pe
care o ai citre mine luindu-mi de aieci inainte
in intregimea mea si netratindu-ms drept un fel
de juciirea. Nu te uita numai eu un fel de mul-
tumire la pufintica mea infitisare si di-ti silinfa
de a p#trunde si in sufletul meu; poate ci vei
gési in el mai mult! Eu voese si te résplitese,

/

.
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voesc sd te iubese, si apoi avem s#i fim firindo-
iald inecd foarte — foarte fericiti amandoi.

Asteptandu-mi in gari, voi vedea din fata ta,
dacd m’ai inteles ori nu, daci e ori nu aceasta o
intorsdtursd spre mai bine in viata mea. M&’ntore:
spre tine; imi caut sciparea la tine. Trebue s'o
fac aceasta. Tti trimit azi serisoarea aceasta drept
solie inainte si méane voi pleea si eu de aici. Dela
Hendaye te voi vesti pe cale telegraficd cu toats
preeisiunea cand am si “sosesec la Paris. La re-
vedere! Citeste scrisoarea mea cu toats luarea a-
minte. Citeste-o mai bucuros de doui ori trei
ori pand cand nu-ti va fi spus tot ceea ce are
sd-{i spue. S#ruti pe Charles-Twan.

Margareta“.

Daénsa avea copia acestor randuri si trecu in-
ca odatd peste ea cu seriositate si plind de ganduri,,
in vreme ce expresul de sud o duces incet si firs
de sgomot spre Europa propriu zisi.

Camerista isi vari capul prin erdpitura usii
si intrebd pe soptite, daci nu cuva doamna do-
reste ceva. Margareta de Feddersen ii rdspunse
cd nu.

Ea inchise apoi ochii $i se rezimi in perinele
din dosul ei, bucurandu-se ci in curand va putea
acum sd adoarm#. Dimineata zilei urmétoare,
cand dete perdeauna la o parte, era tarziu. Roatele
uruiau neobosite sub dénsa, iar afariy se seurgea

Franta, dar nu ea alte dati tara deluroasi, ci de-
sertul nisipos, nesfarsitele paduri de pini din de-
partamentul Landes, care-i reamintiau patria ei....
Grunevald... pustiul dintre Foehre, — roseata soa-
relui de pe Havel cum de atitea ori le vizuse
aceste in anii fetiei...

Luceru straniu: dimpreung cu aceste rea-
mintiri stitea inaintea ei Moritz Luene-
mann. Nu se mai gandise de mult la el
Treceau luni de zile, in care el era cu desivar-
sire dispirut din constiinta ei. Aecum iar invie



172
de-odatd. Nu putea dansa s#-si dee seami, cum
a venit aceasta,

O adanci tristetd, care o cuprinse de-odati,
ii zicea: Da, acela m’a iubit! Acela m’ar fi pur-
tat in felul lui aspru in palme, ar fi venit dupid
mine peste méri si tdri. In loc de aceasta fac
dintr’o parte intr’alta a lumii c#litoria alergand
dupa sotul meu, ciruia nu-i trebuesc de loc... cer-
gesc iubirea lui... ea isi stranse buzele. Isi pirea
sie inse-si lipsitd de dignitate si cu toate aceste
era plind de cdintd si de bune indemnuri, in cat
-se bueurd in toatd forma cand trenul intrase in
intunecimea tunelului din jos de Paris, asteptan-
du-se cd Charley, inalt, blond si voinie, mai mare
-de cat franeezii veritabili, o va astepta si o va
intdmpina in garid. Zadarnic privi insi in toate
partile dupd ce se dete jos din cupea. Carol Fed-
dersen nu se ivi niediri. Servitorul nu era nici el
acolo. Automobilul deasemenea lipsia. Ea scu-
‘turd din cap: Un fior de desamigire o cuprinse.

" 'Era atat de trist, cd noua viati se’ncepea cu asa
ceva. Tinea insd s nu se dee de gol in fata ca-
meristel.

»Domnul e’'mpedecat, precum se vede, de afa-
ceri importante! — grii dansa pe cat se poate de
‘indiferentd. — Ai griji de bagagiu si cauti taxi-
metruy 1%

Parisul zicea sub revirsarea razelor vii ale
-soarelui de prim#vard. De dincolo, de pe tirmul
stang al raului, zimbia verdeata Touilleriilor, pe
lneciul Seinei lunecau vapoarele, pe largul chein
-d’Orsay se'nghesuia lumea. Margareta tot se mai
uita si dupd plecare inainte, ca s#’ntalneascd
cumva da palatul Bourbon, la ambasada germa-
nd, la gara de Versailles pe sotul ei intarziat in
urma vre-unei impregiuriri. Zadarnie! Se aflau
-acum pe piata Invalizilor,—la arcul de triumf,
taximentrul se opri inaintea micului palat din
Avenue du bois de Boulogne.

A trecut multd vreme pani ce dupd sunarea
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clopotului, deschise, contra tuturor preserierilor,
in loc de servitor, o servitoare somnoroasi, eare:
se unitd zdpdcitd la Margareta, Era invederat oi
nu se astepta nimeni la intoarcerea ei. Tanira
doamni treecu pe langd servitoare si ‘intrd in
salon. Acolo siri la intrarea ei in Dicioare came-
rierul, care se tolinise in balansoar si frunzirise
prin gazete. Bl balbai ceva. Dansa trecu pe técute
mai departe si urci scirile in iatacul copilului.
Micul Charles Ivan dormia in patucul Iui. Ea
ingenunchie la pat. Copilul era inei palid si '
‘mai slab de cat la plecarea ei. Fata lui tot mai

era aseutitd si bétranicioassi. Parci el ers apé-

sat de toate grijile firmei Ivan Feddersen si fiii.

Ba se uitd la el cu un slab zambet de mums,.
apoi se ridicd. Mustele baziau, in iatac era cald,:
si dansa voi si deschidg fereastra, dar in clipa
aceia se ivi langi dansa ingrijitoarea ;

»~Buni ziua, doamni! :

Sd seuze doamna, dar Charles Ivan a cam -
tasit ieri, i domnul doctor a interzis ori si ce
curent de aer.®

" In acelag timp ea puse mana ei protectoare
asupra cercevelei. Margareta Feddersen se'n-
toarse in alti parte: Iar se’neepea, se afla in co-
livia de aur..

_ »Nu stii dta unde e soful meu?* intrebi:
dénsa scurt. 7 :

»Nu doamnd! Azi toatd ziua nu m’am cobo-
rat/ Numai/ seara m3 duc pentra seurt timp la
aer curat.

Poate ci domnul se afla in biroul sdu!

»O s mi duc si vid!«

Téndra Doamni le grii aceste obositd, Era
cuprinsi iar de simtimantul istovitor e3 st
singurd in lupti cu o lume de dusmani. Biroul
lui Carol Feddersen, in care intra stédpanindu-si
batéile inimii, era gol, Pe masy se aflau teancuri
de scrisori nedeschise, cu mult maj multe de eat
cele ce de obiceiu veneau deodatd cu posta. Un:
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and 11 fulg-eré prin cap. Ea se duse mai aproape
1 petrecu in grana mare corespondenta printre
degetele ei.

In adevir: se afla intre ele si propria ei seri-
soare cu stampila oficiului postal de la Biarif
ined inchisd cum o expediase, Toemai de-asupra se
afla o telegrami, tot nedesfdcutd. Ha o deschise:
»Mane dupd amiazi-zi la ora 4 sunt Quai d’Orsay.

Margot*

Acum isi exphca si ea, cd nu a fost luatd de
la gari. :

Nu, explicatiunea nu era datad. Serisoarea a-
ceasta trebuia si fi sosit eel mail tarziu alaltderi
iar depesa era de ieri. Unde a fost el, sotul ei,
in timpul acesta?

Ea ii sun#d servitorului. — ,,Stii D-ta unde e
domnul?*

»N1u, doman#!®

,»Cand a plecat el de aici?*

»Az1 dimineatd, doamni!®

In fata rasi ce se afla inaintea ei nu se
misca nici o trasaturi.

»Aceasta este peste putin{d.. Scrisorile aces-
tea: sunt incéi de ieri®.

»A, da, in adevir, Doamn#.. Si mi iextati...
Uitasem, d-1 a plecat 1e11 dimineatd de aei...

»In birou 2%

~Dupi toatd probabilitatea, Doarnlna""

.Bine e

Servitorul se depiirti. Ea se gindi putin:
Charley a fost, fari indoials, nevoit si plece un-
deva,— probabil la Bruxelles. Se'ntampla ade-
se-ori cd era chemat prin telefon acolo.

In vreme-ce se desbriica si-si seutura praful
cdlidtoriei, ea dete cu socoteald, ¢ cel mai cu-
minte luern e si treacin grabia la Cantor si si
iee informatiuni de acolo. Acolo se stia mai bine
decit ori-si unde, ce s’a facut seful, si se afla si
legitura telefonicd ceu Bruxelles. Putea si vor-
beascd chiar cu el. Ea spuse si i se pregiteases
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auntomobilul, di (porunci soferului si gribeasci
§1 tremura de nerdbdare in fata bisericii Sfintei
Magdalena si pe piata Operei, unde trisurile de
tot felul eran ca de obicei, in cate sase, opt si-
ruri si numai ineetul cu inecetul putea automo-
bilul ei s& inainteze. A sosit inse’ncele din urmi
la Bulevardul Sevastopol, cite-va minute inainte
de sase, mai nainte de a se fi inchis biroul, a tre-
cut prin ineéperile posomorite si pline de oa-
meni, dintre care unii seriau, ear altii ficean so-
eoteli, ear aici o intimpind primul procurist cu
un eompliment adane.

»,Ce pécat, Doammal.. Ati venit un sfert de
ceas prea tarzin. D-1 Feddersen tocmai acum a
plecat 1

Ochii ei negri si nelinistifi se deschiserd
mari. Méana ei dreaptdi strinse firi de voie um-
brela de dantele, incat ecusiturile manusilor ei
albe, eran p’aci-p’aci si plesneasecd. Ba zimbi cu
toate aceste prieteneste :

»A fost dar el aiei 2

»De sigur, Doamn# !

»TLoatd ziua 2%

»Ca de obiceiu, inainte de ameazi-zi si dupd
ameazi-zi cate-va ceasuri®,

»leri deasemenea 2% 3

»Loate zilele®.

»B1 am sosit adecd toemai aeum ! gral dinsa
nepasdtoare. ,,N'am nimerit si ne’ntalnim la, ga-
rd, si astfel imi inchipuiam, e dinsul e plecat®.

Ea curmi vorba: nu mai era’n stare si joaee
comedia mai departe; prea ii trimura vocea. Ea
dete din cap salutdnd personalul ece sirise de pe
Ta toate mesele si pupitrele in picioare §i iesi ear
pe usa, pe care comiptabilul i-o deschise. Aflan-
du-se ear in fata speluncei intunecoase, unde se
chiverniseau milioanele casei Feddersen, si stand
in mijlocul multimii ce se’ndesuia, dinsa r#mase
neajutorati si cuprinsi de uimire. B se afld farg
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doar’ si poate in Paris. Acasi nu e. Unde poate
s fie 7% :

Soferul astepta eu sapea’n manid pornncile ei.
Da, dar unde ?... Unde-va trebuia si giseases in-
formatiuni sigure. Dela cine si ceard inse vre-o
tndrumare — un singur semn de viati dela sotul
ei? Trecuse siptimani decand s’a’ntors. Priete-
nii §i rudele trebue s&-1 fi vizut...

»La Doamna Alexandru Feddersen!* porunei
dinsa luind o hotidrire grabnied. Traiau dinsa si
cumnata ei ca canele si pisica. Barbatii lor si
afacerile ficeau ruptura peste putinfs; in schimb
se urma de ani de zile un fel de politicd de’n-
punsaturi. Acum inse nu-i pésa de aceasta. Ea
se opri in fata pompoasei case din Champs-Ely-
sées, In al cdreia prim etagiu locuia Sasa cu fa-
milia sa. Ba vizn, cum dintr’'una dintre ferestri
americana se uitd la automobilul ei bine cunos-
cut, care se opri in curte. Cu toate aceste, dupi-ce
ea sosi sus, servitorul, care deschise, ii sopti, ci
Doamna, durere, nu e acasi. Margareta fu cu-
-prinsd de méanie. Kra atdt de nervoasi si de ne-
rabdédtoare, incat nu mai zise nimie, ei-l dete pe
omul acela la o parte gi, batand scurt la usH, in-
trd in budoarul dela dreapta, unde o g#si, dupi
cum s¢ astepta, pe Magda Feddersen sezand in
toatd tigna. Ea era cu zece ani mai in virstd
decat Margareta, afard din cale subtirics, afari
din cale elegantd, cu capul costeliv si ingAmfat
purtat de un gat lung si alb, care era cuprins
intr'o salbd de .diamante mari ca jumitate de
alund. Frantuzeasca ei eu accent american dedea
vocei sale in urechea Margaretei o noti de im-
pertinentd, Tot asa i era si zimbetul. Ea rimase
sezand si-i intinse Margaretei a lene méana.

»Ce vid ? Daisy ! Gentil ! —Te-ai intors eu
bine.. S#n#toasi si’n voie buni, de tot arsi de
soare.—Tenul tiu a cam suferit .. Dar sezi, te
rog 1..°
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Margareta Feddersen riamase stind in pieioa-
re si intrebd in ton bruse:

Spune-mi, te Tog, de ce adecd ii poruncesti
servitorului sa spund, cd nu estl acasd, cand viu
la tine 2°

Americana plipandi se simfi oarecum cézuta
din nori.

,Eu? — Dars, dar.. te rog! — Aceasta a
fost eel mult o prostie din partea omului de a-
fard..“

LEl stia foarte bine, ce face!* — intimpind
tinera Doamni acum mai potolitd. Tinea sd nu
aibi a-si face pe urma iritatiunii vre-o mustrare,
si chiar se si asezd. ,Inci un timp oarecare mai
nainte de plecarea mea, am observat,— urmad ea,
—c# ai luat deprinderea de a te purta fatd de
mine intr’'un fel lipsit de consideratiune, par’ca
n’asi mai fi in ochii tdi pe deplin egala ta. In-
ceteazd, te rog! Suntem o datdi cumnate. Nu
ni-am ales insi-ne legitura aceasta, si nu ne ra-
méne decat si ne nardvim una .cu alta. Tiu sa
triiesc de aici inainte eu toatd lnmea in pace.
De aceea ti-o spun aceasta cu inima deschisi !*

O ceascd de ceaiu, scumpa mea 7

»Nu, iti multumese...”

sAre si-ii facd bine! Dar ce ai?... De o dati
mi te pari prapaditi...

»Sunt obositd de céldtorie, si cand am sosit
nu Pam gisit pe Charley. Il caut in tot orasul.
Nu stii tu, unde se afld el 2

»N'am idee !“—Un zimbet enigmatic se ivi
pe buzels subtu'l ale Americanei. Ea adause apoi
intr’un ton in aparent{i nevinovat :

»Inainte de aceasta cu o saptiméind a fost
pe la mine. Pentru un omi, a eciiruia sotie e ple-
catd pe un timp oarecare, el se simfia foarte
bine!*

»De atunci nu I’ai mai vizut 2%

»AS'! nu eumva eu am s#-ti pazese barbatul?

12
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Vorbele aceste erau rostite intr'un ton stra-
nin, pe jumitate ironie, pe jumitate eompatimi-
tor. Resunau oarecum din dosul lor si vorbele:
»Faci mai bine dacs ti-l pézesti tu insd-ti!* Mar-
gareta se ridicd. Nu mai eran stare si stee, cu
gandurile ¢e dedeau nivald asupra ei, in aceasts
odaie strimits... Ea-si lud’n grabi rimas bun; strin-
se degetele ascutite si acoperite peste tot en inele,
ii dete acesteia o sirutare de Tudi, se ures in
limnsinul ei si se’ntoarse acasi.

Sositd acasi, ea s’anfundat palidd si istovi-
ta'n buc_]oarul ei ciptusit cu mitase ca o cutie
de giuvacricale. In fata ferestrelor se seurgiau
prin blanda seari de Maiu valurile de oameni,
trasurile si automobilele ca un furnicar spre lar-
gimile plantatiunilor dela Bois de Boulogne, Ea-si
finea 1nénile inclestate intre genunchi si sta eu
privirea perduti’n vant uitdndu-se meren la pen-
tagonul neregulat din vechiul COVOT persian, pe
care-l Intremaserin fire violete manile vre-unei
feniei oachese departentr'un Harem din Asia
centrald. Poate ei nu era nici ea insi-si decét
0 asemenea odaliscd, o jucirea, pe care cel ce-o
platise sewnp o arunca dupi ce se situra de ea.
Gandurile ei erau indreptate acum mereun asu-
pr# unui punet — ridicol, dar hotiritor : Carol
Feddersen lisase aici peria de dinti, peptenii, al-
hitura de corp, tot ceeace ii era de trebuints di-
minetile, cand se seula, si cu toate aceste isi pe-
trecea noptile aiurea, Trebuia deci si aibd si o

“ garniturd de reservi, adeci si-o a doua locuints,
ceeace va sd zicd avea o indoitd cisnicie...

Ka s ridiea ineet. Tsi pdrea sie inse-si des-
tul de proastd, ca si’nu fi binuit numaij decat
ceeace cei de din pregiurul ei inci de mult stiau!
Cum vor fi ris si vor fi ficut zeflemele tot in
dosul ei!— Acum i se deslusiau toate: de aceea
se facuse si cumnata ei atat de obraznici din
clipa, in care a vizut, ¢ Carol Feddersen a de-
venit nepasitor in ceeace priveste sotia lui, — de

€
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saceca tainicul patent nou pentru utilisavea ra-
misitelor de titei, care in timpul iernii trecute a
necesitat atatea conferente nocturne cu pretinsii
interesati dela Bacu... Luerul acesta se tragana
de luni de zile, poate de jumitate de an ori si
mai mult... ea a trecut. orbitd prin mocirla acea-
sta. Ba se cutremuri cuprinsd de o viua scarba,
care 1i pAtrunse tot trupul, ii rdpuse spaima, slé-
biciunea si méania si-i deschise ochii pentru ca
s4 vadi intreaga mirime o nenorocirii sale.
Nu. Incd nu intreagid. N’avea dovezi. De unde
s le iee eand tofi eran intelesi in contra ei si tofi
11 mintiau in fatid? Soful ei era vestit acum ori
urme. $i fie vestit in timpul celor mai apropiate
ceasuri — din doaue-trei pirti de o datd. El le
tagiduia fiard de sovire toate: a luat masa cu
prieteni de afaceri, a avut conferente, a fost dus
“Ja Bruxella... Atdt! — Da-mi, te rog, dovezi despre
eontrarul! — Ear aceste le spunea zimbind eu ra-
~geald.. Zimbia, poate, si cand deschidea, in sfirsit,
-¢2a din nrméi scrisoare a ei si citia intrinsa, eu
catd vmilintd mai cerseste ea inc¢’odatd — nu iu-
“birea, ci numai prietenia lui... i
Serisoarea era incd a ei! Ea cobori in graba
. ~sedrile ea s’o iee, trecu prin casa tacutd ea mor-
maAntul in biurou si se opri cuprinsid de spaimi in
prag. Auzia un sgomot ca fésiitul de hartii si ¢
figurd se zaria, prin amurgul serii innaintea me-
-sei. Primul ei glnd era: un talhar! Nu! Era nu-
mail Francois, cameristul. El adunase corespon-
denta stdpanului siu, o legase cu o sfoard, trecu
-en ea, fdrd-ca sd observe, pe Margareta, prin sald
-si-1 zise servitorului, care se afla in dosul lui
firad-ca si fie vazut:
wEugene... Domnul a trimis toemai acum un
petit bleu. Al si-i duci pe la ora ncaui serisorile
1a Leroux !*
»Ca deri?®
»Intoemai®,
Fireste: Carol Feddersen s’a ferit de a-si da
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aici acasa de gol locuinta adoana. A lnat dispozi—
fiuni sd i se trimitd scrisorile la restaurant. Le-
roux ii era Margaretei bine cunoscut. Se afla de-
parte inlduntru orasului in apropierea marilor bu-
levarde, intr’o stradd mai laterali insd, ca toiul
strédinilor si nu strébatd pani la el. Bra un local
pentru parisieni, firi indicarea preturilor pe.
lista de buecate si cu o buecitirie vestits.

Carol Feddersen dusese el insu-si acolo pe.
sofia sa in mai multe randuri dupi iesirea din
teatru. Nu s’a dus nici astiizi singur. Buzele ei in-
cepurd sa tremure, dar ea se stdpani, se giti iar
tremurdnd de iesire si, infisurandu-se intr'o man-
tie neagrid pirdsi casa ei pangéritd, uitdndu-se
sfiicioasd impregiurul ei ca si n’o vads servitorii
ei si departandu-se grabnic si firi de sgomot cum
liliacul sboard in amurgul serii. :

La depértare de vre’o suti de pasi de la Le-
roux, opri birja, si dete jos si ficu pe jos mai de-
parte drumul prin strada putin iluminati din ve-
chiul Paris. In lumina unui felinar de gaz ea ri-
dicd méana si se uitd la micul ceasornic acoperit
de diamante din britara ei. Nu era incy noud, ea
insd nu indriznea si mai astepte, cici de altmin-
teri venea servitorul cu scrisorile si-1 spunea sti-
panului sdu, ei doamna s’a intors -din calatorie.
Ea pierdea atunci si aceasta singurd ocaziune ee-i
mai rdméanea. Ea se gandi putin si-si aduse aminte
de intrarea in cabinetele separate. Intrd cu toatx
hotérirea si trecu prin lungul eoridor bine lumi-
nat. Cele mai multe usi erau inchise. Se auzea in
dosul lor sgomot de voei si rasete, pe iei pe colo
soneria electricd, nerdbditor, de cate dous ori
una dupd alta. ,

Chelnerul alergi en sortul Ini alb, eare flu-
tura in vant, trecu coltul coridorului, cu fata
acum rositd buhiity,

Era p’aci p’aci si se isheascs de Margareta. EIf
0 recunoscu numai decat, séri ca o minge de gomi
inapoi si fieu un compliment adanc. Déansa grii
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<on un fel de nepésare, aproape fard ca sa se uite
1a dansul: barbatul meu mi asteapta. Conduma,
“te-rog, la dansul!®

Bondoeul imbrécat in frac ficu o minid plind
«de méhnire:

,Sunt neméangdiat doamni. Domnul Fedder-
ssen nu se afld aici!” i

. ,Atunci are si vie in curand®.

LEl nu s’a anuntat. Ar fi greu acum... aproa-
“pe toate cabinele sunt ocupate...

Jar sund. Chelnerul isi intoarse capul in di-
‘vectiunea din care venea sunetul. Ii tremurau pi-
cioarele. Nu stia unde si alerge mai nainte. Pe
“fruntea lui plesuvi erau picituri de sudori de tot
‘mieci. Aerul era in#busitor. :

LE dupd toate semnele la mijloc o neintele-
-gere telefonica®, gréi dansul preficandu-se cé-i
pare raun. ,Se’ntampla, durere, adeseori aga ceva®.

~ In dosul iui se deschise usa unuia din cabine-
#tele particulare. : ; ;

In prag se afla un mare domm bilan imbra-
secat in frac, cu fata aprinsd de vin, cu figareta
4inutd strimb in colful gurii si cu méanile in bu-
-znnérile pantalonilor.

El era supdrat. i :

,Voyons, Gaston!... Ce fel de gospodérie ¢ a-
-ecastal i

Eu sun de a cineea oard®.

In acelas timp, in mai pufin.de cat o clipa,
Margareta trecu cu cchii prin lduntru inedperii.
Masa era pe jumitate ridieatd:.. luméandrile din
~eandolabru arnneau lumina asupra fructelor si a-
supra celor doud sticle de sampanie, iar prin al-
“bastrul fum de tigard se vedea o vast# paldrie de
" pene pusi pe ureche si sub ea fata unei femei ti-
‘pere... trisituri de parisiand veritabild de = tot
“bine pudrate cum zilnic se vid cu sutele. In cea
mai apropiatd clipg Carcl Feddersen siiri instine-
#iv in fata ei, ca si salveze ce mai era de salvat.
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El se unita la sotia sa ca’la o stafie iesitd din pa—
mant in fata lui, si tot asa si dansa. :

Dispretul o strangea oare cum de git vizand
nenorocita lui incercare de a zambi ca omul cu-
prins de simtdméantul propriei sale vinovitii si de-
a’si mai pistra cu toate aceste atitudinea majes-

toassd in fata ei. & 3 !
’ Ea ar fi vruf mai bucuros si-i tragi o palms
peste obraz.. dar se’ntorse, grabi, fird ca si ros-
teased vre-o vorbi, de alungul gangului inapoi,
afard la aerul liber.
_ Sositd apoi in adierea proaspitd a primiverii,
ea fu cuprinsi inainte de toate de gandul:

»Slavd Domnului... in’ frac, cu capul gol nu:
poate si vie dupd mine in stradd. Am scipat
de el”,

Cu toate aceste ea alergd dealungul trotoaru-
Iui pand ce nu ajunse in inghesuiala de pe bule-
varde, in care se pierdu ca picitura in mare. Pri-
virile dommilor trecitori o urmarirs numai decaf,
se ficeau zeflemele in dosul ei, pe iei pe colo tusea
cate unul langd dansa: ea nu le biagd aceste in-
seam#. ; s

Se ducea drept inainte ca o somnambuld, mai
departe si tot mai departe pani cand n’ajunse in.
o luming de tot viud si bigd de seamd ¢ a apucat
o directiune gresity spre Place de la* Républiqu-
in loc de a fi luat drumul spre biserica Sfintei
Magdalene. Ea se opri pe jumitate ametitd si nu
stia ce si facd. Deodats ochii ei furi ishiti de-
stralucirea cilindrului alb al unui birjar. Aceasta
ii dete iar puterea de a lua o hotérire: Ea chems
birja se urcd in ea Si mani acasi.

Nu se mai géndea acum 1la nimie decat si
plece de aici, s plece din casa aceasta, si plece
din orasul-acesta, in care dignitates ei a fost cal-
catd in picioare. Cu impachetdri nu-si mai pierdu
timpul. - ' A "
-~ Isi aducea aminte ¢ pe la zece pleaci din

i

gara de la Risirit un expres de noapte de clasa.
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T-iu. La Metz ori la Strassburg... spre Germania...
Oprise birja, cu care venise. Cu mare bigare de
seami, in varful picioarelor, cu pildria in“cap, in-
fasuratd in mantela si vdlul de caltorie se furisé
in iatacul copilului siu, se opri pe o clipd trigand
cu urechia si se uitd, ca un hot prin intuneeime
imprejurul ei. Nu auzea nimic afard de batiile
nivalnice ale propriei sale inimi. Ea rasufld usu-
rata.

Avea moroe: ingrijitoarea era pleeaté sa-si
facd obicinuita plimbare de seard., Margareta isi
lud cu ména tremuritoare copilul din pHtue si-1
infasurd nedeprinsi, si neindeménatecd, iar ecopi-
lul incepu si plangd in gura mare in vreme ce
dansa il ducea in bratele ei prin sald spre iesire.
In aceste ceasuri-de umilire avea acum intaia
oard simtadmantul de a fi triumfat, céci era acum
tot cea mai tare fatd eu barbatul ei, isi Tua odorul
cu dénsa... dincolo peste Rin...

(Cand voia si se urce in blma, se pomem cu
ingrijitoarea gafaind in fata ei. Intorcandu<se
spre casi, ea ficuse cele din urmé cate-va sute de
pasi in goand mare, in cat trecatorii se uitara
curiosi dupd dénsa.. altii se opriserd. In poarta
casei se adunaserd servitorii uluiti.

,Unde, doamni?* : g .

+Aceasta nu te priveste!™ gridi téndra doam—
nd. ,Sprne numai sotului meu ci am fugit en
Charles Ivan. El stie deja dece!* _

,Eu n’am insi voe si pirdsesc pe Charles
Ivan.. Sunt rdspunzitoare pentru el!®

Femeia costelivd se apropie, ochii Margaretel
se umplurd de scantei. '

»S4 nu ndrasnestl a te atinge de copill... Rib-
darea mea s’a sfarsit — fatd cu voi toti, fatd cu
intreaga aceastd casi!® Vocea el era aspri, si
dansa puse piciorul pe seara trisurii fird ca si se
mai uite Imprejurul ei.

Ingrijitoarea se ured si ea cu incdpifanare si
Iua loc in fata ei. ‘
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»M& rog de iertare, doamni, ew nw m% depir-
tez de copil!“

»Atunei vino si d-ta. N'ainte!*

. Abia sositd Ia arcul de triumf i-a spus Mar-
gareta 'birjarm]uji, unde are si maie.

Se bucura pe precautiunea aceasta, efici mai
avea si astepte jumitate de ceas in gardi si Carol
Feddersen ar fi ajuns’o usor dac’ar fi stiut'o unde
se afld. Se temea si acum in fie care clips sl
vada ivit in usa silii imbacsite unde sedea pe pe-
rinile de catifea cu Charles Ivan in poals. Langi
dansa se afla ingrijitodrea, care stiruise cu wun
zambet dulceag si iee copilul la dinsa cand Mar-
gareta scotea biletele de drum.

Tansra doamm3 a zambit: ,Atat de Droastdinu.
sunt, ca si nn stin, ‘cd d-ta ai alerga struni eu
copilul Ja cel mai apropiat automobil®,

Apoi se ridicd resufland usurats. :

»Multumese Iui Dumnezeu! Acum e timpui.
Putem s& ne urcgm?* s

Vagonul se aflin hala intunecat.

Ea citi: ,,Paris-Liége-Verviers-Colonia® 51 ziser
in gandul sdu: In Colonia a stat tata ca ‘coman--
dant de batalion. Ea trase perdeaua peste lamipa:
<ompartimentului si se trase intr'un colt al peri--
nelor ca un ficiitor de rele luat in urméirire. A-
fard pe peron vorbeau mai multi in frantuzeste.
Treceau ofiteri cu sabia zingénind din pinteni si
din s#bii, hamali in bluze albastre, domni en bar-
ba in coe si eu cilindrul in cap. Apoi se fiacu lic
niste, o suerdturd si o isbiturid dats in osii. ,In
sfirsit!” murmurd dinsa printre dinti cu expre-
siune asprid in fata ei, Trenul Se puse in miScare
81 urni mai departe in noaptea intunecats..

14,
In Werder erau infloriti ciresii, Pretutindens

pe fermurii albastrelor lacuri ale Havelei pomii
erau ea acoperifi cu zipadi albi.
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Potsdaniul el insusi era acoperit cu verdeatid
frageda, si vechile lui turnuri, vastele cupole ale
castelului din oras se ridicau ca odinioard de-_
asupra acoperisurilor de casarmie si de  palate
princiare. In vizduhul cald al prim#verei rasuna
cantecul de clopote: ,Fii totdeauna credincios si
cinstit!“ ea odinioari, cand ea a fost aici in seara
unei Dumineeci venind cu vaporul peste W.annd-
see dinpreund cu intreaga societate de tineri ofi-
teri si de fete tinere. Reamintirea ined de mult
acum palidd se reivi in sufletul Margaretei Fed-
dersen cand ea aruncd de pe Pfingstberg o pri-
vire peste vale. Sfinte Doamne... Ce s'a ales din
lumea veseld care atunci se sbeguia pe lueinl Ha-
velei? Unde sunt ei toti acum? Transferati, césd-
toriti, risipiti in toate vinturile. Una dintre ele,
blondina Magda Frisching, aruncatd ' de soartd
pani’n sudul Africei, de unde anul trecut a trimes
odatd o ilustratdi, — iard ea insdi-si, tindra femee
palids si frumoas#, a cireia elegantd o examinau
cu curiozitate ofiteresele de pe stradele Potsda-
mului, — era ea in adevidr Margareta de Teuffern
de atunci? e S

A sezut ea in adevir pe o grimadd de lemne
in Grunewald tiind in ména sa méana locotenen-
tului Liinemann si plangand cu amérdciune pen-
tru ci nu puteau ei amandoi sd se casitoreasca’
(4t timp a trecut de atunci?.. Abia ecinci ani.
Nici ¢’8i venea si creadd aceasta, cand isi facea
socoteala sezand sub umbreld si aruncandu-si pri-
~‘virea peste orasul din vale.

Ii era parcd a trecut la mijloc o yviatd de om.
Ea cobori incet coastea. Strasnice ii pdreau toate
impregiurul ei: stradele linistite cu canalurile lor
olandeze, inaltii oameni in eorpul de gardi, care
umblau de ici pani colo fird de armi parcd in-~
tregul oras ar fi o singurd casarmi, figurile de
piatrd din pare.

FEa dsi iuti pasii cuprinsi deodatd de neli- -
niste. Era intdia oard in timpul celor opt zile pe
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irecute la Potsdam, ci dansa pardsise casa mumei
sale si-si lisase pe timp mai indelungat acolo co-
pilul. :
Viduva generalului de Teuffern locuia cu
sora ei etagiul de sus al unei vile inci din timpul -
Iui Frederic Wilchem al IIT-lea, care se afla a-
fard, prin impregiurimile palatului Sanssouei. Nu
se afla niei un om pe drum; arsita soarelui ris-
bia printre desisul arborilor; piciorul se’nfunda
tard de sgomot in praful alb. ;

Margareta Feddersen isi urma drumul ea prin
vis. Ti era ca si cand ar fi fost si se destepte de
odatd iar la Paris, — pufiit de automobile in fata
ferestrelor in locul bazaitului de gandaei, fums-
rie de benzind prin vézduh in loc de miros de flori
si liniste de prim#vari. Un ofiter superior trecu
in treapit pe langd dansa.

El isi purta barba tédiatd in favorite ca Tmpé-
ratul Wilchem. Aici la Potsdam aveau toate o
notd de moda veche. Urmars apoi cativa pietoni
indiferenti. In dosul lor, de tot aproape de casd,
se ivi un om tanir. Ea aruncd asupra lui citeva
cdutdtari bénuitoave. N’avesa mutri de german.
Pe bulevarde, la cameloti, se vedeau asemenea
-fete galfede. Imberbul derbedeu cu peptar rosu isi
dddea aerul de a nu fi bagat in seamsi.

Ea gribi in cas#, urcd scirile in odaia unde
ingrijitoarea inecilzea toemai laptele intr’un ibrie,
i puse mana De umar si intreb# cu oarecare as-
prime: i v

»Ce ai D-ta cu omul acela de acolo de jos?*

»Eu! nimie. Doamni!“

»Nu tigidui! te-ai’ficut detot rosie. Individul
acela s> afla in fata casei ines ieri, — ines alalti-
ieri..”

»Eu n’am observat nimie, Doamn#!*

»5i ce fel de automobil e acela, care trece me-
reu pe aici! Si pe acela il cunosel™

»Doamna e foarte agitati! Doamna vede sta-
fiil” Fiinta costelivd Ing laptele eu amandons ma-
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aile si-l duse cu bidgare de seam# in iatacul co-
pilului, de unde Doamna de Teuffern strigi:

»Te ai si intors, Grete?

»Am fost cuprinsd de -ingrijare prea viud,.
mamai®, , :

B de asemenea! S’a ivit la usd un derbedeu
suspect. Nu stia niei o vorbd nemteste.*Abia am.
putut sa sedpim de el. In acelasi timp ingrijitoa-
rea voia cu ori-ce pref si iasi cu copilul la plim-
bare in aer liber, desi tu dinadins ai oprit-o s'o
facd aceastal Matusa ta Adelhaida si eu am tre-
buit sd ne punem in usi ca s’o oprim®,

Iti multumese, mami®, grii Margareta si
trecu in iatacul unde se afla acum ingrijitoarea..
,»Vino, te rog, aici! Uitd-te la mine! Nu poti s'o
faci aceasta. Stiu acum. Iatd banii! Impachetea-
za-ti, te rog, lucrurile si spune-i la Paris sotului
meu: Pe Charles-Ivan nu-l las si mi-1 fure! Aceste:
incercédri sunt cu desivirgire zadarnice, Adio!*

Ea se intoarse apoi rizadnd eu hohot si eu.ochii
scanteietori spre muma ei: ,Asa ceva li-ar veni
la socoteald! Cei din Paris isi zie: S&-1 avem odaté:
pe printul mostenitor si ce ne mai pasid apoi de
mumi! Ea trebuie atunei s se dee pe brazdi. De
aceia nu mi-a seris sotul meu in timpul acestor
opt zile niei o vorbad. Dar o si le treacd de glumé:
Eu sunt germani si aici In Germania sunt de zece
ori mai tare decat dansiil!®

Doamna de Teuffern s’a asezat. De cdnd cu
moartea sotului sfu era foarte peritd. N'o ducea
bine cu sinitatea. Ea se uitd in fata ficei sale fru-
moase, care stitea inaintea ei dreaptd si patrunsid
de o pornire oare cum rdsboinicd.

. Trebue si ne gindim bine, Grete, cum au s&.
fie descurcate toate acestea?” grii dinsa obosita.

~Bhu sunt mulfumitd cid mi aflu, cel putin,
aiei!® i

Doamna de Teuffern urmai:

~Pand acum nu s’a biatut ined toba. Am spus
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pretutmdenea1 cd ai venit si m# vezi. Aceasta
merge un timp oarecare dar in cele din urmi..*
,~Spune numai, ¢’am plecat dela sotul men!
Aceasta nu e, in adevér, o rugine pentrn mine!“
»Desigur eg nu! Dar daeci tu tot te vei fi ho-
ﬁi,rénd sd te intorei la el.*
~ Margareta Feddersen isi deschise ochii mari.

»Bu? si mé intore la Paris? In adevir ¢ nu
mai pot, mam, si te inteleg!”

»hata mea, ‘cati bani mai ai, daci e vorba, la
tine?*

Intrebarea aceasta ii era tinerei femei ne-
asteptata. Ea stete o clipd, apoi grdi cam fin
sxla

»Nu pot, si lmﬁ_ Ccrezi mamd, si dau in clipa
aceasta un raspuns limurit®,

sDar apnommtlv‘?“

»Am in sdculetul meu asa — un teanc de note
de cate o suta de leil“

»91 ce al sd faci dupd ce se va fi 1sprﬁvat
teancul acesta?

Fiica ei técu.

~Eu ti-asi ziee din toatd inima: Rimal la
mine! Tu esti insj femee peste misura de risfi-
tatd. Luxul a devenit pentru tine o trebuints ne-
apﬁraté, iar aici ar trebui si ne mipunem cele
mai mari privatiuni pentru ea cu mica mea pen-
siune s’o putem scoate la capat®,

»Nici e#i-mi trece prin gand, mami dragé si
cad timp mai mdielungat sarcini in spinarea ta!“

»91 unde ai si pleci?®
. »Nu vrean si tr#iesc din mila altora, — nici
la sotul meu, nici ainrea! :

»Din aer insi tot nu poti s# triiesti*.

wPot si castig ceval® i

+Cum adecd — mai ales avand pe capul tiu
un copil mic? Da-ti bine searhi ce fel de positiune
isi ereazd in viatd o femee plecati dela casa so-
tului séin! De asa ceva se fereste ori si cine, si
toate legiturﬂe noastre sociale sunt zadarnice. La
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primul pas dai de o pantd primejdioasd — maL
ales tu cu infitisarea ta.. cu exigentele tale.
temperamentul tan..”

Margareta se asezii acum si-si rezema capul
in palma.

Dupa un- timp oarecare ea grii coprinsi de-
amaraciune : :

,Care va si zicd tu, mama mea, imi dai sfatul
si renunt la cea mai fireased mandrie a mea?”

,,I\ u-ti dan, Grete, nici un sfat!... Ma gandese:
nwzai, ce are si se intample. Ocrotire nu putem
aici sd-ti dam prea multd. Tatal tdu e mort, De:
ce folos ti-ar fi, dacd en ori vre-unul dintre fratii.
t3i am vol si-l luam de scurt pe soful tau? — un
francez, un milionar — pe undeva prin straind--
tate. Nu avem, precum stii, nici o legatura cu dan-
sul si cu intregul cere in care ti-ai petrecut viata.
Dupi tcati probabilitatea n’am primi de acoio
nici un ri#spuns!®

. ,Cumn poti, mami, si-mi faci viata si mai
groa de eum e?”

.Trebue si vorbesc despre aceasta cu ftine!
A ajuns de nu mai pot si dorm noptile. Ai in-
cheiat atunei o cisidtorie de calcul si stii prea bine-
_ed nc! nn te-am silit s'o faci aceasta, ci te-am ldsat:
pe deplin in voile tale. Ai trecut peste Rin si ai
devenit francez#. Imi bat acum capul, ce are si se-
aleagd de tine dupa ce te-ai intors, sarmana mea
copild, asa, cum fe vid, inapoi®.

Tin#ra femee se ridicd enervati si, impreunén-
du-si n.fnela la spate, se duse la fereastra, Acolo
afard iar trecu omul imberb de mai nainte, inso--
tit acum de un derbedeu voinie, care semina a
Budiker berlinez. Ei trecurd agale, pe tacute, in
aparenti fird de nici o treabd, pe langd coltul
st1dizel.

»O si fii nevoitd a sta zi si noapte sd-{i pd-
zosti copilul, ca si nu ti-1 fure®, grdi in dosul ei
D na de Teuffern. ,Pe langd cea mai mar: buni
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‘vointd nn pot si-mi dau seama, ce-o si mai faei
afarcd de aceastal -
~ »Nu pot nici eu si-mi dau seama, Capul mi-e
cu desédvarsire buim#eit, mams! M simt-deodata
atat de obosita®, 23
Ele amutird amandoni. Maj asteptari apoi
ziua aceasta, cea urmétoare, a treia: niei o seri-
Soure delo Paris, niei un semn de viatd, nimie nu
se miscd. Cele doud figuri suspecte disparuri si
ele din fata ferestrelor, si ceea ce se mai rvea
era numai Potsdam nefalsificat: Ulanii de garda
treceau cu steguletele lor negru-alb; soldati & se
plimbaa serile eu iubitele lor; birji pline de
strdini uruiau spre Sanssouci. Nerdbdarea Mar-
garetei crestea. 1i era par'ed cei de pe tarmurii
Seinei o uitaserd cu desévirsire pe ea si pe copilul
-l Soful ei tinea la mostenitorul sdu. De dansa,
muma, putea si se lipseasecs, de el insgi nu. Ce pla-
. Duri va fi plismuind oare? De unde vine lovitura?
Nesiguranta o enerva mai mult decat lupta pur-
tata pe fati. :

Margareta nu mai indrisnea si iasd din easd
$1 tot trebuia si plece odats la-Berlin spre a face
cumparaturi. Venise, daci e vorba, dela Paris, in
-starea in care se afla.

Ea isi alese 0 oard de dimineati si o magazie
-din partea despre apus a orasulu, unde dupi toatd
probabilitatea n’avea sd’'ntalneased nici un cuno-
seut. Spre a face economii, ea pleci din piata
Petsdamului eu tramvaiul, ceea ce nu mai ficuse
din timpul eand era fati mare, Se uita cu o li-

- nistitd induiosare de pe platforma de dinapoi,
unde se afla, la stradele si la pietele sobre, cu care
de demult era deprinsi. Pretutindeni se redestep-
“tau reamintiri si se reivean impresiuni de mult
uitate. Ea se unitd timp indelungat dupid o tinird
fatd sveltd, care in strada Biilow sari cu pas ela-
stic din triésurd si griabi spre o stradad laterald.
Ea-si zise’n gandul ei: Aceasta puteam si fiu en —
<cum eram atunei. Asa umblam eu; asa imi purtam
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capul ridicat, spiintend si mandra. Ce lueru mare
.ar fi putut adecd si mi se’ntample? Dupi toate
semmnele ii merge acesteia mai bine decat mie... )

In magazie comandi — dupd pirerea ei —
numai ceea ce ii era de neapiratd trebuintd, ‘dar
in cele din urmi, din obicinuinti se avanti la
cumpératori. Cand se duse la cassi si ficu plata
teancul de note de cite o suti de franci din ména
ei sedzu la jumiétate. Intorcindu-se spre iesire, ea
numara oarecum pe furis cele rdmase si se sperie!
Nu mai erau de cat cate-va sute de mérei, si ii era
de tot greu si se dumireascs, cum adees. Trecusers
ani indelungati decand Iua in mani in mod cu
desdvirsire mechanie, fird ca si se gandeasci
la bani si la valoarea banului, micul ei portmoneun
impodobit ‘eu petri scumpe. Acasd era totdeauna
la. indemand earnetul de cecuri. Cand cerea bani
de Ia Charley, el nu scotea din portofelul lui niei
odatd mai putin decit un bilet de o mie de franeci.
Ce se’ntampla dup#-ce era cheltuitd si mica sums,
pe care o mai avea? FEra cuprinsi de o strimtorare
sufleteascd la iesirea ei in stradd: ii era par’cd

_bate un vant rece, par’ci trecitorii ii arunci niste
cautaturi dusméinoase, si €a fu euprinsi de simta-
mantul, ¢ e meajutorats, in cit se temea oare-
cum de viafi.

De odaté auzi in dosul ei o voce de alt: ,,Grete,
Grete, esti oare in adeviir tu, ori e numai stafia
a2

Ea se’ntoarse. O blondini inalti si pling de
viatd stetea in fataei si-i intindea amandoaue-
maénile. ,,In adevér... dinsa e, si s’a ficut inei mai
frumoasi decum era ca fatd! Tu.. mai avem, in
genere, voie si vorbim eu tine de cand te-ai facut
de deaue-zeci de ori milionari? Ori nu cum-va mi-
licanele sunt patru-zeei? Asupra acestui punet
oamenii de stiintd nu sunt ined dumiriti!.. Cum
iti mai merge? Sentelege — de minune! Dar ce
faei 1o Berlin?®

Margareta se uitd cu un zimbet usor la prie-

'
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tena ei din tinerete, Domnisoara Frisching, care
ii strince cu ndvilnicie méani, si-o seruté.

,Tu Doamne, Magdo!“ — gr#i dansa. ,Cre-
deam, ci te afli de mult in sudul Africei!*™

4 »Mam intors ear, inse luna viitoare ma due

din nou. M# echipez toemai in atelierul de <olo.
Stii, ferma lui e de tot veseld, dar foarte departata
de oras. Nu g#sim acolo nimie, si am si le iau
toate cu mine!® : i

~Ferma ecui 2

+A lui Carol — fireste! De tot vastd-ti spun!
Zece mosii de cavaleri sunt nimie in eomparatiune
cu ea! O si facem si prisild de struti!®

»Si eine e acel Carol?¢

,Asa e, — tu nu stii de loe! M’am logodit acolo
fara multi ceremonie, si peste trei luni ne caséto-
rim! Ei, bine, dupd partida strilucitd, pe ecare ai
facut-o, o si ti se parid comic luerul acesta! Sunt
insi incAntatd, drigutd. Ma bucur nebuneste. E
acolo minunata viata Daecid nu fi-ai avea rostul,
ti-asi zice numaidecat: Vino cu mine. Ayem la
ferma mnoastri loe pentru o intreagid companie.
Cine are insa drept sot jumatate de Rothschild —
ce face sotul tin7 Iti mai aduei aminte: eram si
eu acolc cand-cipitanul Elendt ’a asezat la masa
noastra. Elend a iesit din armati, isi cultivd zar-
zavaturile in Prusia orientald si face politica.
Earsd mieca noastrd contes#, pe eare voia mereu s'o
iee’n cisatorie, iti inchipuieste: s’a maritat cu no-
roc dupd un vanitor impiritesc din Innsbruck —
/" a trecut in Austria. De! —Iumea e rotundi..
: In bucuria ei de a revedea pe Margareta,
Domnisoara de Frisching le spuse aceste cu multid
vervd si se uitd cu mulfumirea unei adevirate
surori la fata gingas#, palidd si oachesi a Mar-
garetei. ,,Stii tu, cd te ai fdcut ineid mai gentild
de cum -erai!” urm# dénsa. ,Ti-o spun aceasta
fard de\ fatarnicie! poti si Tdmai asa,—de tot
drigutd. Ei, tu ai fost feritd de nevoile vieteil...
Asa e.. toemai zilele aceste am - vorbit despre
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zanul tau de odinioari..”

»~Mai pot, Magda, si te gisesc iar? Trebue
acum: sa méantore la Potsdam, unde se afla
mama. Pierd dealtminteri.

. Irec ziua a'weavst.a pe la tine. Adeca sa stii..*”

Margareta intinse méana de rdmas bun.

»Nu mi-ai spus incid cum il cheami pe sotul
tan?*

,Carol... E un Gellin, un frate al celui ce ri-
miasese atunei mort pe frontul dela Sud-Vest —
‘1ti mai adueci aminte? Vorbiam toemai despre a-
ceasta cand ai ajuns si cunosti pe soful tdu de
acum. Care va si zica Luenemann a piridsit ser-
vicinl militar si s’a ficut eivil. Au ramas toti
inmarmuriti. Una dintre rudele mele face parvte
din comisiunea de examinare si are a face cu
dansul. El 1mi spune ci dansul e pe terenul de
tragere la semin ména dreaptia a marelui haham
industrial — stii pe cine inteleg?“

.Pe Demnul Malloney...

~Da ! Luenemann s’a logodit acum si el — eu
eircumspectiune si cu pricepere.. Bitranul are
mine in Westfalia... un nume bine cunosecut... Pi-
catele mele, ma pardseste memoria...* :

Asa. El s’a logodit 2

LB acesta pentru tine lucru nou ? E, Grete.
par’cd ai cizut din cer! De! fireste, drumurile
tale inca de mult nu mai sunt ale noastre!l.. La
urma urmelor... nu e asa ? el poate sd suspine
viata lui toatd dupi fine. Ei.. vin dar si-ti fac
¢ vizitd scurtd ! m’am bucurat grozav! salutare
pentru Excelenta Sa! adieu, adieu!*

Margareta Feddersen se urcd intr'o birja. De
o piesd de marcd nu mai finea acum nici ea sea-
ma. Ii era tot una, daed putinii bani ce-1 mai ri-
maéseserd se vor sfirsi eu o zi mai nainte ori mai
tarziu. :

Ea o salutd, dand din mani, ined odati pe

13
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prietena ramasi in urmé; dupi ce s'a asezat apox
in trasurd, fata ei se posomori. Incetul eu inecetul,
de tot incet ea fu.cuprinsi de o tristetd adanes,
nesfirsitd, de simfamantul, i acum in adevir
toate s'au sfirsit.. Acum abia, dupi ani de zile,
ea fu atinsid de gandul, i a fost'tridats §1 para-
sitd de Moritz Luenemann. Ii ficea nedreptate.
Si-o spunea si ea insa-si aceasta.

Trebuia si se cisfitoreases odats si el. Dansa
ii daduse exemplu pentru aceasta. Era si pentru
el timpul. Ea fisi fieu socoteala : El implinia la
toamnd varsta de trei-zeci si sapte de ani: de ce
sd nu fie om cuminte si el $i s nu-si incheie
compromisul cu viata ? Ori poate ¢4 el era in a-
deviar inamorat ? Ii trecea, puindu-si intrebarea
aceasta, un junghiu prin inimi. 1

Isi dete deodatd seami, ci in acesti ani ai
singuritatii e pentrn dinsa o tainicd mangaiere
gandul, cd tot mai are undeva in lumea aceasta
un adépost in sufletul unui om. Acum se stinsese
si aceastd ultima flacirs slabid, pufintica aceasti

~luming de odinioars. Nici o stea pe cer. Intuneci-
me deasupra marii.

Splendoarea Berlinului era cenusie in fata
ochiler ei, in timpul cilatoriei spre Potsdam cam-
piile batute de soare erau acoperite de o ceata
deasa.

Ea sedea perduti’n ganduri grele si se fri-
manta si iar se fraimanta. Ce bine ar fi fost, daci
n’ar fi intalnit’o pe Frisching ! Ea a fost totdeu-
na un fel de gurd spartd. Fard de dansa n’ar fi
aflat nimie despre logodna Jui Luenemann, ori ar

_ fi aflat, cel pufin, mai tarziu, intr’un timp eind
nu avea atata trebuinti ca acum de putintica ei
liniste sufleteased. Ar fi putut si i-o serie si el
aceasta. Hra mahnita, ci dansul n’a ficut-o. Dan-
sa i-ar fi rdspuns ca prietens si i-ar fi urat feri-
cire. De ce adecd si fie ei suparati unul pe altul ?
Kl era insi supérat, rim#sese supirat, — pentru
vecie. Dansa fu cuprinsi iar de o induiosare, in
care era ceva paralizator, prin care se istovia pu-
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sforea vointei de a mai vietui. Ea se lupta ccntra

acestei slabiciuni si, trecand dela statiune peste
lungul pod, zise fard de crutare si indaratnica:
Prea bine ! El inainteazd pe drumul lui si nu se
uitd nici la dreapta, nici la stanga, ci lasa in do-
<ul lui ceea ce nu voieste sa ia cu dansul

Tot asa trebue si fac si en! Am si-1 uit o-
datd pentru totdeauna... '

Numai dacd aisi la Berlin si la Potsdam nu
5 Par fi reamintit toate pe el! Colo mai la o parte
<rnmul trecea spre scoala militard, unde el o in-
sotise odinioard dimpreund cu alte fete si cu alti
Aocotenenti, ca si-si viziteze verisorii si rideau de
mititeii speleuiti si imbracati in tunicile lor pes-
{rite, care migunau in curtea de recreatiune spul-
berand nisipul. Dincolo se afla copacul, in dosul
.earuia isi ddduserd prima sirutare intr'o blanda
<eard Je vard, cand se’ntcreceau acasi. De atunci
se socoteau logodifi unul cu altul.

.Nu am sa ma mai gindeso la el®, murmura
~dansa si si-o fagadui oi inse-si aceasta. S'a st fa-
cut liniste in sufletul ei, liniste si gol deplin.

Ta isi urma dromul mecaniceste mai departe
51 se desteptd din aiurirea ei obositd abia dupa ce
a ajuns la loeuinta mumei sale, unde servitoarea
ii deschise usa intrarii. Aceasta 11 spuse, ¢d & SO- !
sit un domn gela Paris, care ¢ asteaptd de jumd-
-rate de ceas acum.

Deodats isi veni Margareta in fire, gata de
Tupta.

Fa se gandi pufin: Cine oare poate sd fie ?
“Tn domn foarte elegant, — inalt si svelt, eu barba
tunsd ascufit, asa spunea servitoarea. Ba dete din
¢ap, trecu in grabd pragul gl rdmase nimitd. La
-aceasta se asteptase mai putin cecét la ori si ce:
Alfons Feddersen... virul Alfons... oaia cea nea-
oTd a familiei.

Cu toatd zapiceala, tn care se afla, ochii e}
~se oprird asupra infatisarii lui: marele marga--
yitar cenusiu din cravata lui de a.t»las negru, care

“.era legatd in fundd genialid, vesta lui en pete in
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fata gusei e porumb, jacheta Ini en pulpanele=
de forms particulard, strilucirea fundului  dels
¢ilindrul sdu, — toate aceste ficean in aceasts
lume positivy impresiunea unor lueruri nascocite:
de ereerii infierbﬁn(tati ai unui eroitor. Expresi-
unea fetei lui ins#, care in amintirea ei era iro-.
nici si pling de o buna veinty oare cum frivoly,
€ra acum plind de o seriositate, care insufla in--
credere. Dansa era atat de uluits, incat nu putw
decat si exelame : s

~Pentru Dumnezen, vere Alfons ! — cum a3
juns d-ta aiei ? 2

El se apropie de dansa si ridici mana ei la
buzele sale. »Da —eu sunt " rdspunse el intr'un
ton — parey niménuia nu ij-ar fi parand mai rin
decit lui de aceasta. ,,Deadreptul din Paris ¥
Dumneata i vei fi zieAnd : cel de acolo Pan f5--
it pe tap gradinar ! nu e asa 72

»Sezi, te rog, pe o clipg 1%

Alfons Feddersen Iuj loc in fata tinere; fe—
mei si isi dete negenat piciornl peste picior, im
cat ciorapul de matase cenusie iesi la iveals
deasupra ghetei de lac, O adiere exotici de tot
usgoard trecu dela dansul spre dansa. Urit luery —
un domn parfumat, El cu toate aceste nu-i dis-
placea in adevir. In fundul inimii €1 ii eonve-
nia mai mult, ed’n fata ei sedea*acest om plin
de pacate decat daci ar fi fost vre-unul dintre
cei drepti, a bunz oard mervosul Sasa, secul om
al cifrelor. Era ca si eand Alfons j-ar fi ghieit
gandurile. In fata- lui lungireats si vioaie, céireia
ochii duicsi i diddeau 0 nota visiteare. se oglindia
compatimirea,

»Nu e asa.. Feddersenii sunt o familie uri-
cioasd?™ incepu dinsul fard de’neonjursi ey inima.
deschisé ca si cand el amandoi ar fi fost aliati.
contra celorlalti. ,,Orj nu sunt din eapul locului,
ca mine, buni de nimic — ori au apueituri de-
burts verde, care te duc la desperatiune, B apoi
lueru indoit p’enibil,— cand asemeneg, oameni apu-
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#«cd pe cai lituralnice ! T-am spus-o aceasta lui
“Charley cand a venit buiguit la mine — drept un
fel de salutare.. omule esti bun de batut! Ai o
“femee, — o femee, pentru care ai sd-i mulfumesti
lui Dumnezen edzand in fiecare zi in genunchi —
.0 femee, cireia nu esti vrednic a-i deslega iu-
cil{amintea... 1

»Vere,.. te rog.” :

» .Nu, am, verisoari Margot, si scot adevd-
+ul de sub obroc. Stiu ce ai putea si-i fii sotu-
lui D-tale si numai din vina lui nu-i esti. De ani
e zile te compatimese! I-am zis: Elle a toutes
les qualités! De ce esti tampit? De ce esti atat
-de orb? Odata trebue sd se lstoveasca si rabda-
rea unei asfmte

svere

Estl cu desavarslre v1ed.u1c mon cher, de ceea
ce ti se Intampla! Stai acum firs de nevastd si
copil si\al timp si te duci la Leroux.. Allons
.done! Te asteapti acolo. Acum insd ti-a pierit
pofta de a te mai duce—stai posomorit in casa
' ta cea goald. Chiar si daci ti-ali smulge insd pa-
rul din cap, nenorocita femee, pe care ai tradat-o,
nu se va lintoaree atz‘it de usor...

JTe rog, vere”, grii Margareta rece. ,,Nu ma
:'S'OODtl atat de margnuta, incat si cred intr’o a-
semenea desnddajduire a sofului men®, .

,O ruini!® Alfons Feddersen- se plecid din
seaun si repetd incet sj stdruitor: ,Ruina unui
barbat! FEste curat neméingaiat, de tot strivit.
Sedea la mine plangand - amarnic: Numai dacd
asi putea si le fae nefiacute. Aceasta o zicea de
o sutd de ori una dupi alta®.

,Cu alte cuvinte: Ar voi si-si aiba bdietul!
Tii, te rog, cinstit®.

,Ce e copilul farg de muma? Ce si facid el
singur in casa lui?.. El m’a apucat de amandoi
amerii si m’a rugat: Cildtoreste la dinsa si vor-
“beste pentru mine!l.. Nu mi-a fost usor si iau
“hetdrirea de a o face aceasta. Stiu, ei ai ce-va
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contra mea! Blestemul vietii mele e, ci toemai.
¢ naturile mai bune o pat asa, s1 nu sufere din.
cauza aceasta nimeni mai mult decat mine. Mi-am.
zis inse: Dacd nu voi face en incercarea de a-i.
fi sarmanei aceleia de femei sfetnic si ajutor, —
cei-lalti Fedderseni, care se vor amesteca in trea-
ba aceasta, o vor jigni prin badirdnia lor firs.
de nici un ajutor, Feddersenii sunt, la urma ur-
melor, inculti si brutali, oameni ajunsi si aiba.
bani in stridinitate firi-ca prin inrdurirea tim-
pului si prin desvoltares culturalsg si se fi no-
bilitat. Le lipseste ceeace are adese-ori si cel mai.
sdrac: cultura inimii! De aceasta ai suferit, ve-
riscard; in tot timpul cdsniciei D-tale.’ O vedeam
aceasta prea bine, dar il cunose pe bunul mew.
Charley ! — Acum nse, dupa’nvititura, pe care-
a primit-o, el se va indrepta...*

»Nici un om nu-si schimbg firea !1*

»Nu stii atunei, verigoard Margot, ce sunt fe—
meile’n stare si faed din noi! Asi vrea si fi gisit
in tineretele mele o femee ca D-ta! M’asi fi ficut.
eu totul alt om! Charley are sa se faci si el: in-—
ceputul e ciinta, ear el recumoaste fird de’neun-
giur, cd e vinovat,— chiar nici nu mai intelege-
acum, cum a fost cu putintd si faca eeeace a
facut si se roagd de iertare!®

Alfons Feddersen tdeu— atins si el de vor-
bele ce rostise si-si netezi in mod mecanic bordul
cilindrului. Era un fel de bunitate in vorbele-
lui, si el sensinua.

Spre marea lui nimire inse, Margareta rise
cu hohot. ;

»Prea sunteti plini de haz — vei Franeezii!“__
grdi dansa. — My Inati totdeauna drept o giiscu-
litd — numai fiindes sunt Germani!... Crezi in a--
devir, cid am si intru’n. eursa?... Imi cunose, sla-
v Domnului, si en barbatul. E necéjit, se’ntelege,.
cd a fost surprins si-i este, poate, rusine de cu-
noscutii lui, es sotia i-a plecat din ecass, Dar, cunr
zisei, ar voi, mai presus de toate, si-si aibi bi-
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jetul. A facut pentru aceastan tot timpul fel de
el de’ncerciri,—n’are inse si-1 capete!™

Wigitatorul ei renuntd de a mai incerca s'on-
duplece, Sedea’n fata ei cuprins de méahnire, dar
nu ii era nepldcut: el ined la Paris o amusa toe-
mai pentru-cd le era celor-lalti un fel de tandaramn:
ochi si trecuse peste sobrietatea lor pretentioasa,
peste micile lor prefacitorii Asi’ se jprezenta cuni
in adevir era,— un trantor dulee la fire, cu toate:
aceste in toate amanuntele lui un adevarat Fed-
dersen. — nu francez, nu rus, nu german, — fara de
tars, fard de traditiuni. Toemai aici la Potsdam.
unde toate erau patrunse de cel mai aspru pru-
sianism, aceasta iesia indoit la iveala.

,Ai toats dreptatea!” — grii dansul dupd ce-si
lasi un timp de risgindire. ,.La inceput Charley
in adevar isi perduse capul si voia sid recurga
la misuri violente. I’am induplecat sd renunte la
aceasta: cAtd vreme mi aflu eu aici nu vi se’n-
tamipld nimie — niei D-tale, niei copilului. Iti daw
parola mea! — Fireste inse, dacs méi’ntore cu ma-
na goali la Paris...” ‘

.Ia spune-mi, vere, de ce folos ti-ar fi, dacd
ai istuti si mi duci in triumf la Paris? Ma mir,
ci-ti perzy timpul cu asemenea probleme ingrate!

Alfons Feddersen se uiti cu dulosie la fru-
moasa lui verisoara. - i

Tine ori-si-care om si se facd intru cat-va
folositor! — intimpini el, si el ii venia si rid&:
de dansul intrebandu-l rece si cu o iromie inve-
deratia: >

.Si ce ceri adeca, dragd vere, dela mine?“

. Voiesc numai si te rog si-1 mai vezi o data
pe Charley si sd-1 asculti: neascultat nu are ni-
meni sa fie osdndit!*

~Nu!*

.Dar verisoard Margot...”

wNu! —E lucru fird de rost! Am fdcut mat
nainte mai adese-ori incercarea. Vorbim unul cu
altul in see,— grdim in doaue limbi deosebite!



»Da-ti bine seama: esti acum cel maj tare, ai
acam cu totul alts posifiune fati cu ell“.

»Ma injosit! Nu vreau S8 mai stiu nimic de
dansul. Aceasta e cea din urmi vorbd a meal*

Se faen taeere, — apoi Alfons intrebi po-
liticos :

»Cum it Inchipuiesti adecs viata D-tale vii-
toare 7%
. wAceasta nn vi priveste 1 ‘
' »Pe mine nu, dar pe sotul D-tale, ca insir-
cinat a] ecidruia mi afly aiei®,

Margareta seuturs din cap.

SSpune-i numali, -cd din cauza mes S8 nu-si
facd bitaie de Cap.. am eu sd md strecor prin
viatg :

~Oum adecs 2¢

»0 sd-mi agonisesc hani intr’un fel oare-care!

O umbri de ironie trecu acum peste fata lui
Alfons. Aceasta o umplea de améraciune, Cunos-
‘toa acest zimbet de milionar al Feddersenilor, pe
Jumétate compétimire, pe jumitate dispret fata
«cu femea fiarg de zestre si mostenire. E] rise in-
gdduitor ca vorbind cu un copil: S ‘agonisesti
bani, veriSoari?.. La un concurs de fromusefe. —
Da, aceasta o ered! dar altfel . “ :

Ea siri acum euprinsi de manie in picioare,
isi dete scaunul la o parte si fars de voie isi in-
«dreptd ochii spre usd.

»Acum ered e Poti si pleci, vere Alfons I
2rdl dansa. Convorbirea noastra nu mai are in
adevir niei un rost*

»Dar buna, prea iubita mea prietens, «

Alfons Feddersen ramase in fata ei uluit 1
€l példria in mani, Nu-i trecuse prin minte ci
- se poate petrece atat de neasteptats schimbare in
starea ei sufleteascs. Ea se nita la o] plind de
urd, cuprinsia de dusminie ca i cand el ar fi fost
intruparea intregei sale familii. Ea isi stranse
pumnii si- i arunecs cu patimi in fati vorbele:
. »»Dacd nu v'asi fi vazut numai pe niej unul dintre
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voi 1., Nu pe sotul meu... nu pe voi toti.. cat mi-a
pirut rau de ceasul... ori si cum ar fi venit lueru-
rile era mai bine decit asa. Si daca nu asi fi avut
niciodatd vre-o mulfumire din viata mea si dacd
asi mai fi rdmas si pand acum aici la muma miea
ori mi-asi fi agonisit panea la oameni straini, tot
mi-asi fi pastrat méandria! Asi mai avea nidej-
de in viitor $i n'asi fi atat de istovitd si sdtula
de viatd cum voi afi ajuns si ma facefil.. Mati
cileat in picioare, iar D-ta stai aiei si rizi! Dar
eu nu mi mai pitesc... s'o spui aceasta la Paris™.

Viarul Alfons rimase cu desdvarsire rece. -.Ca
D-ta si te intorci numai deeat la Paris, aceasta
e lucrn exclus!® grii dansul. , Aceasta ar insemna
ci-] ierti pe paciatosul cdit de acolo, fara ca sa-l
fi aseultat. Bl ar veni bucuros aiel la D-ta®.

»Nu 1 '

,Dar, verisoard dragd®.

SNu !

,.Si da¢’ar fi aiel..”

,Nu voiese sa-1 vad!® .

.Dacar sta ca picitos cdit inaintea usii!®

., Pentrn Dumnezeu...”

JCe-ai zice atunci, verioard Daisy 2

sPleacal!™ o

Alfons se duse:la usd, dar numai spre a o
deschide: afara stiatea in prag sotul ei, inalt, ba-
lan, bine hrinit. El ficu o mina de respectabilitate
sobrd, atat de serios si de plin de dignitate ca si
cAnd ar fi luat parte la o ingropéciune.

Rine nn se simtia insd in pielea lui. Aceasta
i so vedea din ochii, eare s'abdteau neastampérat
la o parte si se ferian de a intalni pe ai ei.

Tar acestia se indreptau asnpra lui atat de
ghetosi, in cat ea fu cuprinsi de un fel de spaima
si nn mai simti nimie, —nici ménie, nici repul-
sinne. ndei amaraciune. Ba se sim{ia acum atat de
obosita de Carol Feddersen, atit de istovitd, in cat
se temea chiar mai mult decat el de o scend piti-
masid eu dansul. ’
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. El pidrea a-si fi dat seami despre aceasta, in-
ghiti de céate-va ori in see, luptandu-se cu sine'
insu-si, ea si scape de mustririle cugetului siu,
apoi-incepu si-i vorbeased eu jumiitate de guri,
in felul rece, in care isi trata afacerile comerciale:

»Le rog si me ierti, Margot!“

.La ramase mutd,

»Nu stin in adevir, Margot, ce m’a apucat.
C'était comme un coup de foudre! C’était  plus
fort que moi! Eu nu 'sunt de altminteri asa...
jarti-ma decil!®

Tot nu primi réspuns, :

+ItL tAgHduiese cd n'are si se mai intample!...
Mi-am ficut insu-mi destule mustrari si am auzit
destule de la altii, am avut mai multe supariri
decét meritd toats treaba aceasta. Am invitat a-
cum minte si nu voiu mai face in viitor asemenea
pasi gresitil®

Auzind' banalg vorbé - despre ,,pasii gresiti®,
ea se cutremurd. Ii trecu prin capul obosit gan-
dul: Feddersenii au darul de a le Ina toate drept
luernri de toate zilele!.. Ceeace pentrn mine a
fost un junghin infiptein inim#, pentru el e numai
v micd aventuri. o ne’nsemnats licentd parisians,
asupra careia s'a lisat prosteste si fie prins...

THecerea ei i] imbéarbiti. Fl se apropie eu pre-
#aatiune, lud un scaun si se asezd. Incordarea ne-
linistita dispiaru din trasaturile fetei lui Trecuse

Drin c2a mai grea parte: el isi fiense mérturisirea
de sof ciit; era acum randul ei si puns capéat inci-
cidentu]ni\ca femee din lumea mare. Daca dansa
profita de ocaziune Spre a-i pune oare-care condi-
tiuni — de! — 414 doar si poate,— e] era din
destul 6m de afaceri Spre a nu i-o lna aceastan
nume de riu. Se astepta la aceasta. Déansa dease-
menea voia s vorbeases, dar nu-i trecea prin
n?mte nimie, nimie ce ar fi putut si-i spuni. Se
uita nur_nai la el, si'n ochii ej intunecati era o
desndddjduire tdcutd si atat de neaj'utoraté, ineat
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el iar se simfti stramtorat si isi mutd seaunul de:
ici pana eolo. El facu apol o ineercare in ton mai.
nepreceupat.

,Haid, dd-mi mana Daisy! Spune c¢d nu mai.
esti supdratd pe mine... i se poate intampla omu-
lui céte odatd... n’are sa se mai intample! Ne in-
toareem impreund la Paris. De ce senturi iar din.
cap? )

,Eu la Paris nu ma mai due!™

Trau primele vorbe rostite de dansa — incet
si in sild. Carol Feddersen ridicd cu luare aminte
sprancenele, cum fhcea la conferentele comereiale,.
dupd ee in urma discutiunilor ajungea la cestiu-
nea prineipald. :

,.Unde ai voi adecd sa te duci?®

Aceasta n'o stiu!®

,Dupd lege, femeea se cuvine si fie acolo,
unde se afld sotul si copilul ei.

.Biietul nu mai merge nici el la Paris®.

Pe bu\zele lui Feddersen se ivi un zimbet in-
g#duitor, aproape milos. El se plecd putin si grai
cu glas indbusit: ;

,Dar, scumpa, prea buna mea... ce basme spui
tu aiei? Tu trebuia sd-ti dai ‘din eapul locului
seami, ci eu nici odatd nu voin renunta la fiiul
meu si casa Feddersen n’are nici ea sia renunte
la mostenitorul ei. )

,Trebue sa renuntafi!™

N, Margot! Eu sunt aici: Ne spunem unul
altuia ce avem de spus... tu ma ierfi, si toate sunt
bune!“ : ;

E, iar ii intinse mana lui cea grea. Ea nu ficu
niei o miseare, ca s’o ia, dar deveni foarte palida
si intAmpind rostind vorbele cu anevoia:

,EBu voiese a trdi dimpreund cu copilul mew
in Germania — fie chiar din munca manilor
mele..“

».Pand cind nu se va fi amestecat. cel mai
apropiat consulat francez in aceastd viatd idilieat
Ah, ma cllére, il'y a encore des juges a Berlin!l...



dacd voiesti s pui.la cale o asemenea actinune
«contra ta.. mai curdnd ori mai tarziu am si pun
mana pe copilul meun. Aceasta ti-o garantez*. Tonul
lui se schimbase, dddea acum pe fata o siguranta
‘oare-cur nepdsdtoare. Carol Feddersen era de-
prins si bata astfel cu ereionul in mass cand
avea in contoarul lui convorbiri mai insemnate,
par’ed ar fi vrut si dee cuvenita gravitate vor-
belor sale apasand asupra capitalurilor sale si asu-
pra positiunii sale sociale. Era adevarat ceea ce
Spunea el cu lipsi de erutare: Cum ar fi putut ea,
femee fars de ocrotire, firs de tara, fara de bani,
farg mijloace de agonisire, si-si apere pe timp mai
Indelungat copilul contra lui, pe eare il sprijiniau
legea si antorititile? : :

El era acum atat de mult inaintat, in cat
dupd o fugitiva intrebare faeutd din ochi isi per-
mise sd aprindd o tigarets, »Luerul acesta si nu-1
uiti, Margot!* — grij dansul cu raceald, —  Ommul
nu are niei odatd s¥’neordeze prea tare arcul, cici
altfel e isbit de descordare. Nu abusez nici en
de o conjecturs pentru mine priincioasd; nu mi
impinge dar nici tu spre extrem!® ,

Silindu-se apoi si dee fetei sale expresiunea
unei seriozitdti bin’evoitoare, el adduga:

1 gandeste-te, inainte de toate, la copilul
mostru! Cea mai sfintd datorie a noastrd e si-i
pastrdm casa pirinteascs! In fata. acestei datorii
avem sd ‘dam la o parte supdrarile si desamigi-
rile ncastre, Dacid-ti este greu si te'ntorei la Paris,
trebue si te gandesti, i aceasta e o jertfa, pe
care i-o aduei lui- Charles-Twan !~

Bz ramase oare-cum strivitdn seaunul ei, isi
acoperi fata cu amandoue manile si ishueni de
-0 datd intriun plans patimas, desnﬁdéj-d‘ui_t. Tot
timpul isi stdpanise firea, ca si nu-si dee de gol
-slabiciunea in fata sotului sdu; laerdmile varsate
acum mu priviau insg numai ceasul acela: era
wlurerea unei vieti intregi, care se revarsa in plan-
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setul ei furtunatee, eare nu mai voia sa'nceteze..
Carol Feddersen asteptd — umbland stramtorat:
prin odaie si aruneand din ednd in cénd cate o
cautatura de om enervat spre tindra femee. Era
recajit. Nadajduise ed va putea si resolve con-
flictul fard de greutate, si fien incercarea de a o
indupleca. Ea auzia din cAnd in eand trivialitatile
rostite de dénsul cu juméitate de gura: ,Margot!—
Ts rog: fii eu minte! Margot! — vino-ti in fire!—
Te aud cei din odaia de aldturi!” — Ea insa plan--
gea cu atat mai amarnie. Ea-si ridicd, in sfirsit,
de pe genunchi fata palidd, udata de lacrami $1
se uitd nerdbdatoare la sotul ei.

,Lasd-mé, te rog, acum singurd!“ grai ddnsa
istevita.

~Dd-mi inse mai nainte mana ta — drept
semn, ci tcate sunt in buni randuiala!®

Tl lud méana ei, o duse la buze si se retrase
apoi ¢'un zimbet crutédtor. Obtiguse in gandnl 1111
destul pentru ziua de astazi.

Margareta ramase incd timp indelungat dupa.
plecarea lui cu ménile in poald, fara ca sa se
miste, cupmnlsi’i de jale adanei, din ce in ce mai
neajutoratd si lipsitd de veintd, dar in cele din
urmi se imbarbatd. Ea isi zise: El va veni ia-
risi —— mane, — poiméne, — mereu va veni si ma'
va intreba intr’una, daecd voiesc ori nu sd mg in-
tore cu dansul la Paris, pand ce nu ii voi rds-
punde in -cele din urma ,,Da“ pentru-cd nu am
altd alegere, nu gisesc altd scipare, pentru ca
trebue si fac ceea ce sunt nevoita.

Da. Voi zice ,,da*. O simt aceasta: Sunt prea
slabé... prea cbositd, prea zap#citd in mine in-
sa-mi si de viata mea, desamégita de viatd.. ama-
ritd de viatd.. Nu doard ca mi-e frici de a trai
ori peate eia e la mijloe deprinderea de a trdi im
belsug si in stralucire? Ea nu indrdsni sé-si dea
rispuns la intrebarea aceasta. De ce folos i-ar fi
fost cainta? Afarid, in fata ferestrelor, era dimi--

.
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neata plind de luming, primavara. Tufisurile verzi
se clatinauw in bétaia vantului de stepd. O frunzi
se desprinsese, trecu prin fata geamului, flutu-
rata si dnvartitd cun veselie, dusd fard de rost in
-departari. Margareta Feddersen se uitd dupi ea
51 isi zise in gandul ei: Asa trec si en prin viatd
— fara de tel,— fira de razem. Privitd din afari,
viata mea pare o juecirie..\in zadar sunt toate:
Am pierdut jocul, si peste putin mi voi afla iara
la ‘Paris...

15.

+Gasese, cd n'ar fi, verisoarda Margot, nici un
tueru in felul lui deosebit, dacd D-ta ai veni odatd
88 iei ceaiul la mine®, grai Alfons Feddersen in
ton confidential. ,,D-ta ai ochi atat de frumosi, si
e pdcat sa-i faci ined mai mari fiind cuprinsi de
indignatiune!.. Eu sunt, inainte de toate, om cu
desdvarsire inofensiv! Aceasta o vei fi simtit de
cand ne-am fédcnt, dupa intoarcerea D-tale de la
Potsdam, amandoi buni prieteni. Béte noire sunt
eu numai pentru sotul D-tale si pentru firma
Feddersen, iar aceasta pentru ei nu muncesc —
»la fourmi et la eigale®. Nu vii apoi, fireste, sin-
gurd, ci dimpreund eu cumnata D-fale dela Mos-
-cova. Mai. invitdim afarid de aceasta si o a treia
‘tovarasa: pe amieca D-tale Lisa— de exemplu!*

»Pe Lisa Campbell? Pe dansa abia o cunosti!®

Varul dsi ridicd sprancenele negre.

»Lisa? Te rog! Ea imi este verisoard, desi
numai pufin temein pune pe aceasta. E niscnti
Brettschneider de Brettschneider i Prausnick la
Petersburg. Bunicul ei a ficut niste furdturi in-
.greziteare pe timpul razboinlui din Crimeea, —de
aicl banii cei multi!® \

54 stii vere, ed mie Imi este nesuferit tonul
acesta®,

»Le rog si mi ierti!™ grdi Alfons Feddersen
«cdit. ,,Ai toatd dreptatea, D-ta esti, in genere, prea
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- cum se cade pentru orasul acesta si pentru oa-
menii acestia. Care va sa zied vii intr'o dupd a-
miazd-zi pentru o cafea, la casa varului? Cu totul
burghez. A l'allemande! cu prédjituricd si cu bu-
chet de micsunele. Te rog, mult te rog! Vin si
eu acuny atat de adeseori®. 3

.Da, m# intreb si eu, de ce?”

Varnl ii arunca o eautatura duioasi tinerei
femei, care sedea imbricata intr'o hainad alba in
fata lui luminata ca prin amurg de zarea pa-
trunsa prin jaluzelele ldsate,

LMi-¢ mila de D-ta!* grai dansul. ,Esti atat
de singuratici. Nimeni nu se mai intereseaza de
‘D-ta. Dupé intoarcerea D-tale dela Potsdam ai

~dnchis, precuin stii, usa in nasul cumnatei D-tale
Magde, si de atunci intreaga elica te-a excomu-
nicat!™

,Lucrul acesta imi este cu desdvarsire indi-
ferent®,

31 bunul nostru Charley nu se intereseazd
nici el deocamdati decat de zdcdmintele de me-
tale  dela Rif. Fl isi da pe fatd cainta prin o
indoitd silinti de a eastiga bani. Bl este iarasi
tot atat de respectabil ca condica lui cea mlare.
Poti si ma crezi cand ti-o spun aceasta: Pe mine
nu poate si i améigeasca.

LNt te-am imsdrcinat si-1 supraveghezi!®

LAl putea oave s'o faci aceasta D-ta, sarma-
1 femee? Alfons seuturd plin de compéatimire din
cap. ,Nici zece pasi nu esti in stare sa faci pe
propriile D-tale picioare prin Paris. Ori si care
gamin itl face cate o posni. Estl turnatd din o
stofd prea find. Care va si z1ca, Precum am zis:
rudele D-tale nu mai vreau sd stie nimic de D-ta,
iar soful D-tale te lasi singurd. O pati si D-ta
ca mine: ai prea mult timp liber, si pentru ase-
menea ceasuri tot sunt eu mai bun decat nimie!“

Alfons Feddersen iar arunea cu un zimbet de
visdtorie o cautdturd prin mieul buduar si afara
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in lumea batutd de soare si asupra multimii ce se
inghesuia pe Avenue du Bois de Boulogne.

I bine aici la D-ta, verisoari Margot. Afard
se stracoard lumea — impestritatd si seacd ca o
basica de sApun. Ia uiti-te la Americanele acelea
cu palarii gigantice! Ce vor mai fi voind ele aiei?
Sesonul e trecut acum: Suntem la inceputul lunei
Tulie®. :

»De ce mai esti D-ta dar aici?*

Era pe buzele Iui raspunsul ,,De dragul Dom-
niei tale!™ dar el se multumi s se uite in ticere
la Margareta.

~Am pierdut undeva pe lumea aceasta ceval®
grai apoi. ,,Pana chiar si fireseul stipan al terii
mele, principele de Monaco, n’ar * simti absenta
mea, 'dac’asi lipsi odatd din salile de joe. Emtre
nous: dacd e vorba niei cd mai joc decat ea si-i
necajesc pe Fedderseni,

~Dar ce ti-an facut ei D-tale?” ,

»Sunt in fiinta. Atat e destul. Pe deasupra mi

~mai si dispretuese intocmai ca pe D-ta, verisoarid
Marget. Ai sd raméi in vecii vecilor cummnata cea.
sdracd din Germania cum eu raméan un Pierde-
Vard in familie. Suntem amandoi jertfele suflete-
lor de precupeti!®

Tinara femee se pleeé si 1l turnd ceaiul in
ceasca. ;

., cel mai nou lneru, vensorule, ei te sceotesti
de o potrivd cu mine!*

»Aceasta nu! Soarta a voit s ne puni alituri
drept cobe ale firmei Iwan Feddersen si Fiii. Sun-
tem tovarisi de sufeq*i*nte. De ce sd nu ne consolim
unul pe alt

+Eu n’am nevoie de consolare! Imi spun eu

insa-mi ceea ce am din cand in cand sd-mi spun!“

»Iti este insd si de vre-un folos? Eu cred, ve-
risoard Margot, cd suferim amandoi de durerea
de a fi*. 7



F1 o zise aeeasta cu seriositate si eu duiosie:
Ea insd a ris numai si i-a intins zaharnita.-

»Ma méabhnesti, — gral dansul indurerat, —
cicl nu ma el in serios! Aceasta e soarta meal
‘De ani de zile acum sunt stigmatizat si nu pot
sd mé schimb, cdci nu se mai schimbad nici pé-
rervile altora despre mine. Cel putin D-tale ins&
asi voi si ma present in lumind mai fovorabild..*

El se ridied de odatd si intinse méana spre ci-
lindrul sdu, ea sd-si iee ramas bun.

,Crede-mé, verisoarsi Margot, cd multi au pi-
catuit in ceea ce ma priveste. Nu m’a indrumat ni-
meni nici odaté spre seriositatea vietii. Nu am
avut niei odatd o adevdratd casi périnteases. Stii
prea bine, ei parintii mei au trdit in separatiune.
Timp de doudzeel de ani am vizut pe mama mea
suferind din cauza aceasta fird de cea mai mici
tanguire. Dansa era o adeviratid sfintd. Mi se face
acum imputarea de frivolitate. Adeviirul e ¢i un
bérbat, care a avut o asemenea muma#, 1u peate
nici odatd si piardi in adevir respectul fatd cuw
femeile. Adevirul e numai ci giseste cu ‘mevoia

femei, care sunt vrednice de un. asemenea res-

pect!®

In ochii lui dmosl se oglindiau cuvintele ,,Tu
esti o asemenea femee”. El schimbi apoi tonul si
rise de 1 se vizurd dintii.

»Adio, verisoaré' Sa4 ne revedem la mine!
Acum am s'o car pe verisoara D-tale Ljubow la
conecert®.

Doamna LJubow Feddersen, sotia lui Nw')lae,
era ‘o slava imposantd, blond&d, eu dispretul ru-
soaicei frumoase oglindit in fatd, pentru virsta ei
prea eorpulentd si plind de pflegmi, desi se afla
la Paris din causa unei boli si, urdndu-i-se, ziua in-
treagd fuma tigarete si ménca bomboane. Acela-si
Ineru il fécea si cate-va zile’n urmi, cand se afla
la varul Alfons acasd. Ha nu se sfia catn-si de pu-
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%in de aceasta visuinid a leului. Pentru tempera-
mentul ei somnoros era tot una, dacd la Paris ono-
rurile i1 erau facute de el ori de vre-o métusg ba-
trand. Se bucura, ¢’a dat peste cine-va, eu care
poate sd vorbeasca ruseste: din vre-o altd limbi
nu'ntelegea adeed nici o vorbia. Mai erau apoi
;acolo cumnata Margot si Lisa Campbell. Cele trei
femei tinere sedeaun impregiurul mesei de ceaiug
wiganticele lor palarii de vara impodobite cu flori
se clatinau, si o find adiere de mirvesme se revarsa
peste fasiirea hainelor lor parfumate. Ele rideau
si vorbiau nimicuri, erau cu toate aceste agitate,
mai intaiu cele doue parisiene, apoi, prin eonta-
giu, in cele din urmé si rusoaica. Nu era, dacid e
vorba, lueru mic si fii oaspe la véarul Alfons, des-
pre casa caruia si despre tainele ei se coptiau in
cercul familiar — ‘asa din auzite — fel de fel de
prapastii. Era inse, ca fotdeauna in asemenea ca-
suri, la mijloe o desamégire, Ineiiperile din fats,
In care a primit pe verisoarele sale, nu s> deose-
biau prin nimie de interiorul ori-si-cdrni alt hol-
‘tein mai bogat. Ear celel’alte lueruri de oare--are
insemnétate, — faimoasa odaie de baie turceasci,
cabinetul de fumat marocan — fira ferestri, —-
aceste nu le-a ardtat. Locuinta Jui se afla pe Bou-
levard des Italieu_s, colf cu o stradd laterals, in
mijloeul eelui rhai asurzitor sgomot din oras. Se
fdeuse si'n ‘privinfa aceasta parisian, ale ciirnia
mrechi au devenit nesimtitoare pentru sgomot. Fl
se simtia aici foarte bine. Sedea eun nn zimbet de
protector aproape ca un périnte intre fiicele sale
in mijlocul eelor trei tinere dame frumoase, archi-
elegante si acoperite de giuvaere stralucitoare.
Chiar din adins isi dedea aiere oare-cum pAarin-
testi. Intimpina oare-care greutdti in ceeace pri-
veste eonversatiunea, ciici era nevoit si vorbeased
ici ruseste ¢u rusoaica, ici ear nemteste cu Mar-
gareta. Lisa Campbell ea singura intelegea ani-
bele limbi deopotrivi.
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“Acum era ear ocupat cu Doamna Nicolae Fed-
=dersen: el ii spuse ce-va tridgand cu-ochiul spre
_Margareta. Aceasta trisiri enervati:
,,Liso, ce a zis despre mine?*
»Ioi, nimie!*
»Spune-mi, te rog®.
Mititica de la Petersburg rise. : ‘
»A zis, ed tu esti cea mai frumusicd femee din
Barisk - : =
»Nu am oare dreptate? — intimping varul
-Alfons in nemteste, fard-ca si facd vre-o miscare
«lin gene, si le oferi oaspetelor sale cite o figareta
-de dama preparatd de el insu-si din foi de ceain.
»Reamintesc acest adevir in deobste recunoscut,
‘numai spre a mai inviora intru cat-va pe vecina
de la stinga. Ea se numeste Ljubow, eard Linbhow
va sa zica'n limba noastrd ,amor®. Ia vezi inse
pflegma aceasta! De pizmuit, nu-i asa? Daed noi -
-cei-lalfi — am fi fost botezati ,,Amor..“. EIl schimbs
de o datid vorba, cdci bigd de seami, ci fruntea
Margaretei se'nnours. ,,Aceasta o are inse de la
“tatdl sdu, —un rus — get-heget! El Tumpe $i aemmn
cu dintii din zahir si-si face eruce mai nainte de
aa-si bea ceaiul din farfurioara cesciil®
El se'ntoarse ear spre rusoaicsi, ears Margza-
‘rota se ridied si se uitd prin locuintd, Alftaria se
afla un coltisor, pe care viarul Alfons seneuméta
a-l presenta drept.cabinet de lucru al siu. Pe masi
-se aflau reviste in patru, cineci limbi, brosuri, efrti.
F¥a lud cite-va dintre elen mani. Erau toate cu
foile taiate, pe ici pe eolo chiar indoite. Era in-
~vederat, ca el, cu toatd superficialitatea lui, se in-
~teresa de multe. ‘Aceasta o uimia: n’ar fi presu-
pus-o despre dinsul. Tablourile de pe pereti, bron-
~zurile si sculpturile de marmuri erau si ele do-
“vezi despre o’nvederati pricepere artisticd. Apoi
ear ce-va nou: pe masa de seris, intr’o positiune,
«ca ochii si cadi totdeauna asupra ei, se afla fo-
“fografia unei Doamne mai in virstd, fard’ndoiala



muma lui. Un buchet de micsunele proaspete se-
afla in fata ei si-si rdspAndia mirosul delicat.
Aceasta o induiosa — aproape. In acela-si timp el.
povestia in odaia de aldturi o istorioara dupa
toate semnele indrizneatd, cdci doamna Ljubow
ridea eu toatd inima, ceea ce ddnsa numai la ase--
menea ocasiuni ficea, eard mititica din Peters-
burg se uita spre un colt cu toata severitatea, pe
care i-o permitea fata ei de copild. Deodatd el se -
ivi'n fata Margaretei. Era de tot serios si se unitd’n -
ochil el 5 ' '

»Pun in fie-care zi flori proaspete’n fata por--
tretului!® — gril dansul. ,,E aceasta o veche de--
prindere a mea incid de mulfi ani!®

In aceea-si clipa el trecu ear la tonul lui obi--
cinuit.

»vinol“ — o rugd el. ,,Cele doaue de din colo-
sunt plictisitoare — de e sd {i se urasca de viata.
Da-mi ajutor!” Dueand-o apoi de brat inapoi, el ii
sopti: ,,Ma bucur atat de mult, e ai venit o data.
la mine. Aceasta e pentru mine si pentru ine#-
perile aceste un fel de sfintire. Nu esti de loec in
stare sd-t1 inchipuesti, cat de mare-ti este stdpa--
pirea asupra mea. Am si ma fac prin D-ta alt
om. Nu mi-am inchipuit nici o dat#, ed o femee-
‘poate si-i fie cui-va prieten intr'un inteles atat
de curat!®

~Margot!® strigq Lisa Campbell de o dati,
cand se aflau ear impregiurnl samovarului de-
argint si a vasului de Sévres plin de fructe si de
bomboane. ,,Doamne multumesen-{i!“ strigd ear-
batand in palmi. ‘

»Ce 2

.Te vizui tocmai rizand! Anteia-oard decand
te-ai intors din Germania.. Acum tot ai si devii .
cea veche!®

»Hh! — prostie!®

»Bucuri-te!.. Tu si firea posomoriti.. aceste
doaue lucernri nu se pot potrivi pe timp mai in--
delungat!®
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Margareta Feddersen in adevir ridea: ea se
~simfia intr’un deosebit fel liberd si usurati.

,»0, Doamne, copiilor! — de ce adecd sa nu
fim voioase?® — grail dansa. ,,Viata e atat de
seurtd. — Padeat ar fi sd...*

Aceastd dispositiune sufleteased ce varia intre
~rasfdtare si tristetd a rdmas la dinsa statorniei.
Cand conversatiunea ear fu trecutd pe ruseste,
Margareta iesi singurd’n balconas. Era pensi-
rate: albastrul cernlui se facuse mai palid, aierul
era plin de un prav de tot fin, ear la apus, spre j
“Versailles, se’ntindea de asupra caselor o zaren-
flacaratd, sub care, jos de tot, pe bulevardul lat,
“bubuia si vuia Parisul. Oamenii misunau negri ca
furnicarul, — un sgomot tulbure pitrundea din
clocotul de jos — huruit de roate, strigitele van-
~zdtorilor de ziare: ,Deuxiéme Edition!* Primeie
felinare-si respandirad lumina. Pe ici pe colo pete
pestrite, — cosurile vanzitoarelor de flori. O a-
«diere usoard si dulce se inilta oare-cum ca prin
vis deasupra sgomotului si a vietii — dand un fel
de’'mbérbatare... Tot se mai desfidsura viata —
acemenitoare prin miile ei de am#nunte! Toti cel
-de acolo de jos trdiau: de ce si nu triiascd si ea,
«cea de sus, tinera femee remass singuri? :
Cei rdmasi i1 casd vorbiau mai departe despre
“nimienri si ridean. Ea se duse la dansii si facu
‘deasemenea,
Era rasfitatd. Alfons Feddersen isi impunea
“fatd cu dansa o politets respectuoasa, gingasi,
care 1i facea bine. Era o plicere si stai de vorba
ceu dansul. Sezand tignitd intr’un mare jet eaptusit
cu piele, cu tigareta de ceai ridieol de miecs intre
“buze, ea nu se gandia de loc la trecerea timpului.
Prietena ei Lisa se uniti insi la ceasornic, 1si
strinse iute orchideele resfirate pe scaunul ei, si
“le infipse pe piept si siri in picioare.
»Sfinte Doamne, trebue si m# duc acasi, —
:grdi dansa, Reginald asteapti!®
Ii era mare frici de barbatul “ei, desi acest
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rascopt Yankee cu buzele ingrozitor de-subfiri si
‘neted rase, era fata eun dansa intruparea erufarii.
Margareta o insoti. Automobilele tm@redor dame-
asteptau in stradid. Varul Alfons le insoti grabit
pe sciri. Avuse ined cate-va fleedrii cu rusoaica.
blond&, care pleca numai pent\ruci plecan cele-
lalte, cdei altfel ar fi rdmas bucuros si pana la
ora doui din noapte. Ei 1i conveniau toate.”Alfons.
Feddersen stidtea acum in capul scarii, zimbia si
le facea celor plecate semn de ramas bun si de-
mulfumire. In vreme ce Margareta ii dete inca
odata din eap si cupeaua ei se perdu in toinl bu-
levardelor, o tristetd curioasd in felul ei o cn-
prinse, parca s'ar fi despartit de o toviarasie. Ea
isi stranse peste mmeri, sgriburind, fisiul de mitase
verde. Sub dansa fiasiau cauciuecurile roatelor, iar
in fata geamurilor siltan fantastic felinarele, oa—
menii, copacii. Lumea se fiicea din ce in ce mai
intunecats, din ce in ce mai pustie cu cat mai
mult inainta in afari spre Avenue du Bois de.
Boulogne... 2

Céate-va zile in urmai, cind ea si sotul ei sedeaw
acasd la dansii fatd in fatd la masa, in lumina
plind a luminérilor, el in frae si cu eravatd alba,
cu roseta legiunii de onoare in butonierd, dinsa
cu umerii decoltati si en un greu colier de perle-
impregiurul gatului alb, Carol Feddersen incepu:-

»~la ascultd, Margot: Ce fel de comedie a fost
aceea atunei dupd amiaziizi la Alfons? Despre
aceasta nu mi-ai spus nimie. Aflu abia aenm din
alta parte..

»Zi mai bine numai decéat: de la Madge!*

.H indeferent de la cine.., fireste... au fost acole
si altele. Cu toate aceste.. cand e vorba de ase-
menea lueruri, avem si ne ferim si de aparente...””

Frumoasa doammni tindrd ldsH furcnhta Sa-T
cadd din méan# si se mitd rieitd pani’n adincul”
inimii peste maqa la dansul’

»E eel mai nou lneru, — grai dansa, — e nu
gase';tl in reguly un lucru, pe care il fac eu! Tes
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porti de altminteri cu 9 nepéasare In adevar ce-
reasea’™. = ; S
~ EI bitu ner#ibdétor cu degetele in masi.

HEu ti-am fagaduit din partea mea cea mar
severa corectitate si mia tin de vorba!“ intimping.
el en asprime, ,,0 cer insa aceasta si dela tinel
chiar si dac’ar fi la mijloc numai virul Alfons....
desigur... ca ne tire pas a conséquence... tin insi.

‘ca sd nu-tl iei de capul tiu asemenea miei liber-

t4ti... de loc nu!® :
Ea fu cuprins# de un usor simtamant trium-
fator. s 3 :
Dacé ceea ce-1 indemna era jalusie, iar isi re-
castiga stdpanirea asupra lni.. Ea zise in gandul-
ei: Sfinte Doamne, sunt atat de prostitd, atat de-
desamaégita... dupd toate cele petrecute il voese si
acum numail pe el! Am invitat si fin modests..*
Era insa trecut timpul eand ea intindea voioasi
maéna, ca si primeased’ daruri dela el. Ea intadm-
pina cu incapitinare rece: > -

»Charley dragd, nu primesc asemenea indru-
mari®,

,»Cumn ai zis?

»~Dintre doud una: Ori ai un birbat, care se:
intereseazd de tine, ori ai unul, care m'o face:
aceasta. Eu sunt in cel din wrmi caz. Atunei cer:
insé si ineredere. Acesta e cel mai mic dintre lu--
crurile ce au si-mi fie incuviintate. Dd-mi voie:
sd ti-o spun aceasta, odatd pentru totdeauna!®

Carol Feddersen nu credea urechilor sale PTO--
prii. Bl era cu desivirsire uluit,

wLucrul acesta e in tot' cazul grandios! —.
raspunse el in cele din urmé. — Dacs propria mea:
sotie...” '

: .,,Oa sotie a ta Ined de mult nu mai am aici
nicl o positiune. La aceasta ai renuntat tu insu-ti
incd de ani de zile in toate privintele. In fata,
voastrd a tuturora en am positiune numai ca
mumé a lui Charles Twan, si din positiunes:
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w@ceasta Imi deriv dreptul de a-mi rdspunde numai
anie insa-mi despre fot ceea ce fac!®

sDar sunt oare ecare consideratiuni, ma
chere...”

,»Cine mai are consideratiuni pentru mine?
Cine Imi mai mul{umeste mie pentru ceva! Daci
umblu acum pe picioarele mele, voi ati voit asa
51 vol mati adus aiei®. '

.,Tu te-ai facut, Margot, deodatd alt om*®.

»De loc!® grai Margareta linistita si-si dete
scaunul dnapoi, ca si se ridice. B numai ei nu
méa las sd fiu ecdleatd in picioare! Peste aceasta
am treeut! Daca aceasta o voiai, trebuia si-i alegi
sotie de altd origind. Noi Prusienii suntem cio-
pliti din lemn tare!*

Carol Feddersen tdcu in timpul ecand ei
‘trecurd in salonul cel mic. Era deconcentrat, dar
-apoi se reculese. Ii umblau acum alte lueruri prin
cap, el dete deei cu obicinuita lui riceald ineci-
dentul la o parte si incepu si vorbeased iar de
“bani.

»A inceput si fie de tot cald la Paris!® — grai
‘dénsul aprizdndu-si o tigard. ,Nesuferit. Asi vrea
58 pot pleca cu tine, dar afacerile sunt momentan
intr’un punct.. Asi dori numai si stiu, cine i-a
inventat pe Germani? Pretutindenea {i se pun
deacurmezisa. Acum iar s’a pomenit aici la Payis
Malloney, directornl acela general. E in daraveri
wunoi. Nu e niei o placere®, :

.Invoiti-va!® —— intimpind Margareta indife-
Tenta,

Jol faeu o mind de om enervat.

»Cat de lipsit de tact e acest Malloney, —
grat dansul, — despre aceasta te poti dumiri din
- urméatoarele: . :

N’a stiut s adued cu dansul la Paris ca in-
wsotitor si sfetnic pe altul decat de D-nul Liine-*
mann! Caleulat D-nul Liinemann! Te rog acum...
Malloney nu e, asa mi se pare, mai deaproape
orientat, dar atata fot stie, c'am voit olinicara
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s34l castigdm pentru noi pe D-nul Liinemann si
acesta a refuzat in mod bruse™.
: Dénsa tresiri in auzul acestui nume.

»Care va si zicd ai acum a face cu dansul?”
intrebi dénsa eu glasul indbusit.

»A noen, ma chére! atat .r mai lipsi. Asi r>fuza
din capul locului cu toatd encrgia asa ceva. Don:-
nul Liinemann pare din capul locului a nu fi avut
nici el intentiunea aceasta si sé tine cu toful in
planul al doilea, raméane nevizut. El nu e, asa se
vede, vinovat de aceasta. 2 impiegat al unei so-
cietati pe actiuni si trebue si insofeasci pe supe-
riorul sdu. Se vede ¢a fara de dansul nu mai pot
88 scoatd nimic la capat. Si-a ereat pe semne o po-
sifiune tare in ale lui. Luerul ramaéane insid pe-
nibil! Imi-este-lueru nesuferit cand legiturile co-
mereiale se’neruciseazd cu cele personale, Aceasta
turbnra privirea clari...

Fl curmi vorba si nu se mai intoarse la tema
aceasta, in Margareta insd ea avu risunet zilele
urmaéatoare, saptdmana care urmia. Ii era straniu
simtdmantul, ei se afld Impreund eu Moritz Lii-
nemann in acelas oras, in acest oras vast, in a
edrui inghesuiald de milioane oamenii erau unul
de altul mai departe decat despirtiti fiind prin
téri si méri, doud -atome in univers, — o adevi-
ratd intamplare, daci sentdlniau vre-odati.

Fa se temea de o asemenea intamplare, nu
facea insi nimic ca s’'o evite. Inima ii bitea in
- taind clnd respira praful fierbinte al bulevarde- -
lor interne, cind trecea prin colonadele umbroase
de pe Rue de Rivoli, cand inainta prin arsita de
miazazi a pietei Venddme, prin gridina Tuille-
riilor. pretutindeni pe unde ea-si ficea ecum-
pardturile prin magazii si in care in ace-
lasi timp se desfisura viata eomerciald g strii-
nilor. Cate odati, cand vedea in depirtare vre-un
domn cu umerii lafi, care era imbriecat in civil si
se ridica deasupra francezilor prin statura lui, ea
dadea eu socoteald ci el este, Era insi totdeauna



vre-un patriot german necunoscut, care batea tro—
toarele Parisnlui si se uita cuprins de admira-
tiune dupd frumoasa tindra dama cu ochi negri,
— dupa pirerea lui tip de parisiani de bastini..
Incetul eu incetul ea se linisti. Dupd toati proba-
bilitatea Moritz Liinemann nu pirisia peste zi
iatacul sdu, ci sedea in hotel eu actele si eu ta-
belele sale. Ori ii seria logodnicei sale...

O amdriciune fierbinte, oarecum silbatecs i
se revirsa in inimé: acum i se diddea voie si se
cédsdtoreased, — acum dupi cinci ani — cand viata
mea e prapaditd si pierdutd. A lui de abia acum
incepe, iar eu am nidejdea si fericirea rimase in
urm4...

Ea zimb' urméndu-si drumul. Se presenta.
acum, totdeauna cu fata zimbitoare, Se silea si
nu-si mai gandeases luerurile pana’n sfirsit. De! si
asa 1i mergea aici, suprafata vietii era pestrita si
bogati, spoitd eu aur. Oamenii se opriau euprinsi
de respect involuntar fatd cu - puterea aunrului
cand vasta ei Limousind trecea majestoasi si eu
geamurile de cristal, avand pe capri servitorul
ras langéd soferul mustiicios, se opria pe bulevar-
dul Sevastopol, si dansa se didea Jjos, €a sd iee:
pe soful ei, ceea-ce din cind in cand facea, ca si-1
duci la Lunch.

Intr'una din zile, cand ea trecn cu pasi gri-
biti prin aerul imbzesit al birourilor, 1&sand in:
urma ei un delicat miros de micsunele si intrad
in contoarul partieular, siri, la ivirea e, In pi-
cioare un domn bine legat, care se afla in discu-
tiuni infocate si umpluse tot localul de fum de
‘ti-g*aré. El avea pir roseat cam shirlit, fata plini
de viclenie binevoitoare, purta ochelari de aur dea-
supra miailor Iui ochi pitrunzitori si vesta alba
pe panteeul rotund.

Sotul s#u i-1 prezentd drept domnul director-
general Malloney. Apoi se folosi de ocasiune si
se duse la usd. ,Stii tn putin de vorbd cu el!* ii
sopti el Margaretei. , Voiesc si vorbese in grabi
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ceva la telefon. E un pungas, mare minune, hatrul’
acesta!®

Ea auzi, cum se duse in odaia de aldturi Ia
cabinetul de telefon si ceru sa fie pus in legituri
cu Bruxella. In timpul acesta ea sedea in fata vi-
zitatorului, eare n’o cunostea, ci stia numai ci.
dansa e sotia sefului. El o credea parisiand si in-
cepu sd-i vorbeased intr'o frantuzeased curgitoare,

dar ingrozitor de saxonic accentuats, in cit ea fu

nevoitd sa ridi.

»vorbeste numai in toatd linistea in limba.

germand, domnule director general! Sunt ger-
mani!* ;. 5
»E cu putintd?® — grai domnul Malloney cu-
prins de mirare. El nu mai avea acum nimiec din:
energia omului de afaceri in infdtisarea Iui, ci:
deveni pe deplin inofensiv. Era in felul Ini om din
lumea mare toemai pentrucd nu-si didea silinta
sd fie. Fie In fata lui vre una din pasalele tur-
cesti, fie vre-un deputat al luerdtorilor sii pusi

in greva, fie o dami frumusics, — el stia cu ori -

si care sd vorbeascd. El conversa bine si firg de
impedecare. ;

Margareta ii plidcea foarte mult batranului,
si dansa o bdgd aceasta de seamid. Un timp oare-:
care, apoi deodat#, cand el se plangea ci cei din
Paris nu-l inteleg nici odatd pe el, om cu suflet
bun, ea intrebi:

»D-ta ai adus pe domnul Liinemann, nu e

asa?“

»Dal Tl cunosti?

~Mai de demult. De cand era ofiter. Nu l'amr
vézut de ani de zile. Cum ii mai merge?“

»~Foarte bine!l.. Cand eu, stimabili doammi,
pun ochii pe cine-va... trec prin fata mea sute,
care nu-mi convinl.. Un cap deschis!.. El vede
unde stan ascunsi banii!®

Domnul Malloney dete in acelasi timp eu bas-
tonul siu in dusumele ea si cand sub ele s’ar afla
ingropate comori si trigea binuitor cu urechia la.
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«convorbirea telefonicd din odaia de aldturi: con-
versatiunea cu sofia amiecunlui san dusmanului de
-afaceri o purta numai cu jumitate de ureche. El
:nu bég# de seamd tremurarea vocei, cu care ea il
intrebi:

»Nu s’a cdsitorit el acum de curand 2

Directorul general rise.

»Nu, — ined nu, — grit dansul firsd de gand
-ascuns, — dar aproape de asa ceva e firi in-
«doiald. De vre-o jumitate de an ori de mai mulf
~g logodit!*®

»0 buni partids?«

Domnul din fata ei se pleed putin si aprinse
=0 noua tigari.

»Dacd e bund!® grii dansul distrat, cu gan-
«dul tot la telefonul de dincolo. ,0 fati foarte fru-
musicd. O cunose si cunose si pe bitranul. Banii
‘nu sunt la dansul putini... eu am insg impresiunea
cd e la mijloc o casidtorie ficutd din inclinare!
De altminteri bunul Liinemann ar maj fi asteptat.
‘Sansele lui se urcd din an in an..

»Ei, eum stdm, Domnule Feddersen? Ne in-
voim iarasi?e ‘

El isi intoarse inviorat capul spre sotul Mar-
-garetei, care iar intri si rdspunse cu rdceala dis-
“tinsd la confidenta pling de viclesug a celuilalt:

»0 s vedem, Domnule Malloney; fratele men
pleacd la Bruxella: Firs de Belgieni nu putem
34 facem nimic*,

Negotierile nu s'au incheiat zina aceasta, ei-
s’au mai urmat un timp oare-care, si siptimana
-aceasta Margareta se afla chiar mai mult deeat
de obicein singurd. Pe sotul ei il vedea numai
werile, ednd el se’ntorcea acasi enervat pe nrma
«diseutiunilor... Intr'una din zile se afla pe biroul
dui o serisoare, un ultimat, pe care urma si il
trimitd lui Malloney. Ba citi adresa. Directorul
general trisese la unul din cele mai de frunte
“hoteluri de pe piata Vendone, si acolo sedea fa-
wré’ndoiald sinsotitornl lui.



Zilele  urmitoare Margareta Feddersen a tre-
cut prin o grea luptd eu sine insa-si, si singurul:
care o bhdgase aceasta de seamd, era varul Alfons.
I se’ntamplase’n doane randuri una dupa alta sa.
giseased usileneuiate cand a venit la ceaiu. Ser—
vitorii 1i spuseserd, ci Doamna nu se simte bine,
si visitatorul s’a intors dand din eap. In vremea
aceasta Margareta sedea la mescioara ei Ludovie-
XVTI si seria cu grabive, fira ca sid-si ridice capul,
cum face omul, care se spovedeste:

Tubite Moritz,

Adese-ori m’am gandit in timpul acestor cinei
ani la tine, intr'un rand am si vorbit cu tine. Nu
mi-ai rémas deci departat in viatd. Ti-am urm&-
rit, pe cat mi-a stat prin putintd, pasii si m’am
bucurat, ei-ti merge bine si e¢i Inaintezi in ciile-
vietii. Acum te afli ear in apropierea mea si stai
in fata celei mai mari hotiriri, dela care ne atarna
viata. Nu mi-ai spus-o tu insu-ti, dar-am aflat din
mai multe parti, eid esti logodit si gata de a-ti
intemeia e#dsnicia.

Aceasta.mi bueurs si in acela-si timp m# si'n-
tristeaza. Ma bueurd pentru tine, ciruia ii dorese:
tot binele, ear ma’ntristeazi mpentru mine, cici
abia acum, cAnd urmeazi in curand si fii al al-
teia, te desfaci cu desivarsire de fiinta mea. Se-
coboard acum in mormant o parte din amintirile
mele, tot ceea ce a fost odinioard. In acel mor-
méant zac multe, aproape toate, cite am dorit
odinioars si le dorese si acum. Am cu toate aceste
sa-1 multumese soartei, e# seap, in sfarsit, de
rispunderea, caren tot timpul acestor ani m’a
apdsat, de temerea, ed din vina mea a fost stricati

- st viata ta cum a fost a mea. Multumese lui Dum--
nezen c’ai scipat de aceasta, si-ti intind pentruw
cea din urmi dati ména si te rog de rdmas bunz
iartd-mé pentru durerea ce ai avut pe urma mea.
si pastreazi-md’m buni amintire,
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Iti urez apoi din toatd inima si fii fericit, in-
‘bite Moritz. Stiu, e ai sa fii fericit. Am resuflat
usuratd si i-am multwmit lui Dumnezeu eind am
aflat, cd din indemnul inimii tale ti-a pornit ho-
tarirea de a te casitori. Voiese si ti-o marturi-
sesc acum: Eram cuprinsi totdeanna de temerea,
cd ai putea s urmezi exemplul meu si si faci o
-casdtorie de caleul, — cdci prea esti ispitit en expe-
rientele, pe care le-am fieut eu. Si m’ntelegi
bine! Nu vreau si m# present ca femee nenorociti.
‘Nu tiu sa fae mérturisiri inutile. Nu vreau sin-
“vinovatese pe nimeni afaria de mine. Crede-mi
inse, cd am spasit in deplin fapta sevarsiti de
mine,— ceeace pentru tine e, poate, o satisfactiune.
Ear pentru ceeace am jertvit am primit pu-

“{ina rasplatd. Ma aflu si poate ¢d voi si raméanea
viata mea toatd singurd’'n tari striini, unde voi
muri §i voi fi'ngropatd. Abia acum inteleg si eu:
Moritz, ceeace atunci ti-am Iuat in nume de riu:
cd mi-ai declarat, cd nici o datd nu vei putea si
‘intri'n slujba Fraucezilor. Adevirul Vai griit.
Dacid ti-ar fi fost dat si ma convingi si pe mine.
Acum o stiu numai prea bine aceasta! Noi nu pu-
“tem sa ne ldpddam de firea noastri, ¢i rimanem
ceea ce suntem: Germani!

Adeviratul meu-povitnitor in viata ai fost
totdeauna tu. $i acwm tot tu imi ar#ti, ce ar fi
“trebuit s& fac eu atunei. Tu nu te vinzi pentru
bani, c¢i mergi dupd pornirea inimii tale. M
“bueur de aceasta, cici icoana ta sti curati s1
returburatdn fata mea. Aducdndu-mi aminte de
tine, pot sd-mi ridic privirea si sd-ti zie: Cel pu-
tin unul dintre noi a gisit drumul cel drept —
precum st@d seris: De ee folos mi-ar fi, dac’asi
-cagtiga lumea’ntreags, dar asi fi lipsiti de in-
bire? Pentru ea s# ti le pot spune toate aceste,
ti-am zis ined odatd ,tu®,— acam pentru cea din
urméd datd. Altminteri n’asi fi fost in stare s%o
Hac! -

Asa—acum mi s’a usurat inima! —S’a cu-
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venit ori nu- sd-fi seriu atat de multe,—eun tre-
buia neapirat so fae! Ramai cu bine, uita-ma —
aceasta nu mai am nevole sd f{i-o spun! —si fii

ferieit !
Margareta®.

Un servitor a dus serisoarea aceasta la piata
Vendome si i-a spus apoi: stipénei, ¢’a dus-o in
hotel d-lui Luenemann el insu-si, care se afla’n
odaia lui. Margareta nu se’ndoia, ca Moritz Lii-
nemann ii va da in curand rdspuns ori va veni
el insu-si. Dupd cele scrise de dansa, putea s’o
facd aceasta: era la mijloe o rugdminte pentru
impicarea amandurora. El nu mai putea sa fie
si acwm MOrocanos si aspru la fire, incat sa re-
fuze mana ce i-a fost intinsd. Dacd e vorba, mana
lui mai fusese intr’a ei odatd, cand cu moartea
+atdlui el Zilele venian inse si treceau, dar ni-
mic nu se misca. Intruna din seri apoi, dupd
masid, Carol Feddersen a zis cascand si enervat:

,Mul{umitd lui Dumnezeu, o si stapdm de
invasivnea teutonied !

,Te-ai inteles, in sfarsit, eu Malloney

,Din contra! —Omul acela e prea misel. Sun-
tem pe punctul de a curma! El se afld inca la
Paris. dar omul lui de’neredere, d. Liinemann,
fars de care niei timp de 24 ceasuri nu poate
exista, a plecat norocos ieri seara. Acesta e un
semn, cd va urma si el in curdnd. De dragul meu
tot s'o faeid!l — De geaba au fost toate silintele!*

,Da! — Asa se vede,—de geaba!” griai Mar-
gareta. 2

Gandurile ei insotiau pe Moritz Liinemann
‘in drumul Twi spre Germania — peste Rin,—de
a lungul raului —unde-va se afla o casda—mpe
prag se ivia ce-va alb—eca rochia unei fete —
dcaue brate se'ntindeau spre el. Soarele-si revar-
sa razele; pasirile cantau; fericire si pace se
addpostiau sub umbrarul de viti de pe Rin..
¥ina urméitoare, dupi amiazd-zi, ea fu deodatd

'“
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cuprinsi de desn#ddjduire si efzu pe divan, unde
rdmase ceasuri intregi eu fata ascunsi’n perini, ca
o moarta, cuprinsd de un fel de sgriburire tomna-
ticd, — par’ed abia acum Sar fi prabusit cea din
urmd punte spre patria ei, spre tineretele ei, spre
‘tot ceeace dansa fusese si ar fi trebuit si devie.
Intr’un tarziu ea se ridicd si se unitd buiméicitdm-
pregiur eu ochii ei usecati, lipsiti de lacrami. Ea se
afla’n exil. Afard se auzia vocea unui birbat,
care vorbia frantuzeste! Servitorul se ivi’n prag
$1 anunta, ca d. Alfons Feddersen doreste si i se
presente Doamned.

In acelasi timp, virul Alfons, hotdrit de as-
ta-datd sa profite de impregiuriirile pentru el
priincioase, isi viri prin erfpidtura usii, zimbind
confidential ca un prieten al casei, eapul de Me-
fistcfel parisian. Ea se nitd cu nepisare la el.

»Am voie si intru, verisoari Margareta?”

oIntrd numail!® — griai dansa obositi, El se
si afla’n fata ei zimbind ear si plecindu-se asu-
pra raanii reeci ce-i fu intinsi. -

17.

In mieul palat din Avenue du Bois de Bou-
logne al Feddersenilor umbla toati lumean var-
ful picioarelor si vorbia numai pe soptite. Carol
Feddersen, stdpanul casei, el insusi avea o mink
fearte serioasi dimineata eand s’a urcat in auto-
mobil ca s# plece in contoar si de acolo la burssi.
Nu erau grijile firmei, care il apasau: fiinl siu,
mostenitorul firmei Iwan Feddersen si Fiii, era
bolnav, de tot bolnav...

Abia de curadnd fusese serbati prima aniver-
sard a nasterii mieului Charles-Iwan. Nasul 1ui,
protestatorul Beinhauer dela Muelhausen, inchi-
nase in sanitatea palidului omulet, micul patriot,
care odaté.. aici se intrerupse tragand cu ochiul
la Margareta, care sedea nepdsatoare parei nieci
war fi auzit vorbele Iui. Astfel a trecut marea

s
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zi de sirbitoare, dar o fatalitate s’a revarsat a-
supra acestei vorbiri. De aici inainte copilul tan-
jia si se ficea din ce in ce mai slab. Era parcé
Mamagriji ea insasi trecea infasuratd in zabra-
nic prin casd cind ingrijitoarea ecopilului urca
si cobora in t#cere scdrile cu carpele si cu fla-
coanele ei. '

,Sotul meu pliteste pe cei mai senmpi me-
dici dela Paris!® ii zise Margareta Feddersen prie-
tenei sale Lisa Campbell, care venise ca sd afle
cum ii mai merge micului pacient. ..Isi comandea-
74 ingrijitoarele dela surorile facdtoare de mi-
nuni din manistirea Saeré-Coeur. Ar fi gata 8a
facd aiei in Camin foeul cu note de baned, daca i
gar spune ci aceasta ii face bine lui Charles-
Twan. Dar nu ajunge la gandul atat de apropiat
de a mi lisa pe mine, muma, la patul copilului
bolnav !* ,

Adec#, daci e vorba.. se géndesc el la a-
ceasta, — ad#ogi dansa peste pufin, —dar nu vo-
esc, ca eu si am catusi de pufind parte la co-
pilul meu. Eu sunt germand, iar copilul trebue
si devie francez! Afacerile o cer aceasta. Mal
bine si suferd, sirmanul de el, decat ca, sa fie
impedecat a aduna mai tarziu cu ehiu cu vai '
milioanele. De aceea mi-l smancese din brate —
fie el sindtos ori bolnav!®

O silbatecd pornire de patimi si de griji se
ivi in trasdturile ei. Ba sdri deodatd -in picioare
si-si strinse pumnii. ,Dar sunt acum s#tuld! Sfinte
Doamne.... cate a trebuit si rabd eu in casa
aceasta, cate nu sufer zi si noapte aici! Tu cunosti,
Lisa, viata mea, si ai s admiti ed nu e train ome- "
nesc sd stai asa — nebdgata de sotul tiu in sea-
mi, privitad de citre rude peste wmeri, socotitd de
toti drept intrus, —singurul lueru, prin care pot
§’o justific in fata mandriei mele cd mai manane
aici o bue#tica de pane, ori cd las sd mi se pla-
teascii cate-va perechi de méinusi, e numai co-

15
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pilul acesta. Daca e insd asa, trebue so §i arit
aceasta, trebue si stdruivasupra dreptului meu de
amuma a lui Charles-Iwan. E timpul suprem. Ei
mi-1 omoard voind si-l1 vindece cu medicamen-
‘tele lor si eu tratamentul lor frantuzese. O viad
aceasta lamurit!®

Tandra femee se plimba prin odaie rasufland
din greu, tarandn-si trena capotului de dantele
‘secumpe cu pasi navalniei peste covorul persian.
Prietena ei suspina. }

oI luern jalnie, ed nu mai ai inrinrire asu-
pra sotulni tau!“ intimpind dansa. Margareta
Feddersen se opri si incepu si ridi. Risetul acesta
nu era a bine. Resignatiunea se oglindi in dun-
gile adanei din pregiurnl gurii ei:

»otil de ce, Lisd? Sotul meu s'a fidcut prea
parisian pentru aceasta. Asa considers el femea,
«chiar si sotia sa: Un anticol de lux, o jucirea.
Oamenii acestia se’mpaci cu toate toanele ei, o
lasd si 1i se linguseascd ca o pisied, si le stoarcs
luerurile prin mi#guliri, prin viclenii: pentru toate
aceste eu sunt, Tisa, perdutd. Altul mi-e fe-
Jul. Eu tin 84 am un barbat, ciruia ii sunt tova-
rdsd in toate, — cu ochii inchisi, 1a bine si la rau!
Tara el nici odati nu va ajunge sd-si dea seami
wlespre ceea ce eun trebue si fin aici! Niei odatid
nu va intelege ce sunt eu! Iati istoria edsniciel
mele in present si in viitor!®

»Dar cum' are, prea iubita mea, si se sfar-
seascd luerul acesta 7%

»Deocamdats prin aceea, ci eu imi perd rab-
darea si deschid ferestrele dela odaia lui Charles-
Iwan. Sunt cel putin donfzeci de grade in odaie.
Dar, vezi tu, nici chiar si numai atat nu pot si
fac eu insa-mi dela mine. Si pentrn aceasta am
nevoe de aliati®

Ea suna si dete servitorului intrat un bile-
el seris in pripi.

»Du-i-1 acesta numai decat domnului Alfons
Feddersen. B grabid mare!” '
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Mica germani din Rusia ficu o mind plind
«le ingrijare cand auzi numele virului Alfons.
Aflandu-se apoi iar singurid cu Margareta, ea
“intreba:

,Ce vrei eu Alfons 7

»S#-mi vie intr’ajutor®.

.De ce toemai el 2

»Nu am pe nimeni altul afard de dansul!®
- Se fiacu tidcere. Peste catva tlmp apol Lisa
‘Campbell incepu :

»Tu, Margot...*

»Ce %

~Alfons vine cam des pe la tinel!*

,,Apm da !

,Poate chiar prea des®.

wSfinte Doamne... Eu nu 1i numér vizitele!®

»Altii le numaiard inse, prea iubita mea! De
oare ce azi suntem pornite pe ecalea mérturisiri-
lor, incd de mult imi di branci gandul de a-ti
atrage luarea aminte asupra unui lueru!®

Margareta Feddersen nu éra deloc surprinsi.
Ea dete nep#sitoare din umeri.

~Dragele mele, sunteti in adevdr de tot ha-
zull® gra’ dansa. ,,Esti, inainte de toate, boicotatd
aici de toatd lumea si apoi ai si fii omorati cu
pietre, dacid mai gésesti pe cine-va, eu care stai
de vorbad. De! eu n’am fiacut ]urémant de cilu-
girie tlaplsta"‘

»De ce inse acela trehue sa fie toecmal vi-
‘tul Alfons 2

»O Doammne: e un fel de legdturs sarcasticid
intre noi, avem aceeasi soartd, suntem, precum
~stii, oile raticite ale familiei!™

sMargot! cum poti tu sid te fpm in rand cu
Alfons 7

~-Eu nu o fac aceasta.. voi insi ii facefi si
Aui nedreptate. Un pierde-vara in adeviratul infe-
les nu e dansul. E o naturd complicatd. Multe
<lin cele bune g'au pierdut intr’insul pentrueca nieci
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odatd in viata Ini nu i s’a pus in toatd regula:
vie-0 problema®,

Germana din Rusia dete, cuprinsi de indoiala,
din cap. ,

»I1 eunose, daci e vorba, si eu chiar mai de-
mult decat tine!“ — grdi déansa. ,Sunt inruditi cu
dansul si pot numai si-ti spun, ea’n starea su-
fleteased, in care’te afli. si nu-ti fact ilusiuni des-
pre dansul! Si n’ai incredere in ell“

Margareta Feddersen nu tinu seams de vor-
bele acestea. Gandurile ei nu mai erau la varul
Alfons. Auzise dincolo, in iatacul copilului, we.
sgomot. Ea séri si alergdi acolo. Prietena ei auzi
o discutiune mai aprinsg. Usa era deschisi, si
medicul se ivi in pragul ei curmandu-si inainte
de vreme vizita. Era un domn imposant, bine hri-
nit, care prin fata lui rasi s1 plind de inecredere
in sine, sem#ina mai mult cu un diplomat din
scoala veche. El isi tinea ecilindrul in méana
dreapti si era de o politetd rece.

»E de sine inteles, Doamna mea, ci abia mai
era nevoe de indicatiunea aceasta. Eu msi retrag
fard de intarziere !¢ ;

Fl pleecd, iar tansira doamn#, palidg de emo--
tiune, se intoarse la prietena ei.

»Asa! Acesta nu se mai intoarce!* griai dansa
aruncandu-se pe un divan. »Din aeeasta o si por-
neascd un frumos conflict cu sotul meu. Putin
Imi pasi! O si-mi’ arit si eun acum. coltii.. Am
sd-mi castig en puterea positiunea ee mi se cu-
vine in casi! Vrei deja, Lisa, si pleci 2

»Da, trebue!®

Mititica din Petersburg se ridies.

»Am in adevir foarte mults treabd acasi,
dar tineam si vid odati ce mai faeci. Dela un
timp incoace nu-mi mai placi deloe, Margot!

»Imi par si mie inse-mi ta un om. pentrn
care s’au pierdut indicatiunile de intrebuintare.
_Pentru ceva trebue; la urma urmelor, si fie bun
ori-si-cine! Eu m3 agat acum de copilul acesta.
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"Poate ca el nu-mi este atat de drag cum le este

altor mume copilul lor, dar dacia-1 sustin pe el,
mi sustin in acelas timp si pe mine insa-mi.

"E cea din urméi sedpare a mea, ¢a si nu-mi pierd

cumpitul ori si faec vre-una din cele mai urate
prostii. Pornirea spre asa ceva o am in mine...”

Era inspidimintitor de enervatd, conduse pe
prietena ei panid la prag si o sarutd acolo de
cateva ori cu navilnicie, apoi incepu deodats sia

ridd eun ochii umezifi si tremurand in tot corpul.

»Anzi D-ta oameni adormifi!® grdi dansa.
Aceste pungi de aur! Stai in mijloeul lor si..
Ah sunt atat de catrinitd! Asi vrea sid le fac una
ne mai pomenitil.. Nu te uita asa de sperioasa

J1a mine! Sunt numai vorbe proaste, pe care mi

le inspira grija pentru biet! Mi furnici pand’n
varful degetelor, incat tot are sid se facid in cele
din urmi vre-un lucru cuminte.. Slavd Dommu-
lui... Alfons... 1atd-te si D-ta!

Virul negru intra. El si ea isi stranserd méana
ca doi tovarisi, apoi Margareta urma ined fiind

“Lisa Campbell de fati :

,»Vere dragid, m’ai incredintat atat de adese-
ori, ¢i-mi esti prieten desinteresat!.. Poti acum
sd mi-o dovedesti aceasta.. Mi se omoari aici
copilul. Nu voese s'o mai sufir aceasta. Tin si
am un medic german si o ingrijitoare germani

—_cAt mai curand! Stii pe cine-va 7%

,Pe cine nu cunose eu aiei la Paris? — zise
Alfons Feddersen. Vorbele lui erau rostite cu
oare-care melancolie. ,Eu si o carte de adrese
pentru bulevarde suntem acela-si lueru. Ifi adue
numai deeat pe doctorul Oesterli, un elvetian,
care si-a facut studiile'n Germania. Un om bi-
ddran — mare mimine. M& iai, Lis#, in automo-

“bilul D-tale ? La revedere !

A trecut un ceas lung, ba si al doilea. Mar-
gareta umbla neastampirati dintr'o odaie

in cea-laltd. Din e¢ind in eand se ducea la fereas-
«fré, ca si vadi, daed nu eum-va vre-unul din su-
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tele de automobile, care treceau prin aierul plire
de negurid rece, ii aduce pe cei doriti. Apoi, cu—
prinsid de noaud ingrijare, alergid ear in iatacul
copilului. Nu mai era nici o indoiald, ci-i mer-
gea rdu micului Charles-Twan, cici avea earcei.
O spunea aceasta si ingrijitoarea ea insa-si —-
par’cd triumfand — pentruci medicul a fost con--
cediat. In sfarsit.. Margareta sidri in picioare...
auzi- isbindu-se poarta.. pasi grabiti jos la in--
_trare... vocea servitorului.. Trebuia si fie medi-
cul. Ea alergd pe scari in calea lui si'n clipa ur--
méitoare se pomeni fat#’n fatd cu sotul ei.

Asa nu-1 mai viizuse nici odatd pe Carol Fed-
dersen. Méania ii rosise fata si o ficuse brutali.
Era’ntr'insa o ptefacere, o reamintire din gene--
ratiunile de mai nainte. Era par’ci a c#zit o bu--
catd din spoiala de pe ea. El se duse la sotia sa
si-o apucd cu améandoaue méanile de brate, mcat
ea se cutremurd cuprinsia de durere.

»Ce-ti trece prin minte? — Ai indrdznit si-I’
concediezi in absenta mea pe medic ¢

Ea se desficu pe smancite din mainile lui si

se dete cu o treaptd inapoi. ,Dar de unde ai
aflat-o aceasta?” intrebd dansa.

~Ingrijitoarea mi-a telefonat-o!*

.Ingrijitoarea pleacd si ea —ined azi [

Carol Feddersen se uitd’neremenit la ea.

»la spune-mi: Mai esti ined'n toatd firea?”

,»Albia acum dmi vin incetul cu incetul in firel*

Ea se afla, pe scard, mai sus decat el si se
uita in jos spre dansul. Parul lui blond era inss
rdrit in crestetul capului. Se’ neepea acolo chelia.
Fa o observi aceasta oare-cum aiurind. El voi sa
treaca pe lang#d déansa inainte, dar ea nn se misea
din Toe.

»Vreau si vad, Charley, daci e vorba, care din-
tre noi doi e mai tare 2% A

Cu alte cuvinte, vrei si-{i pui aici puteres
]a ncercare 2

»0dati tot trebue si ne masuram puterile! Euw: -
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sunt pusd acum, pand la un punct oare-care, im
stramtorare, mcat nn mai pot si dau inapoi—cw -
nici un pret...’

Carol Feddersen puse piciorul pe scard ina-
intea ei. Il retrase acum incetul eu incetul.

,,Ce oare a intrat in tine?” intrebd el cu atats
mai po‘toht cu cat mai tare clocotia méaniam el.
.Nu te mai recunosc! E cu totul altul omul, care
vorbeste din tine. Cine std'n dosul tédu, ca sa-t1 dee:
indrizneala aceasta,— hai 2

,In dosul meu, colo in iatacul de sus, se afla
CLarles Twan !*

Ei ramasera mut1 unitandu-se unul in ochii ce—
lui-lalt. Bl incepu de odata si se teami de ea, care:
inthia oara stitea’n fata lui fird de sfiala si farad
de sldbiciune, stind ca un fel de gardd de pazé
in seara ingustd. El auzi in acelasi timp pasi im
dosul Ini si-si intoarse capul. Virul Alfons urca.
in grabéd sedrile facand un semn cu ména si stri-
gand : J =

LAvul teemai noroec sal gasese, vensoara‘
Vme numai decat dupd mine®.

De Carol Feddersen nu se mai interesd, ci it
ficu numai semn din eap. Acesta intrebi :

,,Cine vine 2

,Ei, Doamne, — Doctorul Oesterli!... sotia ta &
dorit sd-1 adue !*

In clipa urmétoare Carol Feddersen isbucni -

,Si tu te lasi sa fii trimis!.. Faei in dosul
neu pe galopin! Esti mereu aici!... Ce-ai adec!
s& cauti intr'una aiei? Ai, in sfarsit, bund-vointa.
si m# dvmiresti, de unde si pini unde ajung eu
la onoarea aceasta? Cum indriaznesti si te ames-
teei aici in treburile mele! Ti-o interzie aceasta,—
m’ai inteles!... Ah, mon cher... Am si-{i ardt usa...”

Mania il facuse sa raguseascd, Alfons Fedder--
sen isi pastrd insi in deplin sangele rece. El se:
intcarse vorbind incet si dand cu parere de riu dim
umeri spre Doamna casei. ,,Reaua educatiune, ve-
risoara! Asa sunt, la urma urmelor, Fedderseniil...
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Crestere de Moscova! Grattez le Russe et vous
verrez le Tartare!* ; :

~Je te mettrai aun ~camp, mon cher !“ striga
Carol Feddersen, Dandu-si apoi seami ci servito-
rii ii inteleg, daci se oeirisc unul pe altul in
franfuzeste, el incetd, rdsufli din greu si urmé
in limba germani :

»T.. tu mai indriznesti si le faci altora im-
putdri! Un pierde-vardi ca tine! Da! un pierde-
vard!® El rosti vorba aceasta silabi cu ‘silabd, ea
S84 apese asupra ei. »Am nenorocirea si fiu in-
rudit eu tine! Da, o nenorocire e aceasta pentrn
un comerciant respectabil. FEu iti deschid casa
mea in loe de a-mi seutura méaneca dupi ece din
nebdgare de seami am venit in atingere cu tine!
Tar drept multumire.. :

»Algi iese la iveald bunicul dela Charcow®, ii
zise Alfons Margaretei. »Acela a aruncat dupi
traditionea familiard randeaua dupi aproapele
sdu! Pietatea m’are insi si fie exageratd!®

»58-t1 tacid gura.. cand mi gandese la poli-
tele din Viena... la afacerea conosamentelor din
Bordeaux... 1a marea speculatiune cu’ mitase a
unchiului Fedor, pe care ai trddat’o concurentu-
Tui... eu toate netrebniciile tale, noi te-am purtat
in spinare, iard si lardsi ti-am venit intr’ajutor...”

»Mati priadat ca niste talhari!® '

we-Dacid drept multumire pentru aceste pui
aici la ecale miselii... Z’bogom, iubital meu, pleaci
§i 88 nu te mai intorei, Tatz usa! Adio!*

Alfons Feddersen se intoarse, ca si plece. Li-
nistea. lui blazatd nu era catusi de putin atinsi de
isbuenirile furiei viarului sdu, cum mantaua de
cauciue nu e atinsg de puhoiu. El se uitd peste
vérul siu la Margareta,

»Te plang, verisoard Margot!® grij dansul.
s»Eu pot si mi lipsese de legiturile cu Fedderse-
nii, D-ta insi nu poti s'o faci aceasta.. Noj Fed-
dersenii ne-am imbogitit prea repede, am. sirit
Deste cate-va trepte de desvoltare mai necesare, De
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aiel rezultd scenele ca cea de acum, pe care oa-
menii cu tactul mai desvoltat'le evitd. Daca insa
“Charley nu avea tact.. el e un risipitor eu mult
mai mare decat mine! Aruncid dela sine firi mi-
ccar sa-gi fi dat seama ceeace are mai bun. Adio!*

Pe o elipga Margaréeta fu coprinsd de porni-
rea instinctivd de a striga: ,JJa-m#d cu tine! Ori
sicum ar fi, ia-mi! Tot una imi e — unde! Vorba
e numai s mi iei din casa aceasta!”* Ea rimase
apoi nemiseatd, in vreme ce virul Alfons pirdsi
casa. Carol Feddersen se uitd dupi el si spre a-si
indbusi méania, iyl aprinse cu mana tremuritoare,
o tigarets, apoi se intoarse de odatd oare-cum gata
de luptd spre Margareta: ,Lucru in adeviar gen-
til! O femiee omestd, care intrd in confidentd cu
un asemenea libertin! Ah, c¢’est un peun trop, ma
chere! Daeca firescul simtaméant nu te face si in-
telegi cad un om de asemenea moralitate...”

»Fie ti se cuvine si vorbesti de moralitate...”

Sotul ei rdmase pe o clipd zdpdeit si isi mused
buzele. Era necdjit cd sotia sa avea in mana ei
acest atnu contra lui. Ea nu-i ldsa timp si se apere,
ci urmé cu ochi plini de vipaie, incat el se sperie:

. Vorba e numai, ci voi sunteti fatarnici, iara
el e cel putin cinstit! Aceasta v face'ndoit odicsi!*

~Margot !

Dansa era ca iesitd din fire si stdtea eu pum-
nii inclestati! 2

»Ji-e sild.. niste vanzatori de suflete sunteti:
ii scoateti omului sufletul din trap, fiinded voi
n’aveti suflet! Ingheti in mijlocul vostrn, te ini-
busi! Voud vi-e tot una: sunteti multumiti si asa!*

,»Le rog acum si incetezi...

»Voi nu credefi in nimie, de nimic nu aveti
sfiald; pe voi nimie nu vi sgudue, nimic nu/vi
ridicd mai presus de voi ingi-vd! Ochii vostri se
umplu ei vre-odatd de lacrimi?... Da, ride numai
in felul tdu sarcastic! Sunteti en banii vostri atat
de s#raci, incat nu stiti de loc efi mai au in adevir
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si altii cate ceval... Iar dacd o aflati aceasta, voifi
sd 0 llldtl dela dansii...”

,.Ce s’a luat dela tine, scumpa mea Marg-ot?“

~Toate! Cu mult mai mult decat ceea ice esti tu
in stare a’ti inchipui. Si fie! Le-am dat eu toate!
Numai pe copil nu vi-1 dau. Din el n’aveti si faceti
un parisian vrednic de compétimire, care sta ane-
mic in fata cassei lui de bani! El are si fie scos la
aer liber! El are...”

Sotul ei si nitd la ceasornie.

..Despre aceasta o sa vorbim mai tarziu!* gral
darsul in tonul, eu care se cbicinuise in aface-
rile lui. ,,L’am impéaecat cu mare osteneald pe doc-
tor prin telefon! Are si vie, si vom vedea!*

,»Un alt medic va veni!*

~Nu! Mi-a fost destuls osteneala, pe care am
avut’o spre a drege ceea ce tu si Alfons ati stri-
cat luerand de capul vostru! Si cat pentru Al-
fons...*

Tonul lui Carol Feddersen deveni museitor.

Imi reamintisi adineaoari un incident oare-
care din anul trecut. Voi femeile stiti, asa se vede,
sd iertati, dar nu si si uitati. D’atunci si pani
aeum eu nu mai am si-mi fac nici cea mai mied
imputare! Ceea-ce e insi drept pentru unul, i se
cuvine si celui-lalt! Cer deci si'dela tine corec-
titate,— corectitate absolutd! In loc de aceasta in-
cepi de o datd..”

»Nu vorbi mai departe!*

»Tu erezi, ¢d eu nu bag de seams...

»N'are sa fie bine, Charley! Nu rosti vorba!*

,Te’ncurei in dosul men cu virul Alfons..”

Carol Feddersen se dete un pas inapoi si pleei
fara de voie capul, — cuprins pe o clipi de grija,
ca nu cum-va sotia sa si-1 pialmuiasci peste obraz.
Ka se eutremurd: pieptul i se sbitea; ochii i se
umpluserd de o vapaie sinistri.

~incd o vorbd, — gral dinsa incet, — si s'a.
sfarsit intre noi !“

Sotul ei se potoli ca totdeauna eand se afla:



in fata unei atitudini hotéarite, se fdecu numai de-
cat Tinistit si se margini a zmbi ironie.

wLuerun minunat! Alfons vine in timpul dip
urmi dupa amiazd-zi cam in fiecare zi datd de-
Dumnezeu. Nimeni nu se indoeste, cd faceti im-
preuna patience ori deslegati sarade! Ce-ar mal
putea adeca alti-ceva sa fie? Ori si ce altd pre-
supunere ar fi naivi, prea scumpa mea Margot, .
—nu e asa ¢

Tonul lui veninos n’o ficu deca.t sé dea din
umeri si sa tacd pe o clipa.

~Ah... ma inabus..” zise dansa apoi.

Atat numai. '

~Nu cum-va e la mijloe prietenie? Ah... ne
jouez pas l'enfant, Margot! Tiu si nu fiu de bat-
jocura lumii. Ai in viitor si fii pidzitd mai bine, .
iubita miea..”

Margareta Feddersen fu cuprinsi de fiori.

-S4 mai fii si umilitd de propriul tiu sot in
gandul lui..” zise ea oare-cum vorbind cu sine

. insa-si. ,,...54 te gandesti e¢i’m timp de cinei ani
n’ai putut sd produeci in gadul lui o imagine mai
curatd despre tine insati... Am ficut acum tot ceea
ee am putut sa fac spre a ‘obtinea rezultatul
acesta...

Ea 1i intoarse spatele, ca si se duci spre usi,:
dar in prag se opri. In fata ei se afla medicul el-
vetian, un om securt, cu barba eiruntd si miop,
care se uita pe deasupra ochelarilor. In vreme-
ce dansa se certase cu soful ei, medicul trecuse
in iatzeul copilului bolnav.

»Nu pot s& v aseund ingrijarea mea!* incepu
el in mod brusec, aproape fard ca si salute, in fran-
tuzeasea lui alemanied asprd. ,Nu-i merge copi-
lului bine, Monsieur et Madame! Au fost multe
neglijate!® ;

Carol Feddersen ridici ména.

»Pardon, Domnule doctor! N’ai si sgudui in
mine credinta, ¢i copilul a fost pAn# acum ciu-
tat cu cea mai mare ingrijire!®
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,Va rog foarte frumos, copilul nu e al meu!
Nu pe mine ma atinge dacd §'ar intampla si ur-
meze de o datd o catastrofd.. Credeti-mi.. Nu
vreau si vd speriu fird de niei un folos. Dar ce
galdgie este iar acolo sus?*

El ridicd capul. In etajul de sus ingrijitoarea
franceza isi apira la patul copilului locul fatd eu’
«ladaca englezeasecd, pe care o adusese medicul el-
vetian. In acelasi timp trase o cupea la seard, si
medicul parisian de mai nainte se dete jos din ea,
trecu in grabd prin vestibul si se opri pomenindu-
-se fatd in fatd eu colegul sidu.

sAh! — zise el ficandu-se rosu ca racul. —
Domnii mei... aceasta e prea mult.. mi chemati
.de a doua oard, — eu mi las si fiu induplecat, vin
alci si 1mi gisese loeul ocupat de altul... Dati-mi
vole si marturisesc c¢i mirarea mea nu e intrecutd
decat de indignatiunea mea!*

SAcesta e lueru fard de insemnitate, Domnule
coleg; vorba e cd copilul e asa zicand pe patul
de moarte !*

Margareta Feddersen scoase un t{ipat si sovii.
Sotul ei, palid si el, sirl ca si o sprijineasci si o
seuprinse in brate. Ea ridicd ochii spre el.

,.Dacd mi-o mai facefi si aceasta,—gemu dan-
sa, — dacd-mi mai omoriti si copilul...*

~Jlacil.. Nu rosti vorba! E o absurditate!*

~Nu!l.. Eu pun mai mult temeiu pe vorbele
it
.Tu 'ai chemat pe sarlatan®,
.lar tu pe celalt, care o si ne nenoroceasei®.
Ei isi aruncau vorbeele nnul altuia in fats.
Cei doi medici se ecertan cu patimi intre dan-
sii. De sus résuna viicdreala francezei si vocea li-
nistitd a englezoaicei. Apoi se auzird pasi dand
rédvald pe seari in jos: Cele doud ingrijitoare co-
beran una langd alta. Pe céind una strigi cu-
prinsa de ingrijare: ,,Veniti, va rog, iute, ca si
«dati ajutor!” Cealalta 1i sopti medicului elvetian:
B prea tarziu!“
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18.

Iar era primavara la Paris. Verdeatd de eas-
tani. Cer albastru. Revirsarea luminii de soare:
peste Sena, unde erau expuse mulfimile de cirti
prifuite ale anticarilor. Pe bulevarde fuseseri
seoase mesele in stradd, iar in campiile Elisee se-
insiruiau seaunele. Trasuri si automobile inaintaw
dupé amiazid-zi in late eoloane spre Bois de Bou-
logne si inapoi expuniand vederii, afard la cam-
pul de alergaremii si iar mii de toalete parfu--
mate, ca florile multicolore de pe camp, si des-
carcand dela gurile g#rilor migratiunea de stri--
ini despre Atlantic si despre Canal, dela Pirinei
si dela Rin. Bakilonul zimbia si soarele ridea dea-
supra lui si dogoria cu atata arsitd, incat Ale-
xandru Feddersen, care se afla in biroul particu-
lar din locuinta sa apropiatid de Stea, s’a sculat
deia masd ca si Iase transpaventele dela fe-
rrastra.

Verdeata luminoasd a copacilor ce se aflau
in fata geamurilor dispidru si odaia rdmase in-
tr'un amurg oare-cum sombru. In mijlocul od#ii
sedea ca un fel de wmbrd figura Margaretei im-
brdeatd in doliu mare, cu manile albe impreunate
pe genunchi, plecandu-si inainte capul, de pe eare:
cadea vialul negru peste riziamitoarea beaunqlm
pana pe podeali.

Era liniste. Din depirtare, de pe stradi, se au--
zia cand uruitul unei trisuri, eind sirena unui
autcmobil, eAnd strigitul unui camelot. Tn. 1&un-
trul casei nu se misca nimic. Madge Feddersen
era dosd pe scurt timp la Londra, ca si se intal-
nzascd acolo en paringii ei din Ameriea, si urma
S se mtrarca cu copiii ei toemai la sfarsitul sdp--
tamanii.

Sotul ei se asezi iar, isi risuci cu nervositate
micul barbison blond, isi potrivi ochelarii si in-
cepu sd vorbeased rostind vorbele silabi cu silabi:
drept semn sd nu sufiird nici o contrazicere.
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., Da, precum am zis, iubitd Margot... am luat
.asupra mea sarcina penibild a mijlocitorului... Mij-
Jocitorul intre soti are totdeauna o pozitiune deli-
catd. La recunostinta are din capul locului sa
-rent nie. Dacd insd impregiurdrile ne impun acea-

std datonie, — de ce adecd mai trdim in lumea
aceasta, dacd nu spre a ne face datoria?”

Tanira femee nu raspunse nimie. Cunostea
chiar din prima zi a c#sniciei sale aceste locuri
.comune ale Feddersenilor. Ele erau mostenite din
neam in neam in familie si in firm&, si eran apli-
cate in toate limbile si la toate situatiunile, cieci
nu obligau la nimie. Cumnatul ei Sasa vorbi mai
departe clatinand din cand in eand coup-papieul
din os de mamut, pe care-l finea in mand:

»A trecut acum un timp destul de indelungat
de cand a murit sirmanul Charles-Iwan. De obi-
ceiu asemenea lovituri ale soartei i1 apropie pe
:soti unul de altul. L.a vei s’au rupt, din contra,
si cele din nmma legaturi. Trebue sd gdsim o re-
solvare. Impregiuririle cer si fie lamurite rapor-

turile dintre tine si Charley. De oare ce mane el
pleacd iar pe timp mai indelungat in strainitate,
mi s’a destdinuit mie, si in urma insarcinarii pri-
mite dela dansul te-am rugat sa vii ea sa Imdm
intelegere!*

Margareta Feddersen isi ridicd pe o elipd ca-
pul si se uitd in tdcere la cummatul ei. V#lul ei
era dat de pe fatd, dar din indiferenta oglindita
in fata ei, el nu putea deloc sd-si dee seam# des-
pre cele ce se petrec in sufletul ei. El nrmi mai
«departe:

B data fapta, e, durere, ciisnicia voastri nu

e fericitd. Lucrul acesta era de previzut. N'au

- lipsit silintele de a-1 preveni pe Charley, dar el
n’a voit sa tie seami de nici un sfat. Fiacand ab-
stractiune dela, toate cele personale, partida nu era
potrivita pentru dansul. Ea il ducea in niste cer-
«euri, care nu sunt ale noastre si nu implinese
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anumite conditiuni ale felului nostru de a vietui.
Eu am fost din capul locului contra i

,Tatdl meu deasemeneal™ zise Margareta. ,Ii
era mesuferit lucrul. Nu avusem nici odatd ne-
gutdtori in familia noastra!™

Sasa Feddersen clipi din ochi sub impresiunea
acestei lovituri pline de méandrie, apoi peste fata
Jui nervoasd treeu un zimbet de compatimire. El
trecu peste acest accident, dar tonul ii deveni inca
mai rece. '

Da-mi voie si intrim in cestiune!.. Charley
crede ci are cuvinte de a presupune, ci incd de
mult minbli cu gadndul de a divorsa. B ori nu asa?”

.Da“, zise Margareta Feddersen obosita.

,,Ei bine, Charley in privinta aceasta e de alta
parerel... Da-mi voie si deschid fereastra. B aici
nesuferitd cildura!™

Cummnatul deschise fereastra, se intoarse la
Joeul lui si isi nrmi pledoaria.

JMotivele? Primul dintre aceste consista in el
insusi, care e din fire simftitor, are o bunid parere
despre:sine si doreste ca si altii sa tie seami des-
pre acessta. Divorsénd, el li-ar da dreptate ace-
lora, care la timpul s#u si-au dat zadarnic silinta
de a-l abate dela hot#rirea lui de a se casatori
Al doilea motiv ne priveste pe noi ceilalfi. In in-
teresul firmei tinem si fie evitate discufiunile
neplacute in fata publicului.. Procesul de divort,
care avand in vedere pozitiunea mnoastra, sapta-
méani de a randul ar fi materie de conversatiune
si ar umplea coloanele ziarelor. Intr'un cuvant:
Charley consimte sd fie pornit procesul de divors
aumiai dacd tu il vei sili la aceasta declarandu-te
ir. public vinovatd si primind asupra ta odiul! O
asemenea desvinovitire i-ar fi impusa si in intere-
sul unei rec#sitoriri, care dealtminteri.. dar
aceasta nu ne priveste deocamdata. Totul atarna
dela tine, iubita mea Margot. Dacd tu diti para-
sesti sotul si casa, plecAnd, s# zieem, in strdinatate,
Tni nu-i rémane decat si cearda divortul. El dsi
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spald atunci ménile si te lasd pentru totdeauns.
de capul tau. La vre-un ajutor din partea lui ori
din partea firmei n’ai nici intr'un caz si te as--
tepfi. Noi nu plitim niei un ban. Aceasta si ti-o
insemnezi !* ~

»Mor miai bueuros de foame decat ca si pri-
mese In asemenea caz ceva dela voi“, zise tanira
femee. ‘

»Sa rimanem linistiti! Les affaires sont les:
affaires! Ge ai sd faci, aceasta e treaba ta! Sotul
tdu fine si r#maiie in tot eazul nepitat!“ '

»Nepatat? Bl incd de mult 'a intors la legi-
‘turile si la aventurile lui de mai nainte. Crezi ci
n’o stin aceasta? Sotia ta ea insa-si mi-a spus’o
intr'e anomims!* ,

~ Cumnatul isi dete aerul de a nu o fi auzit si
aceasta:

,De dovedit cu anevoia vei fi putiand si dove-
desti ceva®, intampini el cu liniste obiectivi. ,Nici
eu nu aprob de altminteri asa ceva. Nu, nieci
intr'un caz! Enfin... nu poti si-i dai o guvernants,
care sd-1 insoteascd. El merge pe drumurile lui
siin schimb iti lasy si tie libertatea, convins fiind
ed nu vei abuza de eal“

»El sperd ci voi abuza de ea!™ zise Margareta
cu réceald. ,Conteazii la aceasta pentru ea sub
pretextul acesta si m# alunge si si rimaie el
imbrédeat in haina cea albi a nevinovitieil*

»Aceste sunt fraze, la care n’am sd-{1 dau aiet
rdspuns. Ti-am expus punctul nostru de vedere..
C’est 4 préndre ou 3 laisser!®

Griindu-le aceste, Sasa Feddersen puse in
mod mecanic ména pe un teanc de acte ce se afla
pe masid. Fu cuprins dard de ingrijarea, ca nu
cumva sd soseascd prea tarziu la o conferenti de
afaceri.

»In timpul lipsei Ini Charley ai in tot eazul
destul timp de a te gandi la cele ce vei avea s
facil® grai dénsul in ton mai prietenos. ,,Dupi in-
toarcerea lui din Caucaz vom vedea apoi. Iar acum
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te rog sia ma ierti! Trebue si mi due la bursaf

Apropos: Ce stiri ai dela muma ta, din Potsdam?*
.-, Ele nu suut de loe bune! Ea tot mai e foarte

bolnava!® ;

»Aceasta mi mahneste...

»Adio, Sasal® :

L, Adio! Adio!*

Lumina zilei i se revirsa Margarvetei in fata
cand ea iesi inaintea casei. Fra un fel de baie fa-
* entd in calde, magulitoare raze de soare, — printre
aceste umbra deasi a castanilor, pete de eer al-
bastrn, printre frunzis, — pretutindeni risete si
viatli, — oameni speleniti, — copiii sedeau rinduri
inaintea teatrului de papusi st jubilau... Tanara
fermee le vedea toate en privirea perduta. Isi tri-
misese automobilul acasi si se ducea pe jos in
directiunea opusd. De ce, aceasta n’o stia nici ea
insa-si: Ii era tot una; toate ii erau tot una. Kra
dusi de valurile primaverii, — viata luneca pe
suprafata sclipitoare inainte, repede, din ce in ce
mai repede ca frunza pe luciul unui pardu. Ce se
intampla in cele din urma? Sfinte Doamne — toate
aveau un sfirsit, cele mai multe se si sfarsisera...

Arsita soarelui dogoria pe intinderi mari si
neumbrite ale pietei Tuilleriilor. Inaintea sta-
tuei orasului Strasburg zicean cununile vestede.
Pe una din binei sedea un batrdn domn cu cilin-
dru si cu butonul rosu al legiunii de onoare si le,
dadea vrabiilor de mancare. I se pusesera pe
méani si pe umar. El zadmbia. Margareta Fed-
dersen le vizuse de nenumérate ori toate aceste,
Azi i1 era pared viseazid nuwmai orasul acesta sy
se intreba ca desteptatd din vis: ,,Cum adecd am
ajuns eu aieci?*

Trecand prin umbra arcadelor din Rue Ri-
voli, ea 1si zise: Pan’acum fot mai aveam un cu-
vant de a sta aici... ce-va ce mi silia... era copilul
men. Nu-mi era iertat si-1 pirdsese, desi nu-l-iu-
biam. Si pentru-ed nu il iubiam, nu il mai am.

C 16

i
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Sunt acum singursi — i tot ma aflu aici. Aceasta
¢ lipsa de dignitate: e slabiciunea, e banul, care
te istoveste si te satura, are efectul otrivii dulei,
cu care te deprinzi, in eat nu mai scapi de ea...

Dineolo, peste Rin, se’ntindea ceata eenusie
1-0 osteptau griji si nevoi daci se'ntorcea acasi:
patul de suferintd a mumei bolnave,... trainl din
mila rudeniilor... o masa’ntre striaini, sup care-ti
intinzi cu sfiald picioarele, Ii venia si ishueneasea
in plans, ear aceasta nu tiindu-i, poate, frici de .
viatd, ci cuprinsi de desnddajduire, eid nu mai
era’n stare sa-si desfasure toate puterile’n fata
vietii. Feddersenii ineetul cu incetul o enervascri.
Ea nu putea si se despartd in gandul ei de bo-
gatie cum nu se poate despérti mirosul de floare,
cadrul de imagine,

Pretutindeni ii zimbia bogitia. Pretutindeni o
mangaia Parisul, panradisul adimenitor, rizitor
acel acelora, care nu seamand si nu seceri. Sub
acest soare de aur viata se desfisura usor, eun
crinii dnflorese in ~camp, —in cel mai rdn caz
€a o vegetare firda de bucurii $i fard dureri. Ea
inaintd pe Rue de'la Paix: sfinte Doamne, cat
era de bogat Parisal! Aiei era focarul comorilor
lui. O magazie de diamante lang#d cea-lalta. Din
galantare scanteiau micii sori de limpezimea apei,
Mmargaritarele lucii, rubinurile focoase, verdele
smaragdelor... . ;

Iti pastrai linistea sufleteasci’'n fata acestor
comori. Puteai si intpi si sd'cumperi, daci nu
erai sarac, Cel putin atata era castigat si numai
de atata si era vorba.. In fata lumii te presentai
in toatd mirimea, — erai pentru rude, pentrn
lume o femee admiratd, mult pizmuits...

Cum dogoria soarele! Tocmai ca atunei, en
cinel ani mai nainte, cand se’ntorsese din ec#ls-
toria de nunts, din visal de flori al Rivierei in
realitatea. firmei ,Iwan Feddersen si Fiii®, Prim-
vara era timpul cel mai potrivit pentru casitorie.
Acnm se edsitoria dupi toatid probabilitatea si

1
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“Moritz Liinemann. Ori poate c¢i a si facut-o
-aceasta. De odatd, fird de voie, gandul ei s’a oprit
la dansul. Nu mai voia si se gandeascd la el, si
~era sguduitd cu toate aceste de durere. Posta nu
~i-a adus nici un cuvant de raspuns la serisoarea
ce-i adresase. Nu mai tinea seam# de dansa. Tot
astfel o deduse la o parte si sotul ei. Nu mai voia
nimeni si stie de dansa. Stetea de tot singurdmn
_lume...
O’ndirsgtnicie patimasid o cuprinse; ei bine! —
ldsati-mi dar singurs, ca si ma bucur in felul
~meun de viatd! — ldsati-ma si fac risipd, si gust
~duleetele traiului, si voi rausi s ma’'mbit chiar
mai mult decat voaue va convine ori toemai cum
-vi convine voaue. Se vor sfirsi apoi toate in mod
“inspaiméantitor. La aceasta ne asteptdm cu totii!
“Dar tot e mai bine sa mi prapadesc asa, cum
-sunt, decat ca...
Ea isi urmi drumul si, rizadnd fird ca sid aitbd
«de ce, enervatd si unitandu-se nelinistitd impre-
giurul ei fisi zise: Sunt intr’o primejdioasd s¢a1e
<sufleteaseca.
Feddersenii tofi m# iriteazd pand la extrem.
N’au si se mire daed le voi aprinde casa in cap.
Materia inflamabild nu lipseste. In Paris pre-
“tutindenea rishesc flacdrile din pavagiu si se in-
tind pe sirmele telefoanelor si joacd deasupra
Seinei.
N’ax decat si voiesti in gdndul tiu pentru
.ca sd ti se si iveased oare cum prin farmec oca-
siunea... ;
Verisoari... verisoard Margot!
Ea auzi in dosul ei, trecand prin piata Operei,
o duioasi voce de birbat si o recunoscu numai
~decat, desi trecuse mai mult de un patrar de an
de cand n’o auzise. Ea nu intoarse eapul, ci isi
urmi drumul zieAndu-si in gindul ei: , Pe acesta
i 'am seos ca prin farmee din: fundul pagmantului,
par’ed ar fi draenl din poveste !

(L0

., vVerisoara Margot!
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Alfons Feddersen a reusit in sfirsit si ras.
beased prin indesuiala bulevardului pang. la.
Margareta. 20 :

Lungireata Iui fatd oachesia cu ochi melan-
colici si cu barba ascutita era pling de bucurie
nepreficutd cand i intinse en prietenie mana
dreapta. '

In acelas timp trasaturile Iui oglindiau o

' compéatimire pling de seriozitate in amintirea pier-
denjii ce suferise Jdansa El nu-o exprimi aceasta
_prin vorbe, ¢i numai prin o lung#, intims strin- -
gere de mans, apoi grii incet: 3

»Céat de mult e de eand nu ne-am mai vizut,
verisoard Margot? Din acea zi infricosatd. Eram
indignat atunci din cauza Iui Charley... 51 dezo-
lat cand am aflat apoi, in curand dupi aceea, des-
pre nenorocirea ce vi s’a intdmplat.. Am plecat
numai decat si abia zilele aceste m’am intors iarid®.
7 Ba ar fi putut si4 rispunds: »Apoi dal pen- -
tru ed stiai, cd buna cuviints iti impunea ea dups
aceastd loviturd a seartei si ms crutezi timp de
un sfert de an®. Fra inspaimantitor, cat de clar
vedea dansa cele ce se petrec in sufletele tutu-
ror acestor oameni dimpregiurul ei. Ei se miscan
ih fata ei si vorbiau si fdeeau gesturi parcar
fi fost de sticld. Ti era apoi in acelasi timp indi- {
ferent, cu des#varsire indiferent, ce o si iasi din.
toate aceste, — chiar si din ea. Se socotea si pe
sine insa-si ea fiind striing si nu ai avea nici
un interes pentru soarta sa, ¢i le urmiria toate
in mod eu desfivarsire impersonal, firi de aten-
fiune, fard de voint; - :

»Dar unde ai fost D-ta?” intreba dansa in
Vreme ce viril Alfons merse mai departe Ta stanga
el ca si cAnd acesta ar-fi lueru de sime inteéles.
El zimbi.

»Mam  incilzit putin  pe tdrmurii Nilului
la soare! Puting treabd. Am petrecut in lenevie -
timpul sub palmierii dela Ghesireh Palace gan-
dindu-mi la D-ta, apoi am trecut Marea Ia Moate:



‘Carlo. Ce vrei? O patrie trebue si aibd omul...
Am stat si aici sub palmieri si m’am gandit la
“D-ta.. Apoi cand s'a ficut prea cald, mi-am pa-
~chetat geamantanele, am venit aici si m’am gan-
dit de atunei cu atat mai vartos la D-ta®;

BEa tacu. &

Pari abitutd, seumpi prietena!™ incepu el
.dupd un timp oarecare plin de compatimire si
de ingrijare. ,Palidd ca o statud frumoasa!™

,D-ta stii de ce... ; L

,Nu e, veriseari Margot, numai acea perdere
area! Suferi de o miie de dureri, chiar de durerea
de a fi! Eu wrmiresc de ani de zile proeesul
acestal” -

LAceasta nu te priveste de loc, vere!”

,,Adéei da! Cel ee nu poate si se descurce el
. singur, are nevoie de un prieten, de un medic al
sufletulni. De aceea imi iau dreptul de a-{i veni
“intr’ajutor, chiar si numai ca rudd a D-tale, ca
singurnl Feddersen, care iti este binevoitor. Cei-
lalti @i dau pietre in loc de pane. De asemenea
_oameni ai si_te emaneipezi despretuindu-i din
toatd inima. Acesta @ primul pas pentru insdné-
tosare. Fu m’am faeut cu desavarsire om de ca-
-pul men... Bagd de seama.. un automobil !

Dansa era gata sd se coboare -de pe trotoar
si el o opri atingand Dbratul ei. Lasand apoi mana
pe umaérul ei, el o conduse cu siguranta unui pa-

- risian de bastind de-a ecurmezisa stradei.

Dansa i-o permise aceasta fiind bucuroasa, céd
mai e cineva care o sprijineste. Dupi ce ajunsera
apoi in cealaltd parte, el continud vorba de mai
~painte... : 7

- ,D-ta prea iai in serios viata! Daca e asa, nu
“trebuia s# te casitoresti la Paris. Din norocire
insi Parisul e mai tare decat D-ta si decat noi
-toti: O si te deprinzi, cu timpul a trai in felul
parisian! Uitd-te la mine. Sunt incetétenit aici,
filosof al bulevardelor, si imi zie: Toate sunt fre-
. edtoare, sd ne bucurim. dar de present, —viata
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e atat de scurtd... sirbitorile sunt atat de rare....
de exemplu, cand te vid pe D-ta, verisoari Mar--
gotl..” Ba se opri si zise vorbele tare: '

»Ar fi bine, vere, daci te-ai duce acum acasif’
Locuinta D-tale e atat de apropiati!® i

El dete pe ticute din cap si-o insoti mai de--
parte. De el nu seipa. Nici dansa nu-e voia in.
adevir aceasta. - . _

.D-ta nu esti femee, pe care imi este iertat
sd o las acum singurd!“ zise el iar. »Pe mine nuw
mé ingeli. Sunt un vechiu ecunoscitor de oameni. .
In sufletul D-tale clocotese toate. Nici ed e mi-
nune ‘dupd toate pe cate ai avut si ai sd le su-
feri din partea acestei infricosate familii a Fed-
dersenilor! Vezi D-ta,— aieci pe pavagiul acesta,.
peste care trecem acum, au fost pldsmuite mai.
nazinte de aceasta eu o suti si mai bine de ani.
drepturile omului. Asa e, primul si cel mai fi-
resc drept 1l are omul asupra sa insusi! Acesta.
nu-i este nim#nuia iertat si i-1 diseute..

»Nici ¢'o face nimeni aceasta®, intimpini
tindra femee — mai mult pentru sine decét pen--
tru el,

»9i-0 face sie inse-sil... Se chinuieste pe sine
cn scrupule inutile, Trebue inse si ne desfacem in
cele din urma de aceste, dacs e vorba si traim!“

Trecand peste Tuilerii, el ficu un gest larg de -
invitatiune .aritand asupra panoramei Parisului.

»Acesta e orasul inimilor libere, Margot! Aici
toate géisesc iertare! Aiei soarele lumineazs indoit
de luminos, zina e indoit de bogati!... E setea de
viatd pentru o femee frumoasi. Ea nu e niciiri
- mai frumoasd si nu poate si fie pentru altii, nici
pentru sine mai mult decat aici, unde toate sunt
create pentru dansa si impregiurul ei se'nvart! -
Esti, daci e vorba, de pizmuit, verisoaria Mar- -
got! —in adeviir cu mult mai fericiti decum in
melancolia D-tale germani vrei s’o recunosti—Aw.
sd 1 se deschidd mai nainte ochii..

Kl vorbia mai departe si tot mai departe, Ea:
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nu le prea asculta. Vorbele lui erau numai o parte
din gildgia de din pregiurul ei, care o amefia
si-i {inea ineitusatd gandirea si vointa printrio-
oboseals dulee, — oamenii rizdtori, Soarele, pri--
mévara, bogitia... printre toate tinereta.. Isi in-
chisese pe jumitate ochii si-si urma ca visand:
drumul. Fa se pomeni de odatd in: fata casei sale.
Alfons onsoti peste gradind pana la intrare. Se
iviserd primele semme ale serii de Maiu: cerul se
ficuse mai palid; umbre lungi se’ntindean peste:
straturile de lalele de pe cele doud margini ale
drumujui asternut cu nisip; o grea adiere de hia-
cinte senilta despre pamant. Tinéra femee se nita
cuprinsi de nerdbdare la insotitorul ei.

,De ce nu ti-ai lnat. vere, afard’n strada ziuna:
buni de la mine?* gral déansa. ,Dupd scena, pe-
eare ai avut-o atunei eu soful men, n’ai si ealei
‘nici pentindere de-o palméi pdméantul stdpanit de
el

,Dar dansul nu se afld aicil® — rdspunse Al-
fons nepésdtor. Nu-l lua pe Carol Feddersen in:
serios. .Sotul D-tale, se afla, in genere, la.
Bruxelal!” ‘

.De unde o stii D-ta aceasta?

,Stiu despre dansul mai multe decat e bine
si se stie!® .

In fata virului oaches se oglindi un zimbet me-
tistofelic. Fa intelegea, ce voia dinsul sa spuné..
El se ‘ntoarse si-si strinse buzele. A

LBl poate’n fie-care clipd sid se’ntoarca de la.
Bruxela ! — intimpind dinsa cu oare-care as-
prime. ;Te rog deci — pleaca!™

In acela-si timp se ivi portarul in pragul usii
deschise si presenti o depesd de la Bruxela, spuind:
c# Domnul e nemangiiat de a fi refinut acolo de
afaceri, in cat ii este peste putintd sd sentoarcd
de pranz la Paris. E nevoit sé iee trenul de la:
meazi-noapte. :

N’am zis!3“ — grdi Alfons tu liniste filoso-
ficd si triigdnd en ochiul cdnd fu rostitd. vorba

113
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swataceri. El vorbia in fata servitorului firy de
sfiali'n limba germani, un lueru, de eare stipanul
casci se feria cu multd griji — ca Francez de-
curand consacrat si cavaler al legiunii de onoare.
~Atunei puteti si-mi dati voia, ca s intru pe o
elipd, verisoari!® : »

»Nut® :

»De ce nu? Am si-ti mai spun maulte!... Sub
werul liber, in mijlocul mulfimii de oameni nu se
pot._gisi vorbele potrivite!*

' GAdiol* : — g _

El o mésuri eu ochii cuprins de o adevirati
_emotiune.’ :

~Biatd de femee ce estil® — zise el dand din
Jcap. ,,Cred ci tot te mai temi in adevir de sotul
D-tale. Esti atunci in lumea aceasta singurul om,
caruia bunul Charley ii mai inspira simtamantul
acesta. Poate si se mandreascd, dar nu voieste.
Nu cum-va iti face ce-va? Nu se intereseazi de
loc de D-ta, ¢i te lasd s faci tot. ceea ce vrei si-fi
dd pentru toate binecuvéntarea lui.. Eh bien...
profitd de aceasta! —<De ce votesti s& fii mai eca-
tolie decat Papa?“

Griindu-le aceste, el o'nsoti fara de sfiala
pand’n easi, dete servitorului bastonul sin §1 pa-
ddria sl intrd dimpreuns cu dansa in incaperile din
parter, in care si fuseserd aprinse cate-va dintre
becurile electrice. Un amurg purpuriu Se revirsa
din globurile lor acoperite eu vil rosu $i se ames-
teca cu lumina viud ee pitrundea din miea sali
de méancare. Acolo mari lumindri de cears Tas-
pandiau lvmina lor blindd peste argintirii si
flori... Erau pe masi doaue tacAmuri: nnul pentru
stdpan si altul pentru stipani. Alfons Feddersen
isi dddu aierul de a fi desolat. Mz iartd, veri-
soard” — grii dansul si-si ridicd in fata oglinzii
mana spre guler casi-cind ar fi voit sd-si caute
cravata alba. ,Nu sunt imbricat pentru masa de
seard. Niei prin gind nu mi-a trecut, ca ma as-
ieapta asemenea noroe..” 2



JNu cum-va te-am invitat?“

In negrii lui ochi duiosi se oglindi o mu,stlare
— aproape jingasd.

Nu vei fi voind s#-t1 petreci seara sezand aci
singura sk daté an,dunlor negre. De oare-ce Char-
1=y nw vine.." " .

LAy putea inse s3 vie! Te pomenesti ca afa-
cerile lui de la Bruxela tot sunt scoase mai cur and
la eapit..”

Alfons rise cu hohot.

: ,In Bruxela?.. E adevarat ci azi a fost In
timpul zilei la Bruxela. Dar el e acum de mult ear
a, Paris -— Dumnezeu stie unde si Dumnezeu stie
cu cine, — iubitd prietens.. Slavi Domnului, nu
suntem copii, — nu ne ldsdm si fim amagm' Ma
mir numai de ribdarea D-tale ingereasca...

Iia se uitd la o parte, si flacara rivnel de ris-
bunare ii cuprinse tot sufletul. Alfons Feddersen
urmi’n tenul con@olatoruhu bland:

.Sotul D-tale umbld’n cai oprite! De ce sa nu
umbh si D-ta in cii iertate? Ce e adecd, daca stai

“in presenta servitorilor de vorba cu adevaratu]
D tale vir? Sfinte Doamne.. nu esti cdlugirita,
cars sengrcapia’n zid, ca sa spaseasca pacatele
altora! Ea- dacai face-o aceasta, crezi ca pe cele
doud mahiri ale Seinei se afld vre-un suflet de om,
care ti-ar fi recunoscdtor? -Ar ride cu totil de
mica, pudica Nemtoaicd, cu care soful el fa(-e tet
ceea ce voieste!™

JAsteaptd, te rog, aiel, — griil Maro'areta
cdei am si mi cobor numai decat!®

Peste vre-un sfert de ceas ea se'ntoarse intr'o
haini neagri decoltatd, cu dantele negre, cu o
diadems de mirgiritare in pédrul negru. Varul -
Alfons zimbi cu satisfactiune. Ea-si deduse osta-
neala aceasta de dragul lui si era frumoasa de-t1
lua vederile — cu toate cd era galbena ca ceara §i
tremura de emotiune. Sotul ei il oprise pe oaspe de
a mai treee pragul casei sale, eard ea-1 adusese
cu dansa. Ep se juca eu foeul: ii declara risboiu,
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— din norocire — pe fati, — in vederea servito-
rilor si'n auzul lor. Ea schimba fete-fete si resufla
iute si pe apucate, se simtia cuprinsi de ferbinte-
lile rasvratirii, intr’o stare sufleteases deopotrivi.
cu desnadajduirea. Ii venia si’nchids ochii; se te—
mea de sine insa-si; de toate se temea.

~Méne o si am conflict cu Charley, dacd va
afla, 3 ai fost aicil®

Vérul zimbi intr'un fel blajin si dedu la o
parte mustata stridiei de pe farfuria sa. :

. Mane Charley pleaci la Bacu!.. Cilitorie
buni! N0 si se'ntoarci’n curand. Eu cunose mul-
fumirile vietii de la Bacu: sondele vor incepe si
iee foe, muncitorii negri vor face greva, ciuma
va trece din Turchestan, preturile titeilor vor
seidea...”

El zugrivi tignit aceste fantasme'nspaiméan-
tdtoare si-i inchind frumoasei femei tinere pa-
harul. :

»S4 nu-l plangem pe bunnul nostru Charley!
El insu-si le voieste toate asa! Feddersenii sunt.
odatd sclavii legati in lanturi ai daraverilor. Din
cand in cand el se mai abate de la aceasta prin
cite o imoralitate de burti-verde, dar aceasta nu
drege catu-si de putin luerurile. Din contra! Oa-
menii acestia sunt in toate mici !¢

I tot isi mai inchina piharul — zimbind oare-
cum lingusitor eu ochii lui blajini si eu molati-
cele lui buze rosii. Ea era cuprinsi de straniul
simtdmant, ed el nu poate nici odati si fie pentru -
dansa primejdios — ca om, c¢i numai eca un fel de
‘ntrupare a spirvitului de contrazicere. Asa putea
insd sd-1 fie primejdios, si dansa stetea la in-
deiald, dacd are ori nu si ciocneascd en el In
cele din urma o fAcu si aceasta, — desi cu ména
tremuréteoare, apoi beu dintr'o inghifitura paha-
rul de sect tare. Ei se uitard pe-o clipi ochi in
ochi. apoi el intrebd de tot bine dispus:

wCe faci adecd de aici inainte, Margot, ca
sotie fiard de sot 2“
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Ea dete din umeri.

.Ceea ce de obiceiu fac: nimie!*

El se plecd peste masa.

.Am si-ti fac o propunere, dar si nu te su--
peri numai-decat!“

* Margareta ticu. El siltd deodatd de bucurie—-
par’ci si-ar fi reamintit fericirile unui raiu pa--
mantese. g

.Sfinte Doamne!.. ce frumos trebue si fie
acvm la Biarritz.. D-ta esti enervatd si istovita !’
Ajerul intiritor de la mare... acela e adeviratul
leac pentrm nervii D-tale..*

,Esti D-ta medie?™ :

,Eu stin mai bine decat ori-si-care autoritate
de la Sorbona, ce-ti lipseste: putine raze ‘de soare
si in launtru, sfn afard. Altd nimie! Di-ti numai
seami, cum _inflorse pretutindeni pe coasta Bas-
cilor magnolii si ear magnolii! Crede-ma pe mine:
eu te fac acolo sdndtoasi.

,La ce te géandesti adecii, vere ? Si plec im
“calitorie cu d-ta? Nu esti, asa mi se pare, in toatd
firea!™

Bl fieu o mind de om uimit si pe jumatate
jignit. 3

. N’ai, pare-mi-se, ineredere’n mine, Margot... .
Chiar si cele mai nevinovate Tueruri mi le’nter-
pretezi  gresit. Pretutindeni presupui curse din:
partea mea ! Esti, dacid e viorba, liberd ca pasd-:
rea'n aier. Cine adecd te'mpedecsd si ‘iai came-
rista, si-ti Ampachetezi cuferele si si pleci la
Biarritz?...”

,De ! —pe mine...

Si dac#, plimbandu-te acolo pe mal, te simfti
cam piarasitd, iti ziei: Ce gentil ! Colo se afld bu--
nul Alfons si prinde sepii.

T si el aici ? — De, — de ce sd nu plee, lar
armz urmelor, si eu la Biarritz!

N’am niei eu nici o treabd !. Gandeste-te nu--
mai: ce revedere! Avem s petrecem de minune!
Colindimn impreun#: te'nsotesc prin Pirinei, te-

“
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‘tree din colo la San Sebastian si asistdm la lap--
“tele de tauri: te due in automobil in valea de Ron-
ceval. Eu sunt un credincios tovar#s de eilitorie,
0 buna societate, Margot, si pe deasupra nn sin-
cer prieten al d-tale!*

Kl isi impreuné' manile ea cel mai nevinovat -
om, in vreme-ce dinsa asenlta cu un zimbet sceptic
vorbele vulpii imbricaten bland de caie. E] vor-
bia’nainte. si verbele I resunau la urechea ei
in vreme-ce in paharul de sampanie din fata ei
se ridica spuma’n sus. Asa spumegs si viata pani

~¢e nu devine de tot seaci. Dansa madi era ined ti-
nara, dar zilele treceau si ear treceaun.. ear Al-
fons Feddersen turna palavre—Era par’ci-i toar-
na piedturd cu piciturd o beuturi ametitoaren
suflet, o beuturi care te adoarme. Desi nu erau, in
atevdr decit prostii cele griite de dansul, ea se
simtia cuprinsi de ohoseals. El voia s'o’nvese-
leased, si a si rausit. esici ea fard de voie a ris de
cateva ori, viizand umornl lui de om mahnit. BEa
senvicrase din nou si avea ochi scanteidtoni cand
se ridicard de la masd si trecuri’n salon si-si iee
cafelele.

Isi pusese de gand si-1 trimity acum acasi. Fl
se sl asezase tignit pe divan, luéndu-si o positi-
“une aproape legerd. Se simtia intru citvan largul
lui, ceea ce pe dansa o nicdjia. Ba se mai gandia
apoi si la setul ei si se eutremury cuprinsid de un
fel de fiori de manie si de repulsiune.. Un dis-
pret rece.c Ea deveni de odati maj ing#dduitcare
fatd ‘cu Alfons Feddersen. care iar sedea drept
ca un om hine creseut, zimbind cu modestie 1
ardtandu-se numai recunoscitor pentru e i seda
voie de a petrece fin aprcpierea ei. Intr'un inteles
oare .care ii era si ea recunoseitoare pentru ci
dénsnl se apropia de dinsa cu un feld e sfiald si
o trata eu gingisie.. Norii de fum plutiau prin
vézduh si-l invaluian intr'un fei de ceatd albistrie.

. Ei vorbirs iar alandala, apoi virul se ficu
mai serios. '
ra



~Ai cunoscut d-ta vre odata un om, care a
ca.stwa,t losul cel mare, apoi I’a rupt si I'a aruncat
in cosul de hartii?* zise dansul. JEu cunosc unul..
El se numeste Charley Feddersen. E un cap sec.
Nu stie ce face. Mii de dltii il pismuese, iard el..
iti mai aduei aminte. Margot, cam-eun am zis odata,
ca d-ta esti cea mai frumoass femee la Paris”.

Griaindu-le aceste, el voi si apuce mana ei,
dar ea o trase repede la o parte. El zise numai
seurt si cu caldurd :

JTu si esti in adevar !

Margareta se ridica.

Ti-am spus inci mai namte ca nai sa-mi
ziei tu!“ intimpind dinsa scurt, dar vocea ei era
soviitoare, o ne51g11ranta pe care un cm ea dinsul
o observd numai decat. El zimbi deci si, rdméaind
la loeul lui, ii zise eu glas impdaciuitor : ,Suntem
vir si verisoari ! Dusmanu d-tale, cum e nesufe-
ubu] Sasa cel mititel, ii zie tu. iarg eu.. Si fim
fin viitor prieteni si fovardsi! Veim s& incepem
la Biarritz ¢ noud viati impreun#, — nu e asa ?°
Tine minte : Eu sunt o bun# ecildnzd! Ai sa fir
mulfumitd eu mine. In sehimb cer si incredere.

Te rog, foarte frumes te rog, prea scumpa
niea Margot!... Te rog pe frumusetea d-tale, pe
nenorocirea d-tale, pe tct ceea ce imi este @cump"‘

Tindra femee ii intoarse spatele si se.opriin
mijlocul oddii. BEa auz1 acum 1ara vocea lui
blanda.- i :

Sceumpi Margot: D-ta ai in tot Parlsul poate
¢d in lumea intreagd, un singur prieten adevérat,

Acela sunt eu. Nu il respinge pe acest om, a
éaruia viatd se invarte numai impregiurul D-tale,
care numai fericirea D-tale o vrea pe cand toti
epilalti, eu sotul D-tale in frunte, se intrec a tte face
nefericitd, care e gata si aducd ori si ce jertvd
pentrn D-ta... Asemenea prieteni sunt rari.. Dar-
nici nu are si fie la mijloe niei o neintelegere,
nici o neincredere. Tu trebue si ai eredintd in
mine, Margot! Cred si eu in tine eca’ntr'o szfdnté

voiese si-ti fiu slugi, voiese sd te port in palme

A\
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Erau ori nu adevirate cele griite de dansul, —
<ea, pardsitd cum se stia, se simtia atinsi de ele.
Era intr’insele o mangéere, care ii ficea bine. Fu
coprinsd de odatd de simtgmantul linistit al desni-
«ddjduirii: El e acum mai tare decat mine! Ea nu
se miscd dinloe, nu mai avea puterea de a o face
aceasta, dar isi dddea seama, ci daci el, eare, se.
afla pe divanul din dosul ei, i-ar fi zis: »Vino de
‘te aseazd iar langd mine!*, dansa ar fi intrat, in
“volie lui.

Se afla sub stdpanires lui. In aceeasi clipad
insd il vazu oglindit in geamul eel mare al fe-
restrei si se sperie. O furnicare rece o pitrunse
din crestet pAndm cileaie. Inima i se opri in loc.
Ti era parci fusese legatd la ochi si de odatd i-a
luat cineva legdtura. Alfons nu banuia, ci ea il
-observd. Se plecase inainte si ochinl lui era in-
dreptat spre dansa cu un caleul vece ca al vind-
torului spre vinat: Intri ori nu in lat?

Tar impregiurul gurii Iui se ivise zimbetul fier-
binte al faunului, un zimbet, in fata caruia o
‘frecury fiorii...

Fa isi castigd de odati linigtea, se intoarse si
'se opri in fata lui, care se ridic# atins de privirea
el, a cireia insemnditate n’o intelegea. Se simtia
sstrimtorat, dar ea nu-1 lis3i si vorbeascd, ci incepu
.84 rid4.

~Noapte bunf, vere!*

»Dar Margot....

wNoapte bund! Somn dulee!®

El se simti zip#cit si gangavi: »

»Margot... D-ta ma pui in fata unei enigme!*.

»O sii-{i dai acasd silinta de a o deslega! E
“tarziu acum®,

»Ma dai afard chiar acnm, eind era mai fru-,
mos! Aceasta ti-e recunostinta?“

»Ceea ce fac sunt din voia Tui Damnezen ne-
voitd a face! Dumnezeu si te aibi in paza sa, iu-
‘bite vere!®

Gridind aceste, ea puse degetul pe butonul so-
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Tneriel, ca si vesteasci pe servitorul de afari, cid
oaspele e gata sid-si ia rdmas bun. Alfons Fed-
dersen vizu acum si el ed numai e azi chip sa ra-
maie. El se duse cuprins de adanecd intristare spre
nsd, iar acolo se opri.

.D-ta jignesti pe singurul prieten al D-tale
zisc ‘dansul cuprins de blandete dureroasa.

. Ti-o iert aceasta, {iind seami de américiunea
ce te-a coprins. Ai pierdut deprinderea de a crede
in desinteresarea altora. Eu ‘insg nu pierd nadej-
dea... '

JFi-o, te rog, Alfons, aceasta®”.

El tinea clanta in mani. Tot mai stdtea la in-
Jdoiala. .

+Mi dest:rt eun inima singeratsd, dar o si viu
iard...”

.0 si faci drumul de geaba! E mai bine sid
ne {luim chiar acum rimas bun unul de a altul.”
+Ce va sa mai zio si aceasta, M:ugot?™

JAccasta ¢ vel afla D-ta si o veti afla toti,
r& eare va-piiveste, inel mane! Adio!™

Ko inchise usa in dosul Iui. Apoi el se afla
afard, servitorul il ajutd si-si pund patonul si ii
dete pialiaria, apoi se deschise poarta de intrare,
si pasii lui soviitori rdsunari in noaptea de pri-
mivard, Ea rasufld nsuratd si deschise fereastra.
0 adiere proaspitd si aspri pitrunse de afard si
o infasura in valuri curate si racoroase. Ea se
asezi la fereastra si se nitd peste zarea Parisului in
mnoapte si isi zise asa pentru dansa: Iti multumesc
{ie Doamne!

Se nitid apoi la ceasornie. Fra pe la unsprezece.
Ka trimise servitoril sid se culce si se aseza -sz?-si
astepte sotul.

Timpu!l trecea incet. Pendula-de pe eamin
ardta miezul noptii, si prin bi#tdile argintii ce in
linistea noptii urmau la depirtiri regulate, anunta
¢4 axatdtorul inainteaza. Margareta nu finea
seami de ele. Nerdbdarea si nelinistea o pirisi-
Serd. .

15
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Dou# ceasuri.. ii era tot una. Odati tot fre-
buia s# vind Charley. Ea raméanea aici chiar si
‘dacd ar fi tinut pani la ridvirsarea zilei. Niei ci
era catusi de putin obositd, ciei vointa de a hotdrd
oflatéd luerurile o tinea treazi. Sedea linistitd, iar
in depértare dormia Parisul si din eind in cind
fremetan in fata geamurilor copacii in adierea
vintului de noapte. Trei ceasuri. Afari rasunari
niste pasi. Ea se uita pe fereastra. Nu. Nu era el.
Trecea un om, din popor imbriecat in bluzi. Poate
ca se ducea la munca. Ii veni o idee. Se ridicd
si stinse lumina electrica in tot parterul. Te po-
meneai ¢ Carol Feddersen, vizand toate ferds- -
trele luminate, prindea banuiali si se inforcea.
El era, dacé e vorba un las, si se feria de tot ceea
ce va s zied a sta fatd in fats.

Felinarele aruncau din stradi o slabd zare de
lumind in ineciperile casei. Margarea astepta
aproape fara ca sa se miste, apoi de odati tresari.
Pcarta se mised incet in - titini, in vestibul se
aprinse lumina si se auzird pasi cilcati cu bagare
de seami. Acesta era sotul ei, care se intorcea
acasa ca hotul in timp de noapte. Credea ¢i dansa
inecd de mult e asezatd la odihna si se gandia sa
rasbeasca mergand in virful degetelor pe nesimtite
pani sus in iatacul lui de dormit. Lipsit de sigu-
rantd sisperios, isi deschise mari ochii nitandu-se
la figura inaltd si sveltd, care sg ivise ca ostafie
in cadrul intunecat al usii din fata Iui. Bl zimbi
pe sﬂﬁe $1 cuprnins de simtamantul vinovitiei, apoi
S8 Opri.
~ Ea fu coprinsi de fiorii repulsiunii. Asa nu-1
mai vazuse nici odatd. Era nedormit si palid, en
plevapels rosite. Cravata albi era dati la o parte.
Pieptul camtasn ii era plin de pete de vin de Bur-
gund. Tinuta ii era soviitoare. Impregiurul lui se
rdspandea un miros de parfumuri, de flori veste-
jite, de vin, — in cat dansa simtia in atmosfera
aceasta acelasl desgust ca in fata lui Alfons.

Carol Feddersen isi aduni acum puterile si isi
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date silinta sd pard indiferent si plin de dignitate,
pe cat aceasta era eu putinta in starea, in care se
“afle.

,Tu aici?”, intreba el uimit miseandu-si cam
cu anevoia limba. ,Cum se faece, cd incd nu dormi?*

LAm si vorbese cu tinel”

Mzue, asa sper!™

,Nn. Chiar acum!*

JDar. draga mea!* El ciscd in dosul méanit
pusd la gurd, prezentandu-se drept om de afaceri
smrmenat. ,,Gandeste-te pufin si la nervii mei. Cu
voie, fara de voie, a trebuit sd staun acolo cu oa-
menii aceia la masi. Sosese tocmai acuny obosit
mort 1a Paris...

LAi cilatorit, se intelege, imbrieat in frac pe
caloa feratid?® zise ea linistitd. La aceasta nu se
gandis» el eu capul lui ametit de vin, iar acum
isi muged buzele si tdeu, in vreme ce Margareta
fdcn luming in odaia de alaturi.

Poftim numai si intra!® urm3i dinsa. ,Nu-fi e
de niei un ajintor sovdirea. De acest sfert de ceas
nn mai seapam tu si en!

Carol Feddersen era in clipa aceasta atat de
aluit si atat de apisat de cugetul lui cel mustra-
tor, in cat se supuse fira de impotrivire. Ea in-
chise usa.

Am fost azi la Sasa, — 1 zise ea, — Sl am
vorbit en el despre sibuatiumea mea. Dupa cele
spuse de damsull, toate cele . privitoare la divorsul
nostri au s porneascd dela mine, — asa doresti
tu. Nu-mi rdméane dar alta alegere decat sa te pi-
risesc si si iau asupra mea vina, care in adevir
asupra ta cade!* '

Surprinderea il facu pe sotul ei si se desme-
ticeascs. Uitandu-se in oglindi, el isi potrivi im
mod meecanic cravata. Picatele mele—in ce stare
ma aflu!® murmurd el cu un fel de nepdsare priv-
tre dinti, apol urmai:

17



»I'razele aceste putem si le lisim pe mane,
iubita mea Margot!® = :

»Nu sunt fraze! Ceea ce-ti spun acum, Char-
ley, e cel mai seriog géand al meu!*
- El zimbi ironie, : '

»Nu vei fi cerand dela mine ca sj pun temein
pe aceste vorhe de plecare ale tale®. :

»De ce adeca nn?*

wFoarte simpln, ma chere: Fiind-cd pentru
aceasta se cer bani, iard eu nu sunt catusi de putin
dispus s#i aduc vre-o jertvd pecuniard de dragul
unei femei, eare, fugind dela mine, imi aratd ed
nu pune nici un pret pe mine si pe strilucita exis-
tenta ce 1-o0 ofer!™ : : ;

Ea idete, spre marea lui uimire, din cap.

»lmi vorbesti din suflet, Charley! Te-am luat
de sof pentru bani, e deci luern fireste drept eca 84
plec de la tine fird de banii tai«

El incepu iard si zimbeascai.

»Din ee vrei adeed si trajesti?« y

»Aceasta 5’0 lasi in seama mea. N ’0 & auzi, nici
1’0 8i vezi nimie in ceea ce my privieste, dupa ce
ne vom fi divorsat. Niei en insd, slavi Domnului,
in ceea ce vil priveste pe voi.©

Se aflau fa{d in fatd, se misuran cu ochi seru-
tatori, si un timp oare-care rdmasers tdeuti. In-
cordarea nervoasi dispdrn apoi din fata Tui Carol
Feddersen, pe canve cearcinul vinét rdmas sub ochii
Jui dupi noaptea nedormitd o ficean si pard mult
mai bitrand de eumn era. Riceala cumpénita jar
se cglindi intr’insa. Toate erau in gandul lui
numai o névilnicie stirnitd in miez de noapte, in
dosul cdreia nu era nimic, si el se necijia ci s'a -
lasat sd fie pe o clipi speriat. El isi vari aman-
doua méanile in buzunirile pantalonilor si r#mase
intepenit si nitandn-se pflegmatic 1a sotia sa. ca
. voind s’o intrebe, dacd e ori nu si.] lase odats in
pace. Rostind cele din urms vorbe, ea fusese eu-
vrinsi de slidbiciune, Era p’aci p’aci s’o ndpddeases
deodata plansul “desndddjduivii, dar i1 inibusi-
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_se en o supremd ineordare a puterilor el. Vazan-
Audl acum ripus de somn, ea se imbdrbitd si fi-
rea Ini ghetoasd o cuprinse §i pe dénsa. Daca ci-
ne-va i-ar fi vizut stind sub lumina viud a ean-
delabrului, in mijlocul oddii si vorbind infre
dingii cu glasul in#busit, ar fi crezut cid e vorba
de cele mai neinsemnate lucruri de toate zilele.

Caral Feddersen era obosit si voia si pund

.capit scenei supdritoare. :

Toate cele ce vorbesti tu despre divort sunt
absurditatil® zise el seurt si se intoarse spre usi.

_.Asemenea vorbe sunt prea serioase ca s# fie ros-
tite fard de nici un folos. Despre asa ceva n’ai

.<4-mi mai vorbesti, m’ai inteles!®.

,Hotérirea mea € nestramutata!®
,Mais c’est absurde, ma chére! Cum ai si in-
driznesti a face o asemenea siriturd in beznal

Incotro ai si apueci?” ‘

.Eu nu te intreb, de nnde vii tu astdzi! Nu ma

“intreba deci niei tu, vnde am sd ma due mane!"

LEu fae ce vrei tn — numai daci ma lasi in
cele din urind si mé duc si mi cule!™
Fagiduieste-mi ci o sd ma si lasi, in adevar
“liber#, dupi ce voiu fi plecat de aiei!”
; Acnm i se intoarse iard dinpreuns cuspiritul
~vinului si mania. Trisiturile lui de om nedormif
se'nviorar#, si albastrul rece al pupilelor Ini in-
cepu si scanteieze. Gandindu-se in toats seriosi-
4tatea la fuga ei, el se simfia jignit de moarte in

_amorul lui propriu. :

,Dacd-mi faci ocara aceasta, — griil dinsul eu

- glas porumeitor, — daca astfel risplitesti toate

“hinefacerile mele...”

.Binefacerile tale?

Fird indoiald! Ce-ai fost tu adecd mai nainte -~

~de a te fi ridicat eu si de a fi ficut din tine una
dintre cele mai bogate femei dela Paris? Dacad
drept recunostintd pentru aceasta mé faci acum
de risul lumii, — suntem eu si tu despirtifi pen-
~tru totdeauna unul de altul®.
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”

Tia rédsufld mai nsor.
~Acesta e luerul, pe care voiam sd-1 aud!“™
grai dansa.
Erervarea lui iar treeu si el ecises.
..De altminteri... aceste sunt fantasmagorii,
despre care nu mai voiese s3 discut acum, Si mane-
e ziud. Dormez bien, ma chére!* '
Tl dete prietenos din cap i urcd seirile vesti--
bulvlui en linistea omului, eare e in cele din nrms.:
stapan pe situatiune, ba chiar fredona o melodie -
printre huze. Margareta se uits cum el urci una .
dupi alta seirile fars ca si-gi mai intoares capul. .
Ea astepti pani cand nu mai auzi pasiilui 2
cam sovaitoni. Stia prea bine, c#’n starea, in care -
se afla, dansul sforde dupd cinei minute. Pentru
mai mare siguranti, mai asteptd vre-un pitrar de -
ceas, apoi 11 suni cameristei §i, dupd ce aceasta
veni la dansa somnoroasi, 1i zise:
»Irebue si plec. Domnul imi aduse toemai:
" stiri nelinistitoare in ceea ce priveste sinitatea
mumei mele, cars se afly in Germania®™ i

Sfinte Doamne, acum, noaptea atat de tar--
zin2%

LBl a gisit serisorile la’ntoarcerea Ini; i
erau lui adresate spre a nu mé speria pe mine.
Tan deocamdati numai luerurile ce-mi sunt de-
neaparata trebuinti, Impacheteazi inte! Fi ca si
nu se destepte nimeni in casi®. v

Camerista isi dete seams cd stdpana ei tinea.
sd nu fie supiiratd acum de oameni si de intrebari
Si SC puse pe lueru. In vreme ce dansa impacheta, .
Margareta se asezi la masi si serise eam in ri- -
véirsatul zorilor de zi:

olubite Charley! :

Ku pleec adeed acum. Si ramai cu bine, Tar--
tdma precnm te iert $i en pe tine si nu face firg
de niei un folos greutati in ceea ce priveste for-
mele externe ale divortului. Adresa mea e la
mama. Giuvaerele pe care mi le-ai dirnit, le Tas:

\
—

A
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~“toute aici si puu ¢heia in plicul acestei scrisori,
-pa eare-1 pecetluiese pentru mai mare siguranta.
"Mai bine ar fi fost dacd nu ne-am fi vazut tu si
o1 nici odatd, — mai bine pentru amandoi, Dar au
trecut toate, si en intru inimoass in lupti ceu viata.
Mustrari nu-ti mai fac nici una. Nu potfi nici tu -
.s8 fii altfel de cum estisi nu esti ca mine: Voi toti
-v4 deosebiti de mine, si eu am fost si asi fi ramas
“meren straind intre voi. Uitd-ma si rdamai cu bine!
Margareta®.

Ea nn se mai subserise Margcet. Erau treeute
“acum rasfatarile si jucdriile, cu care fusese tra-
“tatd. Camerista facu ochi mari, ¢And ea puse pe-
<cetea pe ceara infierbantatd, Luerul nu i se parea

a bine—mai ales ea Domnul nu se ivia de loc
31 el. Ea propuse si-1 destepte pe sofer pentru ca

s34 spuna cand are sa traga la scara mane dimi-

~neata.
,Mane dimineatal!® grai Margareta Feddersen.

"_Dimineata e sositd. Ea dete perdelele la o parte.

“fatd ci e lumind deplind pe stradd. De colo
din fund, despre pddure. vine o frasura libera,
"S

~du-te s1 o opreste! ;
Birjarul, care dusese acasid pe o pasare de

-noapte, opri, si tanara doamna esi In strada im-

“bricatd in manteld si cu palaria in eap. Aerul
era racorcs si umed, vrabiile eiripiauw in linisteh
diminetil, primele razs ale soarelui se resfringeaun
_«de pe accperisuri in amurgnl zorilor, si picaturile
wde roud atirnau ca niste laerami pe copaci si pe
“fufisuri.

Fia ocupa loc 1n -trasurd si trimise inapoi pe
camems’ta care voise si se aseze (in fata ei—ealul
porni, si 101, le se urnira. Campiile Eliseiee se Intin-
sserd acum in fata el, mai in fund se ivi imaginea
uriasd a Seinel incunjuratd cu turnurile sicu pala-
“tele inegrite de timp, de tot departe caomogal-

«dnatd se inglta turnul Eiffel invelit in ceatd si
.atins la wirf de razele soarelui, de sus, de pe co-
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loana Vendome isi arunea privirea Corsicanul msi--
runt peste marea de case, pe bulevarde se pornise -
miscarea, primele cafenele erau deschise, lustra--
giii s¢ aflan la marginea trotoarelor, calfele de -
barbieri cele imbracate in halate albe stitean in
. fata .salonului®. In gara era lume peste Jume,.
inghesuial3, suerat de locomotive...Margareta Fed- -
dersen se afld in curand pe drum si véizu in lumina
diminetii treednd prin-fata ei lanurile Frantei,
castele si ferme, podgorii si orase. Ceasurile tre-
curd unul dupd altul, si sunete de limba romanics
rasurau impregiurul ei, si ea se intrebd cu nerdb- -
dare: cand voiu ajunge in sfirsit si aud viorbin-
du-se nemteste. Tot nu se simtia inci liberi. Ist~
inchipuia mereu ei are si sentample ceva, ca ea.
s# fie chemats inapoi, ca toate si ramaiie ca mai:
‘nainte. Dorea si vie seara.

A si venit apoi seara, si ea se afla in Ger--
manie. si abia i venia s’o creadi aceasta. In de-
pirtare se ivi prin amurgul serei de Maiu un oras:
mare, in care se aprinserdi cele dintai felinare,
iar deasupra intinderii de acoperisuri semilta
spre nori ceva ce nu era de o potrivd cu scheletul
plesuv al turnului Eiffel... Domul de Colonia isi
arunca din turnurile sale inalte privirea sirbd-.
toreased asupra multimii de omuleti e€ bajbaiau
in adancime. Deasupra lor se iviseri cele d’intai
stele.” Dincolo numai deeat in dosul acoperisurilor-
cargea Rimul...

Margareta Feddersen p#risise trennl in tim--
pul opririi sale la Colonia si sedean sala de
asteptare cu o ceases de cafea in fata ei. De asts
dimineati nu méAmcase nimic si se mai gindia
apoi ci pe aeci prin apropiere curge Rinul. II
era par’ed, trecandu-l, se surpi cea din urmsi
punte in dosul ei, si se simtia usurata, scipati.
In acela-si timp a urmat inse i sleirea de puteri:
dupd fapta sivarsitd si ea-si inchise plecapele
obosite si numai nelinistea o mai tinea treazi.
Viiterul!? Ea-si zise: In curdnd imi urmez el
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toria (n patrie, dar totodatsi si spre moaptea in-
tunecats, in besn# sim nesigurantd. De méne
inainte scnt alt om, care de multe are sa se
ciiased. multe din cele strieate ave si dreagé, prim
mari osteneli are si treacd. Cum o s& le pornese
toate? Nu are, nu poate nimeni si-mi vie'ntr'a-
jutor. Ce am sd ma fac!?

Fa-si ridica capul. Impregiurul ei era bajbai-
rea garii, toti oamenii zoriti, care sendesuiaw
stiind fie-care dintre dinsii unde vrea si ajungd.
Aveau undetva, in depidrtare, un tel bine lamurit.
Margareta Feddersen, sezand asa [linistita la o
parte, il pizmuia pe oamenii acestia enervati, care
alergau fiecare incoace si incolo, nmblénd in tre-.
burile sale. Intr'un rand i se piru ci vede la in-
trare pe cine-va, care i se parea cunoseut mai de -
mult, — un domn m#runt, cu parul rosu, care sk
facea e toatd energia drum DPrin mijlocul mul-
timii; era directorul general Malloney, pe care il
vizn insd numai din dos si eare peste putin dis-
piru. Bi ii era indiferent. Se simfia aici la adéi-
i)os,t chiar si férd ca sd cunoascd vre-un suflet de:
om. Ba auzia impregiurul éi vorbe germane, desi
ele se mirgineau la chemarea vre-unui chelner ord
la mustrarea celui ce aducea cafeaua. Vedea fete
germzane... ofiteri, negutitori, hamali, doamne... O
trocurd iard fiorii aducAndu-si aminte de Paris;
niste fiori par’c’ar fi sedpat dintr’o primejdie de:
moarte... ! : _ #5

Ochii ei sburau de ici pana colo peste mulfi-
mea de oameni si se oprird asupra unei palirit
neobicinuite. Era piliria eu bordul lat si dat la
o parte in sus, pe eare o poartd trupele auxiliare
~din Coloniile dela Sud-Vest. Peste putin vizu si

pe purtitorul piliriei, un tandr ofiter imbricat in
canusia nniformi de cavalerist si eu inalti botfort
_galbeni. ¥l era inecongiurat de prieteni din garni-
zoand, eare rideau si ciocneau de rimas bun pa-
harele pline cu vin de Rin, Multi dintre caldtori
se opriserd si se nitau cu curiositate la dansii, iar
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~ Margareta riasufls deodats. Ii venise un gand..
Mai avea inecs timp péand la plecare. Ea ceru dela
chelier cerneals si pand si ii serise in pripi cateva.
randuri prietenei sale, dommisoara Frisching de
odinioard, care acum era sotia unui fermier de-
parte in sudul Africei: “ Y

Tubitad Magdg!

. De mnult acum eand eram fete tinere ne aflam
intr’c zi dupi amiazi-zi la Berlin in hotelul Ad-
“lon, unde se vorbisa despre bietul Robert Gellin,
despre moartea ciruia ne sosise toemai atunci ves-
tea din Africa de Sud. Te-ai mdritat in urmé dupi
fratele lui, jard eu am fédcut in ziua aceea cunos-
tinta omului, care mi-a fost apoi sof. Asi fi voit
ca ceasul acela si fi trecut peste mine, cdci nu
mi-a adus niei un bine. CHsnicia mea a fost foarte
nencrecitd si are si fie acum desficuts. Copilul
imi este mert. Ma’ntore cu méana goali inapoi in
Germania si nu mai am de cat dorinta de a rashi
oare-cum cu einste prin viatd. Am, inainte de
toate, si port la Patsdam grija de mama. Ea ¢
foarte bolnava. Medicii prevad penfru mai cu-
rand ori mai tarziu desnoddmantul, Cati vreme
dansa mai trieste, locul meu e, de sine dnteles,
Yangi ea. Ce face insg apoi? Aflandu-te en un an
mai nainte de aceasta la Berlin ca mireass, m’ai
poftit, asa din glumi, si viu cu tine la Sud-Vest.
Azi iti primese invitatiunea. Pune mana pe inima:
Poti s4 te folosesti de mine acolo ? La ferma
voastra ori la vre-una dintre famiiile de-acolo?

Sper cd da! Se zice meren cd e acolo nevoie
de brate muncitoare,

Iti scriu en inima deschisi, Aj fost totdeauna
fatd cu suflet bun, neprefiacut chiar si pe timpul
¢and eram cu toate niste fete proaste si cu capetele
pline de girgiuni si ne inchipuiam ci omul se
naste in lumea aceasta ca si aibi parte de placeri.
N’o s mi pardsesti nieci acum, ¢i o sd-mi raspunzi
numai decat. Despre aceasta nu mé’ndoiese. Tot
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o sil treaci un pitrar de an pand ce voin primi
serisoarea ta, — dar e timp destul.

Nu-mi serie ci ma compatimesti, ¢i daca am
ori nu sa vin. Bani n’adue nici o letcaie, aceasta
1i-o spun din eapul loculni, ei numai vointa de a
fa=2 binele, sinitate si o inima tare.

Saluta pe sctul tau, desi imi este necunoscut,
s1 primeste multumirile si sirutdrile mele ant101~
npate ale vechel tale

Grete”.

Scrisoarea a fost adresatid ofieiulul postal dela
Windhock si a fost recomandati ca fiind urgenta.

Trenul si-a urmat apoi iar drumul spre Ber-
lin, sirurile de case din Colonia se strecurau prin
fata ferestrii deschise la care sedea Margareta si
prin ¢are rasbia adierea inserdrii. Nu era aerul
imbéacsit al Seinei, ¢i primivara de Germania, in-
fiorare a ploii, cele din urméi raze aurite ale soa-
relui ajuns la asfintit, rdcoare proaspatd. De
-odatd se ivi apoi in depértare si Rinul. Pe tarmurii
Iui se’niltau spre cer bisericile, pe valurile Iui plu-
tian cordbiile, in departari esiau coloanele de
fum din zosurile fabricilor. La dreapta si la stﬁn‘ga
trenulul se oglindiau in fata rinlui sfint 11111 de
Telinare eviorate.

: 19. :

De odatd ¢u Margareta intrase in gara prin-
cipali dela Colonia si directorul general Malloney.
El nu venia ca dansa despre Apus, ci despre
Miazd-noapte, ¢in Anglia. In trenul D. ee venia
despre Ostemde. nu-l prea bigase nimeni in seami
pe domnul mérunt si jovial, care statea mereu de
vorb# cu ehelnerii, eu condnctorii si eu hamalii.
Acum ins, cand el stidtea in indesuiala s#lii de
a;steptare si-si bea paharul de bere, unul dintre tre-
sedtori isi scoase palidria. Dinecolo, la o masé, il re-
cunoseu altul si facu o plecécume seulanduﬂe de
pe scaun. Vanzitorul de ziare ide pe peron se opri,
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lud positiune si saluty militireste. Dupi ce apoi
stdpanul otelului iar se ured in tren si fdeu timp:
de un ceas ciliitoria prin tinutul riului Ruhr, vaza
ii crescu dela o statiune la alta. Calitorii il exa-
minau cu curiositate, dommni en ghiosdanul de acte
subtioard il salutau. La miea statiune, unde se dete
Jos, se plecau toti ini fata lni. Automobilul i1 agtepta
si-1 duse acum dn imparitia cirbunelui si a fe-
rului. Grémezile de-sgurd se’ntindeau pe ici pe
colo dealungul marilor zidiri ale fabireilor. Co-
surile se ridicau in vizduh — ici unul cate unnd,
colo'n grupe ca niste paduri de plopi. Seantei
mdirunte siltau din virfurile lor, zare luminoasi
se revarsa deasupra euptoarelor., La intrare stri-
juia un invalid bétran, care deschise acum Ppoarta.

»Buni seara, Domnule director generall®

»Buni seara! E d-1 Liinemann in cantor?®

»S8 traiti, Domnule Director general! D-1
Liinemann e totdeauna acolo!* !

Directorul general Malloney se dete jos din
automobil si treen cu bigare de seams prin curtile
asternute cu sguri spre zarea luminii revirsate
din ferestrile din parter. I intra fard de a mai fi
bétut la usd. In launtru era o luming, care-ti lna
- vederile. La 0 mas# de tot mare din mijloeul vas-
tai inecsiperi se afla un om singur plecat asupra
unei plansete. Impregiurul Tui statean in risipi
creicane, compasuri, edrti de logaritmi. Era atat.
de adénecit in ecaleularea traiectului de proiectile,
incat nu-si mai ridies ochij si, erezdnd cd’n fata
lui se afli servitorul de birou, murmuri numai
printre dinti :

»Krause.. asa cam pe la zece si-mi faei o
cafeal Am pani noaptea tarziu de lucru!®

~Daed n’o sa te trimit mai nainte sd te culci,
iubitul meu!® zise directorul general prieteneste
§i-51 puse piHliria si bastonul in ecel maj apropiat
colt. :

»34 nu erezi cumva, dragi Liinemann, ¢’o s'as-



267

tept paAnd ce mu-ti vei fi ruinat nervii muneind!
fira de rost ea de I'a un timp incoace.

Nu-mi e eatusi de putin de D-ta! Imi esti- de-
trebuinta! Esti, dacdi e vorba, aici in fabried, sin-
eurul on: in care am incredere! — apoi, urma el '
aruncandu-si mantauaspe cel mai apropiat scaun,
—_ mai ai si talentul de a te naravi cu mine, ceea
¢e mu ori §i care reuseste.

‘Sunt om cam colturos, o stiu aceasta, dar D-ta
cu pielea D-tale binecuvantat de groasa.. pacatele
mele! TIa poftim ce infitisare are omul acesta..
Vai de capul D-tale, Moritz, daci intr'o bund zi
ti se’ntAmpld si-mi cazi istovit. Te desmostenesc
si-mi caut alt mostenitor de tron pentru condu-
cerza treburilor de aici!®

. N’am si mi imboln#vesc”, zise Moritz Luene-
mann seurt si aproape desgustat. El se ridicase
si fata lui. em toati energia oglinditd’nir'nsa,.
avea o expresiune de om surmenat. Barba seurtd
si ined mai mult seriositatea din ochii c#iprui il i~
ceau s# pari mai bdtran de cum era.

Mallcney sentoarse iar la afaceri.

Care va si zied Argentinii intrd in hora?*

- intrebi el inveselit si frecindu-si manile.

,Comanda avem fir# indoiald s’o primim. Ti-a.
venit depesa dela Constantinopol, pe care fi-am
trimis’o prin eablu?* :

It ceea ce priveste calea feratd baleanicid?™;

,Da. Momentan actiunile noastre se ured re-
pede la Cornul de Aur: Avem, asa dau cu soco-
teald. si varam in colt grupa franco-belgiand!

Malloney rise.

,Care va si zici avem s# rdsuflim in cele-
din urm# in Balcani! O adeviratd binecuvéantare
cerdased. M si sdturasem pand'n gt de foata
alergiitura. Li se face dreptate domnilor Fedder-
seni si aderentilor s#i! De ce sunt adecd neapro-
piati? I-am vorbit, cind mi aflam la Paris, D-lui
Chantles Feddersen cu multi duleeatd, ca unui cal
bolnay. Nu... nu voia. Intre noi sé fie zis: E in
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‘genere un migar! De altminteri.. adineaoari vi-
zui pe sotia lui! . 2 ; £
»Asa?” zise Moritz Linemann Ain aparents de
“tot nepiisitor, - : :
~Sedea in gara de la Colonia 5i-s1 bea cafeana.
. Calidtorea, asa se pare, la mama ei. Frumoasi fe-
niee! Aeeasta trebue 8’6 recunoasci $i pizmuitorii!*
»Ai si vorbit en dansa?®
A8’ De unde si pani unde asi fi ajuns s’o
fac aceasta? N0 si mi incure cu conceurentul
nostru! Afard de aceasta suna tocmai Ppentru tre-
nul men”, - :
Directorul general se uitd apoi peste serisori,
“nu gisi nimic de importantd in ele si ciscs.
~Mi-e foame, zise dansul. Stii = ce, Liine-
mann: Vino cu mine - dineolo si fdami societate
‘intimpul cinei. Pentrn afurisita D-tale de balistics
mai e timp. Mai sunt apoi si stingher. Nevasta si
copiii i s’au dus la sceri. Care va sa zieca aide!”
Malloney isi zidise casa in mijlocul fabricilor.
Fie ci sedea in putina de baie, fie ci se ri-
dea, fie c’avea oaspeti, — el avea in fie-care elipid
din ori si care fereastri o privire clari asupra
luerarilor. Aceasta era in gandul lui frumusetea
pesitiunii. Ceeace se numeste nervositate, i era In-
cru necuncscut. Cel mult inchidea ferestrele cand
«ciocarele eu aburi se porniau. De altminteri se
simtia bine in mijloeul 1Ermii si al vietii. Cei doi
bérbati ficurd numai putini pasi pani la locuinta
lui, unde el sosi pe neasteptate, El isi deprinsese
insd casa cu principiul: +Timpul sunt bani!*. In
* timp wimitor de scurt el ajunse dar si stee cu in-
sotitorul siu la masa asternuty si turnd vin in pa-
“hare, g :

»Bea domnule Limemanu! Aceasta te face sa-{1
mai schimbi gandurile. Aveai mai nainte ceva
umcristic in felul D-tale de a fi Incetul en ince-
tul ai pierddut nota aceasta®.

~D-ta stii prea bine, d-le Malloney, ce 'a pe-
trecut.”
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N Directorul general lisi din man# cutitul si
furculita si se uitd la Linemann dand din cap.
,Curati nebunie!* exclami el in cele din

urmi. ,Bu te soecoteam totdeauna om cu minte,-

iubitul meu prieten.. si tocmai D-ta sd-mi faei
dinadins o prostie uriasi!®

,Fard indoiald nu in ceea ce priveste aface—
rila’, - :

,Slavd Domnului, nu! Tn ceea ce pnveste afa-
cerile esti viclean ca un tdran! Ii tragi “pe concu-
renti cu cea mai mare mnevinovitie pe sfoara!
Omul mai e insd si ¢m-—nu e asa? Si vezi D-ta,
domnule Limemann: Fu asi putea zice cd te-any
faeut pe D-ta, te-am scos asa ziednd din nimie.

Deocamdati ‘stau eu aiel in frunte, dar omul se -

face din’ee in ce mai bdtran. Ori si care rabla
trebue si riasufle odatd. Am sd seap si eu incetul
cu incetul de sarcina, pe eare o port, si <e aceea:
te indrumez pe D-ta spre a-mi fi sucecesor...
.Muncesc si eu din rasputeri, ca sa mi fac
vrednic de increderea D-tale, D-le Malloney™.
. De, inerederea -mea! Pe a D-tale nu mi-o dai

insi! Altfe! mi-ai fi mirturisit-de mult ce adecé

ti s’a'ntaniplat mai nainte de aceasta en un pitrar
de an, ca si desfaci deodatd logodna D-tale..

Se produse o pauzi, apoi directorul general
urmé mee#jit:

,Da — aceasta o stiu: dai din wmexi si taci!
Esti un om incépédfanat, Moritz dragd. Al un ade~
viirat eap gros de hannoveran, dar ceva Arebue-
sa fi se fi ivit in génd pentru ca si iei o hotéarare
atat de uimitoare. Ai plecat, daca e vorba, de tot
voios c¢u mine la Paris, ne-am intors de acolo fard
ca s3 se fi intamplab ceva deosebit... apoi decdata:
dupi cate-va zile... pared imi vine si ma loveascd
damblauna...”

LCrutd-mi, te rog, D-le Director, de conversa-

fiunea aceasta“.
,De, iubitul meu, — luerul acesta a produs
prea multd amiriciune! Ori si unde m# due mi se:
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_cer gl acum incd ldmuriri despre aceasta. Fata nu
e, daed e vorba, ori si cine! Bétranul face aici
intre Rin si Ruhr parte din tot al doilea consiliu
-de administratiune... castigd fird multi bitaie de
cap cate trei sute de mii pe an... : '

Cand mi vede, face o mutri par’eci mancind.
ar fi strivit un paiangen intre dinti... '

Isi inchipue c3 sunt la mijloc eu! Astfel am,
dragé Luenemann, si ispisesc picatele D-tale!*

+Ceea ce era o necesitate, D-le Malloney, nu
poate si fie o nedreptate™.

wDar de ce adees era o necesitate 2 A fost
“vre-o ceartd intre D-ta si mireasa D-tale?*

»De-doe!* d :

»0ri poate cu bitranul?*

»De asemenea nunl* $

»Ori nu-ti convenia zestrea?

»Era chiar prea mare!”

»E, " vezi, cine se poate dumiri din toafe
-aceste!™ strigd directorul general Malloney dand
ménios cu pumnul in nrasi. »Omule... daei nu
mi-ai fi atat de drag, —imi par mie insu-mi prost
cd am sd-ti seot eu de-a sila vorbele din guri..
E in adevir ci numai ai ce sd-mi mai -spui...?¢

»Nu, D-Te Malloney! Nu pot! Aceste sunt Iu-
“Cruri, asupra eirora fie-care are sa se descurce cu
Sine insusi!® '

»50 ldsim deei ineurcatd!.. Si stii insi cx
prin aceasta nu ti-ai idres posifiunea aici pe Rin.
_Dac’ar fi si mai bati odati unde-va la usa, n'ai
-84 te nuri, daci vei fi primit eu cea mai mare
raceald”. ; :

»N'are ori si cine nevoie sj se cdsdtoreascd!™
zise Meritz Liinemann si se ridied dimpreuns eu
stapanul casei pentrn ea sj treacd in odaia de
-alituri spre a-si aprinde o tigard. ,,Cat pentru
mine, o si mi lipsese”,

Directorul general tiie cu bigare de seami
virful dela tigara sa Henryelei.

»Esti ined prea tindr, inbitul meun! raspunse
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el iar eu sunt un migar batran. Ascultd vorba

inteleapta din rostul meu: Omul s& nu jure pe

nimie!... Odatd tot vine zima..”
.Pentru mine nu mai vine!*
: Moritz Liinemann stete o elipid pe ginduri. Se
facuse palid. Bl mai adaose apoi cu glas indbusit:
.Nu vreau si resping increderea D-fale, D-le
Mallomey. Ti-asi face nedreptate. Stiu cat esti de

" sgareit eu ea. Imi spusesi adineaoari, ci in gara

de la Colonia ai viazut azi pe D-na Charles Fed-
dersen...”*

»Dal” grai Malloney cam mirat.

-Ei bine, —dansa a fost odata iubita mea®

,,(Jum : oo . >

i imi mai si este pe toatd viata.. de si a
preferat pe acel om bogat...” 8

...Picatele mele... da...”

oS are si-mi sirdmaide totdeaunal... De
aceea am zis €a nn ma mai cisdtorese! Si acum
di-ani voie, D-le director general, s ma duc iara
dincolo ca si-mi urmez lucrarea. Vreau si stabilese
tabelele de tragere pentru toate cazurile, daca se

intampld ea guvernul Greciei si se adreseze Fer

105"

~ Flintinse mana lui Malloney si plecd. Pe masi
il asteptau calculele de tractiumi si tabelele de lo-
garitme. El se asezd si sund, ca si vie batranul
servitor.

+Kravse, mi-ai fécut cafeana?”

»Da, D-le Liinemann, dar..”

,,Ce ddr"?“ ;

»Da-ti mai mutem sanitatea D-le Liinemann:
Prea te istovestil®

Moritz Liinemann era pleeat acum asupra ta-
‘belelor eu energicul sdu cap balan.

,Las’o aceasta incurcats, Krause, grii dansul
distrat, pe jumitate adaneit in sirurile de eifre.
Munca, — aceasta e la nrma urmelor ceea ce ii
mai ramane omului..”
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Afara pe strads tropotiau sute de copite, fal-
fdian stegulete negre-albe deasupra tunicilor o811,
Husarii de gardy treceau prin fata casel. Trompe-
tele lor sunau marsul de eavalerie finlandez, 1a, in-
ceput mai cu avant, apoi in sunete duioase... care:
radsunau in odiile deserte mai tare decat mai
naints, eand ele ere umplute de mobila veche a.°
D-nei general de Teuffern. Acum erau toate goale
$i ferestrile fusesers deschise pentru cq razele soa-
relui de dimineats s patrundi in locuinta pirs-
sita. Pe dusumelele curat miturate stateau cate-va
cafere inchise, iar pe unul dintre aceste sedea Mar-
gareta Feddersen imbreats in dolin mare, Inaintes
ei stitea sora sa Gertruda tot in doliu. Dupg ce:
sgomotul rizboinic de afard incets, Margareta se:
ridica iar. Frumoasa ei fatd era palida si se fi-
cuse lungireats. :

»Mie nu-mi maj ramane alti fericire decat

: ingTo_péciunea, Gertruda! zise dansa. ,S'a dus
acum si buna noastri mamy!.. Daca m3 gandese,
n'am avut parte de niei unul dintre cei inbiti de
mine, — mi-am pierdut parintii.., copilul imi este
mort... de birbat m3 divortez... mi-¢ pares am
trecut prin 0 viatd lungi, si maj am incd cativa
ani pani e voiu fi implinit trei-zeci!™

~Loomai asta e, Grete! -~ Mieca cépitineass,.
care venise din garnisoana ej silesiani la patu] de-
moarte al mumei, avea ochii inrositi de plans.

- Tu esti incd atat de tandri.. o s3 fi se intoarecd
toate spre bine. Esti, fireste, emotionati. Ai ciutat
timp de un pitrar de an pe mama cn atat devo-
tament, incat te-am admirat en totii. Nu te-ar fi
crezut nimeni capabili de atat devotament, si
doctorul zicea ieri, ¢ de luni de zile n’ai avut
neapte linistits, niei in timpul zilei ceas linistit.,

»Bra o binecuvantare cereased pentru minel*

~Dar s#nitatea ti-ai sdruneinat-o, sirmana
mea Gretel!®

¢
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Tandra femee élitingd din eap. - e

,Din contra: M’am incredintat, ed tot mai sunt
buna de ceva! Aveam nevoie de aceasta.

Constiinta aceasta 1mi lipsia si acum va trece
cun miine dincolo, in sudul Africei®.

Sora ineepu si plangi.

Tu, Grete... I-am seris scfului meu i s'a in-
vioit si el ca sd plee azi cu tine la Humburg™®

wNu e de loc nevoie de aceastal!”

»Ba dal! te duc pani la corabie!™

»Corabia abia sdptdméana viitoare va pleca!®

Margareta scoase din geanta ei de cdlidtorie o
epistold scrisi pe hartie subtire si frecu de a suta
oard peste ea. ,E un noroe, ed Magda Gellin mi
le-a insemmnat toate cu atdta precisiune ca sg stin
la cine am sd-méa adresez dupa ce voiu fi snsit no-
rocoasi dincolo.. si cum sid numese statiunile de
cdi ferate din intern, unde am -s& m# dau jos..
o mare greutate mi-a cdzut dupd inima cand am
primit diundzl serisoarea ei si am eitit: Firveste
cit avem nevoie de tinel..-Asi vrea si si fiu aeolo!™

Sora ei suspini.

Mai tarziu, dupid ce copiii vor mai fi ereseut,
— zise dinsa, — ddm §i noi, Fritz si eu, o raifd
peste mare si te visitdm pe ferma ta!“

,.Cum: 1ti inchipuesti insd; Gertrudd, ¢’o s am
si en o ferma?” 5

. Procesul tiu de divorf{ se va sfarsi in cu-
rand. :

Peste eate-va luni ai sa fii liberd..”

»Da’, - :

~Apoi te vei recisitomi™.

Téanira femee isi intoarse eapul.

»0 femee poate si fie si altfel folositoare!”
grii dansa linigtita. ,Slavi Domnului, iatd si tri-
sura®, :

Birja comandati porni apoi si duse pe cele
dond femei tinere la gard. Trenul urni, si dupi
cate-va ceasuri cerul albastru deveni plumburin

5 18
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din cauza fumului, Tn depirtare se ivi un amestec
de catarguri si de cosuri, o ingrimidire de oameni
prin halele girii dela poarta de maAnistire a
Hamburgului. De asupra cheului fluturau frega-
tele’n shor. In portul de Jos, prin care Margareta
_§i sora ei au trecut dupd amiaziizi ca si vadi va-
porul ce siptiména viitoare urma sa  plece la
Swakopmund, adia vantul de peste ocean. Ele ri-
masera amutite in privirea vastului tablou. Nu
era acesta un port ca altele. Ti se pdrea ei un
intreg tinut industrial de pe termurii Rinului de
jcs se cufundase la depirtdri de ceasuri in api.
Corabiile cclosale plutiau greoaie in santiere, co-
surile fabricilor scotean fumuri groase, portile do-
carilor vlutitoare erau deschise mari si in strade
mdarginite de case cu céte zece etaje, se desfisura
instla franco-portului. Pretutindeni mirosia a ca-
fea si a ingrediente. Trenuri uruiau intre api- si
magaziile de mirfuri, macaralele sfardian si-si
miscau miile de brate, sute de vapoare inaintau
“printre valurile brasdate si spumegitoare, neoho-
site rasunau loviturile nenumiratelor ciocane r#b-
datoare, gafaierele masinilor, sueriiturile sirenelor
pe deasupra nor’lor de aburi, eare fluturan prin
ceafa cenusie a portului ea fumul de granate, —
fie-care sunet siricdent DPentru sine si toate im-
preund o cantare de lands pentru muneca pe usecat
si pe mare,

Intrunnl din porturi descoperiri Margareta si
sora el vapcru! lor, Stites ined in liniste. Nu esea
ined fum din cosul lui galben, nu falfaig steguletul
albastru pe catarg, dar viata se si pormise pe el:
Macaralele luerau, oamenii alergan incoace si in-
“eolo, pe bord se ranjea fata galbendi-bruni a fo-
chistului din Cafria.

Era prima imagine din patria. cea nou

Patrie... Margareta Feddersen zimbhi POSOMO-
ritd. Unde mai era si pentru dénsa o patrie? Ea
inscti pani 1 gary pe Gertruda, care dupi amiaza-
Zi voia s se intoarcd ca in timpul noptii s§ so-
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seascd in Silesia la sotul si la copiii ei. O ultims
fluturare de batiste, cea din urms fatd de om su-
fleteste apropiat, apoi, cind se intoarse si parasi
peronul, ea se simti intaia oard in viata el cu de-
sdvirsire singurd, singuri singurief In marele
oras, pardsitd in lumea cea mare.

Ea se ducea incet coborand de a lungul malu-
lui spre podul de Lombard si igi zise: Tu insati
ai voit’o. Mai nainte de a fi plecat o si-ti vezi toti
fratii si toate surorile. Vin eu totii aci. Pani
atunei e bine si stai singurd. Acesta e un lueru,
care are sd fie dnvéitat, cum mai sunt si multe al-
tele in viata!

E un noroc ci aci la Hamburg nu te mai su-
pird nimeni. Infrand dar in otel, ea tresiri cand
anzi in dosul siu voeea unui domn: : i

,Stimabild Doamné!... Stimabili Doamng !

Ea isi zise: ,Ei ce, aceasta e o eroare!* sl se
duse mai departe fird ca si-si intoares capul; gla-
sul rdsund insi din nou:

Stimabild Doamni...!... Doamng Feddersen!®

Nu-i rémase acum idecit si se opreasedi. In
fata ei se afla directorul general Malloney. El
zimbi plin de buecurie si-i intinse mAna. Dupé
toate semmnele el nu biinnia nimic in ceea ce privia
soarta ei. O socctea de tot simplw sotia milionaye.
Iui, Madame Charley Feddersen din Paris.

Ea isi dete silinta si scape de dansul, Lisand
virfal degetelor in mana lui, ea grii cu riceala
femeii din lumea mare: ‘

»Ah... Domnul director general... D-voastrd
aiei..%* :

.Da. si stii de ce 2

,De unde asi fi putand sd stin?®

.De dragul D-tale!* :

Ea se nitd ecu ochi mari la dansul. Ce voia
adeci el cu dinsa? Nu-1 vizuse decat odati in
viata ei, atunci Ja Paris in cantor. El se apropic
de doud jeturi si o pofti si seadi.

Luern curios! In clipa- aceasta e] era cuprins
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de stramtorare, un lueru, de care nu I'ar fi crezut
nimeni capabil. O simtia si el aceasta. :

+De, e o afacere delicata!* zise dansul si se
aseza.

Ea urmé exemplul lui, oamenii se supuneau
tot deauna in cele din urms vointei Iui. , V& mir-
turisese, stimabild Doamni, ci m’ati bagat in ri-
cori. Consiliul de administratiune poate sa-mi tri-
mitd pe cei mai indréciti oameni, pe cel mai in-
darjit-sindic al vre-unei biinei, fie chiar si pe mi-
nistru el insusi, si — o scot la capit cu dansii. Aiei
insi... acesta e un lueru pentru mine nou..

El se scirping in dosul urechii si seuturd din
cap.. 3

,Stii D-ta, Doamni Feddersen, en nu sunt om
de salon. Aceasta o simte in curand ori si cine,
care are a face cu mine. N’am avut timp pentru
asa ceva. Réposatul meu tatd a avat un mic salon -
de birbierie intriun ordsel dela Marea Baltica,
unde foeele isi zic noapte buni.

Naveam de loe pofta de a bate spuma, iar
in ordsel se afla un batran Sclomon, eare ficea ne-
guidtcrie de grane, le da proprietarilor antici-
patiuni pentru recolte si-i zicea buticej sale Banei.
Eu am intrat la el ea neenic si mituram in pri-
vélie... apoi... am venit la Berlin i luerurile s’au
urmat cu ajutornl Ini Dumnezeu inainfe.

Margareta sedea Yesignatd la locul ei si isi
zicea: Ce va fiavand in gandul lui? Pe o clipi
1i venise idea neroads, ca nu cumva el si voiasci
a-i face o propunere. Pe degetul lui insd. asupra
cdruia isi aruncid pe furis lochii, strdlucea um
lat inel de logodnd. Aceasta o linisti. E1 urmi:

»Dar-aceste nu ne privesc acum, Ele nu vi in-
tereseazdl.. Vorba e ca omul in genere sd nu se
amestece in treburile altora, un principiu, la. care
eu {in de altmintrelea cu toats hotdvirea. Am avut
sa ma lupt mult eu mine insu-mi mai nainte de a
1 ajuns sg méi abat in cazul nostru dela aceastal.,’
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Ea socoti acum sosit timpul, ca si interving.
Trebuia si fie o mistificare la mijloe. Dansa
grii dar: e

»Mai nainte de a-urma, domnule Malloney...
daed vorba e, precum Presupun, ea si mijlocese
asa mai pe sub mang o apropiere in cestiune de
afacori eitre sotul meu, trebue si vd spun ey pH-
rere d: rdu, ci sunt separats de sotul meu!*

»0 stiu aceasta, stimahily Doamni!*

Directorul general Malloney isi cliting capul
acoperit de pir roscat si urms:

~Am aflat-o aceasta iney mai nainte de sease
saptamani, eand am fost cea din urmi daty la
Paris, ea cea mai noud noutate. Asa mi-a venit
idea de a vi ciuta Am aflat insd, i mama
D-voastre e De moarte... de altminteri condolean-
fele mele sincere, stimabili Doamni...“

AV mulfumesc® zise ea mecaniceste, stran-
génd mana lui; apoi el urms :

»N'am putut, fireste, s vi ineomodez, Astizi.
in eurand dupi plecarea D-voastre. v'am facut o
visitd la Potsdam si am aflat ci sunteti aici. Am
plecat dar cu cel maj apropiat tren pentru ea ng
camva sd vi nierd urma®, BE)

Kl suspins. -

»Ce crezi D-ta: cate am pierdut prin alergfitura
raceasta? Dounsd sedinte, — ¢ conferentd telefonics
cu Berlinul. Luersrile mg intetese de parcs stau
pe spini. Abia mai pot si iau réspunderes fats cu
actionarii. Dar omul e 13 urmelor om. Sunt ajei
ea om. Vezi D-ta: Imi spui insa-ti ¢ are si-ti fie
desfients cdsdtoria, ea a fost deci nenoroeity,—
foarte fireste...* -

»Da, firsd indoialg !

+81" desigur nu din vina D-tale! Eu cunose,
dacd e verba, pe oamenii de acolo! DacH aj fi gésit
alt sot, ar fi esit toate bine..“

Ténéira femee se ridiey,
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»Domnule director general, iti mirturisese ci
nu pot si-mi dau seama, de unde 5i pand unde are
sd ne intereseze afacerea aceasta acum pe noi
amandoi®, = TR, _

~Aceasta am si-ti o dau pe fafd numaj decat,
stimabila mea. Ramai frumusel la locul D-tale...
cd nu ai avut parte de bine stiutul celalt, aceasta
mi-a povestit-o el insusi inainte de aceasta cu un
pédtrar de an. Stimabils Doamni.. nu te supira
daed o sf-mi aprind o figard. PHcatul meu e ci
nu pot si vorbese firyi ca si fumez.. afurisit
invat!... Iti multumese!® F] scoase din havana lui
primii nori de fum, apoi urmé de tot tignit: ,Ei
bine, daci unul dintre amandoi m’a invrednieit,
desi car tarziu, de increderea lui, de ce si nu fac
incercarea si cu celalt? Luenemann e un om atat
de destoinic! El a inceput acum s# sldbeases, s'a
posemordat, isi bate capul cu idei despre Dummnezeu
§i despre nemurire, in loe de a se gindi la cursurile
noastre, si aceasta nu poate si meargd mai de-
parcte asa. Chiar si in interesul afacerilor Luene-

‘man trebue si se cHsftoreascs!* _

»Bine, el e de mult cisitorit]* zise Margareta

Feddersen.

»Niei prin gdnd nu-i trece! A strieat logodna!
ined de mult! eu mare sgomot! De ece, aceasta nu-
mai bunul Dumnezen o stie. N’o spune nimenni.
Frumoass treabd! Era toats lumea furioasi contra,
lui. Abia am mai putut si-] tin si m’am folosit de
prima oeasiune spre a-i face vant trimitdndu-l in
cestiune de afaceri in Gregia. N’ai aflat nintic
~ despre aceasta?*

oNul¥
 »Niei acum dupi ce te-ai intors din Germa-
nia?*

»Abia am mai ajuns si vid vre-un om gsi si
vorbesc cu cine-va. M’am devotat cu desdvarsire
in edutarea mumei mele®

»Asa el... dar ce ai, stimabily Doamn# 3
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»Nimie, nimie!*

»Ail devenit de odats atat de palidd. S’aduc un
pahar de api?+ : P

»Nu, v multumese! Imj trece!*

Margareta Feddersen stidtea drept si dsi std-
Dérnia nervii din obraji, numai o usoard tremurare
1i coprinse tot trupul. Interveni o pausd, apoi di-
rectoral geperal urmj:

»Bunul Luenemann igi mused mai bucuros
limba decat ca sj Spund cuiva in lumesa aceasta,
de ce adecd si-a desficut logodna, D-tale poate ci
ti-ar marturisi-o, daclar avea ocasiune ea s§ vor-
beased en D-t-a‘.“. '

Tansdra femee isi ridies cchii $i aruncd o pri-
vire gréhitd, pe jumétate fricoasy spre directorul
general, apoi iar si-i pleci. Fl era iar stramtorat
si fum¥ mai cu patims,

»Luerurile nu mg privese, daci e vorba, stima-
bildi Doamnd! Day cand il vid pe Luenemann
muneind zi eu zi pentrn societatea noastri in su-
doarea fotei sale, fird ca si aibd vre-o bueurie in
viata aceasta... en nn voese sd joe rolul Providen-
tei,... nu sunt bunul Dumnezeu... dar i-am telegra-
fiat numai lai Luenemann' cu cate-va zile fnainte

e aceasta la Atena 'si se ‘ntoarci in Germania,
Dan eu socoteala, ed azi se va afla la Hamburg!
Iti cenvine Inerul acesta?* i

Margareta se ridies. Directorul general Mal-
lemey se ridied si el $i puse intrlo cenusernitd mu-
cul tigdrii, care-i fusese de ajutor in acest gren
sfart de ceas.

»Dact va fi aici, stimabilg Doamni, am s34
spun cd te afli si D-ta aici, apoi ma’ntore puses la
daraverile mele, — intdmple-se ce se va intdmpla.
Eu tin in adevir 1a Luenemann!... Asi vrea s3 am
un fiiu ea dansul. Sunt inss numai fete. Uff! Adio,
stimabild Doamni®. ;

Directorul general Malloney - stranse mana
Margaretei, apoi pleed oare-cum in fngd par'’e’ar fi



280

savarsit o fapts rea, si isi stearse fruntea en ba-
tisia in timpul cat se ured in ascensoriu.

Ajuns sus, el se uitd ined odatg 1a tanara fe-
mee, care sedea fird ca si se miste. Fel de fel
de oameni venian si se duceau in otel, dar ea
ni-i béiga in seams. De odats ii fulgerid prin
minte gandul: Asa va intra in curand si Moritz
Luenemann ajei. Ea siri inte in Dicioare, iesi in
fata otelulni $i porni pe stradd fard ca sa-si dee
seama, daed il cauty ori fuge de el. Se uitg ca
prin vis impregiurul sin. Vantul incretia lueiul a-
bastru al portului de din launtru, Afarg Pe intin-
‘derea cea mare i libers Spumegau valurile albe
si alergau argintii peste lueiul apei.

Un om b#tran ii iesi cu o pungi de hartie in
-eale si-i ofri pestisori de vanzare. La un colt sti-
teau doui fetite en cdite albe. Acestes, vorbiau pe
soptite. Erau toate-ca la teatru, toate improbabil
in acest mare oras stréin, in cat i se parea in fie-
eare clipd ei are si se destepte in fata realitiitii
dela Potsdam sau dela Paris. Pavilionul era negru
de oameni. Muzica canta. Ea trecu intr'un fel de
aiurire prin fata luj intoreéndu-se in otel. Stand
apoi la fereastra odiii sale, ea 1si rezems capul
in palmele apiisate asupra tamplelor svaenitoare.
Jos inaintauw ea in sbor bércile eu aburi ca niste
randunele de a erueisa  si de a curmezisa peste
ape, iachturile isi umflan panzele albe ca, niste
lelbede inotitoare. luntrile eu visie sfisiau ineoace,
si fincolo apele. O adiere racoroasi venia despre
mare. Fra tarzin dupa amiazazi. §i soarele se apro-
pia de asfintite.. Cum a zis directorul general
Malioney? El are s soseased incd astizi, — din
Grecia, — de peste mari si tdri... :

Ori poate ci nu Vine, nu mai vrea sj stie ni-
mic de dinsa... ea stetea si astepta.

Se pomeni de odats ear sub cernl liber. Se
ducea in mod mecanic spre priméria, unde se
afla o inseriptiune latineases, pe care nn eran
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stare s’o citeascd. Se oprise pe piata cea mare, si
batdile inimii if incetarsi: in dosul e venia in
grabd un om, care semiina cu Moritz Luenemann.
Ll scoase pialiria si-si strinseri amandoi mana,
apoi auzi ca de la mare déipértare glasul Iui:

»Fui toemai la Malloney in hotel. Mi s'a spus
acolo, ¢’ai iesit si ai plecat in directiunea aceasta.
Am plecat deci pe urma tals !

“Dat® : ST

ASi, multumits Domnului, te-am recunosecnt
din depirtare...* 1 :

»Dal”? = =

De odats ticurs amandoi si se uitars aproaps
cupringi de spaimi unul la altul, apoi o pornira
mai departe, — unul lang% altul — asa la un noroe,
spre oras, in labirintul vechelor strizi. El incepu
apoi iar: ; 3

~Mallozey mi-a spus, cd ai de gand si pdra-
sesti pe sotul t3u?“

~Am si ficut-o aceasta de mult! In enrand
sunt divortatg!*

Ea nu potea s5 facy altfel. Trebuia s& spuni
ceea e ii apdsa pe inimi: .

Ti-am seris eat de nefericitd a fost cisnicia
mea... atunei... cand cu logodna ta... ori poate ed
nici n’ai primit’ serisoares mea?*

»Ba da!* _

~Dar en n’am primit niei odats raspuns!®

El rasufly din greu. :

-Nu am putut atunci sa-{i rdspund!®

»De ee nmu? Ta nu stii cat de dureros m’ai atins
prin aceastal® - :

~N'am fost in stare! Tu imi urasesi fin seri-
Soare fericiri pentru ciisitoria mea...”

~Dacd n'asi fi stiut, cd te afli in ajunul cs-
satoriei, nu ti-asi fi adresat niei un siv, Vorba, era
rumai de o impdcare de adio®, :

Morit; Luenemann numai en mare ane-
vointd putn s§ vorbeased mai departe;
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~Al adresat scrisoarea unui om cu mult mai
bun de enm eram eu atuneci. Tu credeai, e le ui-
tasem toate cely petrecute intre noi sl gisisem
alta, care imi era ceea ce mi-ai fost tu.. -

~Am sperat’o aceasta, Moritz, gandindu-ma
la binele tgu!®

~Iar eu vreau si-ti mérturisese, ci de atunci
ma aflam intr'o stare sufleteasci mai rea cat
aceea, in eare te aflai tu inainte de sease ani. Toe-
‘mai ventru ci nn puteam si seap de tine, mi-am
7is: K3 si tu ca Grete! Ta cel putin bani in sehim-
bul norocului tiu! Ea ti-a dat exemplu peniru
aceasta si e foarte multumits. Daci dansa a putut
sd uite si sd se impace en toate, de 'ce s§ nu le
faei aceste si tu. Aceasta imi era hotarirea!Serisoa-
rea ta mi-a deschis de odatd in mod inspaimanti-
tor ochii- V5zand soarta ta, vedeam si viitoares
mea soartd. M’ai salvat. Grete, in cea din urmi

gee X

»Si ai pleeat fird ca si-mi serij fie miecar si
- numai un cewvant..f t

~Atat mai lipsia, ca si ti-o mai si marturisese
aceasta.. Nu eram in stare s’o fac. Aveam nevoie
de puterile mele pentrn ea s3 sdvarsese cea mai
aproniati fapti: M’am <dus acasd §1 mi-am des-
facnt logodna. Oamenii mé socotean smintit —
nici mai mult niei mai putin.. A fost un pas gremu,
cu care mi-am facut mai multi dusmani decit
pe cati pot s¥-i impac iarg in viata meal“

] In fata lui se ivi zimbetul inddritnic, pe care
dansa il cunostea. Bl urms: :

»De un om destoinie ea mine nu se lipsese:
au neveie de mine. Vierba e acum sj tinem piept.
Usor n’o s ne fie la Gneeput. Aceasta ti-o spun
din eapul locului!®

El vorbia, lueru de sine intales, despre ei
améandoi, iard dansa nu addoga nimic la cele’
spuse de dansul, ci-si nrmg drumul pe tacente ala-
turea. de el. 3
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Multimea de oameni roia in amurg pe strézi.

Din eand in cand zirian in depirtare de pe la
cotiturile strézilor eatargurile dela margirea
marii. :
Trecuserid inainte si ldsaseri in dosul lor
marele Burstah. Uasele erau aci medievale, eu aco-
perisurile inalte, inguste, rdmase inci de mai nain-
te de focul cel mare. Moritz Luenemann ineepu ia-
risi: : -

»0 viatd petrecuts in lux, cum a fost aceea,
De care ai avut’o pand acuma, eu nu. pot sa-i
asigurez sotiei male. Dar eu castig destul. Nu am
cuvinte de a m3 plange, ¢’am esit ca tine din
starea de mai nainte. Deosebirea dintre noi amén-
doi a fest, Grete, numai ci €U am ramas pe

dned Germani cum se cade si voi si rdménea..
)Remmg, cu tine!” :

é4ite/Cu luare aminte la dénsa, asteptand
R spuns din partea ei. Ea nu putea si
ziC34 nimic~dar rimase langi el cu ochii in pi-
mant — ciutind oare-cum ocrotire. Vizandu-l
cum mergea aldturea cu dénsa si dandu-i in felul
lui barbitese ocrotire, ei ii era, parcid ii vorbeste
patria, Germania ea insi-si.

51 tu Grete, n’ai Sd-mi spui nimie?*

El se opri. Dansa de asemenes se opri, isi ri-
dicd ochii si se dete cuprinsg aproape de spaimi
un pas inapoi. In dosul lor se’nilta in amurg ca
un turn inalt, ‘care predomina crasul s1 raul: Ca
un Kckart eredincios stitea de straja la hotarele
imparatiei monumentul- lui Bismarck eel durat
din blocuri de piatri - ca pentru vecie. Sub el
el améndoi pireau de tot mici mititei. Alt cineva
nu mai era pe acolo. Era liniste deplini pe dru-
mul ce ducea la podurile de pe cheiuri, Numai
din depiirtare risbia un zgomot nelamurit despre
Neperbahn si despre port. ' :
,,G'rrete...“ e =
Hil isi inti nse bratele, si dansa cizn la pieptu]

Tui.
. o
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»Sunt iard acasi! Sunt -la tine!* .
Ei nu-si mai zisers nimie, ci se Sdrutarg in
tidcere, iar de asupra lor se’nilfa colosnl de piatrs,

peste capul edruia se revirsa zarea inseririi. 0-

chii lai erau indreptati spre perechea de la pi-
cioarele lui si strabatean 1a mari departari bine
cuvantand patria germans. :
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